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ds valamennyi hirdetési iroda.

Tanúságok napja.
A budai honvédszobor leleplezési ünne­

pének ma értük meg igazi epilogját, mely 
a múlt idők nagy erényeinek emlékezete 
mellé állította a jelenkor ezégéres bűnei­
nek összefoglaló képét. Leleplezés volt az 
is, a mi ma a képviselőházban történt, de 
nem olyan leleplezés, mely a művészet 
fényében csillogtatja a hősiességnek és az 
önfeláldozásnak példáját, hogy nagy tet­
tekre hevítse a jövendő nemzedékeket, ha­
nem olyan, mely reális meztelenségben 
mutatja fel az önzést, a gyávaságot és az 
irigységet, mint a közéletnek uralkodó 
erőit. A honvédszobor érczbetükkel hirdeti, 
mily nagyok voltak félszázad előtt a nem­
zeti küzdelem véresen dicső napjaiban azok 
a legkisebbek is, kiket a társadalom legmé­
lyebb rétegeiből, a magánéletnek csöndes 
rejtekeiből ragadott ki a megtámadott haza 
hivó szózata és a kiket, nemes haláluk 
emlékezete sem váltott meg a névtelenség 
homályából. A mai képviselőházi ülés ellen­
ben a meddig csak reája a feledésnek jó­
tékony fátyla borulni nem fog, minden köz­
vetlen benyomásával és minden Írott nyo­
mával megdöbbentő tanúságot fog tenni 
a közvélemény előtt arról, mily kicsi­
nyek a mi századvégi napjainkban azok 
i nagyok, kik az ország közéletében 
szerepet játszanak, kiknek minden sza­
vát a hír ezer trombitája harsogja szét 
ás kik minden apró tettöket óráról-órára 
az elismerés aranypénzével nyugtáztatják. 
És a mai vitának tartalma épen az a 
kérdés volt, milyen kegyelettel tartoznak 
az elesett hősök iránt. kik benn az or­
szágban és az egész világgal szemben a 
nemzeti nagyságnak és az állami hata­
lomnak illetékes képviseletére hivatvák. A 
mit pedig a kérdés vitatásából megtudtunk, 
az, hogy mily vásári hajszát és piaczi 
czivakodást űzhetnek a nemzeti kegyelet 
érzései körül ugyanők, kik a nemzet vezé­
reinek kívánnak tekintetni.

Wekerle miniszterelnök adta meg a vá­
laszt arra a két intevpelláczióra. melyek a 
kormánynak a május 21-diki leleplezési 
ünneptől való távolmaradását számon kér­
ték. Hát megengedjük, a miniszterelnök 
nem gyenge és egészben nem is rossz­
hiszemű dialektikával íedezte a ragyogó 
ünnepnek amaz igazán tündöklő hézagát, 
mely a kormány távollétéből támadt. De 
minden érve csak azt bizonyította, hogy a 
jelenlegi kormány is, a nemzeti élet­
nek legszentebb és legáltalánosabb, mert 
minden - pártérdeken, sót minden po­
litikai szemponton felülálló kötelezett­
ségeit nem méri más mértékkel, mint 
azzal a silány hatalmi opportuniz­
mussal, melyet kormányzati elődeitől örö­
költ. A mi az ő védekezésében mentség­
nek látszik, semmi más. minthogy az ő 
álláspontja épen a múltnak ily elvállalt 
öröksége, és a fenlörgó esetben az ünnepi 
rendezés közvetlen előzményei által volt

indokolva. De semmi sem vethetne mélyebb 
árnyat a Wekerle-kormányra, mintha most is, 
az idők tartós kiengesztelő hatása után és 
a nemzeti önbecsülésnek folyton erősbödő 
követeléseivel szemben még a nemzeti ke­
gyeletnek legilletetlenebb szentélyébe is 
csak az a szennyes számitó szellem ve­
zetné, mely a Tisza-kormányzatot jelle­
mezte. Ha igaz, hogy a korona érzelmeire 
kellett tekintettel lennie, vajon micsoda 
parlamentáris kormány az, mely jogosult­
nak ismeri el a nemzet érzelmét, és 
ugyanakkor a király irányában ezzel a 
nemzeti érzelemmel ellentétes kötelezett­
séget fogad el — teszi ezt oly ünnepi 
alkalomkor, mikor a királyi palotától az 
utolsó kunyhóig minden szívnek a legne­
mesebb, legegyszerűbb, minden érdektől 
ment érzelemközösségben kellene összelob- 
baniok — teszi olyan alkalomkor, melynek jó 
vagy rossz hatása kiszámithatlanul befo­
lyásolhatja a nemzetnek és a koronának 
kölcsönös bizalmi viszonyát ? Ahhoz a 
két beszédhez, melyekkel Eötvös Ká­
roly és gróf Apponyi Albert a mi­
niszterelnök nagyon henye védekezésére 
megfeleltek és melyek mindegyike nem­
csak erős érvekkel, de fényes nagy gondo­
latokkal volt telve, az elfogulatlan kritiká­
nak szava nem férhet és nincs bennök oly 
állítás, mely a nemzeti lclkiismeretnek 
legerősebb szankcziójával ne volna fel­
ruházva.

Mégis az ellenzék a mai napot nem 
számíthatja igazán szerencsés napjai közé 
és eredménye nem mindegyik ellenzéki 
pártnál lehet az, hogy azzal az önérzettel 
eltöltse. melyet egy nagy és igazságos ügy­
nek képviselete kölcsönözhet. Apponyi gróf 
beszédéről itt külön el kell ismernünk, 
hogy az a szónoklati apotheozisnak leg­
magasabb csúcspontjára emelkedett és tel­
jesen méltó volt ahhoz a hősies korszak­
hoz és azokhoz a halhatatlan tettekhez, 
melyek kegyeletes emlékezetét a ház elé 
idézte. De a polémikus összecsapás szen­
vedélyes lüktetése között nem kellett-e 
minden itélőnek kérdeznie azt is, mért nem 
gondolkozott igy Apponyi gróf korábban is, 
mért nem fejtette ki ezeket, a magasztos 
eszméket a nemzeti kegyeletről már evek­
kel ezelőtt, mikor a kormányok hasonló 
mulasztásaival * állott szemben 2 A világért 
sem akarjuk itt hibának felróni, hogy 
nézetei erről a kérdésről változáson 
mehettek keresztül. Ez épen nem a 
mi álláspontunk. A mit mi Apponyi gróf­
ban kiválóan becsülünk, épen az, hogy az 
évek folyamában elméje mind magasabb 
nemzeti szempontokra jutott, szivét tolyton 
fenségesebb erkölcsi erők hevítették, szó­
noklatán egyre melegedő hazalias akczen- 
tusok rezegtek keresztül. Ezt a nagyszerű 
fejlődést tartjuk az ő államférfiul hivatása 
legvalódibb bizonyítékának, De a jelen eset­
ben bizony éreznie kellett, hogy kritikájá­
nak újsága volt kritikájának gyengéje is. 
Hiszen még csak röviddel ezelőtt történt

az aradi vértanuk szoborünnepe, mely min­
den hazafiszivet mélyéig rázott meg, és bi­
zony azt láttuk, hogy az akkori kormány­
nak kimondhatlanul szégyenletes viselke­
désével szemben máshonnét, mint a füg­
getlenségi párt kebeléből, a megrovásnak 
egyetlen hangja sem emelkedett. A mit ma 
Apponyitól hallottunk, az örök kátéja le­
szen a nemzeti kegyelet tartozásának, de 
a ki nutga is neofita, az elhunyt hősök 
kultuszában furcsa helyzetbe is jöhet a kér- 
lelhetlen kritika követelésével. Ebből a 
helyzetből érthetjük meg a miniszter- 
elnöknek visszavágását. Ez a replika való­
ban otromba volt, méltatlan, igazságtalan 
érvvel élt, de az ügyetlen elhibázott vádas­
kodás oly indulatból fakadt, melyet az előz­
mények másutt is kelthettek.

Peccatur intra et extra muros. Ez a szó 
áll itt. Azt hihettük, elérkezett, végre az 
idő, mikor mindenki megértheti a nemzeti 
kegyelet kötelességeit és huszonöt évi csúf 
mulasztások után valahára a nemzet köz­
részvételével ünnepelhetjük meg azokat a 
drága halottakat, kik egy hősies nemzedék 
erejével örökre felemelték a világ előtt 
nemzetünket és uj századokra biztosították 
történelmi felsőbbségünket c hazában. De 
szomorú megmondani, hogy a mikor az 
emlékező hazafiságot a budai honvédszo­
bor körül teljes koszorúvá kellett volna 
fonni, a kormány léha opportunizmusával 
szemben láttuk sok ellenzéki politikus ki­
csinyes, elfajult taktikai számítását. Mert 
ne tessék elfelejteni, ellenzéki vezérfél fiú 
volt az, ki kiadta a jelszót, hogy 49-es 
tüntetések is várhatók, melyek az ő párt­
jának más pártokkal együtt, távolmaradását 
fogják szükségessé tenni. Oly hiba volt ez, 
mely a miniszterelnök álláspontjának a leg­
erősebb fegyvert szolgáltatta. Tessék emlé­
kezni arra is, hogy a mikor a független­
ségi párt megbízottai talán épen azért, hogy 
ily gyanúsítások élét cltompitsák, a többi 
pártokkal egyezségre léptek, rnclylycl az egész 
képviselőháznak méltó részvételét gondolták 
biztosítani, ezt jó a lkai múl használták fel oly 
aknák felrobbantására, melyeket a személyes 
ellenségeskedés és taktikai 1 urfang raktak 
a pártegység épülete alá. lgv változott, a 
közös nemzeti kegyelet szentélye a legri- 
várabb torzsalkodás máglyájává. Nem kí­
vánhatunk egyebet, mint hogy a mai nap 
elszomorító jelenségeiből mindenki merítse 
a megfelelő okulást.

És a nemzet! A nemzetnek mentői 
több olyan tanúságra van szüksége, a 
milyent a honvédemlék a maga tönséges 
némaságában nyújt, és mentői kevesebb 
olyan tanúságra, a milyent parlamenti 
pártjainak elvadult zajongása a szobor kö­
rül nyújthat.

A képviselőházból.
Régen voltak a magyar parlamenti körök olyan 

szertelen izgalomban, mint a milyen most uralko­
dik köztük. A képviselőházban ma olyan jelenetek 
játszódtak le, a melyekre a szokásos < viharos>

jelzőnél is sokkal erősebb jellemzés illik. Az indu­
latok ily féktelen kitöréseire az utóbbi időkben 
nem is emlékezünk. Vissza kellene mennünk a 
magyar parlament rettenetes napjai-ig, a véderő­
vitáig, hogy a mai jelenetekkel hasonlókat talál­
junk a magyar törvényhozótestület annaleseiben.

Szinte csodálatosnak tetszhetik a sérelmi kérvé­
nyek tárgyában folytatott vita után az, a mi a 
házban ma történt. Mert a vihar a kérvények 
letárgyalása után az interpellácziókra adott vála­
szok során tört ki. A napokon át tarló sérelmi 
vita elejétől kezdve magas színvonalon folyt az 
elvi diskussziók széles medrében, a nélkül, hogy akár­
melyik részen a harczias hangulat heve elragadta 
volna a kedélyeket. Csak ma az utolsó napon nyil­
vánult a pártok hangulatában valami különös inge­
rültség, a mi úgyszólván előre jelezte azoknak, 
a kik már ismerik a képviselőházi harezok ter­
mészetét, hogy a kedélyek nagyon alkalmasak a 
szenvedélyesebb összeütközésre.

Ámde tartsunk rendet, a mikor beszámolunk a 
mai parlamenti ülés sajnálatos eseményeiről.

Minthogy mára a kőszegi kérvény tárgyalása is 
a befejezéshez közeledett, s előre látható volt, 
hogy ma végbe megy a második szavazás is, szo­
katlanul nagy számmal gyűltek össze a ház tagjai; 
különösen a jobboldali padsorok teltek meg a 
kormánypárti hívekkel.

Ugrón Gábor megtartotta záróbeszédét, a mire 
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter válaszolt, majd 
újra Ugrón szólalt fel személyes kérdésben. Érde­
kes hadakozás volt, de nagyobb cmócziók nélkül. 
Az ellenzék ép oly lelkesen nyilvánította tetszését 
Ugrón mellett, mint a mily odaadással a jobb­
oldal éljenzett Szilágyi Dezsőnek.

Ezután Wekerle Sándor miniszterelnök szólalt 
föl. Főkép gróf Apponyival polemizált. Még pedig 
szokatlan élességgel. A mikor azt fejtegette, hogy 
a közélet terén nyilvánuló kóros tüneteket nagy­
ban elősegítette az Apponyi politikája s hogy ez 
csinálta meg azt a kaput, melyen át a méltatlan 
gyanúsítások rendszere belement a közéletbe : az 
ellenzéki padokon, különösen a nemzeti párt so­
raiban már föl-fölhangzott az a viharos lárma, 
mely a kedélyek zaklatott állapotát jelezte. Még 
fokozta ezt a többség demonstrativ magatartása, 
az a tüntető helyeslés és éljenzés, mely jobbról a 
miniszterelnök erős kitételeit kisérte. A miniszter- 
elnök beszédének végén nagy önérzettel hivatko­
zott azokra a fegyverekre, a miket ő szokott 
használni s azzal fejezte be felszólalását, bogy a 
fegvverek nobilitása tekintetében az övé volt a 
fölény. A jobboldal zajos éljenzésekkel, a baloldal 
nagy zúgással és gúnyos felkiáltásokkal fogadta ezt 
a kijelentést. Mikor pedig az elnök szavazásra 
bocsátotta a kérdést s a jobboldal tömött sorai 
egyszerre fölállottak, újra felhangzott a baloldalról 
gúnyos derültség mellett a sokféle közbekiáltás.

Szóval: ingerültek voltak a kedélyek mindkét 
részen. Olyan hangulat uralkodott, hogy inkább 
tapintatos csöndesitésre, semmint meggondolatlan 
ingerlésekre volt szükség.

Következtek az interpellácziókra adandó vá­
laszok.

Az alatt a rövid idő alatt, hogy Wekerle mi­
niszterelnök válaszolt Thaly Kálmánnak a közjog­
ellenes jelvényeknek m. kir. állami közegek által 
való terjesztése tárgyában telt ínterpelláczióra s

Thaly Kálmán reflektált a miniszteri válaszra, in­
kább a folyosókon, semmint az ülésteremben voll 
mozgalmas az élet. Itt pertraktálták a különfélt 
csoportok a történteket s hangos magyarázgatások 
mellett beszélt egyik-másik képviselő a sérelmi 
vita eredményéről, meg a minisztergjnök szónok1 
modoráról.

Csakhamar újra üresek lettek a folyosók, meg 
telt az ülésterem. A miniszterelnök felállott, hogy 
válaszoljon Eötvös Károly és gróf Apponyi Albert 
interpelláczióira a budavári honvédszobor leleple­
zése ügyében.

Az egész ház nagy várakozással nézett c válasz 
elé ! Érthető volt tehát az a meglepetés, a mit 
Wekerle miniszterelnök felszólalása okozott, a mely 
egyáltalán nem tartalmazott választ a hozzá inté­
zett kérdésekre. Egyszerűen hivatkozott május 
16-án tartott beszédére, melyben, mint monda, 
indokolta azt, hogy a kormány nem fog részi 
venni a leleplezési ünnepen.

Ez a válasz teljességgel nem volt alkalmas arra, 
hogy a különben is ingerlékenynyé vált kedélyeket 
lecsöndesitse.

Eötvös Károlyra kerüli a szólás sora. Komo­
lyan, higgadtan, nemes fölfogással beszélt a kér­
désről. Szavaiban volt erőteljes lendület és erélyes 
határozottság. Fejtegette azt az eminens nemzeti 
politikai érdeket, mely hozzáfüződik ahhoz, 
hogy a dicsőséges múlt emlékei iránt fenlartsuk 
a hálás kegyeletet. A kormány e szempontból 
vétett a maga kötelessége ellen, a mikor táv il 
marad az ünnepléstől, holott nem lehetett erre 
elfogadható oka, mert a parlament, melynek a 
miniszterek is tagjai, jelen volt a nemzeti kegyelet 
ünnepén. Annak a különös szituácziónak, melyet 
a függetlenségi pártban történt események terem­
tettek, lehet csak betudni azt, hogy az Eötvös be­
szédét nem kísérték olyan zajos tetszésnyilvánítá­
sok, a minőket különben méltán megérdemelt 
volna.

Eötvös után gróf Apponyi emelkedett fel. A mi­
niszterelnök válaszára tett gúnyos megjegyzésekkel 
kezdte beszédét. A ház tagjai már nem emlékez­
hetnek a miniszterelnök május lti-iki beszédére, a 
mi a miniszterelnökre nézve talán kellemesebb is 
lehet. De akármit mondott is a miniszter május 
16-án, ez a kérdés a házban nem intézteiéit el. 
Gróf Apponyi felolvasta ezután az említett besze­
det, a melyben Wekerle miniszterelnök főkép azzal 
érvelt, hogy miután a nagy nemzeti ünnep megtartá­
sára tett kísérletek meghiúsultak, s a kormány nemcsak 
a nemzetnek, hanem a királynak is kormánya; 
továbbá mert tartani lehetett attól, hogy a lelep­
lezésen politikai demoustrácziók lesznek. Gróf 
Apponyi azután ezen az alapon intézte támadásai! 
a kormány ellen, melynek a minisztercölnk beszé­
déből kitünőleg is tulajdonkepen kötelessége volna 
jelen lennie olyan kegyeletes nemzeti ünnepen, 
mint a minő a budai honvédszobor leleplezése 
volt. Sorra vette a miniszterelnök indokait és igen 
élesen aposztrofálta azokat a súlyos mulasztáso­
kat, miket a kormány a hazafias kegyelet ápolása 
körül elkövetett. De a nemzet elleni kötclcsségséi- 
lésnél még súlyosabb az, melyet a kormány a 
koronával szemben elkövetett. Mert a helyett, hogy 
összhangzásba hozná a korona érzelmeit a nemzet 
érzelmeivel, disszonancziát csinál a korona és nem­
zet között. Nagy hatással beszélt Apponyi arról,

Az Andrássy-szobor-pályázat.
A ki latta azt a temetkezési menetet, mely 

Andrássv holttestét Budapest utczáin végig kiserte,
: Jalta a szeles utczák oldaljárom bámulásra 
Fjvbe-Yult közönségét, ellenállhatatlanul az ala a 
hatás°alá jutott, hogy az. a kit most ott kikisfco- 
nek, ennek a temetkező menetnek, ennek a palo­
ták fenyes termeiből, valamint a pinczeszobákból 
kiozőnlött roppant közönségnek a szivéhez volt nőve.

Hogv ennek a szivünkhöz nőtt, minden izében 
magyar, geniális államférfinak egyéniségét szoborban 
meg" kell örökíteni, az egy perezre .em szenvedett 
kétséget.

Szokatlan gyorsan megfogamzott az Andrassy- 
szobor eszmeje: ép oly szokatlan gyorsan elké­
szültek a pályázati feltételek: a pályázó szobrá­
szoknak engedeti idő sem n olt hosszúra szaova, a 
beérkezett pályaművek elbírálása pedig éppen ro­
hamos volt.

Alig hogv hírt adott szoborbizottságunk a pálya­
művek beérkezéséről s kiállításáról, nyomban jött 
a másik hír, hogy a bizottság el is készült ítéle­
tével. riadta az első dijat Zalánál:, a másodikat 
Eber le tnnak, a harmadikat Strobl nah, ezenkívül 
két más pályamintát: a Rónáét és Klemét azzal 
tüntette ki, hogy megvételokról intézkedett.

Mindez meseszeru gvorsasaggal történt s ebben 
a gyorsaságban van valami találó vonás ahhoz, a 
rrí magát a szoborban megdicsőiteni kívánt alakot 
jellemezte.

Mi idősbek érezzük különösen Andrássv fialva- 
jának meseszeruségét. Tudjuk, hogy a legény-ke 
lótiszt ott volt már zempléni nemzetőreivel Schwe- 
cfaátnál, hol az osztrákok Mogat csúfosan vissza­
szorították. Az alatt az álomszerű tizenhét hónap 
alatt, meddig a szabadsagharcz ideje tartott, 
Andrássv nem korban, csak tapasztalásokban vé­
nülhetett ; e vénség — a diplomácziai pálya egyik 
kezelése — hogv konstantinápolyi missziójában 
nagy sikerekre néni vezetett, azt is mindnyáján
tudjuk. ... ,,

Azután pedig Andrássv eltűnt a szerahatarrol. 
A párisi köröknek — persze az ottani magyarok­
nak is — volt kedveltje. Ott találta tel boldogsá­
gát is, a szép Katinka grófnőt.

Gvors egymásutánban jöttek azután a mese- 
L-zerü idők, azok az idők, melyek úgy probara 
tettek az egykori öszmonarkhia eszmeje megvaló­
sítására kiszemelt osztrák császárt, a királyt, a hogy 
kevés uralkodó \ óit meg prónara téve h Oaroi-.o -ra
a volt kényszerítve, hogy a nem természetes talajon

fogamzoíl tervet, melyért pedig annyi vért, annyi 
áldozatot hoztak, széttépve lássa. S mikor az 
osztrák nagyhatalmi ábrándok minden szálat ki­
tépték kézéből az események, a csá-zár, kiről még 
mint gyermekről elementáris hévvel — mások úgy 
mondják, hogy az őrültség divinácziójával, — azt 
irta Széchenyi, hogy ha majd benő a feje 
lágya, olyan" király lesz, a minő még nem 
viselte Szent István koronáját, nos a ki­
rak meghallgatta a haza bölcse tanácsát, 
azt a tanácsot, mely azt mondta, hogy a megújuló 
időknek egy igazi hivatott államférfia van, ki al­
kalmas lesz a fenn es alant egyaránt tátongó 
ellentetek kiengesztelésére, ezt az államférfit állítsa 
a dolgok elére, állítsa a dolgok élére Andrássy 
Gyulát, a kit budapesti helytartója azokban a 
szomorú időkben in effigie kivégeztetett.

Mindez megtörtént. S ki nem vitte a fáklyát 
azon az emlékezetes estén, midőn a magyar mi­
niszterelnök kinevezését a főváros s az ide sereg­
lett vidék ünnepelte, nem tudhatja, mi volt az a 
mámor, a mi az országot áthatotta. A mi külső 
dicsőség volt Deák nagy müvében, azt mind 
Andrássy aratta. A kibékülés prestige alá .jutott 
király pedig úgy megszerette hii#t, hogy elvitte 
Becsbe s rabizta, hogy ó adjon életet az uj köz­
jogi intézménynek, a közös miniszteriemnak.

Joggal kérdezhetnek, hogy állna-e még, elne-e 
még ez az intézmény, ha azokban a válságos 
időkben Andrássy nem kerül élére ? Bismarck irta 
vagy mondta egykor (nem emlékezünk rá, hogy 
meívik volt), hogy a magas diplomácziai pályának 
sikere az embertől, az egyéniségtől függ. Gorom­
bán hozzáteszi azt is s ez magyarázza észrevéte­
lének élét, hogy ha nem egyéntől, nem annak 
elektromos hatásától, az alkudozó félt bűvös ere­
jével legyőzd individualitásától függne az elérni 
kívánt czei, hát akkor ember helyett tintatartómat 
kuldenem el diplomatának.

Ezzel a személyes varázszsal birt Andrássy 
Gyula. Sokan emlékezünk még rá, mint bűvölte 
el a szentpétervári köröket a téli palotában, mint 
az orosz czárné első tánezosa. Hát arra ki nem 
emlékeznék, midőn a boszniai okkupáczió miatt 
bosszús delegáczióknak, hol faggatták, hogy vallja 
be, hogy miben áll hát voltakép keleti politikája, 
azzal a derült megjegyzéssel válaszolt: Az én po­
litikám uraim par szóval kitejezhető: «Keine 
Dummheit machen.» Pedig, mint az események 
megmutatták, ha végeredményében nem is — hi­
szen ki az, a ki e dologban a végeredményt meg­

mondhatná ? — de végrehajtásában nem egy
Dummheitot tanúsítottak.

Aztán jött a berlini kongresszus, a hármas­
szövetség. Odáig azonban még nemzeti hiúságunk 
sem terjedhet, hogy a világraszóló tények szerző­
séget Andrássynak tulajdonítsuk. Ezekben az ese­
ményekben Bismarck nagy alakja abszorbeál föl 
mindent, s a mi Andrássynknak az a szeretetre­
méltó szerepe volt, a mi volt egykor Deák mellett 
a kiegyezés végrehajtásában.

Azon tépelodtünk tehát, hogy hogyan fogja fel 
a szobrász ezt az Andrássvt; hogy hogyan al­
kotja meg úgy szobrát, hogy túl ne lőj jön a ezé- 
lon, s a finom, szeretetreméltó magyar államférfi­
ból operettehóst ne csináljon ; viszont alant ne 
maradjon azon a határvonalon, melyen Andrássy 
mozgott. A határ eltalálása, tehát egy csomó tör­
téneti, lélektani mozzanat tanulmányozása, ter­
mészetesen az istentől adott mstinkezió birtokában, 
vart a művészre.

Meg kell meg mondanunk azt is, hogy örven­
dünk annak, hogy a pályázat lovasszobrot köve­
telt. Nem azokba a művészet előtt jelentéktelen 
lappáliákba kapaszkodunk a kívánat megítélésénél, 
vajon töténetileg lovon járt-e Andrássy ? Megfor­
dítva az a döntő a kérdés megítélésében : elfo­
gadható-e, hogy Andrássy lovon ülve ábrázoltas- 
sék ? Budapesti szobraink közöl például, kinek 
jutna eszébe, hogy jobb szerette volna, hogy 
Aranyt, Deákot lovon lássa ? Ha ennek csak gon­
dolatától is visszahökkenünk, van-e csak egy ter­
mészetes észjárású ember is, a kit bántana az 
Andrássy-szobor lovas ábrázolása ? Azt hisszük, 
nincs. De nem elégszünk be c hitünk kitejezésé- 
vel, meg is akarjuk okolni, mért kívánjuk, hogy 
Andrássy szobra lovas legyen

Lovon rendesen a nagy hadvezéreknek, az ural­
kodóknak szoktak szobrot állítani. Tévedne mégis, 
a ki ebből azt a következtetést vonná le, hogy 
azért kell nekik lovasszobrot állítani, mert pályá­
juk javarészét lovon töltötték, sikereik dicsőségét 
lovon szerezték. Ez a következtetés nem engedne 
helyet annak, hogy egy jó, bölcs királyt esetleg 
más aktusban nem lehetne megörökíteni. A lovas­
szobor nem a történeti tény függeléke ; a lovas­
szobor a művészetben az erő, az akarat kifejezé­
sének egyik nagyon fontos eszköze.

És ha Newtonnak, ki halhatatlanságát tisztán 
elméleti utón szerezte, ha Aranynak, ki a költé­
szet terén találta meg dicsőséget, nem az akarat 
erzékitésével keli megcsinálni szobrát, annál in­
kább meg kell ragadni a művésznek az akarat ki­

fejezésére szolgáló minden eszközt ama szobrok 
megalkotásánál, melyeknek hősei épen az akarat 
erejével tűntek ki. Az a nemes állat, melyet a 
szobrász lovasszobra alá ad, teljesen összeolvadni 
látszik lovagjával. A ló azt a mozdulatot teszi, 
annak a nyílt vagy titkos ösztönnek engedelmes­
kedik, mely lovagjai élteti. Valami olyan szerepe 
van a lónak a szobron, mint a drapériának : Segit 
magyarázni a főalak lelki állapotát. A forma csupán 
az, hogy a ló ábrázolása s a foalakban kifejezni 
kivánt gondolata közt meg legyen a teljes har­
mónia.

Valami tomboló, szenvedésektől vadan űzött 
paripára, mint például Kiss Györgynek sok tekin­
tetben igen figyelemreméltó szobra teszi, nem 
volna czélszeru ültetni az elegáns diplomatát, 
Andrássvt. Ép oly elhibázott, ha Andrássy alá oly 
lovat ad a szobrász, melyet egy mellékalaknak 
vezetni kell, mint Eberlein szobrán látható, mely­
nek még az a hibája is van, hogy az előtérbe egy 
géniusz által fékezett bősz oroszlánt állít. A gra- 
cziózus diplomata Andrássvt nyilván valamelyik 
hadverö császárral tévesztette össze a művész.

Áttekintve már most a pályázatra érkezett s 
már meg is ítélt müveken (Veszedelmes sietség ! 
mondaná Hamlet.), csak azokat a szélsőségeket 
emeljük ki, melyek nézetünk szerint egyik-másik 
művön abbói az okból keletkeztek, mert a szob­
rász nem helyesen fogta fel Andrássyt. Az a 
csákót jobbkezében tartó s vele üdvözletei intő 
fóalak, mint Strobl mintáján latható, vagy az a 
másik alak, melyet Szécsi ábrázol, midőn Andrássy 
jobbját magasba emeli s tenyerét a bámulattal 
vegyes megelégedettség éreztetésével kitárja, közel 
esik az operette-aktushoz. Egyikre sincs szüksége 
Andrássy szobrának.

Viszont annak sem szabad megtörtenni Andrássy 
szobrán, mint ezt például a második díjra mélta­
tott Eberlein-féle mintán láttuk, hogy a lovon, 
Andrássy helyén, egy feszes hajdú ül, kinek a jól 
mintázott lóhoz az ezt vezető, szobrászatilag na­
gyon pompás nőalakhoz, vagy a már említett — 
másutt talán kitünően beválható — oroszlánhoz 
semmi köze.

Igen helyes tapintat vezette a szoborbizottságot, 
midőn a beérkezett pályaművek közt az első díjra 
Zalát tüntette ki. íme a szobor leírása:

«Zala megmaradt a bizottság intencziójánál, hogy 
Andrássy szobra a városliget elé jöjjön és iparkodott 
leküzdeni a tér helyi nehézségeit. Hogy a szobornak 
kellő mérete és tere legyen, a mi által egyúttal az

Andrássv-ut is művészi módon fejeződjék he, Schick c- 
danz épitömüvészszel egy kilencz ivbol álló hetnisz- 
cziklust készíttetett, a melynek lenge oszlopai kelle­
mes könnyedséget teremtenek. A negyven méter al- 
mérőjü remek tér szinte teremtve van arra, hogy 
hazánk egyik legnagyobb tianak ölök emléke diszitsc. 
Két sarkan a szobormű övezete gyanánt a béke c, a 
jólét két remekül megkouczipialt Allegóriája bal leg­
először is a nézőre, cgv nagy államférfim működésének 
két legtöbb czélját jelképezve. A béke alakja egy 
ideális ifjú, kezében egy csomó pálmaágat tartva, 
lábánál nyugodtan heverő harcai eszközökkel. \ jólet 
allegóriáját egy üde női alak ábrázolja, kezében a 
bőség szarujával, laba előtt a tudomány, művészet, 
ipar cs földmivelés cmblemcjeivcl. A kél figura telje­
sen pendant alak, a mely egymást nemi tekintetben 
is ügyesen kiegészíti. A hcmisz-cziklus ket felső sarkat 
remekül mintázott, kedves amovcltck díszítik, virág- 
koszorút fűzve . . . egy kis eleven mozgó poczis, az 
esztétikusok által kővé vált zenének hirdetett pia.-/, 
tikai művészetben. Az oszlopivczet közepe alacsony 
renaissance alapzat, a melynek jobb és baloldalai! 
ket dombormű van: a berlini békekötés cs a 
koronázás; az előbbi Werner korhű eredeti kepei 
után, festőiesen applikálva. Elöl gróf Andrássy czi- 
merc, a melyet két amorette ékesil. A lóalak négy 
méter magas renaissanczc talapzaton all, a hetnisz - 
cziklus stíljével egészen megcgyezőlcg. Nyugodt, gon­
dolkozó kifejezéssel, minden gesztust mellőzve, («illet­
len fővel iil Andrássy a lovon, az államférfin nyugodt 
bölcsességet cs a diplomata ciegaucziajat tüntetve h . 
A ló egyedül dekorativ objektuma a szobornak cs 
esztétikai szempontból az alak nyugodtságának 1-1 

emelesc végett, kissé élénken van megörökítve, lehaj­
tott fejjel, hogy Andrássy egcsz alakja cs leje min­
den oldalról szabadon cs zavartalanul látható le 
gyen. Minthogy ez a szobor az első lovas-cmlékmu 
lesz Magyarországon, Zalanak rendkívüli studin 
maba és nagy szorgalmába került, a inig a i" 
plasztikus kifejezésének, mozgásának, labai circnde 
senek kérdését megfelelő módon megoldhatta. G ak a 
kik a lo jellemző tulajdonságai! ismerik, fogjak kel 
lóén méltányolni Zala fáradozásai, c.-ak azok .'ji' 
tik, mennyi apró fontos tnegfigyele.-ek szül •,k 
arra, hogy egy nemes vérbeli állat karaktere kidom­
borodjék es szakavatott emberek elolt is eleiben'k 
tűnjék fel. Milyen fontos kerdesek p^daii! a kő-.c „e-
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hogv mily óriási hiba az, hogy a kormány 
mindig a koronára való utalással sértegeti a 
nemzeti érzelmeket és a múltak iránt való 
kegyeletet. A politikai demons! rácziókra való 
hivatkozásnál a kormányt csupa önzés ve­
zette. Senkise gondolt ily demonstráczióra 
csak a miniszterelnök, a kinek ép ez.okból„jp kö­
telessége lett volna, hogy garancziákat adjou az 
ünnep nyugodt, méltóságos lefolyására nézve ; de 
a miniszterelnököt ily gondolat nem vezette, ö 
nem értette meg azt, hogy egy kormánynak nem 
az a feladata, hogy az esetleges veszélyeknek sza­
bad tért nyisson, s csak maga álljon félre, hogy 
az az u állását ne érintse. A miniszterelnöknek, 
mint a nemzet első tisztviselőjének elsősorban 
kellett volna ott lennie az ünnepen, s az által, 
hogy ezt ne;# tette helyrehozhatatlan mulasztást 
követett el és megsértette a nemzeti érzelmeket.

Hosszantartó zajos éljenzés és taps hangzott tel 
a baloldalon, mikor gr. Apponyi beszédét bevé­
gezte. s Wekerle miniszterelnök észrevehető izga­
tottsággal állott föl, hogy válaszoljon Eötvösnek és 
Apponyinak.

És most következtek azok a jelenetek, a mik­
nek hatásai talán sokáig érezhetők lesznek még a 
magyar törvényhozás munkálkodásában.

A miniszterelnök védekezett az ellen a vád 
ellen, hogy a kormány nem viseltetik kegyelettel a 
múlt emlékéi es a dicsőséges idők hősei iránt. A 
kormány nem szavakkal, hant m tettekkel bizo- 
nvitja Le kegvvlviét. Roppant zaj támadt erre a 
baloldalon; egymást kereszteztek a lármás közbe- 
kiáltások, a mi szemmel láthatólag ingerelte \\e- 
k.riví. >:viitori hangon folytatta beszédét. Arra 
hivatkozott, hogy a mit régebben alamizsna-adás­
nak tekintettek a szabadságban z még elő hősei­
vel szemben, az most kormányzati ténynyc vált. 
A kormány a segélyezést t> nyugdíjazást kormány­
zati tényként végzi a regi honvedekkel.

Érre újból kitört az éktelen lárma.
— Alamizsnát adnak a honvédeknek
— Koldusokként étnek a szegény honvedek!
— Talán a Bach-huszárokat nyugdíjazzák!
— Micsoda szégyenletes dolog az elléle diese­

lben es ezekhez hasonló kiáltások hangzottak.
Az elnök alig tudott csendet csinálni.

A minisztt relnök azután arról beszélt, hogy a 
kormány joggal tarthatott a demoustráezióktól, 
Ép azért lépett érintkezésbe a bizottság elnökével 
nehogy bekövetkezzék az a nemzeti skandalum, 
hogy a leleplezési ünnepet másodszor is el kelljen 
halasztani.

A miniszter nem végezhette he a mondatot 
úgy, hogy a ház minden részében meghallhassák. 
A »nemzeti skandalum szavak elhangzása után 
elementáris erővel tört ki az indulatok árja. A 
baloldalon ülök felugráltak helyeikről s heves

sztikuláczii'k mellett kiabáltak majd az elnök, 
a miniszterelnök felé :

— Gyalázat az ilyen beszéd !
— Hogy merészel ilyen szavakkal élni ?
— Remire kell utasítani!
— Nem hallgatjuk. Menjünk ki!
A lárma elfojtotta a miniszterelnök hangját s

Wtikeriu szótlanul Eiliott. A baloldalon
mozgalom támadt a végből, hogy az ellenzék vo- 

3n ki. de csak néhányau* mentek az ajtók 
fele. Végre az elnök erős csöngetésére a csend 
iiviyr 'állott, ! • I «ak azért, hogy újabb, még na­
gyobb zavar támadjon.

A ii.i:.:-izívivi:,ék megmagyarázta azt. Rogy mit 
értett a nemzeti skandalum» kifejezés alatt s 
hozzá tette, hogy az u beszéde nem ok a méltat- 
la:.kodásra, ha csuk ezt dór' cl nem határozták.

Ezt már igazán nyílt sértésnek vette az ellen-
.......... kről, u ból kitört a sü-
árma, melynek zavarából ki-kiharsogott 

c-'v-vev erősebb hang:

— Gyalázat!
— Ez a polgárminiszter.
Néhány képviselő a nemzeti párt soraiból ott­

hagyta helyét, s felhangzott a kiáltás : «Ne hall­
gassuk. Menjünk ki! És erre nagy zajjal csak­
ugyan megkezdődött az ellenzék kivonulása. A 
szélső baloldalon vagy 8—10-en, a nemzeti párt­
ból is vagy 10-en, köztük gr. Apponyi, ott ma­
radtak helyeiken. E közben az elnök néhány 
rendreutasítást osztogatott, de a nagy zajban az 
elnök szavai is alig voltak hallhatók.

Var perczig tartott ez a roppant zavar. Ez alatt 
a miniszterelnök ott állott helyén, s mereven 
nézett körül. Halvány volt és ajkai remegtek az 
izgalomtól. Bármiként igyekezett nyugodtunk lát­
szani, ez nem sikerült neki. Gr. Apponyi kipirult 
ábrázattal nézte a háborgó jelenetet, mig a jobb­
oldalról némelyek ingerlő közbekiáltásokat hallattak. 
Egyik ily közbekiáltót az elnök szokatlan erélylyel 
utasította rendre.

Mikor azután a két ellenzék nagy része kivonult, 
ugv hogy az ellenzéki padsorok jobbára üresek 
maradtak, s a teremben újra csend lett, Welcerle 
miniszterelnök folytatta beszédét. Apponyi öt vá­
dolja, monda, opportunizmussal, pedig a vád egye­
dül Apponyit illetheti. És erre a miniszterelnök 
szinte mérges hévvel, láthatólag elragadtatva indu­
lataitól, szemrehányásokkal halmozta el gróf 
Apponyit azért, hogy nem adakozott a honvéd- 
szoborra, és sohase volt ott a szobor ügyéért 
érdeklődő tényezők közt. U, a miniszterelnök, 
hozzájárult a szobor alapjához, de Apponyi nem. 
Neki nem volt szüksége arra, hogy utólagosan 
koszorúzással fejezze ki a maga kegyeletet, mert 
az ő kegyelete benne volt abban a koszorúban, 
mit a szobron látható géniusz nyújt a hősöknek. 
Azután szemére lobbantotta Apponyinak, hogy leg­
utóbb résztvett az október ti-iki ünnepeken, de 
csuk opportunitásból, hogy a maga politikai érde­
keit előmozdítsa. Azzal végezte, hogy kegveletes 
érzésből gróf Apponyitól leczket nem fogad el.

A baloldalon kevesen voltak és Így a minisz­
terelnök haragos kifakadasait és az Apponyi ellen 
hangoztatott személyes invektivákat a baloldalon 
nem kisérték zajos ellendemonstrácziók. Annál 
hangosabb volt azonban a jobboldal, mely viha­
rosan tüntetett a miniszterelnök mellett. A dolog 
annyira ment, hogy Kubinyi Gézát az elnök két 
Ízben is rendreutasitotta, másodszor pláne igen 
szighru szavakkal.

Mikor a miniszterelnök bevégezte beszédét s 
gróf Apponyi szólásra jelentkezett, az ellenzéki 
képviselők újra csoportosan özönlöttek be, a mi a 
jobboldalnak alkalmat adott gúnyos megjegy­
zésekre.

Apponyi azon kezdte, hogy a miniszterelnök ép 
ma vindikálta magának a fölényt a fegyverek no- 
bilitása tekintetében. Nos, mostani beszédével bi­
zonyítékot is szolgáltatott e mellett. A szónok ez­
után méltósággal, de a miniszterelnökkel szemben 
kíméletlen erővel válaszolt a szemrehányásokra. 
Egyre hevesebb, egyre élesebb lett. A baloldal 
tüntető tetszésnyilvánításokkal kísérte 'markánsabb 
kitételeit. Beszédének hangját és a szónok hangu­
latát jellemzi a befejezés. Azt mondta, hogy a mi­
niszterelnök vétett már összes kötelességei ellen, 
csak az hiányzott, a mit ma megtett, hogy parla­
mentáris kötelezettségéről is megfeledkezve a mi­
niszteri székből pletykákat csináljon.Valaminteljutott 
a szónok odáig, hogy a miniszter officziózusai fölött is 
már csak kaczagjon, úgy ezután a maga részéről 
a miniszterelnök parlamenti erőmutatványait is 
csak komikus és humorisztikus méltatásban fogja 
részesíteni. Cak azt sajnálja, hogy a miniszterelnöki 
magas méltóság oly férfi kezébe jutott, a ki azt a 
parlamenttel és a nemzettel szemben Így kompro­
mittálja.

Ezekkel végezte gróf Apponyi beszédét. A bal­
oldal hosszantartó zajos tapssal és éljenzéssel tün­

tetett Apponyi mellett, mig a jobboldal Wekerlét
éljenezte. Pár perczig ez az egymással vetélykedő 
kettős demonstráczió töltötte be roppant zajával 
a termet.

Végre valamennyire csönd lett, s az elnök kér­
désére a jobboldal felállással jelentette ki, hogy 
tudomásul veszi a miniszterelnök válaszát.

E közben azonban a baloldalon ivet köröztet­
tek, s aláírásokat gyűjtöttek a végből, hogy az el­
nöknél zárt ülést kérjenek. A zárlülést. az ellen­
zéki képviselők azért tartották szükségesnek, hogy 
azon tisztáztassek a helyzet, s tisztáztassek külö­
nösen az, mit értett a miniszterelnök a «nemzeti 
skandalum» kifejezés alatt és mit jelentett az, a 
mikor az ellenzéket azzal gyanúsította, hogy az 
előre elhatározta magatartását.

Még tartott a lárma, mikor egy negyeddel két 
óra után Bethlen András miniszter telállott, hogy 
válaszoljon a takarmánykiviteli tilalom tárgyában 
hozzá intézett interpellácziókra. Nagyon kevesen 
hallgatták, mert a ház tagjai a folyosókon verőd­
tek csoportokba, s izgatott hangulat mellett tár­
gyalták a történteket.

A teremben Bethlen András beszélt, de a ház 
érdeklődése a folyosókon folyó hangos vitatkozá­
sok feló fordult. Csak három óra felé ért véget 
benn az ülésteremben a takarmánykiviteli tila­
lom tárgyában az eszmecsere, s a miniszter vála­
szait a többség tudomásul vette.

Ezután megkezdődött a zárt ülés, de mit se 
határozhattak, mert Wekerle miniszterelnököt sür­
gős teendői a minisztériumba szólították. Így abban 
állapodtak meg, hogy a zárt ülést holnapra ha­
lasztják. Talán holnap sikerülni fog az ügy el­
intézése.

A képviselők négy óra körül a legizgatottabb 
hangulatban oszlottak szét.

(Az ülésről szóló részletes tudósításunkat a mel­
lékleten közöljük.)

A zárt ülés.
B. Bánffy Desto elnök izgatott hangulat mellett 

nyitotta meg a zárt ülést és felhívta Horváth Gyulát 
mint elsőt azok közül, kik a zart ülés iránti kérvényt 
aláírták, hogy mondja el, mi okból óhajtanak zárt 
ülést tartani.

Horváth Gyula sajnálja, hogy a miniszterelnök 
nincs jelen, meri nélküle a zárt ülést megtartani nem 
lein t. Wekerle ugyanis oly modorban támadta meg 
az ellenzéket, a _ mely példátlanul áll alkotmányunk 
történetében. Az ellenzék felháborodott, midőn a 
miniszterelnök azt mondta : «Nem akarunk nemzeti 
skandalumot» ; s azutan azt állitá, hogy az ellenzéki 
pártok kivonulása a tanácskozási teremből előre ter­
vezett dolog volt. Ez nem igaz és ezzel az állítással 
a miniszterelnök oly sértést követett cl mind a két 
ellenzék ellen, a melyet tartozik vagy visszavonni, 
vagy módositni, vagy legalább is elfogadhatóan ma­
gyarázni. Azok, a kik a zart ülést kértek, azért kér­
tek, hogy az elmérgesedett hangulatot a békesség 
útjára tereljék, hogy alkalom legyen helyreigazítani a 
helyreigazitaudókat s jóvá tenni, ha valami bántalom 
történt. Belátja azonban a szónok, hogy ez nagyon 
nehéz, mivel a miniszterelnök nincs jelen.

Polónyi Géza kijelenti, hogy őt is ez az intenczió 
vezérli, hogy a felmerült kellemetlan félreértés szanál- 
tussek. Főleg azt tartják sérelmesnek, hogy előzetes 
összebeszéléssel vádoltatíak, holott még csak halvány 
sejtelme sem volt előzetesen senkinek a felmerült 
inezidensröl s az ellenzéki pártok a fenforgott ügyben 
egyu'aláu nem is értekeztek egymás közt. A vád csak 
a miniszterelnök jóákaratu sza'iszfakcziójával leven 
jóvá tehető, nincs más mód, minthogy a zárt ülés 
holnapra halasztassék, a midőn reméli szóló, hogy 
kölcsönös jóakarattal sikerülni fog a kiegyenlítés.

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter bejelenti, hogy a 
miniszterelnök halaszthatatlan hivatalos ügyben Budára 
lévén kénytelen menni, nem lehet jelen a zárt ülésen. 
Szóló nem ellenzi az elhalasztást. A mi a kérdéses 
kifejezést illeti, szóló impressziója az volt, hogy a 
miniszterelnök azt mondá, nem akartuk ezt a nem­
zeti skandalumot, hogy a leleplezési ünnepély

újra elhalasztassék. S midőn e közben felhangzott 
a felháborodás, megjegyzé volt, hogy a mit mondott, nem 
indokolja ezt a felháborodást és a kivonulást, a mi ra 
azt az impressziót teszi, mintha talán kissé elő lett 
volna készítve. Ez és a közt, a mit előtte szólók em­
lítettek, mégis van egy kis különbség. Ismétli egyéb, 
iránt, hogy nem ellenzi a zárt ülésnek holnapra való 
elhalasztását.

Elnök kijelentvén, hogy holnap, a mennyiben az 
erre "vonatkozó kívánság megujittatik, zart ülés fog 
tartatni.

Ezzel a zárt ülés véget crt.

A pártkörökben.
A nemzeti pártkörben. A véderővita óta soha 

nem volt oly mozgalmas estélye a nemzeti pártnak, 
mint ma.

A nemzeti pártnak a fővárosban időző valamennyi 
tagja már a korai esti órákban gyülekezett és izgatot­
tan beszélték meg a képviselőházban történteket.

Gróf Apponyi Albert pártvezért tüntető éljenzéssel 
fogadták, a kit mindenfelől üdvözöltek.

A nemzeti pártban átalános a hangulat, hogy 
Wekerle miniszterelnök a mai beszéde ytán nem 
marad sokáig kormányon. A pártkör tagjai elhatároz­
ták cgyetértóleg a függetlenségi pártkörrel, hogy hol­
nap szombaton, nem kérnek zárt ülést, és ha a kor­
mány kéri, úgy nem adjak beleegyezésüket.

A szabadelvű pártkörben is élénken foglalkoztak a 
mai képviselőházi eseménynyel s lelkesen megéljenez­
ték Wekerle miniszterelnököt, midőn este a pártkör­
ben megjelent.

A képviselőház bizottságaiból.
A képvlaelőház pénzügyi bizottsága Széli Kál­

mán elnöklete alatt tartott mai ülésében folytatta a 
közoktatási tárcza költségvetésének tárgyalását. Előadó 
Penyvessy Ferencz.

A kolozrvárl egyetemnél előadó sajnálattal veszi 
cszre, hogy az egyetem jogi szakanal a hallgatók nem 
vezznek részt igen érdekes és fontos közjogi mellék- 
előadásokban.

Pázmándy örömmel veszi, hogy az egyetemen a 
franczia nyelv es irodalom tanszékét rendszeresí­
teni fogják, csak azt kéri, hogy ahhoz értő embert 
nevezzenek ki.

Berzeviczy államtitkár utal arra, hogy a budapesti 
egyetem franczia tanszékére épen most neveztek ki 
oly férfiút, a kinek anvanyclve a franczia.

Az előirányzat megszavaztatott.
A József műegyetemnél Penyvessy előadó a 

helyiségek elégtelen voltának kérdését ajánlja a 
miniszter figyelmébe. Az előirányzat megszavaztatott.

A kassal kir. jogakadémiánál Heyedüs S. nem 
tartaná egészen mdokoltnak a tanulmányi alapot tel­
jesen felmenteni ezen intézet költségeinek viselésétől. 
Elégnek tartaná, hogy az állam az ily jogakadérniáknál 
csak a további fejlesztés terheit vegye át

Gróf Csáky miniszter utal arra, hogy a szigorított 
államtudományi vizsgának a kötelező doktorátus he 
lyett való életbeléptetése után növekedni fog a jog­
akadémiák jelentősége. A tanulmányi alap ez idősze- 
rinti helyzete azt az eljárást, melyet előtte szóló kí­
ván, nem tüntette fel, gyakorlatinak és czélszerübb- 
nek látszott egy intézetet átvenni s abban az állami 
kezelést egész mértékben érvényesítem.

Huránszky megszavazza a tételt, de felhívja a 
kormányt, hogy az ország pénzügyi érdekében is kö­
vessen cl mindent az alapok jogi termőnek tisztázá­
sára. — Az előirányzat megszavaztatott.

A gimnáziumoknál Penyvessy előadó a torna­
tanárok helyzetének rendezése és az egységes közép­
iskola ügyében intéz kérdést a miniszterhez. Előadja 
továbbá, hogy az ország volt erdélyi részében, a Ko­
lozsvártól északra és északkeletre fekvő nagy kiterje­
désű vidéken nem lévén magyar tannyelvű teljes 
középiskola, elhatározta a miniszter, hogy Szamos- 
ujvárt, a mely várost viszonyai kiválóan hivatottá 
teszik arra, hogy egy főgimnázium székhelyéül vá­
lasztassák, s a mely város e czélra tekintélyes aldo 
zatot képes és kész hozni, az algimnázium beolvasz 
tása mellett fokozatosan állami főgimnáziumot állít 
fel. Szóló teljes elismeréssel emeli ki a varos által e 
czél érdekében a millennium alkalmából hozott szép 
áldozatot.

Széli elnök őszinte köszönetét mond a kormánynak 
azért, hogy lehetővé tette a szent-gotthardi gimnázium 
felállítását s hogy tekintettel a jelentkező tanulók 
nagy szamara, parallel osztályt is állított már fel a 
miniszter.

Pázmándy szintén köszönetét mond a miniszter­
nek a szt.-gottnardi gimnázium életbeléptetéséért, 
hangsúlyozva a zala-egerszegi íőgimnázium szükséges 
voltat is.

Horánszky azon nézetét fejezi ki, hogy el kellene 
tekinteni a felvételi es tandijak további emelésétől

Darányi egyetért ebben előtte szólóval, nem kívánja 
azonban vicziálni a jelen költségvetés ide vonatkozó 
részét. Kérné egyébiránt, hogy a tandijmentességi 
kérdések a jövőben még gondosabban biráltassauak 
meg, mint eddig történt. Kovács Albert elfogadja az 
itt proponált emelest, a helyes megoldást abban lát­
ván. hogy a jó szegény tanulóknak elengedjék a 
tandíj, vagyonosabbak pedig fizessek azt meg.

Molnár Antal halás köszönetét mond a közokta­
tásügyi kormánynak, a szamosujvári főgimnázium fel­
állításának elhatározásáért. Kéri a bizottságot, fogadja 
a miniszternek ide vonatkozó elóterjeszteseit oly jó­
indulattal, a mily hazafias tekintetek vezéreltek 
Szamusujvár közönségét akkor, midőn a millenniumot 
nem vélte a maga részéről méltóbban megüonepelhe- 
lőnek, mintha ezen nemzeti es kulturális szempontok­
ból kiváló jelentőségű tanintézet létesülesének bizto­
sítására meghozta a szükséges áldozatot, melyre 
anyagi helyzete teljesen képessé is teve.

Gróf Csaky miniszter kijelenti, hogy a tornataná 
rok helyzeteitek rendezése a jeleu költségvetésben is 
már meg van kezdve s rövid időn végleg keresztül 
lesz vive. A mi az egységes középiskolát illeti, az idei 
tavaszszal megallapittattak a princzipiumok, melyek 
alapjan a tervezet elkészült. A közoktatási tanács 
elvileg hozzájárult s az őszre tartotta lenn a részletss 
tárgyalást; reméli, hogy egy év alatt a törvényjavaslat 
elő lesz terjeszthető. A szóban forgó uj gimná­
ziumok tekintetében kiemeli szóló, bogy a ma­
gyar allam nemzeti érdekei követelik az ország expo­
nált vidékein állami gimnáziumok létesítései. E szem­
pontból találta szóló szükségesnek a szamonujvan es 
zt.-gotthardi gimnáziumok létesítését. (Átalános he­

lyeslés.) Nagy érdemök van ebben azoknak is, 
kik az ügyet felkarolván, a lokális tényezőket arra 
birtak, hogy jelentékeny áldozattal járuljanak ezen 
intézetek létrehozásához. A zalaegerszegi gimnázium 
ügye már régebben tárgyalás alatt van ; első sorbanazon- 
ban oly vidékek látandók el középiskolákkal, amelyeken 
egyutaian nincs ily tanintézet. A tandijat nem szán­
dékozik tovább emelni szóló ; megjegyzi egyébiránt, 
hogy a jeles bizonyítványa szegény tanulóknak min­
dig elengedíetik a tandíj, abban pedig, hogy a rossz 
tanulók a magasabb tandíj áltál más paiyara tereites­
senek, szóló semmi bajt nem lát.

A bizottság egyértelműiig hozzájárul a miniszter 
térnék a szamosujvári főgimnázium létesítésére vo 
uatkozó előterjesztéséhez s változatlanul megszavazza 
az előirányzatot.

A reáliskoláknál Fenyvo3sy előadó figyelmébe 
ajanlja a miniszternek Eger város érdekeit. Az elő­
irányzat megszavaztatik.

A budapesti állami ipariskolánál az előadó és He­
gedűs Sándor a mellett szólalnak fel, hogy a tanárok 
működési pótléka .,’emelyes pótlékka alakíttassák at 
Gróf Csáky m.uiszier kijelenti, hogy ha a tanárok 
hozzáfordulnak, készseggel érintkezni fog e kérdésben 
a pénzügyminiszterre'..

Darányi az igazgató illetményeinek némi javítását 
is a miniszter ügyeimébe ajánlja. Az előirányzat meg­
szavaztatott.

A kereskedelmi Iskoláknál Penyvessy előadó a 
küzépkereskedelmi iskolák reformja iránt intéz kér 
dést a miniszterhez.

Gróf Csáky miniszter válaszolja, hogy az e tárgy 
bau kidolgozott két elaborátum alapjan a végleges 
terv most van a minisztériumban megállapitas alatt. 
Az előirányzat megszavaztatott.

A keleti kereskedelmi tanfolyamnál Pázmándy 
kívánja, hogy a bécsi Terézianum és a bécsi keleti 
akadémia magyar alapítványai Budapestre hozas­
sanak.

Gróf Csáky miniszter válaszolja, hogy elődje rész­
letesén foglalkozott e kérdéssel, de igen jelenté­
keny nehézségek merülvén lel, czélszerübbnek látszott 
ezen intézetekben biztosítani a magyar allami éi- 
deket s nevelus,, .. mely trányb in igen jelentékeny 
az utóbbi években a haladás. A Teróziánum»-ban a 
magyar ífjaknas két tantárgyat magyarul adnak éld s 
a magyar nyelv rendes tantárgy. A kelet; akadémiá­
ban azon tárgyak, melyek bennünket specziahsan ér­
dekein-, k, most sokkal kiterjedtebben adatnak eió, 
mint régebb- u.

Pázmándy további felszólalása s Berzeviczy ál­
lamtitkár felvilágosításai után az előirányzat megsza­
vaztatott. Hegedűs S. felszólalására a miniszter kije­
lentven, hogy fontolóra veendi azt, hogy a kereske­
delmi minisztérium által e tanlolyin részére nyújtott 
segély a közoktatási tárcza budgetjébe helyezte»- 
sók ut.

Az elemi és polgári férfltanltóképzőknél Feny-
vessy előadó és Darányi a miniszter figyelmébe 
ajánljak Papa varosának egy tanítóképző felállítása 
iránti kereset.

Az előirányzat megszavaztatott.
A népnevelési szükségletnél Pázmándy meg­

jegyzi. hogy a polgári iskolai igazgatók és tanárok 
fizetési osztályba beosztása nem felel meg a törvény 
rendelkezéseinek.

Berzeviczy államtitkár válaszolja, hogy a törvény 
alapjan tanárok is felvehetők a IX-ik fizetési osztályba, 
de miután a jelen költségvetés alapjan csak ötven 
egyen volt beosz ható, s miután az igazgatók száma 
ennél jelentékenyen nagyobb nem lett volna, méltá­
nyos az eiSŐ alkalommal az igazgatókat mellőzni, a

zől: A lépés aránya mekkora legyen az állat testé- 
h'.-z k :i Ha in lehajtja f-jtit cs jobbra vagy 
balra "u: ... melyik l..’ua‘. emelje l-s hogyan emeli ?
Melyik pontján a derekának üljön az alak? Hogy szo­
rítsa a t-.r. \t L. b uak melyik része érintse a lovat ? 
Mind igen fotos apró nuaoczeok, a melyek Zala lovas- 
szoi.-r.ta oly ...ethüeu vannak megörökítve. Zala még 
art sem felejtette el, hogy a nemes ló labán belől 
l - r-Zéinölc: van rendesen, mely a ló telivérségét 
m . ; . Ír. .1 detai.-jk keresztülvitelére szűk-

- 1'- :.ogy Z ..inak Salamonszky legszebb lova 
á . és maga a hires lovagló czirkosztulaj-

hí rajta, a ki mintázás közben gróf Audrássy 
saját koronázó kosztümjébe öltözködött. A idalak 
And.;.- yt ismert főúri clegancziájával és előkelő nobiii- 
túsával, meglepő [ ortraitban tünteti fel, még pedig az 
£ -. - z cm: ..'. a maga hisztérikus jelentőségű nagyságában, 
tehát nem egy bizonyos kijelölt helyzetben, vagy állapot­
ban, - m egyéniségének minden kidomborodó vonása- 
v . Ez az alak. a mint délezegen ül lován, fedetlen 
fővel, egyik kezével a ry plot tartva, a másik kezét 
kaciUiiijaval, a ló hátán nyugtatva, olyan, hogv iga- 
z. :i i iszkL.séggel tölthet el. Megjegyezzük még, hogy 
a hrimszcziklus külső oldalún nyolez bassin van. apró 
szökőkutak számára és a kilenczedik ív között levő 
lejárata az ártézi forráshoz vezet, a melynek gép- 
berendezése ezáltal használhatóvá válik. A mivel az 
egész architektúra üde hatása is fokozódni fog és a 
nehéz szoborműnek átmenete a park-Vpitészetbe sze­
rencsésen meg van oldva

Zala mintájában a fosulyt a lovas főalakra fek- 
t- tjük, s ha a dolog kivitelre kerül, mi is, mint 
ezt előttünk többen kifejezték, azt óhajtjuk, hogy 
a:: a iólkörü atkád mellóztessék. De mielőtt az 
igán becses szobor-mintával végeznénk, szükséges- 
le k tartjuk kiemelni azt, hogy Zala művészi "te­
hetsége e pályázattal rendkívüli módon fokozó­
dott. Ismertettük eddig is briliáns technikáját. 
Most érezzük igazán, hogy ezt a briliáns techni­
kai teljesen be tudja tölteni lélekkel. Az ő szobra 
megállt azon a határvonalon, melyen Adrássynk 
mozgott, nem kereste a színpadi" hatást, nem 
maradt a póriasságban.

Még csak két mintát tartunk olyannak, mely 
Zaláé mellett komolyan versenyezhetett a pálmá­
ért : Kiéinél és Rónáét.

Róna tudott eddig valamennyi nyilvános pályá­
zaton bemutatott müvek közt legtöbb lelket vinni 
zobrába. Föalakja most is tele van lélekkel, mel-

lékulukjai is élnek s magyar znak. Azért, hogy 
azt a nagy falat (zart diadalkaput) állította a 
föalak mellé — mely nézetünk szerint sem volt 
hely-: ötlet — valóban nem érdemelte meg azt a 
mellőzést, melyben a szoborbizottság részesítette, 
midőn csak negyedik sorban említette föl.

Dr. Bokor József.
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Irta : BRADDON M. E.
Fordította : ILONA.

I Kötet.
— Ismerem azokat a hölgyeket ? Championné 

is köztük van ?
— Igen.
— Nagyszerű — egy parti-karré. Meleg éjsza­

kánk lesz. A szabadban ebédelünk, éjfélkor hall­
gatjuk a harangjátékot és elképzeljük magunkat 
Caserne kertjeiben, a melyek félig sem olvan szé­
pek. mint Hurlingham vagy Baru-Elms. Siess Hil- 
iersdon. Daczára múlt éji kicsapongásodnak, olyan 
boldognak nézesz ki, mintha ép az imént nagy 
örökségre tettél volna szert.

Hillersdon Gerard kissé idegesen nevetett és el­
sietett a klubból. Nem volt bátorsága elmondani : 
mi történt vele . . . nem még. Az a szó, hipno­
tizmus, megijesztette és szerencséjének szemmel- 
látható és pengő bizonyítéka sem nyugtatta meg 
teljesen. Nem az ügyvédi-iroda, nem a váltó-üzlet, 
a pénz, sem a kiegyenlített számlák! Nem lehetne 
mindez a tegnapi hipnózis folytatása ? Egy csomó 
kifizetett számlát húzott ki a zsebéből. — Igenis, 
ezek igaziak, a milyenek csak lehetnek, olyan 
ember előtt, a ki nincs tisztában magával: nem 
— álmodik-e.

A Hertford-utczába hajtatott. Mrs. Champion 
otthon volt és egyedül. Fogatja a kapu előtt állt, 
hogy a parkba vigye. Greshamné már másodnapja 
árul teát es süteményt az anglikán-árvák javára a 
lovardát an rendezett bazár alkalmával, hová Edith 
hat órakor érte megy.

Championné, egy forró égövi virágillattal telt 
homályos teremben ült, indiai muslinba öltözve. 
Mind a szobának, mind a benne ülő hölgynek 
hidegsége és nyugalma ellentétét képezte az utczai 
hőségnek és zajnak. — Meglepetve tekintett fel a 
könyvről, melyet olvasott, midőn Hillersdon nevét 
jelentették.

— Azt hittem, már félúton van valamerre Né­
metország felé, — mondá s látszott rajta, hogv 
kellemesen van meglepetve a viszontlátás által; — 
talán lekésett a vonatról és holnap indul ?

Nem, asszonyom, megváltoztattam tervemet 
és sehogysem megyek.

— Ez kedves öntől, — mondá édesen. — Azért 
maradt, hogy nekem kedvezzen ?

Gerard feltette volt magában, hogy elmondja a 
történteket, de most, mikor reá került volna a 
sor : lázott és melege lett egyszerre ; pedig sorsá­
nak e csodás fordulatát tudomásul kell hozni an­
nak a nőnek, a ki voll s talán még most is fele 
lelkének.

— Először életemben, — kezdé nyugodtan, — 
vagy jobban mondva először, a mióta találkoztam 
önnel .... akarata nem volt egyedüli törvény 
előttem. Tegnap óta történt valami velem, a mi 
teljesen meg fogja változtatni életemet.

A rekedt, tompa hang, melylyel beszélt, és át­
ható tekintete, megrémítették a menyecskét és 
képzelő tehetségétől elragadtatta magát.

— Meg akar házasodni ? — kiáltá fel s egyút­
tal felugrott az alacsony székről. Arcza halott- 
halavúnv lett. — Ilyen dolgoknak mindig ez a 
vége. Evek óta hü volt hozzám, de most megunt 
és házasodni akar .... azért készült Németor­
szágba s onnan akarta levélben tudatni velem a 
történteket, de aztán mégis meggondolta a dol­
got, bátorságot vett magának és élőszóval, saját 
csalta ajkaival akarta elmondani.

A fiatal asszony kitört szenvedélyessége, . . . . 
halavánv arcza és szikrázó szemei, felnyitották a 
fiatal ember szemeit. Eddig mindig azt hitte erről 
az asszonyról, hogy hideg, mint a sóbálvány s 
most látja, hogy egész idő alatt tűzzel játszott.

Egv pillanat alatt mellette termett, megragadta 
jéghideg kezeit s magához vonta» mondván :

#— Edith, Edith, hogy tud ilyen nyomorultnak 
képzelni ? Én és házasodni ! Hiszen jól tudja, 
hogy széles e világon nem létezik számomra más 
nő, kit szeretni tudnék. Egész életemet önnek 
szenteltem. Mit tehetnék még mást ?

— Nincs eljegyezve, nem házasodik ?! Oh, 
hála istennek ! Képes lennék bármit eltűrni, csak 
azt nem.

— És mégis . . mégis távol tart magától, — 
szólt Gerard gyengéden, ajkait a fiatal asszony aj­
kaihoz közelítve.

Edith, abban a pillanatban, újra sóbálványnyá 
változott és méltóságteljesen, hidegen, büszkén 
állt előtte.

— Gyerekes volt tőlem magamat elragadtatni 
és szenvedélveskedni, — mondá, különben, ha 
kedve jön házasodni, nekem soha sem lesz jogom 
azt megakadályozni. Csak előre szeretném tudni 
szándékát, hogy megbarátkozhassam a gondolat­
tal. A lovak már régóta várnak a kapu előtt s 
az a szegény Róza is nehezen fog várni. Jön ve­
lünk kicsit kocsikázni ?

— Nagyon szívesen ; csakhogy szeretném, ha 
ön asszonyom és Greshamné ő nagysága ebédelni 
jönnének velem Hurlinghamba. A séta-kocsizás 
után oda mehetnénk együtt.

— Mit törődöm én a parkkal és a kocsizással ? 
Menjünk egyenesen Hurlinghamba és nézzük a 
Pólót. Hanem kissé pongyolán vagyok öltözve; 
mit gondol : jó vagyok igy, vagy vegyek fel szebb 
ruhát ?

— Az ön pongyola-ruhája valóságos tökéletes­
ség. Csak legyen elővigyázó és hozzon magával 
valami meleg felöltőt; mert valószínűleg késő estig 
leszünk a szabadban.

Edith csengetett, mire komornája fehér szalma- 
kalapot és hosszú svéd keztyüt hozott. Vissza­
küldte felöltőkért, a komornyiknak értésére adatta, 
hogy úrnője men fog itthon ebédelni, azután 
felültek a kocsira, Gerard szembe Edithtel s el­
hajtattak.

— Mi történhetett önnel, a mi megváltoztatja 
életét, ha nem házasodik ? — kérdé a fiatal asz- 
szony, mialatt a Piccadilly felé robogtak. — Ki­
váncsivá tett. Remélem, semmi rossz .... csak 
nein történt valami baj a családjában ?

— Nem, ellenkezőleg, valami nagyon jó. Egy 
hóbortos öreg ember, a kit egyszer szerencsém 
volt hálára kötelezni, örökösévé telt.

— Gratulálok, — mondá Edith ; de egyidejű­
leg olyan szomorú lett az arcza, hogy meglepte 
Gerardo t.

— Ezzel azt érti, hogy most gazdag ember 
lett ? — kérdé kis szünet után.

— Igen, gazdag ember lettem.
— Milyen gazdag ?
— Olyan gazdag, a milyenről álmodni sem 

mertem volna. Azt mondják, hogy az örökölt va­
gyon meghaladja a két milliót.

— Két millió frankot ?
— Nem, két millió sterlinget.
— Nagy isten! — Hiszen akkor Champion 

csak koldus magához képest. — Ez már igazán 
abszurdum !

— Megengedem, hogy kissé furcsa, — mondá 
Hillersdon, kissé megsértődve a fiatal asszony mo­

dorától ; mert eddig igazán csak a szegénység 
volt a mesterségem. Arra születtem, hogy lógós 
legyek a társaságban, a világ örömeit más em­
berek kegyeiből élvezhessem ; — látogatásaimat 
csak tűrtek az előkelő házakban és szívesen csak 
a klubban láttak.

— Két millió ! — ismétlé Edith. — Biztos va­
gyok benne, hogy Jamesnek nincs annyija. Két 
millió ! Magának meg kell most házasodnia.

— Meg kell! Miért legyek ép most kenvsze- 
ritve házasodni, mikor módomban lesz a legénv- 
éict örömeit élvezni ?

— Mondom magának : meglássa, meghazasitjak, 
— feleié Edith türelmetlenül. Nem tudja meg. mi­
lyenek azok az asszonyok, a kiknek férjhez- 
adandó leányaik vannak. — Nem tudja, milyenek 
maguk a nagyvilági lányok, a kik mar a negye­
dik, ötödik saisont élték át, s kiknek czéljuk gaz­
dag férjet fogni. — Maga nem képes elképzelni : 
milyen ostromnak lesz kitéve. London városának 
összes hajadonai tubáinál fognak heverni.

(Folytatása következik)

R A vilúy legjobb ugrója. A párisi kö­
zönség jelenleg a «Cirque D’hiver»-ben egy Darby 
Joe nevű angolnak eddig felül nem múlt ugrásait 
bámulja. Magasra, távolra úgy ugrik, mint valami 
szöcske. A művész minden erőfeszítés s arczizmá- 
nak megrándulása nélkül ugrik egy eléje tett tég­
láról hat egymás felé rakott székén keresztül mint­
egy hat méternyi magasra. Erre kétszer egymás­
után három-három ugrást csinál, melyek közül az 
utolsónál egy és fél méternyi távolságra ugrik egy 
oly asztalon keresztül, melyen szék van elhe­
lyezve és a széken egy ember ül. Angolor­
szágban, hol a sportnak minden neme kedvelt es 
népszerű, Darby Joe a legismertebb emberek egyike, 
ki különböző kitüntetésekben részesült, sőt lendü­
letes dithirambokben meg is énekeltek. Darby Joe, 
ki most harminezhárom éves, szegény kovács fia 
Ifjúkorában az apja mesterségét folytatta. Húsz 
éves korában ment először idegenbe, hogy szak­
májában alkalmazást keressen, közbe-közbe azon­
ban, mint műkedvelő gyakorolta a műugrást, 
melyben csakhamar túltett Don Deardeon angol 
és Hamilton amerikai championokon. így foly­
tatta ezt nyolez éven keresztül, mely idő 
alatt csupán egyszer győzte őt le Hamilton és ak­
kor is csak csellel. Nemsokára Amerikába megy 
Darby. Impresszáriója a teljes ellátáson és úti 
költségen kívül 7000 frankot fizet neki betenkinL 
Amerikában Johnsonnal fog Darby versenyező

mi nem zárja ki azt, I 
sanak, mihelyt a költj 
tását megengedi.

Pázmándy ismétli 
zik meg a törvény inf 

Berzeviczy államiI 
hozás nem erre az é< 
felveendők a IX. fizeti 
akarta számukra i 
gyenek.

Kovács Albert szid 
mondja ugyan, bogi 
igazgató, de nem mq 
az első évben tanárt! 
bizonyára a legjeleseb] 
ben fel s ma méd 
emelhet. A mi a d 
illeti, szólónak az az 
összeg a tényleg fej 
elég. Az uj törvény aj 
az e czélra felvett ö| 
Megjegyzi még szóló, 
fordított összeg egy r| 
iskolákra fordítandó.

Gróf Csáky minis?] 
zott összegeket a renj 
állította össze. Szóló 
lest elégséges, tekinti 
s kielégítendő uj szüli 
segélyezésére vonatkol 
lések kiegészítésére vj 
iskolák felállítását illej 
zólag nyert utasitásá 
tárgyalásig eleget fog] 
gésben a költségvetés 
fog felölelni.

Az előirányzat meg] 
A klsűedóvodaknd 

vonatkozó törvény vél 
Gr. Csáky miniszteri 
adatgyűjtés szükségéi 
csak 1892-ben vette ll 
márts jelentékeny hJ 
zők száma ar. utolsói 
375-el szaporodott. (M 

A miniszter előterii 
telvén, az előirányzati 

A budapesti VIII. 
külrsü .nél Hegedűs I 
hogy kizárólag állanl 
zet-rendnek adassek J 
szolja, hogy az nel 
tétetett a benczés-rl 
állami segély mellett, 
fordult, bevárja annai 
kérdt-sben állást.

A tétel megszavazáj 
az igazságügyi tárcza j 
öt órára tűzetvén ki.f

A Mprlselőház ki
Gyula elnöklete alatti 
szabad gyakorlat1 
előadójának megválás] 
gyalás alá vette az| 
vényjavaslatot.

Pap Géza előadó] 
dókra vonatkozó regi 
latról, mely a teljes 
valósítja meg a zsil 
üdvözli és elfogadásra 
zése mellett, hogv t] 
Lili. t.-cz. 18—20ik ] 

Gr. Csáky minisztl 
zottság tudomására h] 
mét az, hogy ha az ] 
deklaráljuk, az 1868-il 
jesztendők lesznek red 
tette fel a lörvényjavd 
szabadgyakorlatáról sd 
nem volt megállapítva] 
ban forgó kérdésekről] 
e törvényjavaslatban. | 
meg, szóló nemcsak d 
kiegészítésnek tartja ] 
toldást. I

Hock J8nos tekinti 
felvétele hozatott javd 
alá legyenek vehetők,! 
lás folytatása bolnapr] 

Gr. Csáky miniszta 
zás alapját a beterjed 
a javaslat általánossá! 
vehető. L

Fodor József rüvic| 
vánja azon általános 
elvével és princzipiun 
hogy az izraelita vall! 
kereszténységnek. NT 
hogy ha már a magyl 
litikai jogok tekinteté^ 
lila polgártársaink, 
tekintetben is. De aztl 
ság, de a viszonossági

egy százezerfrankos] 
szabályos, csupán ra 
kezése teljesen angl 
marhapecsenye iráni 
sebb italokkal nem 
bicziklizésről, mely 
akar hallani se.

R Egy c*á#z 
Beauhamais Jozcfin; 
könyv jelent meg, 
pompát, melylyel a 
igyekezett. Négyszej 
punként s ruháit a j 
szernél többször nemi 
négy tuczat selyemhd 
selyem és két tuczat 
Ezenkívül elhasznál 
cz.ipőt és ugyanannj 
is csupán egyszer \] 
Mosott harisnyát ed 
ingéhez használt kéj 
szereit minden liárd 
közülök sokat ujjal 
négyszer változtatta! 
sőt a bútorzatnak n 
lovat tartott rendelj 
közül tizenkettőt mj 
cseréltetett ki. A sd 
ban szintén uj ruhl

R Amerikai J

Orangeban "4 nad 
hogy azok mo=t ko! 
2 ló vont. Remélj üli 
a fogattal fog sulyo 
John Hanson Cra 
917 fontot nyom : 
num által kitűzött j 
vastagabb gyermelj 
font (!!) neiiéz. j 
éves négerhölgy H 
lyos ; 40 éves kora 
kedőböz. akart férjlj 
sai mindenkit ml 
tömeget elvenné. A 
találta párját. — 
óriási vihar dühöng 
szemek hullottak. 1 
hogy egy asszony, 
markában, abból 
kát látott kiugomi.
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mi nem zárja ki azt, hogy a tanárok is besoroztas- 
sanak, mihelyt a költségvetés több égvén besorozha-
tását megengedi.

Pázmándy ismétli, hogy ezen eljárás nem egye­
zik meg a törvény intenczióival.

Berzeviczy államtitkár megjegyzi, hogy a törvény­
hozás nem erre az évre mondta ki. hogy tanítók is 
felveendők a IX. fizetési osztálvba, hanem biztosítani 
akarta számukra a jogot, hogy ők is felvehetők le­
gyenek.

Kovács Albert szintén kiemeli, hogy a törvény ki­
mondja ugyan, hogy más is felvehető nem csupán 
igazgató, de nem mondja kötelezőleg ki, hogy már 
az első évben tanárok is felveendők. A miniszter 
bizonyára a legjelesebb igazgatókat vette az első eset­
ben fel F ma még senki jogosan panaszt nem 
emelhet. A mi a népnevelési szükségletet átalában 
illeti, szólónak nz az aggodalma, hogy az előirányzott 
összeg a tényleg fennálló szükséglet fedezésére nem 
elég. Az uj törvény a felekezeti iskolák segélyezéséről 
az e czélra felvett összegnél sokkal többet igényel. 
Megjegyzi még szóló, hogy az állami polgári iskoláira 
fordított összeg egy része czélszerübben lenne elemi 
iskolákra fordítandó.

Gróf Csáky miniszter válaszolja, hogy az előirány­
zott összegeket a rendelkezésére álló ad ttok alap-jan 
állította össze. Szóló is osztja azon nézetet, hogy nem 
lesz elegseges, tekintettel az év folvamán támadó 
s kielégítendő uj szükségekre. A felekezeti iskolák 
segélyezésére vonatkozó összeg csak a minimális fize­
tések kiegészítésére vetetett fel. A mi az állami elemi 
iskolák felállítását illeti, szóló a háztól erre vonatko­
zólag nyert utasításának a költségvetés képviselőnázi 
tárgyalásig eleget fog tenni, de ez nem áll összefüg­
gésben a költségvetéssel s több évre terjedő akcziót 
fog felölelni.

Az előirányzat megszavaztatott.
A kisdedóvodáknál Keményi kérdi, hogy az ide 

vonatkozó törvény végrehajtása mily stádiumban van. 
Gr. Csáky miniszter válaszolja, hogy a megelőző 
adatgyűjtés szükségé folytán a tényleges végrehajtás 
csak 1892-ben vette kezdetet s e rövid idő daczára 
m- is jelentékeny haladas konstatálható. Az óvókép­
zők száma az utolsó évben négygyei, az óvodáké 
líTö el szaporodott. (Általános helyeslés.)

A miniszter előterjesztése örvendetes tudomásul vé­
tetvén. az előirányzat megszavaztatott.

A budapesti VIH. kér. gimnáziumra felveendő 
kölcsö-.nél Hegedűs S. nem tartaná indokoltnak, 
hogy kizárólag állami pénzből lé rejövő intézet szer­
zet-rendnek adassek at. Gróf Csáky miniszter vála­
szolja, hogy az nem is kontemplaltatott. Ajánlat 
tetetett a benezés-rend által az átvételre bizonyos 
állami segély mellett. Szóló e kérdésben a fővároshoz 
fordult, bevárja annak válaszul s csak azután foglal e 
kérdésben állast.

A tetei megszavazása után a tárgyalás folytatása s 
az igazságügyi tarcza költségvetése kedden délutáni 
öt órára tűzetvén ki, az ülés véget ért.

A Mpvlielőház közoktatási bizottsága Schwarz 
Gyula elnöklete alatt tartott mai ülésében a vallás 
szabad gyakorlatáról szóló törvényjavaslat 
előadójának megválasztván Bessenyei F-renczet. tár­
gyalás alá vette az izraelita vallásról szóló tör­
vényjavaslatot.

Éap Géza előadó részletesen ismertetvén a zsi­
dókra vonatkozó régebb törvényeket, a törvényjavas­
latról, mely a teljes viszonosság és egyenlőség alapján 
valósítja meg a zsidó vallás reczepczióját. ürömmel 
üdvözli és elfogadásra ajánlja azon nézetének kifeje­
zése mellett, hogy felveendők a javaslatba az ls68 : 
Lili. t.-cz. 18—20 ik és 23-ik szakaszai is.

Gr. Csáky miniszter kötelességének tartja, a bi­
zottság tudomására hozni, hogy nem kerülte el figyel­
mét az, hogy ha az izrael.ta vallást egyenjogunak 
deklaráljuk, az 1868 iki törvény idézett §-,u is kiter- 
jesztendők lesznek reájuk. Hogy szóló ezeket nem 
tette fel a törvényjavadalba oka az, hogy a vallás 
szabadgyakorlatáról szóló törvényjavaslat akkor még 
nem volt megállapítva, s szóló azt hitte, hogy a szó­
ban forgó kérdésekről egyöntetűen lehet providcálni 
e törvényjavaslatban. Ez azonban nem történhetvén 
meg, szóló nemcsak nem ellenzi, hanem szükséges 
kiegészítésnek tartja az előadó által javasolt meg- 
toldást.

Hock Jtnos tekintettel arra. hogy nj szakaszok 
feivéleie hozatott javaslatba, hogy ezek konszideráczió 
alá legyenek vehetők, óhajtaná szóló, hogy a tárgya­
lás folytatása holnapra halasztassék.

Gr. Csáky miniszter válaszolja, hogy a tanácsko­
zás alapját a beterjesztett törvényjavaslat képezvén, 
a javaslat általánosságban mar mo-d megvitatás alá 
vehető.

Fodor József röviden kijelenti, hogy mellőzni kí­
vánja azon általános felfogást, mely e javaslat alap­
elvével és princzipiumával ellentétben áll s azt tartja, 
hogy az izraelita vallás egyenjogúsítása neg.icziója a 
kereszténységnek. Nincs kifozasa szólónak az ellen, 
hogy ha már a magyar honpolgárokkal polgári s po­
litikai jogok tekintetében egyenjoguakká tetettek izrae­
lita polgártársaink, egyenjoguakká legyenek vallási 
tekintetben is. De azt, hogy ne csak az egyenjogú­
ság, de a viszonosság is megáliapittassék a keresztény

egy százezerfrankos pályadijért. Darby termete 
szabályos, csupán ezombizmai roppant erősek. Ét­
kezése teljesen angolos, előszeretettel viseltetik a 
marhapecsenye iránt. Szereti a sürí. azonban erő­
sebb italokkal nem él. Nagy sétákat csinál, de a 
Lieziklizésről, mely szerinte gyengíti a testet, nem 
akar hallani se.

*
K Egy császárné fényűzése. A bájos 

Beauhamais Jozefinről. nagy Nupolen első nejéről 
könyv jelent meg, mely érdekesen Írja le azt a 
pompát, melylyel a császárné férjét lebilincselni 
igyekezett. Négyszer, sőt hatszor öltözködött na­
ponként s ruháit a felette értékesek kivételével egy­
ezernél többszőr nem igen viselte. Nyáron hetenként 
négy tuczat selyemharisnyára, télen pedig két tuczat 
selyem és két tuczat gyapjuharisnyára volt szüksége. 
Ezenkívül elhasznál lietenkint bárom tuczat pár 
czipőt es ugyanannyi pár kesztyűt, inert ezek 
is csupán egyszer voltak a kezén, illetve lábán. 
Mosott harisnyát egyáltalában nem viselt. Minden 
ingéhez használt kétszáz frank értékű csipkét. Ék­
szereit minden három hónapban megvizsgáltatta s 
közülük sokat ujjal cseréltetett ki. Minden évben 
négyszer változtatta a függönyöket, szőnyegeket, 
sot a bútorzatnak nagy részét. Udvarmestere 3G 
lovat tartott rendelkezésére s az. istállómester ezek 
közül tizenkettőt minden hónapban más lovakkal 
cseréltetett ki. A szolgaszemélyzet minden hónap­
ban szintén uj ruhát kapott.

*
K Amerikai hírlapi hírek. Bride orvos 

Orangeban ‘4 nagy vadludat oly jó! betanított, 
hogy azok most kocsiját lmz.zak, melyet azelőtt 
2 ló vont. Reméljük, hogy az orvos uv nem ezzel 
a fogattal fog súlyos betegének ágyához sietni. — 
John Hanson Craig, danvillci lakos 37 éves és 
917 fontot nyom ; 18f>8-ban megnyerte a Bar-
num által kitűzött ezer dolláros dijat, mint leg­
vastagabb gyermek. Craig nr felesége alig 70 
font (11) nehéz. — Jackson Eveline, asszony G4 
éves négerhölgy is jó nagy tömeg. 750 font sú­
lyos ; 40 éves korában ogy fehérbőrű marhakeres­
kedőhöz akart férjhez menni, de a völegenv tár­
sai mindenkit meg akartak lynchelui, ki a zsir- 
tömeget elvenné. A kisasszony később mégis meg­
találta párját. — Néhány nap előtt Paictueketben 
óriási vihar dühöngött, kacsatojás nagyságú jég­
szemek hullottak. A legcsodálatosabb azonban az, 
hogy egy asszony, a ki ily jégdarabot olvasztott 
markában, abból legnagyobb bámulatára élő bé­
kát látott kiugomi.

s izraelita vallás közt, magáévá nem teheti s ha ez 
intézkedés nem módosul, nem fogadhatja el magát a 
javaslatot sem.

Sréter Alfréd elfogadja az egész javaslatot, mert 
azoknak, a kik a hazát egyformán szolgálják s egy­
formán szeretik, egyforma jogokat s teljes viszonos­
ságot óhajt adni.

Okolicsányi azt, hogy az izraelita vallás bevett 
vallásnak nyilvánittassék, igazságosnak tartja szóló, 
de a javaslat épen liberális szempontból hiányos, mert 
nélkülözhetlen különösen nálunk, hogy az izraeliták 
hitelveiket s erkölcsi tanaikat bemutassák s országos 

> zervezetet létesítsenek. Szóló az egyenjogúsítást a 
feliételekhez köti, melyek anr.ak idején a protestán­
soktól is megköveteltettek. Miután a javaslat az állami 
felügyelet szempontjából mindezekről nem gondosko­
dik, szóló nem fogadhatja azt el. Utal végül az ország 
északkeleti részébe való izraelita bevándorlás aggályos 
jelenségeire is s e tekintelben előzetesen korlátozó 
intézkedést óhajt. Az izraelita vallásra átterhelés 
tekintetében csatlakozik a Tódor által mondottakhoz.

Bessenyey a teljes lelkiismereti és valiásszabadság 
hive lévén, nem lat semmi okot egy szabadelvű és 
rég óhajtott intézmény megvalósításának elhalasz­
tására.

Papp Géza fájdalommal hallotta Okolicsányi sza­
vait. Szóló a magyarországi zsidókat erkölcsi elveik 
tekinteteben ép oly tisztáknak tartja, mint akár a 
katliolikusokat s semminemű erkölcsi elvek benyújtá­
sát nem látja szükségesnek. Országos szerveik jelenleg 
is vannak az izraelitáknak, a melynek alapján hitköz­
ségi életüketema is szabályozzak.

Kiss Albert elörebocsátván, hogy az ugynevezett 
egyházpolitikai törvényjavaslatok a protestáns egy­
házra semmi hasznot nem hoznak, kijelenti, hogy 6 
ezeket más szempontból, a magyar állam egysége 
szempontjából fogja fel s e czél érdekében áldozatra 
is kész. A jelen javaslattal szemben megjegyzi, hogy 
a mit az ISIS : XX. t.-cz.-ben foglaltunk, azt igye­
kezzünk is megvalósítani. A jelen javaslatot elfogadja 
azon feltétel alatt, ha a családi élet terén kifejtett 
sok kellemetlenség a kötelező polgári házasság alap- 
jan orvosoltatni fog, s mert elismeri, hogy izraelita 
polgártársainkat máris az itt szóban forgó jogok 
legnagyobb részének tényleg birtokába jutottak.

Ezzel a tárgyalás folytatása, holnap, az ország­
gyűlés utánra halasztatván, az ülés véget ért.

A képviselőház zárszámadási vizsgáló bizottsága 
tegnap délután öt órakor Feszt Lajos elnöklete alatt 
ülést tartott, melyen a bizottság tagja,n kivid Ra- 
kovszky István számvevőszéki elnök es Rciszig Ede 
államtitkár vettek reszt. Pálffy Elemér bizottsági elő­
adó az 1893-iki számadási 1. es 11-ik negyedében elő­
fordult tulkiadások, előirányzat nélküli kiadások és 
hitelátruhazásokról szóló számvevőszéki jelentéseket 
előterjesztvén, kiemelte, hogy a költségvetési hitellel 
szemben előfordult utalványozások az egyes miniszte­
rek áltál kellőképen indokolva lettek s nem oly ter­
mészetnek, hogy külön intézsedest igényelnének, mire 
a bizottság a jelentéseket tudomásul vevén az ülés 
véget ért.

VIDÉK.
* Temeamegye állandó válaszmánya Molnár Vik­

tor főispán elnöklete alatt, mint nekünk táviratozzak, 
ma tárgyalván Debreczen város körlevelét a főrendi­
ház reformja tárgyában, elhatározta, hogy a köz­
gyűlésnek a tudomásulvételt fogja javasolni azon ki­
jelentéssel. mi szerint a megye közönsége elvárja a 
főrendiháztól, hogy a nemzet ünnepélyesen nyilvání­
tott akaratával szemben a szabadelvű reformokat nem 
fogja hátráltatni. Harmadik egyetem tárgyában 
Pozsony varos körlevelét szintén tudomasvétel végett 
terjeszti az állandó választmány közgyűlése elé. Egy­
úttal javasolja, Írjon fel a megye a kormányhoz, hogy 
a harmadik egyetemet Temesváron, vagy ha ez nem 
lenije lehetséges, Szegeden létesítse.

* Pozsonymegye virilistái. Az lSÍH-ik évre már 
összeállították Pozsony vármegye legtöbb adófizetőinek 
a névsorát, mely szerint 3000 forintnál több adót 
fizetnek: gróf PalfTy János (58.017 frt), Iterczeg Pálffy 
Miklós (53.265 frt), gróf Zichy Ferencz (19.366 frt), 
gróf Esterházy Ernő (15.178 frt). gróf Batthyány Jó­
zsef (14.318 frt). gróf Esterházy Mihály (12.638 frt), 
gróf P a Iffy Daun Lipót Nándor (12.U09 frt). er. Zichy 
Pál Ferencz. (10.624 frt), gróf Pálffy Mór (8659 frt), 
gróf Pálffy István (6611 frt), ifj. gróf Pálffy János 
(6611 frt), gróf Majlath György (6510 frt). gróf Ester­
házy Karoly (6197 frt), gróf Chottek Rezső (5530 frt), 
gróf Wenckheim István (5141 frt). Uzsovics Pál (3312 
frt), gróf Pálffy József (3297 fit). Legkevesebb adót 
210 forintot Józsa János póttag fizet.

* Szabadka, okt. 13. A törvényhatósági bizottság 
Vojnits István főispán elnöklete alatt folytatta teg­
nap megkezdett közgyűlését, jóváhagyta az uj küzkór- 
ház építési feltételeit, hogy a vállalkozó vasárnapokon 
és katholikui ünnepnapokon semmiféle munkát ne 
végezhessen. Az izraelita hitközség kérvényére a 
tanács azon javaslatot tette, hogy az építendő uj zsidó­
templom építéséhez a törvényhatósági bizottság se­
gélyt szavazzon meg és utasítsa a tanácsot, hogy a 
jövő évi költségvetésbe e czimen megfelelő összeget 
vegyen fel. E/.en tételnél Jandek Mátyás főlevéitar- 
nok elleninditványt tett s kérte a közgyűlést, hogy az 
izraelitákat utasítsa el. Miután néliányan pártolói ig 
szólaltak fel, a közgyűlés majdnem egyhangúlag elfo­
gadta a tanács javaslatát.

* Déva, okt. 13. Hunyadmegve rendes őszi köz­
gyűlése számos közérdekű ügygyei foglalkozva, a 
járás uj beosztásánál Petrozsényre külön jarábiróságot 
kérelmez a puji járásbíróság íentartasával. Százezer 
forintos kölcsönnel közkórház építését határozta el. 
Holiaky alispán indítványára elhatározták, hogy a 
millenniumra a megye monográfiája is megirassek. A 
vármegye költségvetése lS94-re 89,939 frt 60 kr. 
k adással állapíttatott meg. Délben br. Szentkereszthy 
György főispán a vidéki bizottsági tagokat megven­
dégelte.

Az osztrák képviselőházból.
Béca, okt. 13. A képviselőház mai ülésén a kormány 

előterjesztette az indokolással együtt az augusztus hó 
23-án kelt császári rendeletet, a mely Galiczia, Buko­
vina és Tirol árvlzsujtotta vidékeit 240.000 forintnyi 
áiiami segélyben részesíti.

Engel (ifjú csehj interpellácziót intéz az elnökség­
hez a miatt, hogy Vasat! cseh nyelven mondott be­
szédet nem vettek be a stenografikus jegyzőkönyvbe.

Chlumecky báró elnök a baloldal tetszése és az ifjú 
csehek nvugtalausaga közt kijelenti, hogy a húsz ev 
óta követett eddigi szokástól nem fog eltérni. Engel 
indítványt jelent be a múlt ülés jegyzőkönyvének 
helyreigazítása iránt.

Következik a csehországi kivételes intézkedé­
sekre vonatkozó előterjesztésnek első olvasása.

FJm a kivételes állapot elrendelésében a kibékitési 
aera mérleget látja. A cseh nép mai hangulatának 
előidézésében nemcsak a mai kormány hibás, hanem 
a bécsi államkormányzási művészet korábbi szaka is. 
Taaffe ma ugyanazt cselekszi, a mit tiz év vei ezelőtt 
elitéit. (Helyeslés az ifju-csehek padjain.) Csehországban 
a kivételes állapot fennállott és ezért alakilag még nincs 
dekretálva. A sajtótörvény úgyszólván el van törülve, 
elitéli a jelenleg Csehországban uralkodó rendőri 
állapotokat. A kivételes intézkedések az országot nem 
pacziíikálták, hanem az összes csehek egyesülését 
vonják maguk után. Ha a helytartó az éretlen ifjúság 
érett vezetőiről beszél, úgy neveket kell megneveznie. 
Sz.óió emlékeztet a dinasztikus hü odaadásra, mely ő 
it-lségének utolsó csehországi tartózkodása alkalmával 
kifejezésre jutott. Az ifju-csehek nem képeznek szo- 
cziaidemokrata pSgtot, hanem csak munkásbarát pár­
tot. Szóló az egyesült német baloldalra és a lengye­
lekre appellál, hogy a kivételes intézkedéseket el­
vessék.

Bernreither (német nemzeti jSfcrti) a kormánytól 
kijelentest vár az állami alaptörvények 11. §-ának 
magyarázására nézve és kifejti, hogy a kivételes intéz­
kedések nemcsak a cseh, hanem a német lakosság 
ellen is irányulnak. Pártja a kivételes rendszabályok 
ellen fog szavazni.

Slama (ifjucseh) csodálkozásának ad kifejezést, 
hogy az indokokat a házzal nem közölték azonnal. 
Az esküdtszékek felfüggesztésére vonatkozólag egy 
esetet sem hoztak fel, melj az esküdtek befolyásolta- 
tása mellett bizonyítana.

Heilsberg, nemzeti szabadelvű az egyesült német 
balpárt egyhangú határozata alapján kijelenti, hogy 
pártja be fogja várni a kormánynak a bizottságban 
adandó felvilágosításait, kinyilatkoztatja azonban, hogy 
a kormányt teszi felelőssé a csehországi sajnálatos 
állapotokért.

Bianlcini anban a nézetben van, hogy az állítóla­
gos zavargások Csehországban csak egyesek kihágásai, 
a melyekért a nemzetet felelőssé tenni nem lehet.

Lueger azt kívánja, hogy az indokok a házban, nem 
pedig a bizottságban közöltessenek.

Kaunic a csehországi helytartó működését kriti­
zálja.

Erre a tárgyalást megszakították.
A kormány előterjeszti a Magyarországgal fenn­

álló vám- és kereskedelmi szövetség 16-ik czik- 
kének (szabadalmi ügy) módosításáról szóló törvény- 
javaslatot.

Bernreither benyújtja már jelzett törvényjavas­
latát a választási reformra vouatkozólag.

Schamanek amiatt interpellál, hogy Reichenberg- 
ben állítólag pressziót gyakoroltak a cseh vasúti mun­
kásokra, hogy gyermekeiket német iskolákba küldjék.

A legközelebbi ülés kedden lesz.

KÜLFÖLD.
• - okt. 13.

A touloni vendéglátás napja ma feltűnt végre 
és reggel 9 óra 25 perczkor szerteküldték Tottlon- 
ból a táviródrótokon a nagy hirt, hogy «az orosz 
hajóraj feltűnt a szemhatáron». Hogy mik történ­
tek azután Toulonban, arról távirataink számol­
nak be. E helyen csak a mindkét részről hallható 
nyilatkozatokkal és a politikai helyzettel kívánunk 
foglalkozni. Átalános a benyomás, hogy maga az 
orosz czár, kinek kegyét a francziák olyannyira 
keresik, semmi egyebet nem akart e látogatással 
manifesztálni, mint azt, hogy szives emlékezeté­
ben tartja a franczia hajóraj kronstadti látogatá­
sát és udvariassági kötelességének tartja, liogv ez 
a látogatás most viszonoztassék. Ezen a puszta 
udvariassági tényen kívül azonban a czár a touloni 
látogatásnak semmi más jelentőséget nem kíván tulaj­
donítani és kormánya utján gondoskodott isarról, hogy 
lehetőleg franczia részről se történjék semmi olyas, 
a mi egyéb, a nemzetközi politikába vágó küvet- 
keztetéseket engedne levonni. Egy igen tekintélyes 
állású orosz ember adott legutóbb kifejezést e 
nézeteknek egy külföldi hirlaptudósitó előtt, és 
egyúttal hozzátette : «A francziákért természetesen 
a czár nem kezeskedhetik ; de az ő ostobaságaikért 
nem is lehet minket, oroszokat felelősségre vonni. » 
Az egész, nagy ostentáczióval hetek óta világgá 
kürtőit «testvérkedús», tehát valójában azt a ké­
pet nyújtja, mint valamely színpadi szerelmi duett, 
melyben a hős kegyes leereszkedéssel imádtatja 
magát és tetszik is a hiúságának ez az imádat, 
de korántsem viszonozza ezt ugyanolyan hévvel. 
Egy másik orosz személyiség, a ki közeli viszony­
ban áll a pétervári külügyi hivatallal, a követke­
zőkben jellemezte Oroszország felfogását és állás­
pontját :

<A látogatásnak mindenek előtt semmiféle offen­
zív je.lege nern akar lenni, hanem kifelé csak azt 
akarja jelenteni, hogy bizonyos esetekre Franczia- 
orszagnak és Oroszországnak együttes eljárá-a biz­
tossággal várható, miért is ez egészséges ellen­
súlya lehet a hármas-szövetség aggressziv (?) tö­
rekvéseinek. Ezzel azonban koránt sincs az mondva, 
hogy Oroszország mindenben karöltve akar járni 
Francziaországgal. Oroszországnak semmi irányban 
sincs kedve mások számára kaparni ki a geszte­
nyét a tüzből. Erre nézve a franczia kormányt 
idejekorán és félreérthetetlen módon felvilágosítot­
ták, úgy hogy elvárható, hogy a touloni és párisi 
ünnepségek nem fognak okot adni komolvabb, sőt 
csak diplomácziai bonyodalmakra sem.

A mai franczia kormány különben elég erős 
ahhoz, hogy erélyesen lépjen föl a chauvineknek 
minden olyan kísérlete ellen, mely az ünnepsége­
ket a német vagy a hármas-szövetség ellen sze­
retné kizsákmányolni. Tudomásunk szerint egyéb­
iránt sem a franczia kormány, sem a franczia 
nép nem gondol háborúra. A háború most Fran- 
cziaországban igen kevés rokonszenvre találna, s 
biztossággal állíthatni, hogy egyetlen okos ember 
sem kívánja. Az a pár izgató, a ki minden alkal­
mat felhasznál az «Éljen Oroszország ! Vesszen 
Poroszország!» hangoztatására, könnyen talál 
utánzókra abban a hevesvérű és könnyen izgat­
ható nemzetben. De ez jobbadán csak meggondo­
latlanságból történik, a mint hogy az orosz 
nép nagy tömege a francziák kronstadti és 
pétervári látogatásakor minden meggondolás 
nélkül kiabálta és ordította, hogv: «Éljen Fran- 
cziaország!» A népet itt is, ott is magával 
ragadja egy pár nagyszájú, a nélkül, hogy gondol­
koznék, a nélkül, hogy tudná, hogy miről van szó. 
Itt a pálinka működött legjobban közre a [tőké­
sedésben, ott a bor meg a pezsgő fogja ugyanezt 
tenni. Az orosz különben igen hamar kijózanodott, 
mig a francziáknál az ilyen öröm-mámor rendsze­
rint tovább szokott tartani. így lesz ez most is. 
De nem az utcza meg a sajtó az irányadó az 
ilyen esetekben, hanem az illető kormányok maga­
tartása — és, legalább a mi az orosz kormányt 
illeti, gondoskodva van róla, lioyy a fák ne nöjje- 
nek az égbe.»

Egyébiránt maguk a franczia lapok is tiltakoz­
nak az ellen, mintha a touloni és párisi "ün­
nepségeknek más, mint békés jelentőségük 
volna. A párisi lapok mai üdvözlő czikkeik- 
ben különösen kiemelik a hajóhadi-láto- 
gatás békés jellegét. így a Journal des De­
buts szerint ez ünnepségek némely hatalmaknak 
nem fognak ugyan tetszeni, de egyik hatalom sem 
nyugtalankodhatik miattok. A Soldi azt mondja: 
«A franczia-orosz unió őszinte, erős, tartós és 
békés és senkit se provokál, mig a hármas-szövet­
ség az egész világot nyugtalanítja.» A Figaro is 
hangoztatja, hogy a franczia-egyesülés nem pro- 
vokáczió, de — úgymond — a hármas-szövet­
séget gondolkozóba kell ejtenie. A Liberté a láto­
gatásnak szintén békés jellegét hangsúlyozza, mert 
a tüntetés csak bizonysága akar lenni az egész 
világ előtt annak a benső viszonynak, mely 
a két nemzet közt uralkodik. Nem lehet elóg 
gyakran ismételni — úgymond — hogy Franczia- 
ország és Oroszország uniója az általános békének 
és az európai egyensúlynak biztosítéka. «Az oro­
szok tudják, hogy ép úgy gzámithatnak miránk, 
mint mi őrájok. E kölcsönös bizalom kifejezésére 
sem sok lárma, sem sok szenvelgés nem kell. Az

ünnepségek úgyszólván bizalmasok lesznek, [mint 
az igazi családi ünnepek.»

A mi az általános politikai helyzetet illeti, szem­
ben a touloni és párisi ünnepségekkel, erre vonat­
kozólag egy berlini lap római levelezője előtt egy 
a hármas-szövetséghez tartozó kiváló diplomata a 
következőket mondotta :

A hármas-szövetségnek az oroszok tiszteletére 
rendezett touloni ünnepségek ellen semmi ki­
fogása sem lehet. Avagy nincs-e a francziáknak 
és az oroszoknak joguk ahhoz, hogy érdek- 
közösségüket ép úgy nyilvánítsák, mint a hármas- 
szövetség? Vajon a német császárnak a magyar- 
országi hadgyakorlatokhoz és az olasz trónörökös­
nek Metzbe való látogatása nem volt-e a touloni 
ünnepségekkel egyenértékű tüntetés ? Egyébiránt 
Oroszországnak esze-ágában sincs a háború, egy­
szerűen már azért sem, mert koránt sincs még 
készen a fegyverkezésével. Minthogy azonban semmi 
eshetőségre sem akar egyedül állani, időről-időre 
odadob Francziaországnak egy konezot, melyet az 
mohón kap fel. Ezúttal Oroszország különben is 
uj kölcsönre akar hangulatot csinálni. Az oroszok 
látogatása sokjába fog kerülni Francziaországnak.

A mi az angol hajóhadnak Speziában való láto­
gatását illeti, ezt az eseményt nem kell túlbe­
csülni. A meddig Gladstone van a kormányon, 
Angliára nem lehet támaszkodni. Ezúttal Anglia 
csakis az orosz középtengeri flotta megala­
kítása miatt érezte azt a lelkiismereti szükségletet, 
hogy önmagát az olaszok emlékezetébe idézze. De 
még ha megtámadnák is Olaszországot, Gladstone 
okkor sem segítené. Azok a tárgyalások, melye­
ket Crispi annak idején Angliának Olaszország 
védelmezésében való közreműködése iránt Salis- 
bury-vel folytatott, csupán odáig jutottak el, hogy 
Anglia megígérte a jóakaratát, de Salisbury buká­
sával ez az Ígéret is elvesztette az értékét.

Mindent egybevetve azonban a politikai szem- 
határ tiszta, habár pillanatról-pillanatra is vonul­
hatnak föl vihar-fellegek és bármikor is kitörhet 
a háború.
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Mellékletünk tartalma : Országgyűlés.
— A király Budapesten. Mint már meg­

írtuk. ő felsége e hó 19-én Gödöllőről Budapestre 
jön és ha az eddigi intézkedések nem módosulnak, 
nyilvános kihallgatásokat fog adni. A kihallgatá­
sokra való előjegyzések már a legközelebbi napok­
ban eszküzölhetők a budai királyi várpalotában, a 
kabinetirodában, hová Marzsó udvari titkárt már 
holnapra várják.

— Személyi hírek. Luiza kóburgi herczegné 
Laxenburgból. a hol Stefánia özvegy trónörökösné­
nél töltött néhány napot, visszatért Bécsbe. ■— 
Gróf Tisza Lajos miniszter Bécsből Budapestre 
érkezett.

— Nyugalomba lépő kúriai másodelnök. Daru- 
váry Alajos a ktr. kúria másodelnöke, mint értesü­
lünk, nyugalomba lépett. A hivatalos lap holnapi száma 
erre vonatkozólag a következő legfelsőbb kéziratot 
teszi közzé : «Magyar igazságügyi miniszterem előter­
jesztése folytán Daruváry Alajos kúriám másodelnö­
két ezen állástól saját kérelmére felmentvén, megen­
gedem, hogy ugyanő a törvény értelmében nyugalomba 
helyeztessék s neki a bírói pályán teljesített sok évi 
kitűnő szol^ílataiért elismerésem nyilvánittassék. Kelt 
Schünbrunnban, 1893. október 8. Ferencz József 
s. k., Szilágyi Dezső s. k.»

— Károshatásn dezinficziáló szert 
használnak mostanában a déli vasútnál. Ivlór- 
mészszel fertőtlenítik ugyanis a vasúti kocsikat, 
pedig ez a szer felette rosszhatásu az emberi 
szervezetre s csupán ott van helyén az alkalma­
zása, a hol rövid ideig tartózkodnak az emberek, 
mint például klozettekben és halottas kamrákban. 
Már a karbol-oldat sem felel riieg egészen a czél- 
nak, mert nagy bűze miatt szerfölött kellemetlen ; 
de a klórmész meg épen elvetendő a vasúton 
utazó közönség egészsége érdekében. Legjobb 
lenne még a szublimál vagy az antibnkterion, 
mely szerek teljesen szagtalanok. Az erős szag, 
kivált ideges embert könnyen beteggé tesz. A 
belügyminisztérium küzegészsegi osztálya jól fogja 
tenni, ha véget vet a déli vasúton lábrakapott e 
visszásságnak.

— A Játéktanfolyam hallgatói, kik nagyobb­
részt vidéki középiskolai és tanitóképző-intézeti torna­
tanárokból áll, tegnap tisztelegtek gróf Csáky mi­
niszternél, ki az 52 tagból álló küldöttséget külön 
kihallgatáson fogadta. A tanárok nevében dr. Sziget­
vári Iván fővárosi tanár üdvözölte a minisztert, ki 
szívélyes szavakban emelte ki a tanfolyam hallgatói­
nak buzgó és lelkes munkásságát, melyet a magyar 
testi nevelés érdekében kifejt. Innen dr. Klamarik 
János miniszteri tanácsoshoz mentek a tanárok, a ki 
kilátásba helyezte a tornatanárok fizetésének javítását.

— Az orvosi egyetemről. Az orvosi egyetemen a 
szigorlatok most folynak s eltartanak még vagy hat 
hétig. Az előadások e hónap 20-án megkezdődnek s 
a betegfelvétel minden osztályon megindult.

— Oláh fanatizmus. Naprúl-napra szaporodnak a 
panaszok ama fanatikus oláh pópák ellen, a kik egyet­
len alkalmat sem mulasztanak el, hogy a magyarok 
ellen táplált ádáz gyűlöletüknek kifejezést adjanak. 
Kis Sármás községben nemrég olyan eset történt, a 
melyet élénken ajánlunk az illető tanfelügyelő figyel­
mébe. Báld községben néhány uradalmi magyar cse­
léd gyermekeit a kis-sármási oláh iskolába Íratta be, 
minthogy Búidban iskola még nincs. Az előadások 
már meg is kezdődtek, a mikor Pintya Simon görög 
keleti pap megtudta, hogy az oláh iskolába magyar 
gyermekek is járnak. A fanatikus pópa erre éktelen 
dülibe jött, berontott az iskolába s a szegény gyer­
mekeket durva káromkodások között a szó szoros 
értelmében kilökte az iskolából. A pópa egyszersmind 
kijelentette, hogy magyar gyermekeket az oláh isko­
lában sohasem fog megtűrni. A szegény magyar szü­
lők most nem tudják, hol járassák gyermekeiket 
iskolába.

— Változások a budapesti szentszék személy­
zetében. A budapesti szentszék személyzetében e hé­
ten mennek végbe a lapokban már előre jelzett vál­
tozások. Zoványi Mihály, a főváros egyik legkedvel­
tebb hitszónoka, egészségi okokból kénytelen volt a 
fővárosból vidékre menni s a herczegprimás Imélyre, 
bajssi birtokának közelébe, nevezte ki plébánosnak. 
Zoványi helyét ezentúl ketten töltik be : titkár Sza­
kács Győző szentendrei segédlelkész, szentszék! jegyző 
pedig Haitzel Kálmán, az esztergomi szentszék ed­
digi jegyzője lesz. Az aljegyzői teendőket dr. Csajka 
Ernő, a királyi palota káplánja s a mintagimnázium 
hitanára végzi.

— Inzultált tartalékosok. Szinte hihetetlen hirt 
közöl egy bécsi lap a Pozsonyban állomásozó honvéd- 
ezredről. Négy szabadságolt állományú honvéd kül- 
döttségileg kereste fel Taller Pál pozsonyi helyettes 
polgármestert, hogy panaszt emeljenek Makay száza­
dos ellen, a miért a mostani ellenőrző szemlén csekély

okból kifolyólag tettleg bántalmazott egy tartalékos hon­
védet. Tartalékos társai méltatlankodva tiltakoztak az 
eljárás ellen, a mely oly fenyegető jelleget öltött, 
hogy Makay százados jónak látta a laktanya készült­
ségét szuronytszegezve az udvarba rendelni, hogy az 
ellenőrző szemlét folytathassák. A négy tartalékos, 
mint magyar állampolgárok, egyaránt panaszt emel­
tek Tóth honvédezredes ellen is, a ki kemény szidal­
makkal illette a tartalékosokat. Tallér polgármester a 
küldöttséget azonnal Jelentsik allábornagylioz és ke­
rületi parancsnokhoz vezette. A tábornok barátságo­
san fogadta a panaszosokat és megígérte, bogy a sé­
relmes ügyet szigoruan megvizsgálja.

— A királyi palotában erősen készülődnek a 
király fogadására, a ki a jövő bélen Budapestre ér­
kezik. A termeket és a folyosókat napok óta rendezik, 
porolgatják, súrolják s a palota kertjében is folyik a 
rendezgetés munkája. A főkapu előtt levő l<-r- r t 
kavicscsal burkolják be. Négy nap óta tart a munka 
s holnap estére fejezik be.

— Névjegy gyűjtő angol. A dobsinai jégbarlangban 
van egy tizennégy méter hosszú akna, a mely egy 
kényelmes kápolnaszerii terembe torkollik ; annak a 
közepén jégből kifaragott asztal áll, és a körül szin­
tén tömör jégből faragott lóczák. Erre az asztalkára 
teszik le a barlang látogatói névjegyüket. A napokban 
egy gyapjuinges, fehér kamásnis angol turista meg­
kérte a barlang őrét, hogy az asztalkán összegyűjtött 
rengeteg névjegyet átvizsgálhassa. A barlang őrei 
mosolyogva nézték, mint didereg a szőke angol 
három óra hosszáig, a csillogós jégjegeczek 
közt, mohón turkálva a sok penészes, meg- 
zöldült karton-lapocskák között. Három órakor diadal­
masan konstatálta, hogy tizenkétezerötszázkét név­
jegyet olvasott össze. Azt az őrök azonban csak más­
nap konstatálták, hogy a fehérkamáslis gentleman, a 
kinek bizonyára a névjegygyüjtés volt a szenvedélye, 
a legérdekesebb darabokat zsebre vágta. Ezek közt 
volt Rudolf trónörökös, Stefánia özvegy trón­
örökösné, Milán király, Moltke és több notabililás 
névjegye. A jégbarlang őre sehogy sem tudja meg­
érteni. hogy olyan előkelő ttr, a k! neki arany borra, 
valót ad. hogyan vetemedhetik hitvány papiroróarab- 
kák ellopására.

— Egyetemi választások. Kégl János, az egye­
temi kör egyik elnökjelöltje, ma tartotta meg prn- 
grammbeszedét a központi egyetemen. A Kégl-|-:i:-t 
este diszlakomát tartott a Wohlfahrt-vendéglőlien.

-- Mathuzsálemek Zentán. Zenta városában van 
egy Mihálkó Marczi nevű ember, a ki most 106 -
tendős. 0 utána korra nézve Szegfű Ferencz követ­
kezett, a ki mostanában halt meg 99 éves korában. 
Az öreg urnák 34 dédunokája és 7 szépunokája volt. 
Összesen 63 családtag gyászolja.

— Öngyilkos katonatiszt. Mödlingben tegnapéin't 
éjjel Blaschofszky Vilmos nevű bécsi tüzérl'ühaii- 
nagy egy odavaló vendégfogadóban főbe lőtte magát 
és azonnal meghalt. Az öngyilkos katonatiszt levelet 
hagyott hátra, a mely a katonai parancsnoksághoz 
volt eztmezve. Tettének az okát nem tudják.

— Trachomas katonák. A Bácska és Sz 1 \ - 
dekéről bevonuló katonák közölt nagyon sok a 
trachomas beteg, úgy hogy a hadtestparancsnok ren­
deletére a 17-es helyőrségi kórházban külön pavilionL 
rendeztek be a szembetegek számára, a kiknek a 
száma meghaladja a százat. Ma délben a kórházban 
megnézte őket Lobkowitz. hadtestparancsnok, a ki sok 
beteget megszólított, és mindegyikhez vdlt egy egy 
buzdító szava.

Tisztelgés a kitüntetett polgármesternél. A
budapesti orthodox zsidóliitközseg, Reich, élnék veze­
tése mellett, ma délelőtt tisztelgett Kamermayer 
Károly polgármesternél, a hitközség örömét tolmá­
csolva a polgármestert ért legújabb kitüntetés felelt.

— "Váltóhamisitó banda. Egy hét tagból álló vál- 
tóhamisitó bandát kerített kézre a kevermesi csend- 
őrség. A banda csupa parasztemberekből áll. a kik nagy 
furfanggal manipuláltak C$ongrád, Gsanád és Ar.nlr.v- 
gyében. A hamis váltókat úgy hozták forgalomba, 
hogy nagyobb kereskedőknél élelmiszert vásárolták, a 
melyekért hamis váltókkal fizettek. Legutóbb Aradon 
fontak be egy Berger nevű kereskedőt, a ki a jótállók 
névaláírását ösmerte, s a sikerült utánzatokon nem 
vette észre, hogy az aláírások hamisak. A dolog csak 
akkor derült ki, a mikor fizetésre került a dolog. 
Janáki kevermesi csendőrürsvezető Berger feljelenté­
sére azonnal a banda felkutatására indult, a melynek 
tagjait csakhamar kézre is kerítette.

— Parasztbecsület. Klokatics községben szomorú 
eset történt pár nap előtt. L ikott olt valami Hercza 
Miklós nevű ember, a kit az a szerencsétlen?' s ért, 
hogy a felesége viszonyt folytatott egy szomszédjává!. 
Blázs Mátyással. Hercza gyakran intette a legényt, 
hogy ne járjon a házához, de csak nem ért semmit 
a figyelmeztetés. Tegnapelőtt este fejszével a vállán dolog­
ból tért haza Hercza Miklós. Belépett a konyhába - 
szinte kővé dermedt. Bizalmas tété a téte-ben találta 
a feleségét Blázs Matyival. Szú nélkül emelte I- a 
fejszét a válláról s egy csapással agyonvágta a pa­
raszt Don Jüant. Azután fölemelte a testet v- kidovj 
az ulczára. Még akkor este letartóztatták.

- Szerelmi dráma. Becs egyik külvárosában egy 
féltékeny férj véres drámának volt az okozója. 
Frűhauf Jakab lakatos a dráma hőse, a ki tiz ev 
élőit oltárhoz vezetett egy gyönyörű szép fiatal varró- 
leányt. De családi boldogságuk nem volt tartós, mert 
a férj rendetlen és iszákos életet élt, feleséget ecyre 
szidta, sőt utóbb tettleg i.: bántalmazta. Fridi auf 
Johanna megelégelte a házsurtoskodást. és férjétől 
elválva, Duczi Henrik huszonnyolez éves nyomdász- 
szál élt közös háztartásban. A czivakodó és isz ikos 
Friihauf most megirigyelte feleségének a nyugalmát, 
és igeietekkel igyekezett volt nejét arra Leni. hoey 
hozzJtvisszatérjen. de az asszony rá sem hallgatott. 
Ez még jobban felbőszítette Friihaiifot, a ki tegnap­
előtt is fenyegető levelet küldött feleségéhez, melyre 
megint nem kapott választ. Ma reggel hat óra után 
Duczi munkába indult, egyszerre a várakozó Friihauf 
hozzászegődött és erős szemrehányásokkal igyekezett 
arra bírni, hogy Johannát hazaküidje. Látva, hogy 
beszédének nincs sikere, revolvert rántott elő s két­
szer Ducztra lőtte, azután magát lőtte halántékon, 
és rögtön halva esett össze. Duczi jobb lapoezkájun 
könnyű sérülést szenvedett és a mentők a Ferencz 
József-kórházba szállitoták.

— A Pasteur-intézetből. A budapesti Pasteur- 
intézetbe Kolozsvárról egy vasúti munkást s két 
gyermekét, Duna-Szerdahelyről egy parasztgazdát s 
két gyermekét, a kelenföldi állomásról pedig egy 
pályaőrt s a feleségét szállították a mai napon. Mind­
annyit c héten marták meg veszett állatok.

Rövid hírek. Szüreg községben Fülöp M i­
lyás és Hegyközi Miklós majdani lakosok Jankó 
Ignácz és Pál testvérekkel összekoczczantak s ró, t 
megkéselték. A sérültek felgyógyulásához nem igen 
van remény. A tetteseket elfogták.

= Ismét amerikai párbaj áldozata. Az utóbbi 
időben ismét feltűnő számban szaporodik az olyan 
öngyilkosságok száma, melyekről utóbb az tűnik ki 
hogy amerikai párbaj következményei. Ma, e héten 
már a harmadik esetben kell amerikai párbaj áldoza 
tárói hirt adnunk. S ezzel a rendőrüknek az a rég> 
tana, hogy egy-egy feltűnőbb öngyilkosság vagy pár 
baj mindenkor rossz példaként hat s a hasonló ese 
leknek egész sora következik a nevezetesebb esc' 
ut^n, újból igaznak bizonyult. A JVagy Imre szomorr
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aze-He óla hétről-hétre Ismétlődnek a fővárosban 
amerikai párbajokból származó öngyilkosságok.

A mai eset a szereesen-utczai Horváth-féle szálló­
ban játszódott le. Éjfél után 2 órakor a CS-ik gyalog­
ezred egy káplára érkezett kocsin a fogadó elé s 
miután megtudta a kapusnétól, hogy van üres szoba, 
egy feltűnően szép és előkelő külsejű nőt segített ki 
a kocsiból, a kivel aztán egy másodemeleti szobát 
foglalt el. A káplárral jött nő reggel felé el 
távozott, mig a káplár ott maradt a szállóban. 
Forgács Mari szobalány reggel 10 óra tájban be­
kopogott, azonban többszörös kopogtatásra sem 
kapott választ, a miért is rendőrt hivatott s 
ennek jelenlétében nyittatta ki az ajtót. A szo­
bában a katonát vérébe fagyva találták : mellén és 
fejen látszott a lövéstől származott seb, A rendőrség 
kiküldöttjei azonnal megjelentek a helyszínén s ízem- 
let tartottak. Az asztalon 10 levelet találtak, köztük 
egy nyitottat a következő tartalommal «Amerikai 
pá rbajom volt, e miatt kellett meghalnom. - 
Egy másik nvilt levelében arra kéri a hatóságokat, 
hogy ne bomzoltassák fel. A szomorú eset színhelyén 
megjelent dr Paksi főhadnagy hadbíró is, a ki a 
rendőrség embereivel együtt megállapította, hogy az 
öngyilkos Berger Ignácz, Reicher (Bodies) ezredbeli 
káplár, a ki utóbbi időben a hadbíróságnál szolgait. 
Az öngyilkosságot egy 11 milliméteres buldogpisztoly- 
lyal követte el.' Holttestét a katonakórház halottas 
házába szállították.

— Vizsgálat egy pénzeslevélhordó ellen. A ke-
repesi-uti kereskedők szerencsétlenek a pénzeslevél- 
horduikkal. Néhány hónap előtt a kerepesi-uti pénzes- 
levélhordók egyike eltűnt, majd öngyilkossági kísérle­
tet követett el s ezalatt kiderült, hogy sikkasztott; 
most meg a füposta igazgatósága ép ennek a pénzes- 
levél hordónak utódja ellen rendelt el s folytat napok 
óta vizsgálatot. A vizsgálatot Borzsudy Károly pén­
zeslevélhordó ellen «szabálytalanságok s a kézbesítés 
körül tapasztalt rendellenességek miatt» indították 
meg. A vizsgálat már folyamatban van, az igazgatóság 
azonban ép e vizsgálatból kifolyólag már most azt a 
fontos határozatot hozta, hogy bejegyzett ezégek a 
postán szállított pénzt ezentúl nemcsak az átvevő 
aláírásával, liánéin a ezég bélyegével is tartoznak 
nyugtázni.

— Vakmerő betörések a fővárosban. Az elmúlt 
éjjel több vakmerő betörés történt a lővárosban. A 
rendőrség valamennyi detektivjét mozgósította, hogy 
a vakmerő betörések elkövetőit kézrekerithesse, a kik 
jól tervezett nagyobb betörőbanda tagjai lehetnek.

Az Andritzerrs Voitsberger géppapirgyár Révay- 
utcza 5. szánni raktárának alkalmazottjai ma reggel 
j- a rendes időben érkeztek a raktár elé. bogy azt 
kinyissák. Itt azonnal teltiint nekik, hogy az egyik 
vacajtó össze van rongálva. Rosszat sejtve nyitottak 
be a boltba, a hol rögtön láthatták, hogy az éjjel 
betörők jártak ott. Á nagy Wertheim-szekrény két 
oldala ki volt lyukasztva s e lyukakon szedték ki a 
szekrényben veit értékeket. A szekrényből elvittek egy 
600—700 forintot tartalmazó bőrtárczát. Franki Ja­
kab nevére kiállított 59 és 145 forintos postatakarék­
pénztár! checket. Kautz Ferenez nevére a Fonciére- 
nél 1500 és a Gresham-nál 4000 forintra kiállított 
életbiztos tási kötvényt s körülbelül 1U.OOO forint 
értékű \altot. Ezek közt volt 3 darab, a Kosmos 
által elfogadott C370 forint összértékű váltó. 
Ezenkívül a .Medrey Zrinmond, Galitzenstein H., 
Szalag és Ehrentheil, Engelmann\\rmn\. Kauff- 
mann József. Popper Leó. Weiczenpfeiler testvé­
rek és Schwarz (1. nevével ellátott váltókat vittek 
el a Wertheim-szekrényből. A betörést oly rendkívüli 
ügyességgel követték el, hogy a rendőrség határozot­
tan abban a véleményben van. hogy valamelyik hír­
hedt nemzetközi szekrényfeltörő banda követhette azt 
el. A betörés valóban párját ritkító Letörő munka s 
a rendőrség már azt is konstatálta, hogy a betörést 
angol betörűmódszer szerint, a legfinomabb angol esz­
közökkel s kézi gépekkel követték el. Az egész 
• munka» oly finom, hogy csakis a legügyesebb nem­
zetközi szekrényfeltürok egyike vihette véghez. A 
híresebb szekrényfeltörök közül jelenleg csak 
Bisztics és Poschpischil van szabadlábon s a 
gyanú leginkább Risztiesre irányul, a kit 
rendőri körökben a világ legügyesebb szekrenvfeltörö- 
jének tartanak. A mai betörést nem az teszi neveze­
tessé, hogy nagyobb értéket loptak el ezen a réven, 
hanem a szekrényfeltörésnek módja, melyből határo­
zottan kitűnik, hogy a fővárosban a nemzetközi 
feltörő-band a ismét tanyát ütött.. Ily «finom 
munka > mar legalább tíz eve nem fordult elő nálunk, 
akkor is Risztics követte el, a kit ez esetben el is 
fogtak s kitűnő szerszámait nemcsak lefoglalták, ha­
nem lefényképezve a világ minden rendőrségének el­
küldték. Risztics ekkor két évi börtönbüntetését 
leülte, azóta nyoma veszett. A detektívek ma 
egész nap az ő nyomát keresték. Az. ügyet a 
rendőrség Saly kapitánynak osztotta ki, a ki ma 
több Ízben megfordult a betörés színhelyén, a hol 
a betörök mindössze egy kék papírba csavart olajos 
üveget hagytak. A betörés éjjelén az üzlethelyiség 
előtt többen láttak részegembereket, a kik minden 
valószinürt-g szerint őrtállottak, vagyis tolvajnyelven 
«falcsinálók» lehettek. A rendőrségnek eddig nem sike­
rült nyomra jutnia.— A ÍJ eisz és Bosen féld szőnyegke­
reskedő ezég Erzsébet-tér 19. számú boltjában szin­
tén jártak a mára virradó éjjel betörök. Itt csak né­
hány forint készpénzt s bélyeget lophattak el a napi 
pénztárból. \ alószinü. hogy az este belopóztak a 
boltba -• aztán éjjel belülről kinyitva az ajtót, úgy 
távoztak el.

= A rendőri sajtóiroda hírei, vasúti tolvaj­
bandák eifogott tagjait ma kiserte at a rendőrség 
az ügyészség fogházába. Velük együtt szállították át 
a lopott holmiból megkerült 30 zsák holmit is az 
ügyészséghez. A magyar államvasutak igazgatósága, 
rna Kijelenti, hogy a lopásokból az államvasutakra 
csak 5260 Irt kar hárul, a mi jóval kevesebb a 
rendőri sajtóiroda által hivatalosan jelentett ősz- 
szegnél. Vigyáz illan munkások. Szabó Já­
nos és Vaskó János munkások ma délelőtt a Ni- 
cholson-gépgy árban oly közel mentek a gephez, hogy 
az mindegyiküknek egy-egy ujj.it levágta. — L&pás 
a vasúton. Kenyinczky Otto módi lakostól Sze­
rencsről Budapestre utaztában a vasúton 1000 forin­
tot tartalmazó tárczáját ellopták.

— 3000 forintos sikkasztás. Faltány Gyula, a 
«Uugnar- ipur-részénytársaság» egyik alkalmazottja a 
társulat kárára 3000 forintot sikkasztott. A társulat 
Faltány ellen jelenté-t tett a rendőrségnél, mely a 
megejtett nyomozások s kihallgatások után a sikkasz­
tott letartóztatta.

Visszaélés a hatalommal.
Ma ismét egyike történt Budapesten azoknak a 

hatalmi túlkapásoknak, a melyekről nem lehet 
másképen megemlékeznünk, mint a legnagyobb 
felháborodással és megdöbbenéssel.

Oly sérelem esett a magyar sajtószabadságon, 
mely ezt az amúgy is sokat zaklatott jogunkat 
szinte illiizóriussá teszi s valóságos veszélyét rejti 
magában annak, hogy ha teljes elégtétel nem ada­
tik a sérelemért: a hatalo« inai önkényes eljá­
rását preczedensül tekintsék a szabadsággal járó 
polgárjogok ellenségei.

Egy helybeli napilap szerkesztőségében erősza­
kos módon és rendőri assziszteneziával tartott ma 
házkutatást egy törvényszéki vizsgálóbíró meg egy 
királyi alügyész, a kik feladatuk magaslatán "meg­
feledkeztek nemcsak a törvény világos rendelke- 
téseiről s tilalmairól, de arról is, hogy a hivatalos 
$ga nem mentheti a vak eszközzé való alac=o- 
eyodást.

A «Pesti Napló> szerkesztőségében történt az 
»et, hol már tegnap is megkísérelték a hatóság

emberei, hogy házkutatást tartsanak bizonyos köz­
lemények kéziratának a megkeritése végett, ‘teg­
nap a kísérlet meghiúsult, de ma újabb kutatást 
rendelt el a törvényszék, azon az alapon, hogy 
az eljárásra okot adó közleményt az idézett 
lap ma is folytatta. Nem használt a sajtóbiróságra 
való hivatkozás és az a feltétlen Ígéret, hogy a 
törvény rendes utján készséggel rendelkezésre bo­
csátja a szerkesztőség a keresett kéziratot : a vizs­
gálóbíró és a királyi alügyész valóságos ostrom- 
állapotba helyezte a szerkesztőséget, bezáratták az 
ajtókat és egyenruhás rendőröket állítottak eléjük 
silbaknak. a szó szoros értelmében foglyul ejtve 
ezzel a lap jelenvolt munkatársait s lehetetlenné 
téve a kintrekedteknek, hogy a szerkesztőségbe be­
menjenek.

De a méltatlan és törvénytelen eljárásnak nem 
volt ezzel vége. Olyasmi is történt, a mi kétséget 
kelt bennünk az iránt, hogy a hatalommal ren­
delkező körökben nem tekintik-e alkotmányos szent 
jogainkat aféle «alkotmányosdinak», melyből ma 
még csak gunví mernek űzni, azok a körök, de hol­
nap talán már tovább mennek s arra is gondol­
nak, hogy megcsonkítsák legmagasztosabb nem­
zeti vívmányainkat.

Megtörtént az, hogy a vizsgálóbíró a szerkesz­
tőség mai kéziratanyagát, melyet a helyettes szer­
kesztő a holnapi lap számára akart kiadni a sze­
dőknek : előzetesen formális czenzura alá vette. 
Egy pár kéziratot megvizsgálás végett a kezébe 
vett s ő maga adta át aztán a kéziratra váró 
szedőnek.

Hova jutunk, ha ezt az eljárást nem éri utol a 
kellő megtorlás ? ha büntetlenül gázolhatja meg 
egy államhivatalnok az államalkotta törvények leg- 
féltettebbikét ?!

Az eset minden felháborító és a nyilvánosság 
elé való részleteivel a képviseluház elé fog kerülni 
holnap. Bízunk Magyarország képviselőtestületé­
nek a plénumában, hogy egy pillanatra sem 
tekinti pártpolitika kérdésének a magyar sajtó mai 
nagv sérelmét. Ennél a pontnál meg kell szűnni 
minden egyenetlenkedésnek, minden pártvitának. 
Csak egy czél lebeghet a nemzet alkotmányának 
a hivatott védői előtt: megmenteni a sajtószabad­
ságot.

A botrányos visszaélésről a következő részlete­
ket adjuk :

Három és félórára járt ma délután az idő, a mikor 
Vizlendvay kir. alügyész, Drill vizsgálóbíró, egy 
törvényszéki jegyző, két detektív és négy fegyveres 
rendőr a <Pesti Napló > szerkesztőségi helyiségében 
termett.

A lap munkatársai ez időben szokás szerint még 
távol voltak. De Barna Izidor, a «Pesti Napló» fe­
lelős szerkesztője és Kálnoki lzor segédszerkesztő, 
a hivatalos vendégek érkezésének a hírére csak­
hamar megjelentek. Drill vizsgálóbíró kijelentette a 
két szerkesztő előtt, hogy a kézirat nyomozását foly­
tatják, miután a < Pes'i Napló» mai számában folytatta 
a hivatalos sürgönyük közlését. Fel is mutatott egy a 
nyomozást elrendelő lörrvényszéki végzést.

Barna Izidor a történtekről telefon utján értesite te 
a lap főszerkesztőjét, a ki épen a nemzeti kaszinó 
földszintes éttermében ebédelt több képviselő tár­
saságában.

A jelenlevők közt oly nagy érdeklődés mutatkozott 
a házkutatás iránt, hogy legott elkísérték ifj. Ábrányi 
Kornélt a szerkesztőségi helyiségbe, a hova rövid 
egymásutánban érkeztek meg : Horváth Gyula, Lu­
kács Gyula, gróf Bethlen Bálint, Linder György, 
Gullner Gyula, Szentiványi Aipád, Budnyánszky 
Béla, Vajai István, Jíánássy, Visontay Soma, 
Györffy Gyula, Endrei, Kund, Bartók Lajos, 
Ivánka, Décsi, Bolgár Ferenci, Hock János és 
Hortoványi országgyűlési képviselők.

A munkatársak is nemsokára gyülekezni kezdtek. 
Jelentőségénél fogva szomorú lánczoluta következett 
ezután a hatóság visszaéléseinek-

Dnll vizsgálóbíró ismételte a lap főszerkesztője előtt a 
kutatást elrendelő törvényszéki határozatot, oldalt fegy­
veres rendőrök álltak ezalatt, mintha az lett volna a 
hivatásuk, hogy az időközben mindjobban felszaporodó 
képviselők és hírlapírók fel-felzudulú raéllatlankodásá- 
val szemben bátorságot öntsenek a hatósági urakba. 
Ifjabb Ábrányi Kornél kijelentette, hogy a bíróság el­
járásában semmi törvényes formát nem lát ugyan, de 
azért ezúttal nem szegül ellen.

Erre a kijelentésre Drill vizsgálóbíró felszólította 
Barna Izidor felelős szerkesztőt, hogy a szer­
kesztőség kutatott kéziratait adja - ót. Barna Izi­
dor megtagadta a kéziratok kiszolgáltatását és 
kijelentette, hogy asztalától csakis a karhata­
lomnak engedve távozik. A vizsgálóbíró most a köz- 
gazdasági rovat vezetőjét, Braun Sándort szólította fel, 
hogy adja át a keresett kéziratokat. Braun 
kijelentette, hogy 6 is csak az erőszaknak enged. A 
többi munkatárs mind ugyanily nyilatkozatokat tett.

Vizlendvay alügyész most lakatost hivatott, a ki 
sorban egymásután felfeszitette az íróasztalok fiók­
jait. Mindez a munkatársak heves tiltakozásai köze­
pette történt.

Drill vizsgálóbíró a detektívek segítségével átfutotta 
az iratokat és konstatálta, hogy a házkutatás ered­
ménytelen.

Az idő este 7 órára járt, a mikor Barna kérte 
a viz=gálóbirót, hogy ne zavarja továbbra is az újság­
írók nyugalmát, mert már legfőbb ideje, hogy rendes 
munkájokhoz lassanak. Vizlendvay kir. alügyész erre 
azzal felelt, hogy a «Pesti Napló» czimü magán- 
vállalathoz semmi köze, és tovább fogja folytatni a 
dolgát.

A törvényszéki küldöttség most a főszerkesztő kü­
lön szobájába ment, hogy ott is feltöréssé a Íróasztal 
fiókját. Rendkívül izgatott jelenet következett most.

Ábrányi Kornél képviselő leül íróasztala elé és kép­
viselő immunitására hivatkozva tiltakozott az ellen, 
hogy háborgassák.

\ izlendvay kijelentette, hogy a nyomozás érdeké­
ben szükségesnek tarja a házkutatás folytatását a fő- 
szerkesztőnél is. Egyúttal utasítást adott a lakatos­
nak, hogy Ábrányi fiókját azonnal feltörje.

Ez a fegyveres rendőrök jelenlétében meg is tör­
tént. Ábrányi képviselő helyét e szavakkal hagyta el:

— Kijelentem, hogy képviselői immunitásom meg 
van sértve.

Míg a házkutatás javában folyt, a P. N. egyik 
munkatársa lóhalálban sietett egy fényképészhez, 
hogy általa néhány szomorú jelenetet megörökítsen a 
jogtipró botrányból.

A fényképész meg is érkezett, de a rend őrei a 
kir. alügyész utasítására megakadályozták műkö­
désében.

A főszerkesztő fiókjának kikutatása is eredményte­
lennek bizonyolt s ekkor az ügyész a kiadóhivatal át­
kutatásától önkényt elállóit.

Okunk van hinni, hogy nem nagylelkűségből tette. 
Egy pár képviselő oly ingerült hangon fejezte ki a 
hatósági személyek eljárása miatt érzett megbotrán­

kozását, hogy a csúf játék folytatása az átalános fel­
háborodás közepette kellemetlen következményekkel 
járhatott volna. Hangok emelkedtek, melyek a vérig 
sértett közérzület visszautasító haragját sejtették eb­
ben a levegőben.

A hivatalos urak kiállították a jegyzőkönyvet, a 
melyben fel van véve egyebek közt az is, hogy \ iz­
lendvay kir. alügyész maga adott át néhány megrzen- 
zurázott kéziratot Lipták Lajosnak, a -Pesti Napló» 
metrompásának. A jegyzőkönyv aláírását a lap vala­
mennyi munkatársa megtagadta, mert hiányosnak 
találták.

Már közel tíz órára járt az idő, a mikor a törvény- 
széki küldöttség kéziratok nélkül és egy hosszú jegyzőj 
könyvvel távozott.

Az egész idő alatt ott ácsorgóit a folyosón néhány 
rendőr, a kik azt az utasítást kapták, hogy a munka­
társakat ne engedjék kézirattal távozni a szerkesz­
tőségből.

Képzelhető, hogy e fegyveries elvo: .ás mily nagy 
néptömeget csőditett az Athenaeum ódon szürke épü­
lete elé.

Kollegáink, a P. Napló munkatársai, csak este tiz 
órakor foghattak hozzá e látogatás után rendes 
munkájukhoz.

A KOLERA.
Budapesten az utolsó 24 órában 3 megbetegedés, 

és 4 halálozás fordult elő ; megbetegedtek : Zsin Pé­
ter mester-utcza 6, szám alatt, Laukó Katalin gyű- 
mölcsárusné Géza-utcza S. szám alatt és Szekeres 
Sándor bolti szolga Ferenez József-rakpart 20. szám 
alatt; meghaltak: Lakics Mihály, Harrai János, Lajter
István, Simon Imre huszár.

*
A belügyminisztériumba ma késő estig beérkezett 

hivatalos távirati jelentések szerint a legutóbbi 24 óra 
alatt, tegnap déltől ma délig S községben fordult elő 
kolera-megbetegedés, és pedig:

Brassómegyében : Hültövényen 1 halálozás, Brassó­
ban 2 megbetegedés, 1 halálozás.

Báos-Bodrogmegyében : Moholon egy halálos ki­
menetelű megbetegedés.

J. N.-K.-Szolnokmegyében : Kőtelken 1 halálozás.
Harmatos megy ében Ganyán és Máj szia községben 

1 halálos kimenetelű megbetegedés, Szacsalon 2 meg 
betegedés, Batizán 1 megbetegedés.

Moaonmegyében Lipóton 1 halálozás.
Torontálmegyében Melenczén 1 megbetegedés.
Torda-Aranyosmegyében M.-Ludason 1 megbete­

gedés, M.-Bogáton 1 halálozás.
Zemplénmegyében Málczán és Nagy-Mihályban 

1 — 1 halálozás.
A külföldön.

Hamburg, okt. 13. Hivatalos jglentés szerint ma 
egy ember betegedett meg kolerában. Stettinben heten 
betegedtek meg. ketten ezek közül meghaltak. Aitoná- 
ban három kolerabetegedés volt, egy ezek közül 
halálos kimenetelű volt.

Róma, okt. 13. Az utolsó 24 órában Pattima­
rinában a már azelőtt kolerában megbetegedtek 
közül egy egyén meghalt; azonkívül meghalt egy 
matróz, ki állítólag a -.Robinia» angol gőzösön 
betegedett meg. Livornóban 7 megbetegedést és 
egy halálesetet konstatállak.

SZÍNHÁZ es művészét.
— Andrássy-mauzoleum. Tőke-Terebesen gróf 

Andrássy Gyula hamvai fölé nagyszerű mauzóleumot 
építtetett az Andrássy család. A pompás mauzóleum, 
a mely a napokban készült el, gútli stílben épült. 
Most helyezik el benne azt a művészi kivitelű sírkő- 
fágot, a melyet a család megbízásából Zala György 
készített. Gyönyörű szobormű ez ; egy bánkódó géniusz 
hajlik a sarkofágra és siratja a halottat. A géniusz 
gróf Andrássy Gyula nejét, gróf Batthyány Lajos 
fiumei kormányzó leányát ábrázolja. A mauzóleumot 
november 2-án, halottak napján avatják lel a család 
jelenlétében.

— Dúséról egy füzetet irt Harmat Géza a hír­
neves művésznő budapesti vendégszereplése alkalmá­
ból. Közli Duse Eleonora életrajzát, igyekszik jelle­
mezni művészetét, s végül ismerteti budapesti mű­
sorát, elmondva minden színmű tartalmát. Megjelent 
A hőnyi Jenő könyvkereskedésében s ára 30 krajezár.

— Htivcszestóly Vaczon. Csongort Mariska, Né­
meth József és Dárdái népszínházi tagok, továbbá 
Weisz Arthur gordonkás és Pallos L. zoogorás. va­
sárnap. e hó 15-ikén müvész-estelvt rendeznek Vá- 
ezon. Csongor! Mariska ismert pompás művésznő-pa­
ródiáit fogja bemutatni, Németh József pedig kuplet- 
ket fog énekelni.

— Magyar színésznő sikere külföldön. Fran-
czia lapok újabban sűrűn emlegetik egy magyar szü­
letésű színésznő nevet, Borry Etelká ét, a kit eddig 
az Egy esült-Államokban ünnepeltek, hol főleg a Sarah 
Bernhardt szerepeiben aratott diadalt és csengő ba­
bérokat. A művésznő most a párisi Odeonhoz szerző­
dött s ott csakhamar egyik kedvencze lön az elké­
nyeztetett közönségnek, mely egyaránt hódol művé­
szetének s tehetségének, valamint rendkívüli szépsé­
gének.

— A sztnészegyesület Igazgatótanácsa tegnap 
tartott ülésén több apróbb ügy elintézése után Fe­
kete Bélának színigazgatói engedélyt véleményezett s 
elhatározta, hogy legközelebbi ülését a jövő hónap 
7-en délután tartja meg.

— Serly Lajos zenekara, mely -Budapesti kon- 
czertzenekar» nevet fog viselni, már teljesen szervezve 
van ; a 36 zenész valamennyi kitűnő művész, e hó 
lC-án Biidipesten lesz, hogy a próbákat megkezdjék. 
Serly e napokban Drezdába utazott, hol a vegleges 
szerződések megkötése lesz, onnan azután együttesen 
Budapestre jönnek. Az első hang versenyt már e hó 
19-én tartják. A műsoron tüboek közt id. Ábrányi 
Kornél egy magyar hallgatója is szerepel.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A középltésl bizottság mai ülésén Mandl 

István a terézvárosi templom előtt álló kút eltávolí­
tását kéri, Freund Vilmos pedig a Bethlen-térnek 
kellő rendezését sürgeti. Határozatba ment, hogy a 
farkas-téri temetőhöz vezető ut világítását javítják. A 
budapesti villamos városi vasut-társaság a köztemetői 
vasutat villamos erőre alakítván át, a vasútvonal 
kiinduló pontját a Flór-utczából a Kasszelik-ház 
elé teszi át; bemutatja tehát az idevonatkozó 
terveket, a mely szerint a váróteremmel együtt 
ott telefont is berendez. — A kőbányai polgári 
sürfóző-részvény társaság iparvágányt akar épilem 
az államvasutak vonalához ; bemutatja a terveket, 
a melyek eden a bizottság kifogást nem tesz.
A bizottság jóváhagyta a köztemetői villamosvasút 
kábelfektetésének terveit is. A villamosvilágitásra vo­
natkozó szerződés értelmében a házakon belül terjedő 
vezetékek előállítására és behelyezésére bármely ma 
gániparos is vállalkozható. Nehogy a kábelek meg- 
rongáltassanak, az ilyen magánvállalkozó utján teljesí­
tett munkálatot joga van a villamossági társula 
toknak felülvizsgáltatni s a mennyiben az ügy 
vitássá válnék , a mérnöki hivatal dönt. Szük­
ségesnek mutatkozik, hogy a villamos vezetékek kö­
zelében végzendő munkálatok szabályozása czél- 

jából intézkedés történjék ; ez pedig szabályren­
delet utján lenne eszközölhető. A légszesztársulat be 
is mutat ilyen szabályrendelet- tervezetet A bizottság 
ezt átteszi a tanácshoz, kérve, hogy az illetékes 
tényezők meghallgatásával alakíttassa át akként, 
hogy az minden érdeknek megfelelő legyen.

A lipótvárosi templomépitő bizottság előtt 
már régebben azt az indítványt tette Preuszner Jó- 
zsef bizottsági tag. hogy a bazilika nyugati homlokza­
tának irányában levő s a nagykorona- és sas-uteza 
közt fekvő négy - magántulajdont képező - ház 
sajátittassék ki, abból a ezélból. hogy a templom 
szép homlokzata szabaddá tétessék. A költség mint­
egy 259.000 írtra rúgna. A bizottság többek hozzá­
szólása s újabb javaslata után a tervet a mérnöki 
hivatalhoz teszi át. Ezzel, nehány jelentéktelenebb ügy 
elintézése után, az ülés véget ért.

— A fővárost tanítók fizetésjavltása. A fővaros 
közigazgatási bizottságának mai ülésén nagyobb vitára 
adott alkalmat az, hogy a miniszter a fizetésjavijások 
alkalmából a polgári iskolai tanároknál a 18 köteles 
óra számának fölemelését fogja kérni. Rózsavölgyi 
elnök bejelenti, hogy a tanügyi személyzet lizetésiavitá- 
sáról szóló javaslat a tanácsban egyhangúlag keresztül 
ment. Azt hiszi, helyes lenne már most 20-ra emelni a 
köteles órák számát, mert a miniszter úgy is kívánni 
fosba azt. Szász Károly ezt nem tartja méltányos­
nak. Mihály József tanár jelenti, hogy ő tegnap 
értekezletet hivott össze s ott tapasztalta, hogy a pol­
gári iskolai tanárokat igen elkeserítette az a hír, hogy 
őket ez újabb megterhelés fenyegeti, A kérdés végül 
szavazás alá került s a nagy többség a mellett sza­
vazott, hogy a bizottság a tanácsnak a tanórák szá­
máról szóló szakasz változatlanul hagyását ajánlja.

— A főváros igazoló választmánya a ma 
délelőtt tarlóit ülésében 3 szavazattal 2 ellenében 
elhatározta, hogy a megválasztott iskolaszéki tagok­
nak országgyűlési képviselőválasztásra való jogosult­
ságukat meg kell vizsgálni. Ez megtörtént s 
ennek alapján az I. kerületbeli iskolaszéki ta­
gok megválasztatását a bizottság igazoltnak jelentette 
ki. A II. kerületben nincsenek igazolva: Ocsód Ká­
roly, Lazarovics István. A III., Iir-, T • ás I /. ke­
rületbeliek mindannyian igazolva vannak. A VII. 
kerületből kiesnek: Belly lzor, Lovassy Károiv, 
dr. Úrik Gyula, Lészai Kálmán. A VIII. ke­
rületből kiesnek : Kartschocke Iván, Lendvai 
Enni, Kiinda Teofil, Sverteczky István, \\ erthei- 
mer Lajos, dr. Grau \ ilmos. A /A. kerület­
ből kiesnek: Lafleur Lajos, Medray Géza, Pintér 
Pál. ifj. Díváid Károly, Sir László. A X. kerületből 
kiesnek: Kulba Lajos, Gábori Ignácz, Hofhauser Fe­
renez. Az igazoló választmánynak eme határozatai 
ellen három nap alatt lehet föllehbezni a bíráló vá­
lasztmányhoz.

— A fő- éa székvárost V. kerületi bizottsági 
tagok október 14-én déli 12 órakor az uj Llojd-épü 
let kis üléstermében különböző bizottságok tagjainak 
kijelölése végett értekezletet tartanak.

— A pesti lzr. hitközség választmánya tegnap 
megtartott ülésén zajos éljenzéssel vette tudomásul 
Kohner Zsigmondnak jelentését, hogy a székes fővá 
ros törvényhatósága e hó 4-én tartott közgyűlésén 
egyhangúlag megszavazta a hitközségnek az uj temp 
lom építésére szükséges telket. A választmány hála; 
köszönetét fejezte ki a közgyűlés határozatáért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az V. kerületi polgári kör választmánya teg 

nap délután Hüttl Tivadar elnöklete alatt megtartott 
választmányi ülésén lelkes óváczióban részesítette 
Grünwald Bernét alelnüküt a vaskoronarenddel való 
kitüntetése alkalmából. Ezután utalva a kerület váró 
képviselőinek az elöljárói választás tárgyában hozott 
határozatára, örömmel vette tudomásul a választmány 
hogy az illetékes faktorok bizalma osztatlanul Mezey 
Lajos eddigi elöljáró fele irányul, minélfogva remél­
hető, hogy jelenlegi állásában ezentúl is meg fog ma­
radni. Mezey megíiatottan mondott köszönetét a biza- 
lomnyilváuitásért. Végül a választmány beható esz­
mecsere után a párbaj elleni mozgalom- mellett 
foglalt állást és a javaslat kidolgozására dr. Mezei 
Mór országgyűlési képviselő vezetése alatt bizottságot 
küldött ki.

— A magyar mérnök és építész-egylet holnap 
délután hat órakor tartja a szünet után el=ő választ­
mányi ülését.

— A budapesti kir. orvosegyesület holnap, szom 
baton, délután 5 órakor tartja 56-ik nagygyűlését saját 
helviségében a következő programmal. 1. Elnöki meg­
nyitó, tartja Kétli tanár. 2. Jelentés a Balassa-juta- 
lomdij odaítélése tárgyában. 3. Jelentés a Múszáros- 
jutalomdij cdahélése tárgyában. 4. Pályázati hirdetés 
a) a Baiassa-pályadij, b) a Balassa-jutalomdij, c) Me- 
sz.áros-jutaiomdij tárgyában. 5. Emlékbeszéd dr. Lum- 
niczer Sándor fölült, tartja dr. Janny Gyula. Este 9 
órakor a Continental szálló éttermében banket lesz.

— A magyar turista egyesület e hó 15 ikére 
Ráczkevébe es Csepel-szigetre tervezett kirándulását 
a közbejött akadályok miatt elhalasztja.

A közönség köréből.

El
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1165.
2753.
4530.
4544

Uj. sima papírok.
Colnmbnfl-papir, világosszürke .. doboza 1.20
Rembrandt-papir, világos barna .. .. « 1.20
Manon-papir, divatos Zöld.. ... « 1.20
Kheilive-papir. finom. fehér, uj alak . « 1.—

Uj, díszített papírok. U91

20. Vadrózsák.........................................
27-31. Ibolyák ......................................
2730. Nos bons amis (madarakkal) .. 
1560, Derniéree Nouvelles (humoros)

doboza 1.50 
« 1.50
« 2.- 
« 2.—

Az Erzsóbet-körnt 26. száma uj épületben 1894 évi 
májas hó 1-jére u legmodernebb komforttal berendezett

2 nagy bolti helyiség
kiadandó.

Ezen bolti helyiségek a mai kor igényeinek minden tekin. 
tétben megfelelnék s" ezekhez tartozó pinczeraktárak felhúzó 
géppel és lépcsőkkel vannak összekötve. A nagy üvegtáblát 
gépek segítségével pinczeholyiségekbe sülyeszthető. Bővebbet

..Zion“ jótékonysági egylet irodájában
Kertész-utcza 28. szám. i692ö

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
- Az elzüllött. Jó családból származó, egyetemi 

tanulmányokat végzett, de jeles tehetségei daczára 
végkép eizüllutt fiatal ember fűlött ült ma törvényt a 
budapesti kir. törvényszék harmadik biinfenyitő taná­
csa Kálosy József elnöklete alatt. \ alódi néven 
Beermann Henrik, de többnyire Ballag! \ ilmos, 
Bállá Vilmos. Hofbauer Viktor, Hofbauer \ ilmos álnevek 
alatt szerepelt, tudor! czimmel magántanárnak, böl­
csészeti Írónak avagy hírlapírónak adván ki magát. 
Pedig Beermann Henrik fényes auspicziumok közt 
kezdte meg életpályáját. Tanulmányait jeles sikerrel 
vegezte, sót a bécsi tudományegyetem bölcsészeti 
tanfolyamán szorgalmi dijat is nyert. Utóbb azonban 
rossz társaságba került és rendes foglalkozását el­
hagyva, mások künyelmüségének s hiszékenységének 
kizsákmányolásából iparkodott megélni. De csakhamar 
az osztrák bíróságokkal gyűlt me» a baja, a bécsi 
rendőrség pedig Becsből, illetve egész Ausztria terü­
letéről kiutasította. Ekkor Budapestre fordult, itt 
eleintén irodalmi foglalkozást keresett magának, irt 
is valami német képes újság számára apró czik- 
keket, de csakhamar az ínség a rossz útra 
terelte, előbb koldulásra, később még rosszabb 
dologra adta magát. A mai végtárgyaláson több rend­
beli lopással volt vádolva, továbbá a hamis név hasz­
nálatának, valamint a tiltott visszatérés kihágásával 
és töredelmesen beüsmert mindent. A bíróság Ínséges 
helyzetét enyhítő körülménynek vévén, Boermannt a 
btkv. 92. SJ-ának alkalmazásával mindössze egy évi 
börtönre Ítélte, melyből három hónapot a vizsgálati 
fogsággal kitöltöttnek vett.

Vádlott az Ítéletben megnyugodott, de a közvádló 
a minősítés, valamint a büntetés mérve miatt vádlott 
terhére felebbezést jelentett be.

HAZASSAG.
— Eljegyzés. Dr. Szabó József fővárosi ügyvéd

eljegyezte Pordán Imre és neje szül. 
leányát, Jolánt.

Kuhinka Kloiiid

A hivatalos lapból. 
Kinevezések. Az igazságügymimszter dr. A’agy Kál­

mán biharmegyei árvaszéki alszámvevőt a nagyváradi kir. 
törvényszékhez jegyzővé. Török Vilmos dicsőszent- 
mártoni kir. járásbirósági Írnokot a marosvásárhelyi 
helyi kir. ítélőtáblához Írnokká, Kovács Gábor kalo­
csai kir. törvényszéki dijnokot a kalocsai kir. járás­
bírósághoz és Renacsek Dezső veszprémi kir. tör­
vényszéki dijnokot a kalocsai kir. törvényszékhez 
Írnokká, a vallás- és közoktatásügyi miniszter Ga- 
novszky Gizella okleveles tanítónőt a turó-tridvori 
állami elemi iskolához rendes tanítónővé, Herczegh 
Kamilla okleves polgári iskolai tanítónőt a dicsőszent- 
mártoni állami polgári leányiskolához segédtanitónővé, 
a pénzügyminisztérium vezetésével megbízott minisz­
terelnök Rohrbacher Károly pénz ügy miniszteri dijno­
kot a fiumei egyesitett adó- és sóhivatalhoz sóhivatali 
mázsatisztté nevezte ki.

táviratok.
Kassa, okt. 13.) Az Egyetértés távirata.) A 

hatodik hadtest vezénylő tábornoka és parancs­
noka gróf Uexliill Gyllenlrandt a krakói első had­
test parancsnokává és vezénylő tábornokká (a most 
kinevezett Krieghammer hadügyminiszter helyére); 
továbbá a bécsi hadtestparancsnokság eddigi he­
lyettese módi Kovács a kassai hatodik hadtest 
vezénvlő tábornokává é: parancsnokká nevezte­
tett ki.

Bccz okt 13 A Pol. Corr. értesülése szerint a 
e?. és kir. konzulátusok körében legközelebb több 
változás lesz. A hamburgi főkonzulnak a mostani 
belgrádi főkonzul, Stepham Albert lovag van kisze­
melve, a kinek helyébe Pauli Károly mostani filippu- 
poüszi konzul fog kineveztem!, ez utóbbinak helyébe 
pedig IIurter-Amman mostani szalonikii alkonzul 
lép. Szalociki-i konzulnak Wass gróf mostani alexac- 
driai konzul, bombay-i konzulnak Schmucker piskubi 
konzul és üsz kübi konzulnak Rohm porl-saidi konzul 
van kiszemelve. Továbbá Bogatscher Rudolf a konstan­
tinápolyi cs. és kir. nagykövetségnél alkalmazott tisz. 
teletbeli követség! titkár mostani alkalmazásának meg­
hagyása mellett konzullá és Foglár mostári kerületi 
elöljáró szintén konzullá neveztetett ki.

Boriin, okt. 13. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Néhány lap szerint Miquel pénzügy- 
miniszter a napokban a császárnak Hubertusstock- 
ban előterjesztést tett az adótörvényjavaslatokról 
és az államháztartásról. (N. Fr. Pr.)

Paris. okt. 13. Lesseps Ferdinand állapota 
annyira javult, hogy már felkelhetett az ágyából.

Páris, okt. 13. Tekintettel Senegal jelenlegi 
egészségi állapotára, lehetetlen. Senegalból Daho- 
meyba csapatokat küldeni.

London, okt. 13. A grenwichi szegények há­
zában 150-en betegedtek meg egy járványban, a 
melvnél gasztrikus és bélbetegségi tünetek mutat­
koznak. A betegek közül 2 meghalt.

Belgrad, okt. 13. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Sándor király ina Dokics beteg minisz­
terelnököt meglátogatta.

Belgrad, okt. 13. Sándor király tegnap meg­
látogatta Dokics miniszterelnököt és hosszabb ideig 
maradt nála. A ‘ miniszterelnök állapota tegnap 
óta újra rosszabbá vált. s bár nem oly remény­
telen, mint több oldalról egész alaptalanul hiresz- 
telik, de erejének folytonos hanyatlása minden­
esetre nagyon aggasztó.

Belgrad, okt. 13. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) A király ma hosszabb 
ideig tanácskozott Svetomir Nikolajevics 
mérsékelt radikális párti államtanácsossal. 
Átalánosan azt hiszik, hogy ő van Dokics 
utódjául kiszemelve. Dokics» maga ajánlotta 
őt a maga helyébe a királynak. Nikolaje­
vics igen alapot: képzettségű, éles eszű 
államférfim

Belgrad, okt. 13. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Franasszovics ezredesnek párisi kö­
vetté való kinevezése formailag még nincs végre­
hajtva. mert előbb még Gyorgyevics Mihály eddigi 
párisi követnek másként való alkalmaztatásáról 
kell gondoskodni. (N. Fr. Pr.)

Belgrad, okt. 13. A liberálisok a vasárnap 
megtartandó párt gyűlés helyiséget még mindig ti­
tokban tartják. Risztics is hazaérkezik vasarnap. 
Itteni radikális haladópártí körökben nagy kíván­
csisággal néznek elébe, hogy ő résztvesz-e a párt- 
gyűlésen és elvállalja-e a párt vezető-égét, mel­
lyel a liberálisok megkínálni akarják.

Belgrad, okt. 13. A nagy Karagyorgvevics
ereklyéit (eg vteljes fegyverzetet), mely 18» 3). óta Új­
vidéken, a szerb Maticzánál volt letéteményezve. 
Karagyergvovics Péter és Arsen herczegek kíván­
ságára ma a belgrádi nemzeti múzeumban he­
lyezték el.

' Belgrad, okt. 13. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A haladópárt vezetői a napokban párt- 
gvülést hívnak egybe. Bizonytalan azonban, hogy 
Pirocsanacz indítványa, hogy a naladó- 
liberális párt nagy ellenzéki párttá egyesüljön, 
napirendre kerül.

Bukarest, okt. 13. A király tegnap délután 
Galaczból Brailába Indult, hol lelkesülten :ogad;ak.

Póterváx, okt. 13. Gicrs miniszter állapota 
ismét rosszabbra fordult.

Pétervár, okt. 13. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A beteg Giers külügyminiszter állapota 
ismét rosszabbra fordult; a miniszter jelenleg 
Csarskojeban tartózkodik.

Christiania, okt. 13. Wárdalban földcsu­
szamlás következtében roppant földtömeg jött 
mozgásba. Iszonvu katasztrófától tartanak.

New-York, okt. 13. Mint a „New* 
York Herald1'-nak Montevideoból 12-iki ke­
lettel jelentik, Rio de Janeiróból érke/ó 
hírek valószínűnek tartják, hogy az eddig 
Peixotó elnökhöz hű maradt hadsereg, a 
fülkelukhöz fog csatlakozni. A nemzeti őr­
ség két zászlóalja fellázadt és a felkelők 
pártjára állt. Azt hiszik, hogy a Peisoto

elleni ellenséges 
jed. Málló tengej 
vesztegel. A láza 
jed. A felkelők 
dot ostromolja.

New-York, ölj 
vasút mentén, a 
sonnál két kéjvoij 
tizenhét ember 
megsebesült.

Az orosz
Paris, okt. 13. 

fisszes lapok melj 
orosz hajórajnak 
garo a többek 
az orosz tengeré 
Bárcsak a czár is] 
mi éljenkiáltásainl] 
kifejezését, melylyi 
rátjának adózik. FJ 
zése nem színlelés! 
ejtheti a béke fent 
séget. Mi a legtávc 
a hármas-szövet 
is kételkedjenek 
nárius Gaulois felt 
iránti barátságukat 
köztársaság int él
lehetőleg bebizonyít!

Toulon, okt. 
Egyetértés távirata] 
nap kedvezett a 
díszített város ünr 
a szomszéd vidékr 
vonat minden ti 
Marseilleből. Tegtj 
ünnepélyre. A 
maradt az éjen át] 
nyokat, hogy az 
hadihajóktól törnél 
melyeken a vendé] 
Itt várnak a megt 
bevonulását a fede 
a Davoust czirkál] 
bajóraj-osztály élj 
Maréchal a nyílt f 
délzetére megy s 
nagyot. Az öt od 
hajókalauzt kap 
kikötése után A vek 
s a tengerészeti 
a tengerészeti 
válj a.

Toulon, okt. 
Teljesen megbizh] 
mai üdvözlő besze 
fognak elmondatrJ 
Európában nyugta 
visszahatást is ne I 

Toulon, ok] 
osztály délelőtt 
az orosz hajói 
tanácsos és 
orosz tengerne 
Maréchal a ten 
üdvözölte az o] 
or sz tengerna« 
czia tengerésze 
got ez az erzéj 
gernagy nemsoj 
győződni. Arelc 
sebb szavakbar 

Toulon, okt.j 
kor kikötött az aj 
gok fogadták és 
gerészeti prefektus 
összegyűlt tömeg 1 
éltette.

Toulon, okt ] 
kor érkezett a ki] 
kereskedelmi hajt 
kijelölt horgonyzc 
szűnni nem akc 
éltetésével fozadti 
szék viszont Frat| 
rok az orosz né) 
és a rakparton 
kalapokat és 
hajórajt. Az orod 
csónakokat, hogy 

Toulon, okt 
Avelane tengem: 
kővetkező beszéli 
ban, a midőn a 
rencsésnek érzer 
nevében üdvözöl 
mennyiünk szivei 
tarkövek lesznek 
az orosz és franc 
ről. Önöket min; 
üdvözölni. A 
nz egész orszáj 
tengernagy és 
viselői egy hatat 

Avelane tens 
«Képtelen vagv 
melylyel szavai 
hanem egész 
az a fogadtat 
két részesitenel 
gyot a várost 
vakkal : «Mindé 
az egész Frai 
örömriadal tant 
mélyen gyökere» 
szók irányában, 
oly látogatásra 
nemzet barátsái 

Toulon, ol 
a tengerészeti 
nakra szállt, 
tengem^ ha 
Oroszország!» 
lelkesülten ism 
már leült, erre
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elleni ellenséges hangulat rohamosan ter­
jed. Málló tengernagy a lőszerhiány miatt 
vesztegel. A lázadás Rio Grandéban ter­
jed. A felkelők egy nagy csapata Livrani- 
dot ostromolja.

New-York. okt. 13. A Michigan központi 
vasút mentén, a Mississippi mellett fekvő Jaek- 
sonnál két kéjvonat összeütközött. Hír szerint 
tizenhét ember halálát lelte és mintegy ötven 
megsebesült. ______

At. orosz hajóraj Toulonban.
Paris. okt. 13. (Az Egyetértés távirata.) Az 

Összes lapok meleg rokonszenvvel üdvüzlik az 
orosz hajórajnak Toulonba érkezését. A Fi­
garo a többek közt igy [ir: «Üdvözöljük 
az orosz tengerészeket, kik a béke hit nőkéi. 
Bárcsak a czár is meghallaná Fredensborgban a 
mi éljenkiáltásaink visszhangját s látná a hála 
kifejez'séf, melylyel Francziaország hatalmas ba­
rátjának adózik. Franezia- és Oroszország ölelke­
zése nem színlelés, hanem tiszta, s gondolkodóba 
ejtheti a béke fentartására alakult hármas-szövet­
séget. Mi a legtávolabbról sem vonjuk kétségbe 
a hármas-szövetség őszinteségét, nehogy ők 
is kételkedjenek a mieinkben.» — A reakczió- 
nárius Gaulois felhívja a franeziákat, hogy a czár 
iránti barátságukat igazolják be az által, hogy a 
köztársaság intézménynek fentartnatatlanságát 
lehetőleg bebizonyítsák.

Toulon, okt. 13. S óra 43 perez reggel. (Az 
“Egyetértés távirata.) Verőfényes és meleg októberi 
nap kedvezett a mai ünnepélynek. A zászlókkal 
díszített város ünnepélyes benyomást kelt. A nép 
a szomszéd vidékről még mindig üzünlik ide, s a 
vonat minden tíz perezben uj vendégeket hoz 
Marseilleből. Tegnap húszezer ember jött az 
ünnepélyre. A kikötőben nagyszámú yacht 
maradt az éjen át. Ma reggel felvonták a horgo­
nyokat, hogy az oroszok elé menjenek. A nagy 
hadihajóktól tömegesen érkeznek a kikötő-bárkák, 
melyeken a vendégek számára élelmiszert hoznak. 
Itt várnak a meghívottak is, kik az orosz hajók 
bevonulását a fedélzetről nézik. Epén most indul 
a Davmst czirkálón Maréchal kapitány a könnyű 
bajóraj-osztály élén az orosz hajók fogadására. 
Maréchal a nyílt tengeren a Miklós czár hajó fe­
délzetére megy s üdvözli Avelane orosz tenger­
nagyot Az öt orosz hajó mindenike egy franezia 
hajókalauzt kap a bevonuláshoz. A Miklós czár 
kikötése után Avelane ágyulövések között partra száll 
9 a tengerészeti parancsnokságra megy. a hol őt 
a tengerészeti miniszter, Rieunier 
várja.

tengernagy

Toulon, okt. 13. (Az Egyetértés távirata.) 
Teljesen megbízható forrásból jelentik, hogy a 
mai üdvözlő beszédek a legnagyobb szívélyességgel 
fognak elmondatni: de olyan hangon, hogy az 
Európában nyugtalanságot vagy csak a legkisebb 
visszahatást is ne idézzen elő.

Tonlon. okt. 13. A franezia hajóhad­
osztály délelőtt tizedfél órakor találkozott 
az orosz hajórajjal. Giers nagykövetségi 
tanácsos és Maréchal hajóparanesuok az 
orosz tengernagyi hajóra mentek, a hol 
Maréchal a tengerészeti miniszter nevében 
üdvözölte az orosz hajórajt. Biztosította az 
or sz tengernagyot, hogy nemcsak a fran­
ezia tengerészetet. hanem az egész orszá­
got ez az érzés hatja át. a miről a ten­
gernagy nemsokára személyesen meg fog 
győződni. Avelane tengernagy a legszíve­
sebb szavakban mondott köszönetét.

Toulon, okt. 13. Avelane tengernagy 1 óra­
kor kikötött az arzenálnál. Itt a tengeri hatósá­
gok fogadták és katonai tisztelgések közt a ten­
gerészeti prefektusra vezették. Az egész utón 
összegyűlt tömeg Francziaországot és Oroszországot 
éltette.

Toulon, okt. 13. Az orosz hajóraj 112 * óra­
kor érkezett a kikötőbe s végig,-vezett a franezia 
kereskedelmi hajók közt. hogy elfoglalja a számára 
kijelölt horgonyzó helyeket. A franezia tengerészek 
szűnni nem akaró örümriadailal és Oroszország 
éltetésével fogadták a hajórajt. Az orosz tengeré­
szek viszont Francziaországot éltették. A zeneka­
rok az orosz néphimnuszt álssották s a hajókon 
és a rakparton összegyűlt beláthatatlan sokaság 
kalapokat és kendőket lobogtatva üdvözölte a 
hajórajt. Az orosz hajókról most eresztik le a 
csónakokat, hogy a tisztek partra szálljanak.

Tonlon. okt. 13. A tengerészeti miniszter 
Avelane tengernagvot a tengerészeti prefekturán a 
kővetkező beszéddel fogadta. -Abban a pillanat­
ban. a midőn a lábát franezia területre teszi, sze­
rencsésnek érzem magamat, önt a franezia kormány 
nevében üdvözölhetni. Az 1891. év emléke vala-
mennviünk szivében él. Kronstadt és Toulon oly ha­
tárkövek lesznek a jövőben, melyek tanúságot tesznek 
az orosz és franezia nemzet kölcsönös rokonszenvé- 
ről. Önöket mindenütt őszinte barátokként fogják 
üdvözölni. A köztársaság elnöke, a kormány és 
az egész ország nevében üdvözlöm önt kedves 
tengernagy és mindnyájukat uraim, a kik itt kép­
viselői egy hatalmas és nemes népnek.»

Avelane tengernagy a következőket válaszolta : 
«képtelen vagyok kifejezés adni a hálának, 
melylyel szavai eltöltenek. Nemcsak a hajórajt, 
hanem egész Oroszországot hálára fogja indítani 
az a fogadtatás, a melyben önök bennün 
két részesítenek.» A •polgármester a tengerna­
gyot a városházán üdvözölte a következő sza­
vakkal : «Minden franezia szive együtt érez velünk, 
az egész Francziaországban felhangzó lelkesült 
Grümriadal tanúságot fog önnek tenni arra, mily 
mélyen gyökeredzik a francziák barátsága az oro­
szok irányában. Toulon városa büszke arra, hogy 
oly látogatásra van kiszemelve, mely a két nagy 
nemzet barátságát össze fogja forrasztani.

Toulon, okt. 13. Midőn Avelane tengernagy 
a tengerészeti prefektura meglátogatása J-itán csó­
nakra szállt, hogy hajójára menjen 
tengemdfcj harsány hangon 
Oroszország ! > A jelen volt 
lelkesülten ismételték.

eltávozta után Rieunier tengerészeti miniszter vi­
szonozta látogatását a tengernagyi hajón.

Tonlon, okt. 13. Avelane tengernagy és a 
tengerészeti hatóságok képviselői a délután folya­
mán kölcsönösen meglátogatták egymást. A látoga­
tások legszivélyesebb jelleggel bírtak.

Toulon, okt. 13. Rieunier tengerészeti mi­
niszter az orosz tengerészet tiszteletére a tengeré­
szeti prefekturán ül teritékü ebédet adott. Az 
ebéden Rieunier tengernagy a következő pohár- 
köszöntőt mondotta : «Poharamat II. Sándor császár 
tiszteletére emelem, a kinek neve a lojalitás­
sal és hatalommal egyértelmű, és a ki a világ 
szemében a béke szimbóluma. Ugyanoly mély tisz­
teletem kifejezésével hódolok az orosz császári 
családnak is, a melynek jó kívánságaink ép igy 
szóiénak, mint fenkölt és dicső fejének. Poharamat 
ö felsége a császár és a császári család boldog­
ságára emelem.» Erre a zenekar az orosz néphym- 
nust játszotta, melyet a jelenvoltak állva hallgattak 
meg ezután Rieunier tengernagy a következő máso­
dik áldomást mondotta: «Poharamat emelem az 
orosz haditengerészetre és a hadseregre, a 
dicső tettekre, a melyekben a történet minden 
lapja gazdag, valamint a fegyverbarátságra, a me­
lyet a kölcsönös tisztelet es rokonszenv hozott 
letre, a mely két hősi nemzetünket mindenkor 
egyesítette és egyesítse is mindenha.*

Tonlon. okt. 13. A hatóságok fogadásánál a 
prefektus bemutatta Avelane tengernagynak Var 
departement megjelent szenátorait, képviselőit és 
tanácsosait. A maire fogadásánál Avelane tengernagy 
a hozzá intézett beszéd után kezet szorított vele és 
szives köszönetét mondott neki az orosz tengerészek 
nevében a nekik rendezett fogadtatásért. Ezután 
a párisi küzségtanács elnöke adott kifejezést 
személyes nagyrabecsülésének az orosz ten­
gernagy iránt, mire ez azt válaszolta, hogy 
boldognak érzi magát, hogy Párisba mehet. Avelane 
tengernagy ezután, jobbról a párisi küzségtanács 
elnöke, baloldalról a touioni mair által kisérve a 
városházára ment. a hol ki kellett lépni az er- 
kélvre. liogv az utczára gyűlt ezernyi tömeg üdv- 
kiáitásait megköszönje. Avelane tengernagy ennek- 
utána különböző küldöttségeket s Madame Ada- 
mot is fogadta, a ki egy gyémántokból álló 
nefelejtset nvujtott át neki ajándékul az orosz 
hölgyeknek.

Paris. okt. 13. Számos községtanácsor, egy­
let s mások üdvözlő táviratokat küldöttek Avelane 
tengernagvhoz Toulonba. Estére itt ünnepélyessé­
gekre és kivilágításra tesznek előkészületeket 

Paris. okt. 13. A Tempc az orosz hajóraj lá­
togatásának üdvözlő czikket szentel, melyben a kö­
vetkezőket mondja: A mig Európa békéje fölött a 
hármas-szövetség határozott, sohasem éreztük ma­
gunkat biztonságban : most, midőn a hármas- 
szövetséggel egyenlő hatalom azt ellensúlyozza, a 
világ békéje biztosítva van. Ebben rejlik az ünne­
pélyek nagy jelentősége, melyek a béke és biza­
lom ünnepei.

Róma. okt. 13. (Az Egyetértés távirata.) Az 
egész olasz sajó beha'ó elmélkedéseket szentel a 
ma kezdődő touioni ünnepélyeknek. A hivatalé: 
Flochesto a touioni ünnepélyen felszínre kerülendő 
vad revánsvágygyal szembeállítja a tiszteletreméltó 
komolvságot, a mely a tarenti és speziai ünnepélye­
ket jellemezni fogja. Olaszország ma Angliát nemcsak 
mint legkedvesebb barátját és a múlt nehéz nap­
jaiban védőjét üdvözli, hanem egyúttal mint biz­
tosi' ékát az olasz fegyverek győzelmének arra az 
esetre, ha valaha válság következik he.

Pétervár, okt. 13. A Journal de Ft. Pe­
tersburg» az orosz hajóraj 1 oulonba érkezése 
alkalmából a következőket Írja: E hajóraj 
az orosz tengerészet nevében viszonozza 
látogatást, a melyet egy frauezia hajóraj 1891-ben 
Kronstadtban tett. Az Avellane tengernagy ve 
zénvlete alatt egyesitett hajók közül kettő 
Amerikából kér vissza, a hol részt vettek 

jubeliumi ünnepségeken. Mindenki tudja 
miiv meleg fogadtatásban részesültek ott, 
valamint tudja mindenki, hogyan ünnepelték 
csak imént Cadixban az orosz tengerészeket 
Oroszország ürömmel fogadja a rokonszenv < 
bizonyságait az orosz lobogó iránt, a mely min­
denütt. a hol megjelenik, a biztonlét és béke gon­
dolatát kelti. Ebben van a nagy jelentősége 
manifesztácziónak, valamint annak, a melyben 

most Francziaország az orosz tengerészetet része­
síti. Az előkészületekből Ítélve, e fogadtatás 
meg fog felelni nemcsak a hagyományos 
udvariasságnak, a mely a franezia nép jel­
lemvonása, hanem annak a barátságnak is, 
melv a két nemzetet és kormányaikat egybefüzi. 
E barátságnak már mindkét részről különböző 
alkalmakkor bizonyságát adták. Bizton várható, 
hogy ez újabb dokumentáczió ép oly híven fogja 
visszatükrözni az ünnepélyesség jellegét, a melylyel 
az orosz hajóraj touioni látogatása bir, mint a 
szives hangulatot, a mely a látogatást kiséri.

Kopenhága. okt. 13. A félhivatalos 
.National Tideude1- a czár látogatásának 
alkalmából a franezia hadi hajókon rende­
zett ünnepélyességekre vonatkozólag kö­
vetkezőket Írja: Ez ünnepélyességek átalá- 
nos európai szempontból rendkívül nagy 
politikai jelentőséggel bírnak és jelen­
tékeny függelékét képezik a Toulon­
ban végbemenő eseményeknek; a dánok 
azonban csak nézői ezeknek, mert a mai 
események minden tekintetben távol álla­
nak a dán eszmétől, a dánok cselekvései­
től és a dán nép érdekeitől.

Kopeníiága, okt, 13. A ezár, a trónörökös 
és Mihály nagyherczesfi délután az Islev franezia 
hadihajóra ment, a mely lobogódiszben pompázott 
a belső kikötő előtt. Ä czár üdvözölte a hajó 
tisztjeit és a franezia követség jelenvolt tagjait. 
Megtekintette a hajó berendezését és teljes meg­
elégedését fejezte ki a látottak fölött. Félóra 
múlva a czár és a nagyherczeg elhagyták a ha­
jót. A czár külön rendeletére a Sarkcsillag orosz 
vacht harminez ágyulüvéssel üdvözölte a franezia 
hajókat.

Rocomaure 
kiáltotta: «Éljen

tisztek e kiáltást 
Avelane tengernagy, a ki

KÖZGAZDASÁG.

már leült, erre felállt és köszönt. Röviddel Avellane

Bőma, okt. 13. (Az Egyetértés távirata.) Giolitti 
miniszterelnök ma a római kiállítás ügyében a pol­
gármesterrel értekezett. A kormány eddig ellene volt 
a kiállításnak, most azonban mellette nyilatkozik s a 
miniszterelnök Rómára nézve roppant károsnak ^ tar­
taná, ha a kiállítás terve dugába dőlne. A jövő hé­
ten e tárgyban bizottsági ülés lesz.

Kóma, okt. 13. A Stefánia-ügynökség teljesen alap­
talannak nyilvánítja azt a hirt, hogy az államkincstár 
tárgvalásokai folytat bizonyosé operácziók iránt. Az 
államkincstár a január hóban esedékessé váló fizeté­
sekről már teljes mérvben gondoskodott.

Szófia, okt. 13. Mint a Kereskedelmi Újság értesül, 
az uj vámtarifa-törvényjavaslatot a következő ülés­
szakban a sobranjénak valószínűleg nem fogják beter­
jeszteni, mert a kormány azt kívánja, hogy a javas­
latot az érdekeltek és szakértők érett megfontolásnak 
vessék alá, hogy a parlamenti tárgyalás előtt a netáni 
czélszerü módosításokat megtehessék.

Pétervár. októbér 13. (Az Egyetértés távirata.) 
Miililing itteni német követ Berlinbe utazott, hogy 

német-orosz kereskedelmi szerződés tárgyalásain 
résztvegyen.

A takarmánykiviteli tilalom.
A képviselőház mai ülésének végén gróf Bethlen 

András földmivelésügyi miniszter válaszolt Perczel 
Dezső, Ivánka Oszkár és Vályi Árpád interpellál 
czióira a takarmánykiviteli tilalom tárgyában.

A miniszter ürömmel konstatálja, hogy a három 
interpelláczió teljesen üsszhangzó s ebből azt követ­
kezteti, hogy gazdasági kérdésekben nincs a képviselő­
házban ellentét. Ez az összhang nyilvánult az ország 
összes gazdasági intézeteinek és az országos gazda­
tanács felszólalásaiban is, a melyekre szóló majd 
visszatér.

1891-ben a takarmánytermés az országban jelentékeny 
volt : 108 millió métermázsa ; lS92ben csak 98 mil­
lió. Ebből szóló azt következteti, hogy 91-ről 92-re 
jött át takarmánykészlet, ellenben 92-ről 93-ra nem, 
vagy alig. Az idei bosszú télen át a gazdák takar- 
mánykészlete kifogyott s azért az országban levő 
hiány kiegészítése czéljából a kormány igen olcsó 
tarifát léptetett életbe, mely azonban alig volt igénybe 
vehető. E közben értesült arról, hogy a badeni kor­
mány és a svájezi szövetségtanács tömeges szénavá­
sárlások iránt tudakozódott Magyarországon és hogy 
egyes ezégek oly mérvű takarmánykivitelt czcloz- 
tak Angliába, mely a korábbi évek kivitelét 
harminezszor s az ntóbbi év eredményét 10-szer 
haladta volna fölül. Azután történt az, hogy 
Nvugat-Európának előrelátó kormányai a takarmány- 
kivitelt saját országukban megtiltották; történt az, 
hogy az országból sietve tömegesen vitték ki a takar­
mányt. Mig a korábbi években a kivitel Magyaror­
szágból a külföldre állag ötezer, 1892-ben 20 ezer 
métermázsa volt az egész országból : addig 1893-ban 
ecy havi kivitel is megközelítette ezen mennyiséget.
És a mikor bekövetkezett az a hosszú szárazság, a 
mely sejteni engedte, hogy ez év gazdasági tekintet­
ben a legsúlyosabb leend : akkor kötelességem­
nek tartottam az ország összes gazda-egyle­
teit, a hatóságokat véleményadásra felhívni s 
ugv ezek véleményei, mint a spontán felszólalások 
sürgették a kormányt, hogy a takarmánytilalmat el­
rendelje. És most szóló azzal az öntudattal áll itt, 
hogy kötelességét teljesítette. (Helyeslés a jobbolda­
lon.) Mert sokkal szívesebben vállalja el azt. hogy 
azt mondják, liogv fölösleges volt ezen intézkedés, 
mint azt, hogy egy esetleg bekövetkezhető katasztrófa 
után azt mondhatták volna, hogy a kormány előre- 
látás hiányában nem tett meg oly intézkedést, melyet 
megtenni kötelessége volt.

Azt mondják, begy a rossz gazdák fölült fölösleges 
a gyámkodás. De ez nem áll egészen, mert a rossz 
gazda neigcsak magának, hanem másnak is kárt tesz, 
ha a tömeges kivitel által előidézett- takarmányhiány 
miatt kénytelen marhaállományát elpocsékolni, mert 
ez a jó gazdák marhaállományának értekét is deval­
válja. A nélkül, tiogv bármely érdeket kicsinyein! 
akarna, kénytelen azt mondani, hogy itt a gazdasági 
érdek a kereskedelmi érdek fűlött határozott fölény­
ben van. mert ha takarmánytöbblet mutatkozik, az 
később kellő áron még mindig kivihető, de ha hiány 
mutatkoznék február és márczius hónapokban, nem 
tudja szóló, honnan lehetne ezt pótolni.

A korpára azé t nem terjesztette ki a kormány az 
intézkedést, mert ezt a felelősséget a korpa 10— 
20°/u-nyi áremelkedésének elkerülése végett magára 
nem vehette. Azon mar túl vagyunk, hogy a man­
chesteri iskola egyszeri! tételei az árképződésről le­
gyenek az egyedüli tényezők, melyek befolyással bír­
nak az ár alakulására. Napjainkban erre a ringek, 
kartellek és a kamatláb is fontos behatással vannak, 
s ha a kormány annak idején a korpa kivitelét is 
megtiltja, könnyen azt mondhatták volna, hogy ez az 
oka a rossz búzaáraknak.

Nem áll az, hogy a tilalom az osztrák gazdáknak 
használt volna. A statisztikai adatok azt bizonyítják, 
bogy a mig a 10 éves állaga a kivitelnek Magyar- 
országban és Ausztriában mintegy 1Ü0 ezer mm., az 
1892-iki kivitel 174 ezer mm,, addig ez idén a kivitel 
ennél alig magasabb, sőt a mi még nagyobb bizonyító 
erővel bir, az az, hogy a mig havonkint véve, január 
hóban 13, februárban 25, május hóban 21 ezer mm. 
vitetett ki Magyarországból, addig a kiviteli tilalom 
után, tehát augusztusban 17 ezer mm. Nem tudja 
szóló, minek tulajdonítsa ezt, de a tények azt bizo­
nyítják, hogy Ausztria ezen cunjuncturát fel nem 
használta. Az sem áll, hogy a széna ára csökkent, 
ellenkezőleg, különösen az év második felében jelen­
tékenyen emelkedett.

Ezután szóló rátér arra. hogy a füldmivelési minisz­
térium elnöki osztályából aklasikkasztás történt s 
hogy sürgönyök egyik lapban napvilágot láttak. Az 
adatok, mint közbevetett intézkedésekre vonatkozók, 
egydtalán jelentéktelenek! de ha az elnöki osztályban 
ily indiskrécziók történhettek: más fontosabb akták 
elsikkasztása is lehetséges, és ennek más módja nem 
lehet, mint vagy egyesek részéről hivatalos esküjök 
megszegése, vagy pedig egy tolvajnak oda belopózása; 
ezért megtette szóló az intézkedést arra. hogy a bűnösök 
felderiltessenek. A dolog jelen stádiumában sokat mondani 
nem akar, hanem azt kérdi, hogy vajon egyátalán 
megengedhető, a kormányzat érdekében türhető-e az, 
hogy adatok ily módon szereztessenek meg. Hogyha 
van olyan képviselő, vagy szerkesztő, a ki irodáját 
revolverrel védelmezi meg, akkor lesz olyan minisz­
ter, a ki az irodáját a törvény erejével tudja meg­
védelmezni. (Helyeslés jobbfelől.)

De egyátalán nem is volt szükséges ez eszközhöz 
nyúlni, mert bárkinek is nyitva áll ez adatok meg­
tekintése, ez adatok titkot nem tartalmaznak. Sut 
egyes adatokat a minisztérium közölt ugyanazon lap 
szerkesztőségével és minthogy azok oly adatokat tar­
talmaztak — gazdasági egyleteknek helyeslését és ké­
rését ez intézkedés fentartására — azok nem közöl­
tettek, vagy hézagosán közöltettek.

Azért említette ezt szóló, mert az informáczók, me­
lyeket a közvélemény e tényállásról nyert, nem min­
den tekintetben felelnek meg a tényeknek. Konsta­
tálja azonban, hogy a nyári esőzések következtében 
most már közel 92 millió mm. készlet áll rendelke­
zésre ; a tilalom fentartása tehát ma már nem lé­
vén szükséges, lehetséges két intézkedést tenni, ezek­
nek egyike abban áll, hogy olcsó tarifával az 
or.-zágban a takarmány kiegyenlítése lehetővé 
tétessék (Helyeslés), másodszor, hogy a tilalom 
megszüntetése által az egyes pontokon létező 
némi fölösleg külföldön jó értékesítésben része 
süljön. (Helyeslés.) Ehhez, mint a gazdasági érdekek 
szószólója még csak azt fűzi szóló, hogy reméli a 
magyar gazdának lesz annyi életrevalósága, hogy fel­
tétlenül szükséges készletét el nem adja, és a mit 
elad, kellő árban fogja eladni. Ha oly mérvű kivitel 
czéloztatnék, mely komolyabb veszélyt rejt magában, 
akkor a kormány ismét életbe lépteti a tilalmat. (He 
lyeslés.)

Perczel Dezső kijelenti, hogy a miniszter válaszát 
tudomásul veszi.

Ivánka Oszkár szintén tudomásul veszi a választ; 
de megjegyzi, hogy ha fennállott a tilalom kibocsátá 
sának szüksége, akkor a miniszter nem vonta le abból 
a konzekvencziákat. Levonta a konzekvencziákat oly 
irányban, hogy az használjon Ausztriának, használjon 
a malmoknak, de már abban az irányban, hogy hnsz 
náljon a magyar gazdaközünségnek, csakis annyiban 
vonta le, hogy lehetetlenné tette a takarmány levő

volt rendelve, csak 40 krral voltak magasabbak, mint 
ma; a tilalom tehát a széna-árakra valami rendkívüli 
befolyással nem volt. Ha abban az időben a gazdák­
nak módjukban állott volna, hogy olcsón jussanak 
korpához, igen kedvező lett volna az állapot. A mi­
niszter ismertette a gazdatanács gyűlésében is a dol­
got és a hadügyminiszter által felhozott adatokkal 
nem egészen kongruens felvilágosítást adott a takar- 
mánykiviteli tilalmat illetőleg, mely daczára a 
beállott jó takarmány- és a nagy szalmater­
mésnek még ma is fennáll. Ennek a nyomását súlyo­
san érezte a gazdaküzönség, természetes dolog tehát, 
hogy érdeke demonstrálni azt, hogy ma már ezen 
tilalom fenn nem tartható s arra szükség nincsen és 
igyekezett ebben az irányban dokumentumokat sze­
rezni. A miniszter részéről nem volt helyes, hogy 
tendencziózusan (Mozgás jobbfelől) vagy inkább rosszul 
értesültség folytán oly adatokat használt, oly állításo­
kat koczkaztatott, a melyeknek épen az ellenkezőjét 
bizonyítják a hivatalos iratok. (Helyeslés a balol­
dalon.)

Gróf Bethlen András földmivelésügyi miniszter 
újabb rövid nyilatkozata után a ház a választ tudo­
másul vette.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A német-orosz vámtárgyalások. Mint nekünk 

Hamburgból táviratilag jelentik, a Hamburger Corres­
pondent a német-orosz vámtárgyalásokra vonatkozólag 
jelenti, hogy tárgyi nehézségek forognak fenn. Különös 
figyelmet érdemel a tárgyalásoknál a helyzet a biro­
dalmi gyűlésben. Az agrár áramlat nem apad, hanem 
ellenkezőleg félreismerhetetlenül növekedik, a mit a 
kormánynak nem szabad ignorálni. Olyan kereske­
delmi szerződésnek a benyújtása, mely Oroszországgal 
szemben a gabonavámot mérsékelné és nem tartal­
mazva egyszersmind fontos, széles érdekkörüket kielé­
gítő orosz konczessziókat, az egész belső helyzetet 
befolyásolná és más téren, például a katonai követe­
lések tárgyában volna káros hatású és igy magát a 
kormányt tarthatatlan helvzelbe sodorná. Olyan vám- 
szerződés, melyért a kormány nem állhat helyt teljes 
autoritásával és jó lélekkel, hadd bukjék inkább már 
a vámkonfenencziában, mint a birodalmi gyűlésben.

* A Vaskapu szabályozása folytán megszűnt ha­
lászati jövedelem fejében szerb részről támasztott kö­
vetelések tárgyában kiküldőit vegyes magyar-szerb bi­
zottság, melynek elnöke Wallandt miniszteri taná­
csos, tagjai pedig magyar részről Hoszpoczky mű­
szaki tanácsos és Landgraf országos halászati 
fel ügyelő, szerb részről pedig Nenadovics főügyész 
és Davitso miniszteri titkár voltak, mint nekünk 
táviratilag jelentik, ma Orsován befejezte munkáját.

A Scherman bili eltörléso. Mint Washingtonból 
táviratilag jelentik, a szenátusnak tegnap délután 5 
órakor megkezdett és meg nem szakított ülése még 
mindig tart. Allen szenátor a Shermann-akta meg­
szüntetése mellett szólt. 15 órai ülés után elvetették 

szabad ezüst verése érdekében beadott módo­
sítást. Egy későbbi washingtoni távirat szerint a szenátus 
közel 34 órai ülésezés után Vorhees szenátor indít­
ványára éjjeli 2 órakor határozatképtelenség 
miatt elhalasztotta tárgyalását. A határozat- 
képtelenséget az ezüst párt több demokrata tagja 
idézte elő az által, hogy a szavazásban nem akart 
résztvenni. Az elhalasztást az ezüstpárt győzel­
mének tartják.

Az olasz borvámzáradék hatása egyévi fenn 
állása óta. Augusztus 27-én volt épen egy éve, hogy 
hatályba lépett az Olaszországgal kötött kereskedelmi 
szerződés ama záradéka, mely szerint az olasz borokra 
vetett vám métermázsánkint 20 forintról 3 forint 20 
krajezárra szállíttatott le. Az osztrák-magyar monar 
khia külkereskedelmi kimutatásai alapján, melyek már 
augusztus bóra nézve is közzé vannak téve, áttekint 
hetjiik most már az olasz borbehozatalnak a borvám 
záradék fennállása óta való alakulását. E szerint az 
említett időszakban egészben 1.261.026 mm. bort 
hoztak be hozzánk Olaszországból a mérsékelt vám 
alapján, mely mennyiség annal tekintélyesebbnek 
mondható, ha tekintetbe vesszük, hogy a roonarkbiá 
nak összes borbehozatala az olasz borvámzáradék 
életbelépte előtt évenkint csak 12.000 — 15.000 mm. 
volt. A mostani vámmérséklet Olaszországgal szemben 
máraz 1878 —1887-iki években is érvényben volt ugyan, 
de azon idő alatt az olasz borok importja a maihoz képest 
elenyészően csekély volt, a legtöbb évben alig érte el 
a 4000 metermázsát, minek oka részint abban volt, 
hogy csak egyes vidékek borai élvezték azt a kedvez­
ményt, részint pedig abban, hogy akkor a franezia 
piacz Olaszország számára még nyitva volt. A keres­
kedelmi értékek megállapítására fennálló permanens 
bizottság 1892. évre a bor értékegységét métermá- 
zsánkint 10 írtjával állapította meg. Ezt véve alapul, 
a kedvezmény fennállása óta Olaszországból Riportált 
borok értéke 12"6 millióra rúg. Hogy monarchiánk 
mint borpiaez mily nagy jelentőséggel bir Olaszor­
szágra nézve, kiderül az olasz kereskedelmi statiszti­
kának ama adataiból, melyek az olasz borexport irá­
nyára vonatkoznak. Daczára annak, hogy a múlt év­
nek csak négy utolsó hónapjában élvezte Olaszország 
a borvámkedvezményt, Ausztria-Magyarország mégis 
már az olasz borokat importáló országok közt első 
helyen 629.673 hektoliterrel (1891. évi 39.231 hekto­
literrel szemben) szerepel, mig a Svájcz, Olaszország­
nak azelőtt legfontosabb borpiacza 553.898 hektoliter­
rel csak második helyen sorakozik. E viszonyok kö­
vetkeztében Olaszország borexportja 1892-ben az elűző 
évbeli 1.79 millióról 2-45 millióra emelkedett és a 
mostani évben még nagyobb emelkedés várható, mert 
csak az első nyolez hónapban is már 800.000 mm. 
bort hoztunk be Olaszországból hordókban a múlt év 
hasonló időszakának 1452 métermázsa mennyiségéhez 
képest.

* Az uj pénzek verése. Az 1894-iki fémbeszerzé­
sekre 42,676.256 forint van előirányozva, melyből az 
állam részére veretendő arany-, ezüst-, nikkel- és 
bronz-anyag beszerzésére 39,852.256 forint, a forgalom­
ból kihelyezendő busz-, négy- és egvkrajczáros 
váltópénz bevonására pedig 2,824.000 forint esik. 
A pénzverdében, mint a «Ilircsarnok» értesül, 1894. 
év folyamán a következő pénzérmék fognak ki­
veretni

tályt kivan berendezni. Egyelőre három műszaki 
közegnek alkalmazását tervezi: egyet a gépészeti, 
egyet a vegyészeti és egyet a teklinológiai szakra. 
Az Ausztriával folyamatban lévő tárgyalások alapján, 
a szabadalmi ügy, a vám- és kereskedelmi szerződés 
idevágó határozmányainak módosításával olvkép lesz 
rendezhető, hogy e téren szabadabb mozgás lesz biz­
tosítható.

J Zónadijszabáa a békés csanádí helyi érdekű 
vasúton. A magyar kir. államvasutak igazgatóságának 
értesítése szerint a legközelebb megnyitandó békés- 
csanádi helyi érdekű vasúton a zónarendszerü sze­
mély-és podgyászdijszabás fog életbe ldptettetni. Ezen 
díjszabás a m. kir. államvasutak dilszabási osztályá­
ban (Csengeri-utcza 33. sz.) 10 krér! kapható.

* Párls-Lyon középtengeri vasút. E vasút igaz­
gatósága, mint már jelentettük, a Schenker és Társa 
ezéget bízta meg ausztria-magyarországi képviseleté­
vel. Úgy, mint az Adria magyar tengeri hajózási tár­
saság a Francziaország déli részével való kereskede 
lem fontosságát felfogta és a Fiume és Marseille közti 
forgalmat rendes, állandó mederbe terelte és ez által 
szolgálja e két állam be- és kivitelét, ép ugv felismerte 
a Paris-Lyon középtengeri vasul igazgatósága, (mely 
több mint kétezer kilométernyi vasúttal rendelkezik;

vasúti összeköttetés jól szervezett képviseletének 
és ez által a kereskedelmi viszonyok szilárdításának, 
fontosságát. E képviseletnek épen nem czélja az, tiogy 
az «Adriával» versenyre keljen, sőt a kettő hivatva 
lesz egymást kiegészíteni és a magyar kereskedelmet 
lehetőleg támogatni. Remélhető, hogy a magyar ke­
reskedők elismeréssel lesznek a franezia vasút iránt 
és támogatni fogják annak törekvéseit. A képviselettel 
megbízott ezég tapasztalatai és tevékenysége révén 
bizonyosan sok előnyt fog biztosítani a magyar ke­
reskedőknek.

nását és a marhák esetleges nagyobb pusztulását 
Azt sem látja be szóló, mi szükség volt Ausztriával 
egyöntetű eljárásra; megtehette volna mindegyik kor 
many külön azt, a mit az általa képviselt ország ér­
dekében szükségesnek tartott, annyival inkább mert 
mások az érdekek Ausztriában és mások Magyarorszá­
gon. Mi onnan importálunk tenyészmarhát, a melynek 
értékét felemeltük azáltal, hogy megengedtük, hogy 
a mi szénánkat tartsák és exportálunk hízó marhát 
a melynek értékét megcsökkentettük azáltal, hogy 
lehetővé tettük nekik az olcsóbban való hizlalást.

Az áralakulásokra nézve szóló bővebb felvilágosi 
tást várt a minisztertől, különösen a korpa-kérdés 
ben. A széna-árak tavaszszal, mielőtt a tilalom el

arany 20 koronás 4 mill, db 80 000.000 k.-ért.-ben
10 1 V. <1 10,000 000 « «

ezüst 1 12 « « 12,000.000 c «
nikkel 20 filléres 23 « « 4,600.000 « V.

10 « 24 q « 2,400.000 c «
bronz 2 « 26 520.000 < «

« 1 « 12 « « 120.000 « <£
Összesen 102 mill. db. 109,640.000 « e

Az aranypénzből esik az állam részére 67 millió, a 
rendes beváltásra 9 millió és magánosok részére 14 
millió, vagyis összesen 90 millió.

A folyó Í893. év végéig kiverve lesz : 
arany 29 koronás 7‘/a millió db 150 millió korona értékben 
ezüst 1 » 20 » 30

41/,
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800.000 korona értékben 
200.000 »

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
:— A dohány az ezredéves kiállításon. E tárgy­

ban Darúczi Vilmos, a «M. D. U.»-ban tüzetes indít­
ványt tesz, melynek lényege a következő:

A dohány-kiállitásnak, a gyártás és kereskedés 
minden mozzanvát felölelő részén kivül (a melyre 
ezúttal nem ezé m kiterjeszkedni), mindenesetre fő 
feladata, sőt talán soha vissza nem hozható jó alkalma 
leend, hogy a millenniumi kiállításon a magyar do­
hánytermelés, a maga teljes egészében, úgyszólván 
kézzelfoghaíólag bemutattassék. Erre nézve tehát az 
én szerény indítványom a következő volna ; 
Válaszszon ki és bízzon meg a dobányjövedéki köz­
ponti igazgatóság egy szakértő egyént, a ki a fővá­
rosban, megfelelő helyen, lehetőleg a kiállítási terület 
közelében, mintegy két katasztrális holdon, termeljen 
dohányt, még pedig úgy a Magyarországban dívó 
valamint a tengerentúli s itt már részben meghono- 
sult összes dohányfajokból, az eddig tett kísérletek, 
tapasztalaiok és legjobban sikerült mód szerint, a 
talajmüveié# és „mindennemű műtrágyák igénybevéte­
lével, a külső és belső kezelés minden eddig általunk 
ismert okszerű módozatainak alkalmazásával s az 
igy —. remélhetőleg jó sikerű termésbői - -
nyerendő dohány aztán a szintén lehető leg- 
czélszerübb kezelés melleili kifermentálás és kiké- 
pezés után, a kiállítás helyiségében, a látogatók sze- 
meláttára gyártatnék fel és állíttatnék ki mindenféle 
alakban, úgy mint szivar, czigaretta, hosszú és rövidre 
vágott pipadohány és természetes csomókban is. De 
még az lenne a leghelyesebb, ha ugyanazon a földön, 
az 1896 ik évben, az egész dohánytermelést demon­
strálni lehetne, — Illetve bemutatni a dohánynyl való 
bánásmódot és a kezelés minden mozzanatát, kezdve 
a melegágyaknál, a piquirozás, palánta nevelés, kiülte­
tésen át, egész végig a törésig, az exsiccátoron való 
és a többi szántási módozatokkal, esetleg a sírni 
tással együtt, a mely utóbbi munkálatok be­
mutatása épen a kiállítás bezárása idejére esnék. 
E terv megvalósítására nézve azonban szükséges 
volna, hogy a termelési terület lehetőleg a kiállítás: 
közelében legyen ; s a termelést 1894-ben és 1896-ban 
kellene folytatni ; ámbár erős forszirozás mellett még 
az is elérhető lenne, hogy a dohány 1895-ben ter­
meltessék, s ez a dohány már a következő év junius- 
juüus havában kiállítható lenne. Hogy- a melegágyak 
miként készülnének és miként kezeltetnének : azt ler 
mészetesen az illető kiszemelt egyén fogná a leg 
modernebb és legpraktikusabb mód szerint okszerűen 
berendezni és kezelni, úgyszintén az ö feladata lenne 
az erre a czélra szükséges szárító pajtának miként» 
felállítása és berendezése is. a mely .száritöpajta lehe­
tőleg jutányos áron. de a iegcsinosabb, tetszetős alak­
ban, deszkafalazattal, nád- gyékény- vagy zsupszalma 
tetővel ellátva, s mint afféle ideiglenes épület, úgy 
volna készítendő, hogy a kiállítás után máshova is át 
lehessen szállítani, a mely kis épület, eredetiségénél 
fogva, már magában véve is érdekes látnivaló lenne, 
nemcsak az idegeneknek, de még magunknak is.

nikel 20 filléres 22*/3 *
» 10 » 45 »

bronz 2 » 40 »
» 1 » 20 »

összesen 165 millió darab 190 millió értékben. 
* Reformok a szabadalmi ügyek ellátása kö­

rül. Jelenleg a kereskedelmi miniszterhez szabadalom 
engedélyezése iránt intézett kérvények érdemleges 
tárgyalás előtt műszaki elbírálás végett a Jőzsef-mü- 
egyetemhez küldetnek. Az elbírálás, főleg a nyári 
szünetek alatt hosszabb időt vesz igénybe. Innét van, 
hogy a nevezett kérvények elintézése, a kérvényező­
ket kF nem elégítő hosszadalmassággal történik. A 
«M. Keresk. Lapja» értesülése szerint, most Lukács 
Béla kereskedelemügyi miniszter az eljárás gyorsítása 
végett, minisztériuma kebelében külön műszaki ősz-

KEE.ESKESELEEI
** Az értéktőzsdéről. Egy bécsi bankár, kutatá­

sok, kérdezeteködések, de jobbára csak becslések alap­
ján kiszámította, hogy legalább megközelítőleg hány 
hitelrészvényt adtak el a német tőzsdék Ausztria. 
Magyarországba és arra az eredményre jutott, hogy 
a aerlini, hamburgi és frankfurti tőzsdék mintegy 
425.000 hitelrészvényt adtak el a bécsi és budapesti 
tőzsdének. Miután az osztrák hitelintézetnek egész 
részvénytőkéje csak 250,000 részvényből áll, a német 
kontremine által szállítandó részvények száma majd­
nem kétszerese a létező, és nagy részben hozzáfér­
hetetlen részvényeknek. Ezekkel az eladásokkal van 
összefüggésben az aranyázsió. 100 hitelrészvényért jár 
55.000 márka, 5000 hitelrészvényért 23/4 millió márka 
és az egész mennyiségük körülbelül 234 millió márka 
váltó, mi ellenértekképen volna kiszállítandó. Hát hol 
van még a visszaözönlött osztrák-magyar államvasuti, 
déli vasúti részvény. Ezek ellenértéke rengeteg márka 
összegnek felel meg, a minek vásárlása idézte elő az 
ázsiót és a mivel adósai vagyunk Németországnak. 
Ez az adósság persze csak a papiroson áll és ennek 
effektiv kifizetését ép oly kevéssé követelik, mint a 
hogy nem volna lehetséges a német spekuláczió által 
eladott részvények szállítását kG\etelni, mert ennyi 
részvény nem is létezik. E kötelezettség lebonyolítása 
tehát csak oly módon történhetik, hogy a némc-t kon 
tremine az eladott részvényeket ismét visszavásárolja 
mig másrészt az ellenértékét képező márkák is el 
adatnak, úgy hogy végül csak a különbözeiét kell a 
részvények, illetőleg a márkák között kiegyenlíteni. 
A német contreminensk tehát érdekében van, hogy 
az itteni spekulácziót eladásra birja és igy alkalmat 
szerezzen magának előnvös fedezési vásárlásokra. Ezért 
történnek az utóbbi időben azok a támadások a ma­
gyar és osztrák értékek ellen és a forszírozott jára- 
dékeladások, mert a részvénykötelezettségeket most 
már csökkenteni akarják. Ezek a járadékeladások, 
melyek a kontremine-fedezések eszközei, jelentékenyen 
emelik az ázsiót. A valuták és váltók rosszabbodása 
nak most még más okai is vannak. Az alacsony víz­
állás következtében megszűnt az Elba-hajózás, baszna 
veheteílen az az olcsó vízi ut, mely a cseh ezukor- 
kivitelt közvetíti Hamburg felé. A vízi ut hasznavehe­
tetlen, a drága vasúti szállítás helyett pedig előnyö­
sebbnek tartják a ezukorexportőrök a batáridőre el; 
adott ezukor visszavásárlását és ezt a tranzakeziut 
külföldi valutával fedezni. Végül több nagy vasút szel­
vényeire már most vásárolják az aranyat. Ezek azok a 
okok, melyek a valuta emelkedését előidézték és me­
lyekkel szemben a ban kamatlábfölemelésének még 
annyi hatása sem lebe ett az ázsióra, mint egy pe- 
helynek a mérleg serpenyőjére. Az a kamatlábfoleme
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lés jó volt arra, hogy az adóköteles bankjegyforgalom, 
melyet nem annyira a hitelszükséglet, mint csakis a 
spekuláczió idézett elő, alig pár nap alatt elenyész- 
szen, de a tőzsdére semmi hatása sem volt. Pedig a 
tőzsde most a valutának emelkedése és a különböző 
külső befolyások következtében, mint a marokkói kér­
dés, az amerikai pénzügyi helyzet, fizetésképtelensé­
gek stb. igen érzékeny. Ezek a körülmények együtte­
sen nyomást gyakoroltak a tőzsde hangulatára és 
a nevezetesebb üzérkedés! papírok árfolyamai többé- 
kevésbé csökkentek. Még az aranyjáradék is esett, pedig 
ennek hasznára van az ázsió emelkedése. A korona­
járadék csökkenésében a berlini eladásokhoz meg a 
párisink is hozzájárultak. Bankrészvények is jobbára 
csökkentek, kivételt csak a magyar jelzáloghitelbank 
képez, melynek részvénye arra a hírre emelkedett, 
hogy ez a hank 3?Á-os nyeremény zálogleveleket fog 
kibocsátani, mihez törvényadta joga van, tovább i a 
magvar ipar- és kereskedelmi bank, mely ^ tőkefvl- 
emelés következtében emelkedett. Közlekedési válla­
latok részvényei közül a helyiek csökkentek, ellenben 
az osztrák-magyar államvastit és a déli vasút részvé­
nyéi kevéssel javultak. A dunagőzbajózási részvények 
csak csekély 3 írttal estek, daczára annak, hogy a 
kereskedelmi miniszter a pénzügyi bizottságban kije­
lentette, hogy önálló magyar gőzhajózási vállalat lé­
tesítése iránt folytat tárgyalásokat, melyek reménye 
szerint kedvező eredményre fognak vezetni. Iparválla­
lati vrtekekben nem történtek jelentékeny változások 
és az irány sem volt egységes a szerint, a mint vala­
mely értékben egy-ket tétel eladó vagy vásárlandó 
volt, változtak kevéssel az árfolyamok, de az alapban- 
gúlát tartott volt a rendkívül csekély forgalom mel­
lett. A valuták és váltók jelentékeny emelkedésétől 
már megemlékeztünk.

'« a medio szabályozás az értéktőzsdén. : mbar 
az elhelyezendő tételek szama jelentékenyen csökkent, 
a megdrágult pénz következtében csak magasabb 
reporítételek engedélyezése mellett volt keresztül­
vihető. Az elhelyezés azonban sima lefolyású volt. 
Fizettek részvényenkint félbónapra reportot : magyar 
hitelbankért 53—7:» krt. magyar leszámítoló- és pénz­
váltóbankért 20—35 krt. magyar ipar- és kereske­
delmi bankért 25—40 krt. magyar jelzáloghitelbankért 
d5—10 krt, rima-murányi vasműért 45—60 krt, vá- 
asi villamos vasúiért 30 — 40 krt, magyar korona- 
áradékért 71,,— 12*j, krt és magyar aranyjáradékért 

5 kr deportot.
** Indiai aranykölcsön. Londoni jelentések sze- 

:ir,t teznapra összehívták az indiai tanácsot, hogy az 
indiai váltóárfolyam emelése tárgyában tanácskozzék, 
de e pillanatban még bizonytalan, hogy aranykölcsön 
felvételét va»y pediz ezüst beviteli vám elrendelését 
lOzja-e elhatározni ? Az indiai váltóárfolyam javítása 
azért ütközik oly nagy nehézségekbe, mert a rúpiának 
!i; pennyvel való egyenértékűnek megállapításánál 
mezfeledkeztek arról, hogy a bennszülött indiai feje­
delmeknek pénzverés! joguk van, melyet az alacsony 
ondoni ezüstár mellett oly nagy mértékben vettek is 
izénvbe. hr-.v a váltóárfolyam minden emelkedése illu- 
,óriássá vált. Hogy hát a váltóárfolyam emelését és stabi­
litását megkezdhessék, vagy vámot akarnak vetni az 
ezüstnek Indiába való bevitelére, hogy izy az ezüstvere- 
t I korlátozzák vagy p dig aranykölcsöntakarnak fel­
venni, hogy u Kormány-váltók eladásával szünetelhes­
senek aduig, cr.ig a váltóárfolyam megjavul Hogy me­
lyik utat fogják választani, az most rnég bizonytalan. 
De ha aranykölcsön kibocsátására esik is a választás, 
mindenesetre aránylag csak kis összegről lehet szó, 
melyet természetesen maga az angol piacz teremtene 
elő."Az a túlságos aggály tehát, melyet tegnap a hor­
kai tőzsde tanusitott, alaptalan, mert egy indiai kül­
dőn kibocsátásánál a berlini piaczot aligha veszik 
zénybe. A mi pedig Ausztria-Magyarország arany- 

ueszerzését illeti, az ez idő szerint nincs a napirenden.
** Bankkimutatások. Az angol bank legújabb 

kimutatása — mint Londonból táviratilag jelentik — 
a következő: összes tartalék 16,495.000 (— 159.000) 
font sterling, bankjegyforgalom 20,405.000 (— 157.000) 
font sterling, bankkészlet 20.450.000 (— .11G.U00) 
«ont sterling, váltótárcza 21.418.000 (— 300.000) font 
- fér line, magánosok követelései 32.314.000 (—2 ül .000) 
font sterling, államkincstár követelései 3,593.000 
(— 2.940.000) font terling, bankjegy tartalék 14,575.000 
I— 175.000) font sterling. — A franczia bank 
egnapi kimutatása, mint Parisból táviratozzak, a követ­
kező státust tünteti fel: érczkészlet aranyban 109S"4 
(— 4-9) millió trank, ezüstben 1260'i (-— 5*1) millió 
frank, összes érczkészlet 2964*8 (— 10) millió -frank, 
váltótárcza 566*2 i— 40) millió frank, bankjegyforga­
lom 3489*4 (4- 21*4) millió frank, magánosok köve­
telése 3507 (— 11*7) millió frank, a bankjegyfor­
galom viszonya az érczkészlethez S4 72J kamat- és 
leszámolási jövedelem 428.000 frank.

** A Nemzeti baleset- és munkásbiztositó- 
részvénytársaság - immár Ausztriában is letelepedett 
és az engedélyt az osztrák koronatartományekra már 
meg h Kapta. A társaságot Becsben Lukács J. H. az

Első magyar - fiókigazgatóságának intézője és Rei- 
luann A. a - M gvar-franczia* vezértitkára képviselik. 

X tüLLi koronaiartományokban az -Eisö magyar*, a
Magyar-franczia - és a Becsi biztosító-társaság - kép­

viselői fogják a Nemzeti* képviseletét is vezetni.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Október 13. —

Gabonatőzsde.
A busa-üzlet iránya ma kedvezőbb volt. A kíná­

lat meglehetősen nagy volt, de kedvező vételkedvvel 
1; találkozott és mintegy 30.000 mm. kelt el teljes 
- mi árakon. Egyéb gabonanemekben gyér volt a 
forgalom változatlan árak és irány mellett. — El- 
..dalolt :

Búza Tiszavidéki 300 mm. 80 k. 7.70 frt, 100
mm. 80 i 7.65 frt, 200 mm. 80 k. 7.50 frt. 100
mm. SO k. 7..47* 3 frt, 1(H) mm 7 9 k. 7 471 , frt.
l'JO mm. 79 k. 7.60 frt, 100 mm. 79 k. 7.32i; ő frt,
100 mm., 8 k. 7.32 frt, 4500 mm. 79.5 k. 7.7Ö frt,
200 mm . 79.5 k. 7.50 Irt, 100 mm. 78 5 k. 7.40 frt,
100 mm. 78.3 k. 7.371/» frt, 100 mm.. 77 k., 100 mm.
76.6 k. 7..17-/, frton, mind három hónapra.

Pestmegyei 100 mm. 80 k. 7.65 irt, 200 mm. 
70.í k. 7.60 frt, mindkettő három hónapra.

Fehérmegyei 500 mm. 79 k. 7.50 frt, SOO mm. 
78 k. 7.37‘ , írt, 1500 mm. 79.7 k. 7.70 frt, mind 
i.árom hónapra.

Tolnai 2200 mm. 79 k. 7.55 frt, három hó­
napra.

Törökbecsei 3000 mm. 79.7 k.*7.70 frt, 1800 mm. 
79.5 k. 7.70 frt, mindkét# három hónapra.

Báziási 300 mm. 77.7 k. 7.35 frt. három hónapra.
Bácskai 100 mm. 79 k. 7.55 frt, 100 mm. 78.5 

k. 7.55 frt, 100 mm. 78.3 k. 7.50 frt, mind három 
iiónapra.

Bánáti 100 mm. 78.8 k. 7.32:/2 frt, három hó­
napra.

Pelsőtiszai 100 mm. 81 k. 7.50 frt. 100 mm. 
78 k. 7.45 írt, 150 mm. 70 k. 0.75 frt, mind három 
iiónapra.

Szerbiai 3000 mm. 75 7 k. 0.20 frt, három hó­
napra. tranzitó.

Árpa GOO mm. 6.30 frt, 200 mm. 6.22'/, frt. 300 
mm. 5.95 frt, készpénzfizetés mellett.

Bus*

Mai hivatalos efjektiv-árak:

tiszavidéki uj .. .. „ .. 75—81 ki®.
frti.il
7.35

tru?
7.65

— penvidéki » .............  78—81 > 7.39 7.65
— fehérmegyei » .........  ~ «8—81 » 7.30 7.65
— bácskai > .. .......... 78—öl » 7.40 7.7U

Rozs — >i .............  70—72 > 5.65 5.80
Árpa takarni ánv * *.........  bö—1>2 a 0.10 6.40

— égetni való » .............  G2-C4 » ti.65 7.25
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sörfőzdéi 64—66 > 7.60 8.85
Zab ó ............ 39—41 > --.-- --e—’

uj ............ 39-41 » 6.90 7.30
Tengeri bánsági ó ........... 75 » 4.90 4.95

_ másnemű ó ........ 73 >
Repcze kauoszta > 13— 14—

— bánsági --- > .
Köles ó

Határidőüzlet gyenge forgalom mellett alacsonyabb 
amerikai gabonaárakra nyugodtabb irányban indult, 
később azonban a kedvezőbb lisztáruüzlet következté­
ben megszilárdultak az árak. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 5000 métermázsa 

7.16, 7.18 és 7.19 forinton.
Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm. 7.61, 

7.62, 7.04 és 7.65 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 5.10, 

5.09 és 5.10 forinton. ^ ^ n
Szokványzab őszre mintegy 5.000 mm. 6 98, 7 

és 7.01 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 5.000 mm. 6.85, 

G.S4 és 6.86 forinton.
Hivatalosan felmondtak október Ifi-ára való átvé­

telre 2000 mm. szokványbuzát és 2000 métermázsa 
szokvány zabot.

Dell tőzsde.
A déli tőzsdén is gyenge volt a forgalom, az irány 

nyugodt. — Köttetett :
Szokványbuza őszre mintegy 5.000 mm. 7.18, 

7.16 és 7.17 írton.
Szokványbuza tavaszra mintegy 5.000 mm. 7.64 

és 7.63 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 5.10,

5.11 és 5.10 forinton.
Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 7 és 6.99 

forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 5.000 mm. 6.85 

és 6.84 forinton.
Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:

Szokványbuza őszre .............._ _................ frt 7.17— 7.19
Szokványbuza tavaszra .................................. » 7.03— 7.04
Tengeri októberre .. .. „......................_ - » 4.90— 4.92
Vj tengeri május—júniusra .......................... » 5 10— 5.11
Szokványzab őszre ..................... ........ » 6.97— 0 99
Sz Kvánvzab tavaszra.................. ... .. .. » 6.84— 6.S6

Délutánt forgalom.
A délutáni forgalom is gyenge volt, az irány az 

időjárás rosszabbodása következtében kedvezőbbre 
alakult és a ki nem elégítő berlini és párisi gabona- 
árfolyamokat teljesen figyelmen kívül hagyták. — 
Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5.000 mm. 7.64. 
7.GC és 7.67 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 5.11,
5.12 és 5.13 frton.

Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 7 és 
7.01 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.84, 
6.85 és C.8G frton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak:
>zokvánvbuza őszre ..................... _______ frt 7.19- 7.21
Szokványbuza tavaszra .................. 7.GÜ— 7.(58
Uj ;en"Pri 1894. május—júniusra ........ D 5.12- 5.14
Szokvanvzab őszre ...................... ^ a 7.----- 7 02
Szokvánvzab tavaszra ..................... y 6.55— 6.87

Terménytőzsde.
A terrdénv tőzsdén zsiradékárukban nyugodt az 

irány; szilvában is nyugodt a hangulat; szilvaiz vál­
tozatlan. — Köttetett:

Szilva szerbiai 100 szemes novemberre 12.94 és 
85 szemes 18 08 írton.

Szilvaiz szlavóniai áru kész szállításra 153/4 frton.
Disznózsír pesti áru hordóval együtt 55',., frton.
Szalonna három táblás 471/, frt és 28 kilós 47 

forinton.

Értéktőzsde.
A tőzsde mai forgalmában meglehetős szilárd irány­

zatot juttatott kifejezésre. A külföldi tőzsdék a Sher- 
mann-bill eltörlése ügyében az amerikai szenátusban 
mára várt szavazás kedvező eredményét már előre 
számitásba vevőn, az ott újból feltűnni kezdő arany­
kereslet daczára az amerikai értékek iránt élénk vé­
telkedvet tanúsítottak. Nálunk pedig az a körülmény, 
hogy az osztrák hitelintézet a nesztomitzi ezukorgyár 
bizományosává lett, fedezések és egyúttal véleménv- 
vásárlások indokául szolgált. S minthogy a berlini 
arbitrage is az egész napon át vevőként szerepelt, a 
valuta is engedett feszes magatartásából, a mi azután 
a hausse-spekulácziót még jobban felbátorította, úgy 
hogy az üzérkedés! értékek kivétel nélkül jelentékeny 
árjavulással zárjak be a mai tőzsdenapot. Az osztrák­
magyar államvasutra a prioritások közeli konverziója 
hat folytonosan ösztönszerüleg, mig az aranyjáradék 
párisi számiara volt élénken keresve. A heíyi piacz 
forgalma nagyon csendesnek mutatkozott. Az árfolya­
mok e helyütt tartvák. A valuta alacsonyabban zá­
ródik.

Előtőzsde.
Az előtőzsde a frankfurti esti tőzsde alacsonyabb 

zárlata daczára, az osztrák hitelintézet újabb üzlete 
következtében, szilárd irányzattal nyílt meg. Az üzér- 
kedési értékek közül azonban csakis a két hitelrész­
vény s az osztrák-magyar áilamvasut iránt mutatko­
zott emelkedő árfolyamok meliett élénkebb éníeklődés. 
— Köttettek : Osztrák hitelrészvény 336—336.50-ig, 
magyar hitelbank 410.75—411.25-ig, magyar leszámí­
toló- és pénzváltóbank 234.75—235.25-ig, osztrák- 
magyar államvasut 303.50— 304-ig, déli vasút 103.75— 
104.25-ig, rima-murányi vasmű 218.75—219-ig, magyar 
keronajaradék 93.60—93.65-ig, magyar aranyjaradék 
116—116.10-ig.

11 óra 16 perczkor záródnak: Osztrák hitel­
részvény 336.20—236.30, magyar hitelbank 410.S71/,— 
410.90, magyar leszámítoló és pénzváltóbank 235— 
235.25, magyar ipar- és kereskedelmi bank 114 — 
114.50, osztrák-magyar államvasut 303.871/, —304, 
déli vasút 103.75—104, rima-murányi vasmű 213.75— 
219. magyar koronajáradek 93.60—93.65, magyar 
aranyjáradék 116-116.05.

Déli tőzsde.
A berlini alacsonyabb megnyitási jegyzésekre ná­

lunk keletkezett kínálat az üzérkedés! értékeket cse­
kélységgel lenyomta. A forgalom főfigyelme ismét az 
osztrák hitelrészvény s az osztrák-magyar államvasut 
között oszlott meg. A helyi piaczon somodi kőszén- 
bánva-részvények keresettek. — Köttettek : Osztrák 
hitelrészvény 335 80—336.60-ig, magyar hitelbank 
110.75 —411.23-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltó­
bank 234.25—234.75-ig, magyar ipar- és kereskedelmi 
bank 114.25—115-ig, magyar jelzálog-hitelbank II. kib.
222.50— 224-ig, osztrák-magyar államvasut 303.50— 
304-ig, déli vasút 104 — 104.50-ig, rima-murányi vasmű
218.50— 219-ig, magyar koronajáradék 93.60—93.65-ig, 
magyar aranyjáradék 116 — 116.10-ig. Helyi értékekben 
következő kötések jöttek létre : pesti magyar kereske­
delmi bank 1120—1122-ig, molnárok és sütők malma 
465 — 470 ig, Gschwindt-féle szeszgyár 500— 505-ig, 
kassa-somodi kőszénbánya ideigl. elism. 102—105-ig. 
Befektetési értékek közűi forgalomban voltak : magyar 
kir. regálekártalanitási kötvény 100.10—100.15-ig, 
földtebermentesiíési kötvény 94.80 —94.85-ig.

1 óta 30 perczkor záródnak: Osztrák intelrészvény 
336 20—336.30, magyar hitelbank 410.75—411. ma­
gyar leszámítoló- es pénzváltóbank 235—235.25, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 114 — 114.50, 
osztrák-magyar államvasut 303.75—304, déli vasút 
104—104.25, rima-murányi vasmű 218.75—219, ma­
gyar koronajáradék 93.60—93.65, magyar aranyjára­
dék 116.05-116.10.

Praemlnmtizlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
2 — 2.50, nyolez napra 6—6.50. egy hónapra 11 —12 
forint.

Utótözsde.
Páris és London magasabb árfolyamai s a berlini 

arbitrage vásárlása gyors áremelkedést idéztek elő. A 
legmagasabb napi árfolyamok azonban, tekintettel a 
Shermann-bill eddigelé ismeretlen sorsára, nem tart­
hatták magukat s a zárlat felé beállott realizálási

szükséglet * csekély árnyomással járt. — Köttettek: 
Osztrák hitelrészvény 335.80—33G.50-ig, magyar hitel­
bank 410.75—411.25-ig, magyar leszámítoló- és pénz­
váltóbank 235—235.50-ig, osztrák-magyar államvasut 
303.75—304-ig, déli vasút 103.75—104-ig, rima-mu­
rányi vasmű 218.75—219-ig, magyar koronajáradék 
93.621/!—93.07l/..-ig, magyar aranyjáradék 116— 
116.10-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 336— 
336.10, magyar hitelbank 410.75—410, magyar le­
számítoló- és pénzváltóbank 235—235.50, osztrák- 
magyar államvasut 303.75—304, déli vasút 103.75— 
104.25, rima-murányi vasmű 218.75—219, magyar 
koronajáradék 93.60—93.65, magyar aranyjáradék 
116.05-116.10.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Buda pest-K őbánv án.

Kőbánya, okt. 13. A) Hízott sertés-árak. 1. Magy. 
elsőrendű: 1. öreg nehéz (páronkint 400 klgrammon
felüli súlyban)-------- kr. — 2. Öreg közép (páron-
kint 300—40Ó klgr. súlyban)--------kr. 3. Fiatal
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 42/2 —43 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 43 - 44 kr. — 5. Fiatal könnyű (páronkint 25C 
klgrig terjedő súlyban) 46-47 kr. 11. Magyar sze­
dett: 6. Nehéz (páronkint 280 klgron lelüli súlyban) 
411/, -42 kr. — 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. 
sulyoan) 43—44 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki­
logrammig terjedő súlyban) 46—47 tr. 111. Romá­
niai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban)  kr. 10. Közép (páronkint 250 -320 klgr.
súlyban) —.— kr. 11. Könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban)--------kr. IV. Romániai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 24f) klgron felüli
súlyban)--------kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
páronkint 260 klgr. felüli súlyban) 41—42 kr. 15. 
Közép (páronkint 220—260 klgr. súlyban) 40 — 41 
kr. 16. Könnvü (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 39-40" kr.

Megjegyzi:. A fent jegyzett árak «uly szerint és pedig a 
szokvánvszerü levonások mellett, egy kilogramm snivra kraj- 
czárokhan értendők. Szokványszenileg a hizott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) miya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám: 1S93. évi okt. hó 11-ik napján 
volt készletben 178.327 darab október 12-ik napján 
felhajtalott 2276 drb. okt. 12-ik napján elszállitta- 
tott 4320 narab, okt. 13-ik napjára maradt kész­
letben 176.283 darab. — A hízott sertés üzlet­
irányzata: Változatlan.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Béos, okf. 13. (Az Egyetértés lá^rata.) A 
touloni flottalátogatás és a Sherman-bill sorsának bi­
zonytalansága következtében a spekuláczió tartózkodó 
volt. Hitelrészvényekben nagyobb spekulánsok fedez­
ték, másrészt a berlini contremine folytatta eladásait, 
mi ellennyomást idézett elő. Magyar jelzáloghitelbank­
részvények jelentékenyen emelkedtek. Járadékok mér­
sékelten javultak. Valuták eleintén olcsóbbak vol­
tak, de az arbitrage rembour-vásárlásaira ismét megszi­
lárdultak.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 336.12, 
magyar hitelbank 410.—. Länderbank 248.10, osztrák­
magyar államvasut 303.62. dunagőzbajózási rés vények 
387.—, prágai vasmű 487.—, fegyvergyár 254, má­
jusi járadék 96.85, magyar aranyjáradék 115.90, ma­
gyar koronajáradék 93.55, l.uszfrankos arany 10.051/,, 
birodalmi márka 62.20, készpénzen.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde ismét szilárdabb árfolyamokkal, de 

igen csendes üzlettel indult. — Jegyeznek: Osztrák 
hitelrészvény 336.50. magyar hitelbank 410.50, Län­
derbank 218.50, unionbank 250.—, angol-osztrák 
bank 149.50. bankegyesület 122.50, osztrák-mngvar 
államvasut 303.75, déli vasút 104.—, elbavülgyi vasút
238.50, török dohány részvény 188.50, alpesi bánya- 
társaság 54.—, rima murányi vasmű 218.—, prágai 
vasmű 486.—. májusi járadék 96.85, magyar arany­
járadék 115.90, magyar koronajáradék 93.55, biro­
dalmi márka 62.17*/*-

Később igen csendes üzlet mellett javullak az ár­
folyamok, de az irány nem szilárd, mert Berlinből 
nem jelentettek kedvezőbb hangulatot és folytatták 
az osztrák értekek eladását. Váltók és valuták válto­
zatlanok.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 336.15, magyar hitelbank 410.25, angol-osztrák 
bank 150.—, union-bank 2^1.25, Länderbank 248.20, 
bankegyesület 122.75, osztrák-magyar államasut 303.75, 
déli vasút 104.50, elbavülgyi vasút 238.50, duna- 
gőzhajózási részvény 3*8.—. alpesi bánvarészvény 53.90, 
májusi járadék 96.85, osztrák korouajáradők 90.25, 
magyar aranyjáradék 11C. —, magyar, koronajáradék 
93.55, német birodalmi márka 62.20. Üzlettelen. 
Aranyjáradék keresett.

Eécs. okt. 13. (Magyar értékek zárlata.) 4 ^ -os 
földle’nermenL kötv. 94 45. magyar hitelb.-részvénv
410.50, erdélyi vasut-reszv. —, Magy. nver.-k.- 
sorsjegy 150 25, Kassa-oderbergi vasut-részveny 185.—, 
4°'0-os aranyjáradék 11G.—, magyar kereskedelmi 
bank 1114.—, Magy. vasút, kölcsön ezüstben 100.35, 
Alföldi vasut-reszvény —.—, Magy. kel. vasút áll. 
kötv. 122.—, M. lesz. és váltóbanc részv. 234 50, 
Tiszai es szeg. köles, sorsj. 142.20. magyar korona­
járadék 93 50 rima murányi vasmű 218.—

Béos, okt. 13. (Osztrák értékek zárlata.) Osztr, 
hitelinL rész?. 336.15 déli vasut-részveny 104 25, 
\°;0 osztr.aranyjáradék 119.40, londoni váltóár 126 50/ 
Károly Lajos-vasut-részveny —, 1864. sorsjegy
194 50 1860. sorsjegy 145 25, törők sorsjegy —.—, 
4*2% ezüst-járadék 96.70, aunagőzhajózási társaság 
rész?. 387.—, dohánv-reszvény 188 50, umon-bank- 
részv. 251.25, osztrák koronajáradék 96.30, angol 
osztrák bank-részvény 149 80. osztr.-magy. államvasut 
303 65, 20 frankos arany 10 04, 4*2 % papirjiAadék 
96 85, osztr. hitelsorsiegy 194 25, német bankváltók 
62 17 cs. k. arany (vert) 5.99, osztrák-magyar bank- 
részvény 993.—, elbavülgyi vasut-részvénv 238.50, 
Bankverein-reszvénv 122 75, alpesi részvénytársaság 
54.—, osztrák Länderbank 248.—. Kedvetlen.

Délutánt magánforgalom.
Béci, okt. 13. (Az Egyetértés tudósítójának táv. 

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni 
magánforgalomban maradt: osztrák hitelrészvény 336.12, 
magyar hitelbank 410 25, Länderbank 248.10, osztrák- 
magyar államvasut 304.—, déli vasút 104 25, májusi 
járadék 96.87, maeyar aranyjáradék 116.—, osztrák 
koronajáradék 96.25, magyar koronajáradék 93.50, 
török sorsjegy 49.—, német birodalmi márka 62.21 
ultiméra.

BECSI GABONATŐZSDE.
Becs, okt. 13. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A külföldi jelentések ismét lanyhábbak, de 
ezzel ellentétben Budapestről jól tartott irányt jelen­
tenek. ezért az árfolyamnivó itt is változatlan maradt. 
Csekély üzlet mellett köttetett : búza tavaszra 7.80, 
7.83, 7.82, rozs tavaszra C.64 — 6.66, zab őszre 7.55, 
7.54, 7.56, tavaszra 7.16, 7.18, 7.17, tengeri május — 
júniusra 5.49, 5.50 frton. Rozs őszre és búza őszre 
rnár csak szórványosan köttetik. — Felmondatott 
2000 mm. tengeri, 7000 mm. zab. — Repcze január— 
februárra jegyez 14*/. —14.45, augusztus—szeptemberre
12.35 12.45 fi tót

Délután, darzára a kedvezőtlen külföldi jelenté­
sekre, iit nyugodt a hangulat és az összes határidők 
árfolyamai részint tartva voltak, részint kissé emel­
kedtek. Az aránylag kielégítő budapesti készáru 
piaczon a rontrrmine nyereség! czélokra realizált és 
különösen búza javulhatott kissé, mi kedvező hatással 
volt az egész piaczra. — Köttetett: búza tavaszra 
7.83, 7.84, rozs tavaszra 6.05, zab őszre 7.57, 7.58 
és 7.56, tavaszra 7.15 és 7.17, tengeri május—júniusra 
5.52 forinton. Továbbá jegyeznek : búza őszre 7.55— 
7.57, rozs őszre 6.18 — 6 20, repcze január—februárra
14.35 — 14.45 irtot.

Kész áruból csak búzában volt forgalom tartott 
árakon; a többi czikkekben az irány és az árak szin­
tén tartva voltak. Zab a hét közepe óta ismét szi­
lárdabb.

Szesz ma üzlettelen volt. Kész kontingenált szesz 
jegyez 17.10—17.30 frtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, okt. 13. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde kezdetben szilárd volt, később el­
lanyhult, mert Becsből kedvezőtlenebb árakat jelen­
tettek és mert a spekuláczió mexikói járadékban na­
gyobb eladásokat essküzlött. Az olasz járadék ellen­
ben lényegesen szilárdabban volt tartva. — Jegyeznek : 
Osztrák hitelrészvény 199.—, Disconto-Commandit 
171.87 , darmstadti bank 129.—, Deutsche Bank
150.75, drezdai bank 135.90, Handelsgesellschaft
131.75, nemzeti bank 105 75, osztrák-magyar állam­
vasut 122-.37, osztrák déli vasút 42.—, elbavülgyi 
vasút 113.50, bustiehradi vasút 214 25, varsó-bécsi 
vasút 212.50, orosz délnyugoti vasút 72.75. Svájczi 
vasutak szilárdak. Gotthard-vasut 152.50, svájczi észak­
keleti vasút 105.87, union-vasut 75.75, svájczi köz­
ponti vasút 115.87. meridionál-vasut 114.37, közép­
tengeri vasút 90,12. Német vasutak kevéssé változtak. 
1880-diki orosz kölcsön 99.12, keleti kölcsön 66.10, 
magyar aranyjáradék 93.—, magyar koronajáradék 
88.40, olasz járadék 83.50, orosz rubel 212.50, 
német uj kölcsön 85.50, török sorsjegy 86.—, mexikói 
járadék 59.60 és 58.12 után 58.50. Bányarészvények 
teljesen el voltak hanyagolva. Laurakohó 102.—, 
dortmundi 119.—, bochumi 139.25, gelsenkircheni 
132.—, Hibernia 111.62, Lloyd-részvények 115.10. 
Magánkamatláb 41/2°/n-

Berltn. okt. 13. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
93.—, magyar koronajáradék 88.40, osztrák hitel- 
részvény 199.10, osztrák-magyar államvasut 122.—, 
osztrák déli vasút 42.10. Renyhe.

Frankfurt, okt. 13. (Esti tőzsde.) Magyar araey- 
járadék 93.—, Diskontbank 17190, osztrák hitel- 
részvény 268.87, osztrák déli vasút 85’/,. Csendes.

Hamburg, okt. 13. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék
92.75, osztrák aranyjáradék 95.50, osztrák eziistjaradék 
77.10, osztrák hitelrészvény 268.75, osztrák 1860-as 
állami sorsjegy 121.50, osztrák déli vasút 206.—, olasz 
járadék 83.50. Tartva.

Hamburg, okt. 13. (Esti tőzsde.) Osztrák Hitel- 
részvény 268.75, déli vasúti részvény 206.

Paris, okt. 13. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata.) A tőzsde szilárd volt, különösen spanyol jára­
dékra nézve londoni vásárlások következtében. — 
Jegyeznek *. 3°/0-os franczia járadék 98.47, törleszthető 
járadék 98.20, 4‘/8%-os járadék 105.—, Banque
de France 3950.—, Credit Foncier 986.—, Szuez- 
részvények 2690.—, egyiptomi kölcsön 516.25, spa­
nyol külső járadék 63.93, magyar aranyjáradék 93.87, 
olasz járadék 84.29, orosz 98.60, uj 3%-os orosz 
kölcsön 80.55, portugál 3%-os kölcsön 21.06, otto- 
mán bank 588.12, osztrák Länderbank 510.—, osz­
trák-magyar államvasut 620.—, osztrák déli vasút 
222.—, Rio-Tinto rézbánya 341.87.

3 óra AU perczkor záródnak: 3 % -os fran­
czia járadék 98.47, 4,/,%-os járadék 105.05, törleszt- 
hető járadék 98.25, magyar aranyjáradék 93.78, osz­
trák aranyjáradék 95.75, osztrák földhitelrészvény 
1141.—, osztrák Länderbank 510.—, török dohány­
részvény 383.12, Banque de Paris 630.—, Ottoman 
bank 588.12. Szilárd.

London, okt. 13. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
92.75, ezüst 33.62, uj spanyol járadék 63.87, olasz 
járadék S3.G2.

London, okt. 13. (Megnyitás.) 23/,°/0-os angol con­
sol 93fl/,6.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben mediora 
vagy ultimora értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy 
mediora illetőleg ultimora értendő. A ke-zpenz-arfolyamok K-vai. a 
mediora M-mel. az ultimura U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, 
hogy a fen i átszámításokhoz meg a transakezió-költ ségek. továbbá a 
cieuio- e- ultimo-arfolyamokhor. azonkívül meg a mindenkori budapesti 
proiongaczio-tetelek is -zamrasba veendők. A ‘-gal jelölt ertekek a buda­
pesti tőzscen nem ’egyeztetnek. Átszámítási árfolyam '00 marka vista 

— 62 irt 20 Kr. 100 frank vista 50 frt 25 kr.

Buda­
pesti

Különbözet az
Október 13. j Ár­

folyam
utolsó zárlat­

hoz képestegyenleg osztr. értekben

PÁRIS.
Franczia S^-os .iradék^. — 98.47 ,

105.05 ——
Osztrák-niagvar államvasut _ M
Osztrák déli vasút................... M
‘Osztrák fúldliitel-részvénytársaság M 1141 —
‘Franczia törleszthető júradék ü 98 25
Magyar 4cí-os aranvjáradék_ U 93-78 116.48 4 0.07
Ottornan-bank.......................... u 588.12
‘Osztrák Länderbank_ ... _ K 510.—
Tőrük dohánvrészvény........... M 383.12
Banque de Paris........... ... _ K cső.—
'Alpesi bányarészvény ..._ D —.—
Osztrák aranyjáradék _. 95.75 —

BERLIN.
Osztrák 4-2°í-os papirjáradék K 91.20 98 54 — 0.19

< 4H°o-os ezüstiáradek K 91 20 96 50 — 008
« 4c„-os aranyjáradék .. K 56.10 119 59 + 0.6v

Magvar 4®v-os aranvjaradék K 9:'. .in 116 19 4- 0.42
c 4”»-os koronajáradek.. U 88.50 93 68 + 0.25

'Elbavülcyi vasút ... Ä 
Osztrák intelrészvény ____ ~ — ü

U
US.—
199.Z0 ssc‘- 0 09

Osztrák-magyar államvasut... 122.25 304.13 + 0.38
Osztrák deh vasút ____ ___ u 4S - 104.47 + 0.17
Károlv-Lajos vasút... 0
Kassa oderbergi vasút _ K 87.70 185.60 0.15
'Orosz bankjegy ........... 212 45
Váltó bécsi piaczra____ ___ ^ 160.60 62.20 — 0.07

FRANKFURT.
Osztrák 4*2fó-os papirjáradék K

« 4'2%-os ezüstjárudek K 77.45 96.35 012
« 4í,„-os aranyjáradék .. K 96 — 119.46 + Ct.lti

Magyar 40v-os aranyjaradék ü 9S.80 0.09
< 4 °o-os koronajáradék.. 0 88.35 93 52 + 0.09

Osztrák hitelré'Zvény -- ... U 668 C2 835 79 0.82
Osztrák-magyar báni: ____ K 792.— 987 35 5.11
Osztrák-magyar államvasut_ U 242.25 303.40 0.24
Károlv-Lajos vasút____  _ U
Osztrák déli vasút... ____ ... - u 85 38 104 10 0.24
X áltó bécsi piaczra.................. 160.80 62.12 0.04
Unionbank ................... ... _
Villamossági részvém ... ... .u 92.-
'Alpesi bányatársaság .. . — K 43 —

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, okt. 13. Nyers ezukor Prágában 17.35, 

Aussigban 17.621/,, frt. szilárd ; finomított Prágában 
37.50 forint.

Trieszt, okt. 12. A czukorpiacz változatlan; cen- 
trifugal-pilé ó Campagne kész áru 21 frt, azonnali 
elszállításra 20'/4, november—márcziusra 10* ^ — 19-,'a 
frt. — Kávé változatlan, Rio 101 — 113, Santos 99— 
115 frt. — Szesz kész magyar áru 12 frt. — Singa­
pore! bors 36—37 forint, változatlan.

Berlin, okt. 13. Búza, rozs bágyadt, zab szilárd, 
olaj, szesz csendes.

Hamburg, okt. 12. Petroleum helyben 4.60, ok­
tóber-novemberre 4.60 márka, nyugodt.

Hamburg, okt. 13. Kávé októberre 803/x, decem­
berre 80, márcziusra 77 márka 50 kilónkint Ham­
burgban.

Hamburg, okt. 13. Nyers ezukor októberre 13.82, 
novemberre 13.60. dcczemberre 13.72, január—már- 
cziusra 13.85, májusra 14.07 márka 50 kilónkint Ham­
burgban ; tartott.

Paris, ckt. 12. Nyers ezukor (88°) kész áru 353/4 
frank, nyugodt: fehér ezukor folyó hónapra 37.80, 
novemberre 33 frank, tartva ; novembertől négy hó­
napra 38.10, a négy első hónapra 38.80, finomított 
kész áru 110 — 111 frank.

Páris. okt. 13. Búza nyugodt, liszt lanyha, olaj, 
szesz nyugodt, idő szép.

Havre, okt. 13. Kávé folyó hónapra 100, négy 
hónapra 97'/2 frank.

Rorschach, okt 12. Elsőrendű magyar búza 203/, 
frank ; Az üzlet gyenge.

Glasgow, okt. 13. (Zárlat.) Nyers vas 42 shilling 
2 penny.

Bréma, okt. 12. Petroleum helyben 4.40 márka; 
szilárd.

Külföldi arntőudikstrlata.
Átszámítási árfolyam német niaczokrs 100 márka vúUM.SO irt. 100 frt 

50.S5 frt.

Október 13. Ár- Buda-
; Különbözet a*
! utolsó eáilat-

í folyam i Pe,tj 1 hoz képest y egyenleg osztr. értékben

Olaj

PARIS.
Busa folyó bóra —

— 4 hóra nov.-töl — —
— 4 első hóra — — — —

Liszt folyó hóra_ .. — —-
nov.-re — — — — — 
4 hóra nov.-töl — —
4 első bora_— — —
folyó hóra _ _ — —

nov.-dect.-re . —
4 első hóra —. ... —

Szesz folyó hőra— — — —
— nov.-re________ —
— nov.-decz.-re — — —
—• 4 első hóra_ ... — —

Zab

Olaj

Bnza okt.-nov.-re ... — — — .
— nov.-decz.-re— — ... — —

Rozs okt.-nov.-re _ _ — — .
nov.-decz.-re    — —
okt .-nov.-re  á. — — ■
nuv.-decz.-re-.   —. —. —
okt.-noV.-re -
ápril-májusra — — — —-

Szesz okt.-re — — •
nov.-decz.-re — — — —*

8TBTTX*.
Bnza okt.-re —

nov.-decz.-re — —. — —
ROZS okt.-re _ — — — — .

— nov.-decz.-re — — —
Olaj okt.-re _ _ — — —

— ápril-mfíj’nsra — —- —- —
Szesz helyben 50 marka

fogyasrtáai adóval — —. —
— okf.-nov.-re 70 márna fogyasztási

aduval_... —. —. — —. — j
— úpr.-raáj.-ra 70 márka fogyasz­

tási adóval— — —
— januarra 70 márka fogyasztási

aduval.......................... ....... — —

KÖLH.
Bnza okt.-re____ ___ ___ ___  _

— maj.-ra —
Rozs okt.-re —. —____ _______ —

Olaj helyben —. _...___ — —.
— máj.-ra ____ ... — — —

BOROSZLÓ.
Bnza helyben __ ____ ... ...
Rozs luji helyben____ ... ... -.
Zab helyben _. ... ____ ___ ___ ___
Repoze — ... —
Szesz ,50-es) aug.-ra_. — —. —
Olaj aug.-ra ... _ ..._
Tengeri kilónkint

*0.30
80.75 
81.— 
81.40
48.76
43 50
44 30
45.85 
54 50
64.75 
65.-
56.85 
87.25 
37.50 
37 75
81.76

142.-
144.50
184 50
185 25 
169.85 
165.75
48.- 
48 80 
31.50 
31.60

140 60
141 — 
121 - 
182.60
47.60 
48.—

34.—

31.—

31.60

60.306u.Su

14.20
12.80
16.—
22.70
4».—

. is!~

10.80 
10.42 
10.54 
10 74 
13.44
13.86
13.90 
14 18 
87 12 
27.84
87.86 
27.95 
20.74 
20 88 
21.08 
21.68

8.88
8.98
7.7*
7,799(90
9.69

29 86 
30.34 
19.69 
19.69

8.74
8.77
7.68
7.61

89.56
89.86

28.15

19.83

30.18

0.11
0.08
0.07
0.07
0.18
0.14
0.08
o.ieo.io
0.14
0.14
0.14
0.06
0.11o.n
0.11

OjOI
0.01
0.0!
0.01

0.04
0.0S
0.10
043
0.03

— 0.01 
— 0.11 
_ 0.01 
_ 005
w 0.17 
— OJOS

— 0.34

+ 0-8C

31 38 
31 58

8.89
7.96
9.96

14.18
80.46

8.03

- 0 Ot
w 0 US

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az országos magyar gazdasági egyesület

igavgató választmánya ma délután gróf Dessewffy 
Aurél elnöklete alatt ülést tartott. A földmivelésüzyi 
miniszter az alapszabályok módosítását jóváhagyta. 
Az 189i. évi költségvetést 40.335 forint bevételi és 
45.174 forint kiadási tétellel jóváhagyták. A gvii- 
mülcsvásáv ózdijaira a földmivelésügyi miniszter 300 
forintot engedélyezett. A kereskedelmi miniszter meg­
hívta az egyesületet a gyapjú aukeziók létesítése 
czéljából összehívott értekezletre. Ez az értekezlet 
meg is tartatott, de nem vezetett semmi eredményre, 
mert a jelenvolt kereskedők azt akarták, hogy az 
aukezión csak azok vehessenek részt, mint vevők és 
eladók a kik a budapesti kereskedelmi és iparkamara 
tagjai. Miután ez azt jelenti, hogy a termelőgazdák kizá­
ratnának az aukezióból, a tanácskozás megszakadt. For­
ster Géza. igazgató referál a marhává sórtéri h uspénz 
tár ügyében folyt tanácskozásokról. Hiába védte a gaz­
dáknak azt az álláspontját, hogy a huspénztár igény­
bevétele ne legyen kötelezőnek kimondva — a város­
nál más vélemények voltak döntők s kimondták, hogy 
a huspénztár mindenkire nézve kötelező. Mint a la­
pokból értesül a belügyminiszter jóváhagyta a városi 
huspénztár felállítását azzal a megszorítással, hogy 
egyelőre csak egy évi próbaidőre engedélyezi 
s ha beválik, akkor hozzájárul további fentar- 
tdsához is. Forster igrazgató azt hiszi, hogy ez a 
föltétel egyértelmű a huspénztár elejtésével, mert az 
olyan befektetéseket igényel, hogy azt a főváros egy 
évi próbaidőre nem koczkáztathatja, s annál ke- 
vésbbé, mert bizonyos, hogy a bécsi kispénz­
tárhoz hasonló állapotok itt is be fognak ál 
lani. — Békés és Csongrádmegyék alispánjai a 
mezei munkások viszonyainak tanulmányozását kérik 
az egyesülettől. Desseivffy Aurél gróf e kérdést any- 
nvira fontosnak tartja, hogy a szövetségbe lépett 
gazdasági egyesületek idei nagygyűlése előtt kellene 
tárgya ni. Az igazgató-választmány alkalmas előadóról 
fog gondoskodni. A kőbányai sertésv ásáron létesítendő 
megfigyelő és bet^gszállások ügyét át fogják tenni az 
állattenyésztési szakosztályhoz. Számos apróbb ügy 
elintézése után az. ülés véget ért.

Gazdasági tudósítások.
Szalonta. okt. 12. (Az Egyetértés tudósítása.) 

Múlt heti kiadó esők után gyüngyörü nyári meleg na­
pok köszöntöttek be. melyek a tengerit teljesen meg­
érlelték, melynek törése javában folyik, és nem re­
mélt bő termést mutat. 80—100. sőt helyenkint 120 
véka csöves tengeri kis holdankint a hozam. A répa­
szedése is kezdetét vette helyenkint. Az őszi vetés»k 
részben a legjobb munkában most végeztettnek, rész­
ben pedig gyönyörűen kikeltek már. A repcze is igen 
szépen áll, bár a fekete hernyóval kell megküzdenie. 
Állatok egészségesek, és legelőben bővelkednek.

NAPIREND: október 14-én.
Naptár: Szombat. Bóm. kath.: Kalliszt vt. — Prot : Kal- 

lrizt. — Gcirüg-oroaz: (okt. Cziprián. — Zsidó: March. 
4. Sab. Xoach. — Nap kél: 6 óra 19 p., nyugszik: 6 óra 
13 p — Hold kél: 11 óra 33 p. d. e„ nyugszik: 6 óra 
56 p. este.

A horvát-szlavon miniszter fogad naponkint (vasárnap
kivételével) 10—1-ig.

A vallás- es közoktatásiifJirl miniszter fogad: csütör­
tök déli 12—1-ig.

Az igazságügyminiszter fogad : csütörtök d. u. 1 órakor. 
A kereskedelemügyi miniszter fogad : Csütörtök d. n.

4 órakor.
A honvédelmi miniszter fogad: csütörtökön délután

1—2 óráig.
A földmivelési miniszter fogad: d. u. 4 órakor.
A miniszterelnök mint pénzügyminiszter fogad: szerdán 

délután 2 órakor.
A belügyminiszter fogad: szerdán U. u. 2—3-ig. 
Ellenőrzési szemle a 12—10. gyalogezredhez, a 22—42. 

tüzérezredhez és a 2—4. honvéd gyalogezredhez tartozó 
legénységgel az üllöi-uti, illetve a fegyvergyári kaszár­
nyában.

Őszi kocsiverseny délután 3 órakor a Stefánia-utról. 
Elnökválasztás a tudományegyetemen.
A Tattersall-egylet rendkívüli közgyűlése esti 10-kot 

a nemzeti kaszinóban.
A budai dalárda dalestélye a inedve-utczai Fáczán ven­

déglőben.
Gyümölcsvásár a Köztelken, nyitva egész. nap.
Az orsz. gazdasági egyesület igazgatóságának folytatóla­

gos ülése a Köztelken d. u. 4 órakor.
Hangversenynyel egybekötött családi estély a A".

kerületi polgári körben este 8 órakor. (Lipót-u.)
Az Andrássy-szobor pályamintái megtekinthetők az 

akadémiában d. e. 10 órától d. u. 4 óráig. Belépő díj 
nélkül.

A magyar villamossági részvénytársaság munkásai­
nak ünnepélye délután ■' órakor saját telepén. íKül-ű- 
váczi-ut 76.)

Nemzeti mnzenm : képtár, nyitva délelőtt 9-tül d. n. 1-ig. 
A muzeum többi tárai megtekinthetők 50 kr. belépti díj 
mellett.

Szabadalmi levéltár (Lánczhid-tér 3.) nyitva délelőtt
8— 12-ig.

Az 184S—49-ki szabadságharcznnk ereklyemuzetun*
Károlv-körut 3. sz. reg.-eli 9-töl d. u. 1-ie látható.

Svábhegyre fogaskerekű vasút indul félóránkinh Az
Eötvös-nyaralóban czigánvzene.

Magy. kir. technológiai iparmuzenm (Vili. Józset-körut 
6.) Nyitva van hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, pén- 
leken és vasárnap délelőtt 9—12-ig, délután 3—8-ig. szom­
baton az. intézet zárva van.

Budapesti kereskedelmi mnzenm állandó kiállítása
(Városliget, iparcsarnok) naponként nviiva van délelőtt
9— 12 óráig, délután 3—6 óráig. Vasárnap délután zárva 
van. Irodaórák : 9—2 óráig.

A kereskedelmi mnzenm tudakozódó irodája óz 
könyvtára. (V. Akadémia-Utcza 12.) na. ónként nyitva 
van d. e. 9—12-ig és d. u. 3—6-ig- Ünnep és va-árnap 
ti e. 9—12 óráig.

1893
Bgfmtmmi könyvtár 

8 órái*.
Akadémiai könyvtár 
Múzeumi könyvtár ny

Kivonat a hiv.
Árverések t

írtra becs. ingós. okL 
szám. Wendauer Fereo 
It. VI. kér. váczi-köru 
693 írtra becs. ingós. 
Gyüszü István és nejei 
L kér. Szt.-János-utcj 
írtra becs. ingós. okL 
szám. Kamasz Gábor 
X. kér. gyömrői-ut 10.1 
becs. ingós. okt. 14. 
Gabrmyi Sámuel 717 
kér. bajnok-uteza 4 b. ■ 
becs. ingatL okt. 28. I| 
Kozák Paula 37.928 fr, 
Saékely-utcza 1. szám.

Árverések s vidék 
becs. ingatl. decz. 28. 
becs. ingatl. nov. 15. 
Salamon 15.000 írtra 
Csaba. Szüts József 
Kis-Oroszi (Szent Endrl 

Csödnyltás. A szab 
tői Vojnics Lukács eile 
törvényszéki biro, tön 
Iyettese Kovácsits Kára 
idő október 30. A gyi 
Rosenberg Ferencz kJ 
mokos László kir. tcif 
Csánky Béla, helyettesi 
Bejelentési határidő 

Pályáiét. A szí 
jegyzői, — a pécsi sj 
dészi, — a kassai 
noki, — a pozsonyi kirí 
postamesteri, — a zail 
lóságnál fogalmazói,
Bél íőkertészi, — a ml 
noki, ellenón, adóiisi 
hivatalnál ellenőri,

Sében) kir. postahivatj 
aranya vármegyébe 
czebányai kir. erdőiJ 

e hptó-szentmiklósi kirí 
kecskeméti kir. adóhívl 
kereki kir. penzúgyigaf 
— e nyíregyházai kir. I 
— a szombathelyi kii 
mazói, — a negyszeba 
— az orosházi kir. adl 
szakolezai kir. adóhival 
kir. adóhivatalnál biva 
Ítélőtáblánál írnoki állj

Csávói
lapkiadótulaj a

IDEGEN!
Nemzeti szálloda.]

ér. Lóoysy G. Lónyabany*
Br. Podmaniezky ti. Som 
Eórsy L- A.-Lénává 
KasraTszky L. KisujszaiU* 
Kscakovici i. b.-Gyarmat 
Udraasiky J. £aáa*
Pál L. Tata 
Simouyi B. aim on y 
Wülmány M. Hódsagb 
Greiner f Fehértemplom 
Dr Gottlieb E. C*antaver 
Wallach K. Becs 
Dr Hevesi B- Baja 
Bakkér L. Kecskemet 
Rotter B. DunafÖidvar 
Bruck R. Dunapentele 
Jakobljevics E Becs 
Gruden M. Bsitergoro 
Ptacoek V. Pécs 
Stankovich L- O-dtafar 
Littraann S Kiese 
Mocsáry J.-né T -Füred 
Ceáky G. Veszprém

Orient pzálloda.]
Nagy L. N.-8zŐlÍ5s 
Szabó M. Harosszek Bel 
Somogyi B. Felsóviso 
Gőlniezky F.-né Help*
Schiliug R. Kolozsvár 
Kaugfrcb A. Nagyöeeskerek 
Dr Pintér J. Pécs 
Dr Rosenberg E. ó-KaniZíd 
Kádár J. Ken-sz.-Marton 
Dr PoUacsek S. Cerevic 
Beeenbach K. Pana 
Moder D. Baeahááa

A budapes
P aj

B u x a
Tiwavideki —

Peetvideki

-uj

eher megye..

Luakaagyarországi o

Bácskái . ------ uj

Gabona ó vagy uj

Rozs
Árpa

Zab__________

Tengeri-------------------------

Kapobzta-repcze______

Kői« ‘‘"UZ

Gabona
Búza---------

Rozs —. 
Tengeri

Zab------

W "

L K T E

A L L A yi
Magyar kir. arai;yj!<trác*, u <1

M. k. koronaerteku ’arad-.J 
« korona-rteku Ja.'*!
< ISTti. Lelet 1 v. üli

188í‘. adóm. m. kir. alldi.il 
18S9. évi V -„fi-os alom. .J 
Magyar kir. nyerő meny-kul
41/'»% adóív, regálé-kartalJ 
4l/afe-os adóm. liorv. szi;- j 
11. 4% adum. Magyarorsz.j 
4% adóm. horvat-MZíavonti 
Tiszai es szegedi köicsuu J 
Kir. borv.-szlavónjelzálog j 
Magyar ki. kamatozó kmd



1893 EGYETERTES. SZOMBAT, OKTÓBER 14.
Egyetemi kttayvtár nyitva d. e. 9-től 12-ig, délután 3-tól 

8 órái*.
Akademiei könyvtár nyitva d. u. 3-tól 7-ig.
Mnaeeml könyvtár nyitva d. e. 9-től d. u. 1-ig.

Kivonat a hiv. lap okt. 13-ik szálkából.
Árverések a fővárosban. Viola Bertalanná 1035 

írtra becs. ingós. okt 14. VI. kér. felső erdősor 9. 
saám. Wendauer Ferencz 785 írtra becs. ingós. okt. 
14. VI. kér. váczi-kőrut 39. szám. Mandl Vilmosné 
693 írtra becs. ingós. IV. kér. kisbid-utcza 9. szám. 
üyüszü István és neje 519 írtra becs. ingós. okt. 17. 
I. kér. Szí.-János-utcza 23. Probaszka György 490 
Írtra becs. ingós. okt. 16. III. kér. Filatori-ut 1803. 
szám. Kamasz Gabor 1313 írtra becs. ingós. okt. 14. 
X. kér. gyömrői-ut 10. szám. Klein Márton 309 írtra 
becs. ingós. okt. 14. VI. kér. Petőfi-utcza 3. szám. 
Gabrinyi Sámuel 717 írtra becs. ingós. okt. 16. VI, 
kér. bajnok-utcza 4 b. szám. Reiter György 675 írtra 
becs. ingatl. okt. 28. II. kér. Székely-utcza 1. szám. 
Kozak Paula 37.928 írtra becs. ingatl. okt. 20. II. kér. 
Székelv-utcza 1. szám.

Árverések a vidéken. Koppen Lothar 5570 írtra 
becs. ingatl. decz. 28. Ipolyság. Fürst Ede 2952 írtra 
becs. ingatl. nov. 15. Köbölkút (Esztergom). Schvarcz 
Salamon 15.000 írtra becs. ingatl. nov. 22. Békés­
csaba. Szüts József 322 írtra becs. ingós. okt. 19. 
Kis-Oroszi (Szent-Endre).

Caödnyltáa. A szabadkai kir. törvényszék részé­
ről Vojnics Lukács ellen. Csődbiztos Oláh Ferencz kir. 
törvényszéki biro, tömeggonduok dr. Váli Géza, he­
lyettese Kovácsits Károly ügyvédek. Bejelentési határ­
idő október 30. A gyulai kir. törvényszék részéröl 
Rosenberg Ferencz kereskedő ellen. "Csődbiztos Do­
mokos László kir. törvényszéki biró. tömeggondnok 
Csanky Béla, helyettese dr. Berényi Ármin ügyvédek. 
Bejelentési határidő november 20.

Pályáx&t. A szászvárosi kir. járásbíróságnál al­
jegyzői, — a pécsi székesegyházi uradalomnál főer- 
deszi, — a kassai királyi Ítélőtáblánál jo.'gyakor- 
noki, — a pozsonyi kir. posta- és távirdaigazgatóságnál 
postamesteri, — a zala-egerszegi ku. penzügyigazga- 
tósagnál fogalmazói, — az aszódi kir. javítóintézet­
nél fókerlészi, — a medgyesi adóhivatalnál pénztár­
noki, ellenőrt, adótiszti, — az orosházi kir. adó­
hivatalnál ellenőri, — a mikóhazi (Zemplén várme- 

ében) kir. postahivatalnal postamesteri, — a darázsi 
aranya vármegyében) postamesteri, — a beszter- 

czebanyai kir. erdóigazgatósáznál erdeszámtiszti, — 
a liptó-szentmiklósi kir. adóhivatalnál adótiszti, — a 
kecskeméti kir. adóhivatalnál adötiszti. — a nagybecs- 
kereki kir. penzügyigazgatósagnal pénzügyi fogalmazói,
— a nyíregyházái kir. adóhivatalnál adóhivatali segédi,
— a szombathelyi kir. pénziigyigazgatóságnal fogal­
mazói, — a negyszebeni kir. lottöhivatalnál ellenőri,
— az orosházi kir. adóhivatalnál pénztárnoki, — a 
szakolezai kir. adóhivatalnál adópénztárnoki, — az 
ktr. adóhivatalnál hivatalszolgái, — a debreczcni kir. 
Ítélőtáblánál trnoki állasra.

Csárolszky Lajos
lap kiadótulajdonos és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA
Kaufmann J. Honor 
Dr Fáy A. Pó!a 
Mezev J. Agard 
kastaj F. Ki-var da 
öcintka F. Becs 
Lazar A.-ne Tapio-Stlly 
Korea J.-ne K.-Sz.-Marton 
Wiblinger J Fogaras 
Remi íz J. Mohács 
Brand E Bee»
Marchall- szálloda az 

Angol királynéhoz.

Nemzeti szálloda.
Or. LAoray G. Lonyahaaya
Be. Podzcaairxky H Som 
Eörvy L- A.-Leadva 
KaexlsvsikY L. KiaujszalU» 
Kacakcroes J. B.-Gyármat 
Uflransiky J. Kassa 
Pal L. Tata 
Stmonyi B- aimeny 
Willmany M. Hndsagb 
Greiner 7 Fehértemplom 
Dr Gottlieb E. C*ant*ver 
Wallach K. Beca 
Dr Reveaa B Baja 
Hakker L. Kerekemet 
Rotter B. DunafÓidvar 
Brock R. Dunapecteie 
áakobljevtcö E Becs 
Grodec M. Seatergom 
Ptac»et V. Péc*
Stankov-xh L O-Stafar 
Lottmaaa S &a»*a 
Moceary J.-o4 T -Füred 
G»aky G. Veszprém

Orient szálloda.
Nagy L. S -SzÖlfcs 
Szabó M. Haro*»rei Boö 
Somogy: B FeMnsó 
Gőloczky F.-ne Help«
Schilieir R Kolozsvár 
Maugfch A. NagybeeAerek 
Dr Pinter J Pécs 
Dr Ro»ea>erg E ó-Kanizsa 
Kadar J. Ken-^z.-Marton 
Dr Poilacsek n. Cerenc 
Bsaenhacn K. Pana 
Moder D. Ba»*k.ia

Gr. Brunswick II. Beca 
Fodor A. Pace 
Sientivacyi O Belad 
Vigh F. O-Telek 
Vigb L. O-Telek 
Borhely J. Ó-Telek 
Végb F Ó-Telek 
Sebének A. Bocs 
Veszt E. Temesvár 
Krawany F Becs 
Vogl Gy. Becs 
Hamm F. Prága 
krau-'Z L. Reichenberg

London szálloda.
Hecht E- Leva 
Plochm-inn E Bajon 
Bogdanovits A. Szekesíehervar 
Pollik n. Temesvár 
L-Achardt N. Xakóíalva 
Illek J. Be«-»
Bánhegyi M. Sasvar 
Buranda T. Bukarest 
Payr E. Budapest 
Reiche! H. Alibin.»:

Schick Zs. Brflnn 
Steiner K. Temesvár 
Frankl K. Beodra 
Marschal N. Temesvár

Magy?r király 
szálloda.

Rajét* T. I» -Palánk*
G.rlaeh T. Bea
•tabu F. Bee.
Docat K. Bea 
Krauai J. Komárom 
Sámuelt O. X.-kaniza*
Vadászkürt szálloda.
Gr. E>terhazy P. Deveoer 
Br. Berényi Zs. N.-SzöUős 
Br. Jeszenszky J- A.-Hidvcgb 
Kollar K. Dunapeutoio 
Lange T. Bneg 
Novak J. Varanno 
Szavits Gy. Zabok 
Schmidt E. Reichenbor^
Wacker P. Becs 
Homolka E. Becs 
May N. Becs 
Kauka J. B: ünu 
Gomez E. Maiaga

Hungária szálloda.
Gr. Keglevich Gy. Pelervasar 
Fehér J. Győr 
ttituikoff A. Petervar 
Hampel F. Bécs 
Taller P. Pozsony 
Dr Ortvav T. Pozsony 
Howard É. Ludas 
Kreitz J. Bagony 
Dr Czell K Brassó 
Waldmann K. Becs 
Lépőid 8. Becs 
Gause P. Becs 
Zwieback M. Becs 
Hartmann K. Becs 
Rosenberg M. Nagyvarac 
Schubert R Berlin 
Kampe N. Berlin 
Brcnning J. Bukarest

Walter Fehérló 
szálloda.

Knvacsy A. Szecseny 
Takaca D. Nagyvarad 
Hol Ize r L. Palota.-«
Kolosv^ry L. Ajnacskö
Heckenátz Gy. Komárom
Vécsey Gy. Göncz
Sirnkó K. Nyitra
Pál A. Munkács
Greif J Kalocsa
Lang Gy. Beszterczeb.inya
Hedervary L. Ipolyság
Ebensp&nger Gy. Szt-Gotthard'
Mezriczky J. Szt-Gotthard
Fabian A. Rozsnyó
Elter M. B.-Gyarmat
Weisz D. Arad
Biró K. Veezprdm
Rozsnyay J. E -Varos
Balogh P. Miskolci
Kindl N. Kőszeg
Hajdú J. Szabad száll ás
krauszi M BrüanJ
Molnár M Győr
t-zegedi M Temesvár
Bluai M Becs

Rusnik Ferencz két 
korona szálloda.

Pírban N. Debreczen 
Fajó G. Gyuiagovacaa 
Slovak S kakucs 
Csoiba A Komlód 
Kladek K. Dabas 
Gelikov I. Ni»
Julisibarits J. Nis 
Körmöczi J. Kecskemét 
Klinger M. Nyíregyháza 
Kontra 1 A.-Dabas 
Füle J. Becs 
Atmt J. Ö-Fuzar 
Nagy *. Dabas 
bpüa B. Poiarevacz

Pannónia szálloda.
Rényi R. Pozsony 
Cortez A. Kassa 
Haselmaver I. Debreczen 
Zlatner M. ó-3esztcrcze 
Plachy Gy. Szirak 
Papp G. Torda 
Fór-ter H. Bielicz 
Mathe 0. Pécs 
Roboz L Pécs 
Borbély G.-cé T.-Roff 
Friedrich I. Sopron 
Dr Kemény P. Zircz 
Polya B. Szolnok 
Magyary I. P.-kakas 
Dr Zaborszky Gy. Pinkafő

Kovienóczy Gy. Karácsond 
Molnár Gy. Tőszeg 
Ur Ro * 3. Nagy varad1 
Smideg E. A.-Lövő 
Ullem J. Sopron 
Mádv F. ócsa 
Dr Born L Ocsa 
Krix*acsy A. Szecseny 
Stcinschwarcz F. Bécs

Holzwarth Continen- 
tál ezelőtt Frohner 

szálloda.
Vogelsang H. Eckendorf 
Vásárhelyi B. Arad 
Tomesanyi Gy. Beszterczcbanyá 
Jaknbovits B. Komancsa
Müller A. Thuu 
Mayer J. Solothurn 
Piiez J. Warnsdorf 
Bimbók K. Béce 
Pokornv N- Becs 
Walfel E. Bécs 
Fuchs G. Becs 
Dr Leinberger K. Bére 
Holzmann M. Komárom 
Niehage K. München 
Wernert A. Pária 
Racher J. Grácz 
Krausz B Berlin 
Kuoblaoch R. Miskolci 
Szóld M Pozsony 
Popper M. Pozsony 
Jaensch G. Temesvár
Sziklay József föher- 

czeg szálloda.
Rukuckt S. Fiume 
Grosz J. Bécs 
Skrumacek L. Pozsony 
Klem 0. N.-Kanizsa 
Gastl B. Salzburg 
Hegedűs A. Szabadka 
Figler J. Lengyel 
Kapella M. Halas 
König 5. Tatatóvaroy 
Bohnyik M. Eger 
Kossiíek L. Becs 
Lehr D. Szeghogy 
Filipp D. Halom 
Liszii P. Belgrad 
Prager M. Becs 
Weisz B. Szabadka 
Draskovich L Belgrad 
Petras F. Veszprém 
Takacs J. Nyíregyháza 
Reichsmann J. Csákóvá 
Rosner Sz. Brünn 
Moldoványi J. Szombathely 
Beér Sz. Becs 
Nedelkovits P. Becs 
Müller J. Süttö

Fehérhattyu szálloda.
Streck M. G.-Bányá 
Faller S. G.-Banya 
Klem J. Komarom 
Poiacsek B. K.tssa 
Spisak L. Izsák 
Kémény F. Jász kisor 
Daly Z. Sopron 
Lówy S. Gyöngyös 
Kobn G. Hevos 
Kárpáty K. Z.-Lövő 
Fleischer A. Heves 
Strausz A. Sáry

Erzsébet szálloda.
Pap L Kilyen 
Strangarov M Újvidék 
Dr Gxenes J. B -Banya 
Dr Deseovieb R. Fiume 
Berke J. Hajdúnánás 
Petőcz K. Pozsony 
Pauer K. Kaposvár 
Madarasz A. Tamassi 
Löffelmann F. B.-Csaba 
Veisz V. B -Csaba 
Szakács N. Ujv.dek 
Schuld D. Temesvár 
Pados S. Lőcse 
Doboczky L.-ne Jaszbercnv 
Szabó R. Jászberény 
Stein M. Havanna 
Braun D. Salgótarján

István foherczeg 
szálloda

Gr. Wüczek E. Erdőkürth 
Br. Perenyi Zs. Nagy-Szöllőa 
IQ. Gr. Teleky L. Kolozsvár 
Reitter 0 Nagybecskerck 
D'Amico N- Ruma 
Delai G. Róma 
Kassovitz H Becs 
Delhaca I. Bec>
Vurglica C. F.-örs 
David E. Ten:'^"ar 
Wimmer N. G .

M. KIR. OPERAHAZ.
Évi b. 98. Havi b. 8. sz. 

Budapest, október 14-én.
Az

eladott menyasesony.
Víg dalmű 3 t>lv. Zenéjét 
bzerzé Smetana F. Szövegét 
irta Sabina K. Fordította id. 

Ábrányi Kornél. 
Személyek:

Krubchina
Katinka
Mari
Micha
Ágnes
Venzel
Hans
Kezal
Ugri
Esmeralda
Muff
1- ső pórnő
2- ik
Egy pór 
Egy bohócz

Várady
Hilgermann
Ábrányinc
Ney B.
Válent V.
Dalnoki
Szirovatka
Szendrői
Kiss
Gábos N. 
Kosa
Bekéné L 
Csányiné I 
Bodor 
Vinczc

Kezdete 7*/, órakor.

VÁRSZÍNHÁZ.
Budapest, október 14 én.
A színház 3árva.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, október 14-én.

Először :

A búbos pacsirta.
Színmű dalokkal 4 felv. Irta 
Wildenbruch E. Fordította 

Fái J. Béla., 
Személyek :

Langenthal Á. Lubinszky 
Hermann Szirmai 
Julianna P. Lukács J. 
Schmalenbachné Siposné 
Léni Küry K.
Schmalenbach Szabó A. 
Hcfeld P. Vidor 

Kezdete 7 órakor.

VAUDEVILLE SZÍNHÁZ.
Városligeti népliget. 

Budapest, október 14-cn.

Rászedett férj.
Kitűnő franczia bohózat.

Továbbá:
Múlt és jelen.

Nagyszerű kiállitásos ballet.
Az idény befejeztéig c hó 

31-ig naponkint előadás.
4 órakor.

Színházi játékrendek.
A nemieti esinhás játékrendje: Vasamat, október 

15-én: Nagymama. Évi bérlet 207. szám. XXXVI. bérlet­
szünet.

A m. kir. operahas játékrendje: Vasárnap, október
15-én: Bajazzók. Tous le trois. Évi bérlet 99. szám. Havi 
bérlet 9. szám. Rendes helyárak.

A népesinháa jatekrendje : Vasárnap, október 15-én: 
Délután: A libapásztor. Este: A búbos pacsirta. Másodszor.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Évi b 20ti. Havi b. 11.
£ Budapest, október li-co.

Örök törvény.
Színmű 3 telv. Irta Csiky G. 

Személyek:
Orlathv Gy. 
Anna 
Judit 
Sylvia
Marczel Samu 
Bella
Szentgrótbv

Szacsvay
Lendvaync 
Nagy Ibolya 
Palotai P. 
Vízvári 
Helvey L. 
Gabányi

Alberti V.
Mányi G.
Rozgay E.
Egyed L.
Komlódi T.
Gyapolvi
Bodroghyn“
Tóni
Czili
Lóri
Kovács
Róza
Inas

Gyencs 
Náday 
Horváth 
Zilahi 
Pintér 
Mátrai 
Györgynó 
Meszlényi A. 
György I. 
Kovák L 
Faludi 
Keczerí I. 
Magyari

Kezdete 7 orakor.

OOOOOOOOOOOOOO!
Terézvárosi

BOOO

' Pilseni sörcsarnok.
Vendéglő-áthelyezés.

Van szerencsém a I. közönséget és nugyrabersült 
vendégeimet tisztelettel értesíteni, hogy üzletemet a 
régi helyiségből a házbér felemelése miatt

Andrássy-ut 44-ik szám alá
(O-vzáuz-VLtcza. sarlsáa.)

áthelyezem, s itt újonnan berendezett helyiségeimet

Első fővárosi

ORPHEU-.
Ideiglenes orpheum a Vörösmarty-utczában.

Bejárás az Andrassy-utról és Podmaniczky-utczából

Ma nagy előadás,
Nagyszerű uj műsor ! Óriási siker!

Dimitri Ivanow
10 személyből áUó orosz ének- és tánczcsoport, t7a- 
sill és Maschlnka csodagyermekckkel, köztük hét csoda 
szép orosz nő. Igen érdekes és uj: Bír. J. Balley 
demonstrácziói villanyos óriási mikroskopjával. (Élő lények 
a mikroskop alatt). Minden tárgy természetes színében, 
10.000-szeres nagyításban látható. Végül: a Duna feneké­
nek csodái ábrázolja az állatvilág életét a viztükre alatt. 
Glinsarette-család (5 személy) elite-akrobaták. Hi! Ho! 
és MUe Brahma burlesque bohóezok. Zenei csoda. Mon­
sieur et Madame Hendrix kitünően idomított kutyáival. 
Fellépnek még továbbá: Perezel Mariska, Mstr. Gigg 

harrikatura gyorsrajzoló stb. stb., valamint

A nözászlőalj.
Elöleges jelentés ! E hó 20-ikán lesz Rosenzweig 

Vilmos karmester jntalomjátéka.

NEMZETKÖZI **'***«' .
K Á VF H Á 7 HáCZ liÄCZl

** ** ^ ^ kedvelt zenekara játszik.
Király- és diÓfl-UtCZi SärKäll. Chambreseparék. Nagy buffet.

«MBB Ma este az étteremben

HUNGÁRIA BaloghKároly
6? ÍJ Ek T I A ismert s kedvelt zenekara játszik
ÖZlíILLUUfl Kezdete 8 órakor.

VizállÁSs 1893. október 13-án.

Blasins J. 55 ó. útról.
Simon M. 3C e. útról.
Feucht N. 3 é. VI. Bajnok-u. 34.
Zöld T. 5 é. X. Kőbánya.
Kassai A. 2 é. VII. Aréna-ut 34.
Titz K. 76 é. VIII. Prater-u. 31.
Kudlinai J. 44 é. IX. Knézits-u. 14 
Gulyás J. 69 é. VIII. Vas-u. 18.
Everling J. 39 d- VIII. Gólya-u. 21.
Fodor sz. Feszt A. VII!. Raross-u. 108. 
Blumenfeld I. 8 é. VII. Hermina-ut 21. 
Köberling I. 20 é. csel. VII. Cserhát-u. 15. 
Lakica M. 64 é. X. Kőbánya.

Időjárás
A m. kir. meteoroloniai központi intézet táv- 
riati jelentése 1893 okt. 13-án reggel 7 órakor.

Állomások
i ~i =

1 A hő-
I mersekiet 
; Celsius
: szerint

11893. október 14-én megnyitom. §
Azon biztosítással, hogy uj helyiségemben is főtörek- 

vésem lesz, hogy jó ételek s italok kiszolgálásával 
nagyrabecsült vendégeimnek eddig élvezett szives bi­
zalmát és megelégedését még fokozzam, ajánlom ma­
gamat további nagybecsű pártfogásukba.

Kiváló tisztelettel
16914 Jahn Ede vendéglős.
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ETABLISSEMENT

fP B
"V'áczi-lzör'u.t -áS. szám.

! Ma nagy előadás !
Bola-ózsut 23nL-ü.sor!

JOCKL GEIGER
Armintcl.

A Klabriászparti utazása Chikágóba.
Barnum czlrknsz

vendógjátóka Peter varr a utazása előtt
Nappali pénztár : Rotter Terez dohánytözsdé c Páris- 

bzáiloda (váczi-köiut íő.). Galandauer-félu dohánytöz^de 
(király-uteza 23. szám).

Inn
Duna

r

Folyó Vizmercza
2^5
ii 
£ w

Ili *5

cm. cm. c.

Bába

Vág
Dráva

Szava

Temea
Bég»

Szamos

Krasxna
Tisza

Schärdinß----
Passau----- -

Béca —_____
Pozsony____
Komarom . 
Budapest
Mohács__________
Gombos.....................
Cjvidek........ ............
Zunony ............... ....
Pancsova -----

Győr------------------

Eszek ____________
Sziszek _______ __
Mnrovicza-
Kis-Kostély —
Kiszeio _____
Temesvár .

apadt

Latoroz»
Oudova-Tapoly
Bodrog
Berettyó
Seboa-Körös
Fekete-KÖrős
Foher-Kórös
Kottos-Körós
Harzaaa-Koroa
Maros

Nagy-Becíüerek___
Deea________
Sxatmar __ _____
Nagy-Majiény ,,
Marmaroa-aziga:__
Tekehaza __ -
Tisza-Újlak ______
Váa.-Namény . 
Záhony (C^ap)
T okaj______
Tisza-Füred___-
Szolnok ...................
Csöng rád____ _

Tötók-Becnc____
Ti 1 ____________
MuruLacs______ __
Hoor____________
Zempien .........
Berettyó-Újfalu .
Nagyvárad ___ _
Tente______
Boros-Jeaó____
Békés____________

Branyicska (Déva).

4- se ;
4- HO apadt 
— 88 
— no
+ 132Í147 

121
* ns
> 204
4- 140 
+ 159Í134 

306 
+ 35 
4- 106 
4* 44 

0
4- 42
4- no
+■ 293
— 33 
+ 31
— 65
— 5b
— 30

1 15
+ 18 
-h 28
4* 86
— 39
— 110
4- 44
4-113
-T 9b
+ 55 
+ 66 
— IU
-f-^6 
-I- 38

+ 215

Ei
i — 14 

14 
l 

33
— 124
— 37

0
8
8
1
3 

11
9

14
II
6
4
5 
1 
1 
4 
2 
0 
2

+
t 114- n
+ ' 
+

+

+

apadt
aradt

apadt

apadt

a- IS 
+ 16 
+ K 
+ :s

+ u
+ 15

t- ie 
+ i*

JO
u |i
!S
2fi I 

8

4- 
+ 
+
+

áradt 5 |j 4.
+

+
+

■ + 
. +

apadt

apadt

aradi
apadt

apadt

apadt

Elhaltak névsora 1893. okt. 13-án.
Stancsek sz. Holi Zs. 70 é. II. Fő-u. 13.
Liberi sz- Wollsehil L. 29 c. II. Toldy Ferencz-u. 19.

Árvaváralja__
Trencsén — — 
Selmeczbánya — 
Magyar-Ó vár —
Ó-Gyalla _ —
Budapest __ —
Sopron _ ...
Keszthely_...
Csáktornya_—
Zágráb____ —-
Fiume _ — —
Crikvenica_—
Pancsova_—
Zsombolya — —
Orsóvá____—
Arad _ — —
Szeged_— —
Szolnok_____—
Eger...-----------
Debreczen _ —
Késmárk _ _
Ungvár ... — — 
Akna-Szlatina ...
Szatmár..._—.
Nagy-Várad_
Kolozsvár_...
Nagy-Szeben —
Bécs..........— —.
Krakó______
Bregenz... — ... 
Salzburg — 
Klagenfurt —
Pola_... — —
Lesi na _ — — 
Sarajevo — — 
Torino ... — —
Flórencz------
Róma ______
Nápoly —------
Brindisi — —
Caghari —------
Palermo — —
Malta —------
Zürich------- —
Pari:
Nizza 
Biaritz — — — 
Ereszt — — - 
Kopenbága -- ..
Hamburg ........
Swinemünde ..
Memel_— -
Berlin----------
Münster...-----
Stornoway ... - 
Mullaghmore ..
Scilly ----------
Schieids— — - 
Skudesnaes... _ 
Christiansund _ 
Uleaborg ... - 
Stockholm ... - 
Szent-Pétervár.. 
Moszkva — -
Kiew -...........
Odessa — — - 
Varsó — — - 
Sófia — — -
Sulina .............
Konstantinápoly

764
763
764 
764 
764

+ 7.9 
+ 9.8 
+ 116 
+ 10 6 
+ 6.4 

763 í +11.9 
765 +13 8 
7631+11 0 
764:+ 7 8 
765!+ 9 3 
763 I +13.6
763
763
763
762
763 
763
763
764 
763
766
763
765
764 
763
763
764
765 
765
767 
767 
767
764 
763
765
766 
766 
765 
765
765 

I 766
766 
763

1768

+ 12 6 
+ 12.2 
+ 112 
+ 11.4 
+ 13 4 
+ 12.8 
+ 116 
+ 16 0 
+ 10.4 
+ 7.6 
+ 115 
+ 8.5 
+ 131 
+ 12.4 
+ 11.6 
+ 6.2 
+ 14.1 
+ 11.4 + 11.1 + 10 0 
+ 5.5 
+ 12 8 
+ 18.0 
+ 92 
+ 112 
+ 112 
+12.8 
+ 18.5 
+ 22 0 
+ 19 4 
+ 20.7 
+ 22.2 
+ 114

Szél ^ ! Hömérssklsi

£
«5 a. 5
5 3 a cm. c—

DNY 1 2 — 16 7
KK 3 3 — — —
ENY 2 2 — 17 8
NY 1 1 — 21 8
NY 1 3 — 20 6

— 2 — 19 10
ENY 1 El — 20 8
E 2 1 — 19 9
D 1 1 — 19 5

— 19 8
E 2 0 — 22 11
K 1 1 — — —
ENY 2 1 — 21 111 __ 0 — 23 9
E 2 3 — 24 —
D 2 2 — 20 10

1 ENY 1 1 —- 21 8
ENY 1 3 — 20 9

! DNY 1 2 — 21 9
1 NY 1 — 19 8

— 3 — — —
EK 2 4 — 20 10
K 2 4 — — —
DNY 9 4 — 21 10
K í 2 — — —

— 2 — 18 10
D 1 0 — 22 6

1 ENY 2 3 — 20 14
í NY í 4 — 19 8

— 4 — lő 10
ENY 2 e — 19 10
DK I — 17 5
EK 1 1 — 2C 10
EK 3 0 — 1 -- —

! DNY I 4 10 19 6
— 0 _ 19 11

! D 1 0 — 1 21 10
E 0 — ! 25 12

1 E 0 0 — 23 Ifi
NY 3 0 — ■ 23 17

1 ENY 2 0
n

1 — ! —

s--------------  769 +12 9
-----------.765 + 13.0

770 
j 758 : 
762 
761 

■ 757 : 
1764 
! 765 
I 761

Í 767 
j 764 
'753 
;748 
! 751 
750 

'759 
'764 
i 764

+ [92 
+ S.7
+ 78 
+ 8.2 
+ 113 
+ 79 
+ 6.4
+ _6-l

+ 12.2
7.8 
9.0 
8 5
8.4 
7.6 
9.1
8.5
7.9

' NY 2 
DK 0 

1 EK 0
DK 1

DK 2
j NY 6 

DNY 6 : 
i NY 3 

NY 5 
1 DNY 3 I 
1 ENY 2 
I ENY 2

D 4
Í NY 3 
; NY 7

D 3

1 — -
@ 1 - ! -
o — -

4 ! 10 i 
4 j IF, 1 
3 I 3 ! 
3 i - I 
3 I 1 I

O
40 I 

4 '

O - - -

Q
DNY 2 O 11
D 14 
NY 0 2
DK 0 5=

E2 ' -

761 +10.9 NY 2 
764 + 6.5 D 0 0 i — — ; —

762 +16.3 E 13 12

A szélirányok jelölése: E észak, Ft kelet, O Jel 
Ny nyűgöt. Felhőzet: 0 egészen derült, i több
cyire derült, 2 részben felhős, :i többnyire bora i 
4 egészen borúit, & eső, + hó, == kj!
K zivatar.

Nyugoirót a maximum úgy nagyságra mint terjedelemre 
nézve növekedett, inig a keleti maximum mindinkább gyen­
gül Az alacsony légnyomás á magas északon van.

Európa északi és északnyugoti részén volt cső. egyebütt 
az idő többnyire száraz, a hőmérséklet északnyugatot) 
súlyod.

Hazánkban az idő felhősebb, de máskülönben száraz é 
enyhe.

Északnyugoti szelekkel részben borult és enyhe idő vár 
ható, jelentékeny csapadék nélkül.

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése okt. 13.
Osztat
1^92-re

Irányzat
Mmős. 
suly -

bek:oht>

100 kilogramm

frttól 1 írtig 1

Minős, r
súly ji

100 kilogramm

thekto4it.*f frttól j frtig

B n z a
TiA+ev-ideki — - 0 Un> h* 74 75 1

76 77
78 79

m ... 80 81
----- Uj 74 75

76 77
78 /.35 7.40 79 7.45 7 51
80 7 50 7 ec 81 7 60 7.65 d

Peotvideki — ____ó « 74 — 75 —1 --.---
« 76 77

« ___ 78 79 j —.— d
80 81 —.— 1 -- .--

------UJ 74 75 í
76 77 d
78 7 30 7.35 79 7.40 7.45 ti

___ « « 80 145 7.60 81 7.60 7.65
ehermegyei---- 0 74 75 — I — d

76 77 H
78 79 (5« ___ « 80 81

------Uj 74 75 H
76 77
78 7.30 7.25 73 7.40 7.45

. _______« « 80 7.45 7.60 81 7.60 7.65 0
~fiaim*gyarcrsxági 0 « 74 —■— 75

7ö
« 73 —.— 79 —.— — •H

80 81
Bicskái-------- — ----- UJ < 74 —.— 75

76 77
78 7.40 7 45 ;9 7 50 7 55

« « € 80 7 55 7 55 81 ! 7 65 7-70 r
0

MrrwW-ri luu kilogramm
Gabona ó vaerv ui Iráuv^at Faj sniy ara

fccktolitcrk. frttól frtüg
j 1

Pa/* E — 70—72 1 5 65 5 80
szilárd ; takarmány iO-62 610 6 40

ecetni való 52-64 6 65 7 25
« 64-66 7.60 8 SS

Zab_________ Á ' szilárd jl 39-41 — — - -
— U j < 39-41 6 90 7.3O

szilárd <451 1 75 4 90 495
j másnemű 73

Kapo»zta-repcze lanyha jl másnemű }■ — ! 13 - 14 -
.... « « bánsági ji

Kóieb _ .... O lanyha

Gabona Irányzat Határidő
uza----------- szilárd

ti

Rozs -----------

Kap. rept-ze -

őszre 
tavaszra
ciajus—júniusra

okíjoerrc 1*93 
m j —jun. 189 - ; 
Bpesfc sZdilitan. ^

; t ti

S
7-17 
7 C3

Különféle
terrrLésisreSs

Irányzat - a. 3
írt f t

Heremag —

j Repczeolaj— 
! Olajpogácsa . 

Disznózsír—

6-zalonna

Faggyú 
bzuva—

Szilva határidőre

Sziiva-iz----—

Bzilvaiz határidőre

csendes

Mez-

Viaezk — 

Szesz ------

ti zilard

szilárd

Cdcndes

Luczcrna magyar idei —
Vörös, idei----------------
ószi kétszer ünomiiott__
Repcze_____ ——-------
Pesti _________________

M. la lekensz, áru m. sz. 
Városi legensz..

Füstölt
3 darabos

boszniai. 18t«3 1f “ó
szokvanymmőaeg 1Ij*

100 darabos \ 1 = =85 » |gO 1
szerbiai 1893 1

szokvanymmőseg J1*
100 darabos i
85 « 15 S !l
boszniai, 1893 X XI 1

szokvanymmőseg 1ft -
100 darabos 1 1 = r.
85 « SS

54— 
es­
sz so

6 75 
55 SC

46 5C 
47.50 
52- 
36. -

58— 
'73— 
33-50 

6 90 
56- -

47.50 
43— 
53— 
37 -

ezerbiai 189ÍÍ X XI 
szokvanynunóscg | ^

100 darabos j = o
8ő < 12 §
Szlavónul 1892 -----------
bzerbiai-------— --------
eziav. bzept. okt. 1S03.

bárga. csurgatott ____

Szlavóniai-----------—------II
Szesz nyers oszialckolt— j|
bzesz-elesztő-.--- ———
Szesz únomitott-----------

10 30 ! 
13.75 i 
18-30

10*40
13 50 
18 70 
15.50 
1425 
15 / 5
14 75

16 75 
13 - 
53-50

11-50
13-90
19-10

10 60
13 70 
IS­
IS 75
14 50 
16- - 
15—

17-25 
19 50 
54 25

lL3Ljósz;a,llitas ±u.-sra.rcLijtételei

4 50
5 10

6-97 
6 84

7 19 
7 64

4 92 
5-11

6-99 
6 85

Duna

Tisza

Száva

Bcga

Honnét
Buda-

Pancsova ----— 27—29
!' Újvidék — 31-2Ö

Bezdan - lti-is !
Kalocsa _ 14—15 '
Duna-Föld var _ 13—14

! Szentes ----------- 31 - 32
29—ül
23—30

lj Titel _________ 25—27 j
kitrovicz------- - 35—3S j

. Temesvár-------- 14-46 1
Nagy-Becs kerek 30—32

8—10 krral

díjtételeknél

A U.ij4#jtételek 
értetnek a szállí­
tási adót bele­
értve es a biztosí­
tási dijat kizárva 
a Bega állomásul 
a burczeilirozádt 

beleértve

L K T £ K P A P I II O K
Utolsó arkeiet

pénz áru

ÁLLAM

gyár kir. aranyjaradek

adósság.

adómentes 100 . 500, 10uU--------
« « « « 10d>00 ------------- ;T
« . . . . — okt- 

k. koronaerleku táradek adóméul — —------ --—~T—
< korona--rteku Járadék adomen.es 51 "re
« 1S76 keleti v. atiamk- twiiy aranyban -----------

ao, adom. m. kir. al lám vasú ti kölcsön aranyban--------
>9. évi V-fí-os a-lom. all. vas. k. ezüstben--------- ----
gyár kir. nyer?meny-kölcsön l°t> irt ----------------------

< « « » 50 irt -----------------------
adón:, regale-kartaianitasi kötvény ----- ---------- --

í^o-os adom. norv. szláv, regale-kötvény -------- —------
1% adom. Magyarorsz- fuidteherui- kötvény ------- -—

p adóm. horvat-szlavonorsz. földteherm. kötvény-----
szar es szegedi kölcsön--------------- ------ ----- -———
r. horv.-eziavonjelzálog foldváltsagkötveny (100 frt) 1 
igyar ki. kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

4 % 116 05 11635
4 %
31 V 6- - 116 10
4 % 93.60 94.10
4 93 60 93 70
5 S 121.- 122 —
4' 126-« 127.-
4' 2% 100- — 101.—

150-50 151.50
150.— 151 -

4' 1% 99 75 100.50
4* 2** 100-50 101-50
4 % 3425 95-25
4 % 93-~ 98--
4 * 14250 143-5L
6 %

'"I

ÉRTÉKPAPÍROK
!' L'íoi.-:ó árkelet
I! pon*

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet

Egyesített allamadossHg papff%€h rfTS^us—nov.........
Egyesített allamadúseag papírban február—aug. -----——

< « ezüstben jan—jul. ------------
« « « « apr—okt.---------....

Osztrák aranyjaradek adómentes-------- -----------------------—
« allamadóssag, kisursolas 18ő4-ki 2ő') frt n. p. — 
« < < lS60-ki f>00 frt u. e. —
« « < l«00-ki lOo frt < « ....
« < 186-1-ki 100 frt « c - -
« e 1864-ki ő0 frt « « ---

-Vj
I j

96 60
95 60
96 60 
96 60

119- - 
146 — 
145 — 
161 50 
194 50 
194 50

97-10 
97 10 
97 10 
97-10 

11950 
147 — 
T46- 
162-50 
195 50 
195 50

Budapest főváros 1890-iki kölcsöne adómentes , 
Bolgár fejedelmi államvasuti zálog kölcsönkőtvény . 
Szerbiai nyeremeny-kölcsön loO frank —.......

. *•/,*; 

. 6 %
---------------------------— 3 %

_ oaztr. felülbélyegzéssel 8 %
A temea-bégivölgyi ráösbílyozd tánulat - ------5 *

99-75 100.5U 
113-- 114- 
43 - ; 44 -

103 50 ! 104 25

8.—
10.—
7.—

20—
20.--

14.50 
14.50 
12 —

38 frk
19 >
19 > 

60.—

16.— 
6.50 
fi.50

42 40 
11. öö

10.—
14.—
;oo.—

5.—

100.—
20.—
20.—

9.60
20.—

20.-

10—

!<>.—
8.—

7.—
2.25

ír. — 
fr. 3—

7 94«
9 94« l0

f9'8£,j0 j

9‘9^/n I
10.—!

52.- 
7.— 

34.— 
400.—

9.— 
12.— 
20. 
6.— 

13.— 
12.—
4*.—

4.— : 
20 trank
25•;
8— j

15—
80.—
24—
25— I

RÉSZVÉNYEK.
•n Bankok.

Angol-osztrák bank_____________   120
Bankegyes, részv.-tars-. budapesti — ,,kA 
Bank reszv.-társaság fővárosi I. kib
Hitelbank fiumei ...............  8°
Hitelbank mag\-ar általános---- -
Hitelbank magyar általános ok 
Hitelegyl. mint szövetk. bpcsti al
Hitclinrezet osztrák__________ ____
Hitelintézet osztrák_________ nov. 4-re
Iparbank I. magyar----------- -  1^0
ipar- es Keresk -bank r.-t. magyar... 100 
Ipar- es keres.-bank r.-t. magy. okt. 21. 
Jelzalog-bank horvut-szlavon országos 100
Jelzálog-hitelbank magyar —.—------- 200
Jeizalog-hitelb. magvar II. kib. id e. 100 
Jelz.-hitelb. m. II kib.id elis- okt. 51-re 
Kere-ikedelmi bank pesti magyar-—. 
Keresk. és iparb. r.-tars. budapesti... 
Közp. jelzalogb. m. r.-t. in. takarék»
Leszámítoló bank horvat -------------
Leszámítoló es penzvaltob. magyar 41 
Leszámítolós peuzvaltob. rn. okt. t
Osztrak-magyar bank ------------ -------
cünio»-bank.....................—— ----- -

b) Biztosító társulaton.
Bécsi biztosító tarsa>ag............ ..........
Bécsi élet- es járadék-bizt. tar^asag...
Első magyar általános bizt.-társ——.
Fonciére pesti biztosító intézet.........
Jég- ca viszontbiztosító r.-t. magy—
A «Lloyd» viszonbiztosiio r.-t.............
Magyar-franczia bizt.-társ....................
Pannónia viszontbiztosító-tarsasag 

c> Gőzmalmod.
Concordia gőzmalom — —................
Első budapesti__________ ______
Erzsébet-malom----------------------------
Hengermalom____ ____ ______ ___—
Lujza-malom ---------------------- -----—
Molnáruk es sütők________  200
Pannónia____ ____   -1000
Vaczi hengermalom részv.-tarsasag-. 1UU
Viktória----------    150

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» m. tengeri hai. r.-t.   100
Aradi e.~ csanadi egyesült va.ut....... Ívé
Bacs-Bodrogb várni, h.-crd. v. clsŐbbs. 
Barcs-pakraczi vasút reszv.-tars ... 
Bpest-Szt-Lőnncz helyiérdekű v. r. 
Bpest-5zt-Lőrinrz helyiérdekű első r. I *0 
Budapesti vili. városi vasút reszv. 
Budapesti vil. var. va-ut r.-t okt. ? 
l)ebréczeu-irüz.‘^abonyi h. e. v. els. r.
Debreczen hajdúnánási v. első r------
Dél* vasút ..................... ................ .......
Déli vasút.............................. okt. t
Dunagózh. íars. elsőrs. kir. szab.p. p.
Győr-sopron-cbenfurti vasút. .......... 200
Kassai közúti v-isu. reszv. t...
Kassa-oderbergi vasút---------
Magyar-galicziui vasúti........ .............. vfO
Marmarosi so asut r.-t. eis. r............ 100
Murányvölgyi h. c. \....................... 200 K.
N.-Kikinda—N.-Bccek. v -u. els. r.„. 100 
Ny. v. m. (székee-fehérvar-győrgráczi 200
Osztrák magyar al lámvasul------- ar
Osztrák magy. allamvasut ukt. ;
Pécs-barcrt vasút . .............................
Pesti közúti vaspálya ........................
Pesti közúti vaspálya elvezeti jegy...

közúti vaspálya masodsorczatu 
Petrozseny-Iivazeny-lup. h. c. v. I. 
Szlavóniai h " ■ i-urviviii ...

>■) Takarékpénztárak.
Belvárosi takarekpéuztar rí............
Budapesti 111. kerületi......................
Budapest-1 rezv. SiK irekp. r.-t....
Egyesült Budapest főváros...............
Magyar al*. takarékpénztár r.-í. ...
Or.-zagos központi ..... ...........................39U
Pesti hazai el.-ö fakarekp. egye-:......

Különféle vállalatok.
Alagút  ........ ....... .................................. 106
A-piialt részvény társaság magyar — 100
«Atheneuni» könyvnyomda ...............
Buiüuntödc it. eisó magyar ......... .
.Budapest szt.-lőri;iczi tégi^^yá1- r._
Bra-sui banya es koho egylet ............
Casiuu-epület részv.lars. fővárosi.......
Czukoripar r.-t. m. B suvoz »iöj. r.

«Danubius» m. hajó-és gépgyár r.-t.
Dohany-egyenarus török n;r ___ frc.
Dräsche kőszén- es téglagyár _____
Eszakmagyarországi e kószenb. r.-t.

. 120 149 - 150.-
8.—

. íuo 141.- 141 50. 100 96-- 93.- I

. so 108 - 108 50
. 2 0 41C 25 410 75
31-ro 410.75 411 25. 50 57- - 59.-

Osztalék
lR92-re ÉRTÉKPAPÍROK

336 50 
216- 
114 25 
114.25 
117 -

223 50 
223 50

336 70 
218.- 
115 - 
115 — 
118 -

224 — 
224. -

500 1120 — 1122.—
300 —
r,oo i — -
300 1 —

K. 235 — 235 50
1-re 235 25 235 75
óOO 93C.— 995 -
200 -.— — • —

200 1 9b- 200 -
2 0 315 - 325 -

Iuh) 3400 — 3-150-
100 134 — 13-5 —
100 117 — 118. -
150 72 — 75 —
100 —. —
3UÖ 10r0 — 1025 - •

400 502 — 5C6- •
500 1890 — 1910 -
200 4b5 — 470.—
400 553 — 600- —
IfiO 350 — 355 -

465 • 
890

300 - 

159.«

Gschwindt-féle szeszgyár----------
Gyapjumoaó ói biz. első magyar-

.-00 208 -
IUU
1 >0
100 178 25

51 - r»' 178 75
10t> 90.-
100 88 -

/1-re 1 104 -
500 387 -
200
100 112 -
2 lö 185.25
200 202 50
100 97

JO K.
100
200 201.5C
200

il-re 303 75
200 214. -
200 446 - 

240 —
20»
100
2V0 90-

100 117. —
50 130--

0 K. 107.-
300 1270.—
30«» 135.—
;;ou 830.-

1000 8650 -

lOí 163 —
loo 253 —
v 0 2460 -
Í«)U
1«>0 245 —
200 214.
200
100 138 -
lvi'
ÍOV
203 187
200 537 -
JOV ! 250. -
is, ; 305—
400 j 1780 -
200 500.-
MO i 515.-

I 467 - 
j 910- •

305 -
I 161 —

! 210 -

Í179 75 
178 25 
92- 
90.-

104-50 
j 392 -

117 —
! 186 25 

203 50 
98.-

203 -

304 - 
215 — 
448 - 
245 -

95. -

117.50

10/ 50 
1290 •- 
136 - 
990.—

- 8700.-

165 -; 
2"70'— 1 
465 - Ü 

cl — 14h’.- *
— : 250. -

- 133 50

16.3- 
598 - 
252 - 
315- 

1790.- 
505.- 
525.«=

12.—
12.—
60.—
28.—
14.—

55.—

21.—
8.—
7.—

17.—

11.—
11.—

7.20

Hungária árpagy. éskölesh.gy.r.-t. 400 K.
«Hungária» gőztéglagyár részv.-t. ... IáO
«István» téglagyár r.-társ__________ loo
Jordan Viktor-féle bőrgyár reszv.-t. 100 

* c « < 100
Kassa-somodi keszenb. r.-t. _______ ;$o
Kenderfonogyar reszv. társ. szegedi 200 
Kender- es ienipar-reyzv.-í. magyar 200 
«Kosmos» kö- es könwuyomda r.-t. loo
Kőbányai gőztóglagyar....... .......  ifiO
Könyvnyomda pesti részv.-t............... • 500
Kőszénbanya r.-t. magyar ált._____ 100
Kerámiái gvar részv.-tars., magy. 100
Naaragi vasipar-tarsulat .......... 200
Pallas irodalmi es nyomdai r.-t...._ 2<)0
Popper Lipót fai par r.-tars________2000
Riniamurany-salgótarjáni vasmű___100
Rimamuranyi vasmű _____ ukt. 31 re
Riz.-hánt. és rizskem. r.-t.. fiumeiI. m. 500
Salgótarjani kőszéubanya _________ 40
Schlick-féle vasöntöde es gépgyar__... 200 
8ch)ick-féle vasöntöde es gépgyár, uj kib.
Ser'e-ihizlaló _______ -oo
Sörfőzde első magyar ........... 300
Spodium és csontlisztgyar___ _____ 100
Szállítási vallalat I. m............... 200
Szálloda részvény-társasag________  SO
Tégla- és czementgyar egyes. 100
Tégla- 6s meszegető, újlaki ________ 150
Uvikany-zsilvölgyi ni. k-’nzónb. r.-t. 100 
Lveggyarak r.-t. egyesült magyarhoni 200
Villamos-ági társaság ___nemzetközi 200
^V.iggon-kölcsönző-társaság áltál 400 K. 
Wqggon-kuics. részv.-tar.nemzetk. 400 K. 
Wekzor Janos gup-waggongv»r r.-t. lúO

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült bpcsti föv. takarekpenzt. 4'',% 
Főldintelint, magyar papirérték___ 5 %

> »* * » ....... 4l\°'a
> > » ....... 4 %
» »szabályoz.éstalajj. 4 %

H lyi erd. v. r.-t.-m.. k. SO*/, évvf. 41/2%
Jelzálogbank horv.-szláv ursz____ 4’ *%
Jelzálogbank magy___ __________5 *%

> > ----- --------------4'
> > ...................4 %

Jclzaiogb. m. k.-kötv. őOéwf. 110f. 4 %
> >Közs.kötél.50evvf. 4' 

Kereskedelmi bank pesti magyar... 5
‘ > > > 4‘ ,%
> > » * ... i %
« kozs. kötvény 110 v. f. 4',%
* tözs. kötv 210 K V. f. 4 % 

Kisbirtokosok orsz. földhitelintézete 5',%
» » > i %
* > » 50' , évre 4l'»%

Koz.p. jelz.-bankja m.r.-t.m. takp. V 2%
€ € « közs. kötv. 4l 2aí
« « « « c 4 «*0

Orsz. közp. takarékpénztár magy. 4V,% 
*■ * < korona ért.

Osztr.-magyar bank o.é.40* , évre... 4
> > » > »50 evre... 4 %

Pesti hazai I. takp. e. kib. kötv.... 4' ,%
» » > » 4 %

«Albina» takarék- és liitelintózet... 5 \
Aradi polg. takarekp. 40 év visszariz. 5% 
Aradi púig. takarekp. 40 év vf. 110 5 %

> * » » » » » 5V,%
Erdeiyr m. jelz. hitb. 40 év visszafiz. 5 %

> » » » 40 » > 41 j%
> > » » őOévkőzs.köt. 4‘,%

Nagyszebeni földhitelintézet _____  5
> » --------5«;,%
* » .......- fi
* * VJ. kib. 41 ,%
»ált. takar.-p.811;,évvf. nof. 5 %
> » » 40 ev vf. 106 f. 5 %
» > > 40 év Ili. kib. 5 %

jl Utolsó árkelet
a

228 - 230 —
172. - 173 —
1 «8 — 119.—
104- 1C5- —

76.-
104— 106.-
220- 225 -
125"— 128*-
950.- 950.-

1320.— 1340.-
163.- 165.-

205.— 210.-
225 - 230.-
2 3 25 218 75
218.53 219-

100C. - 1050—
72C- — 723 -
254 256 -
244 — 245 -
420-- 425 -

1400.— 1450--
85 — 90

238 - 248 -
159 — 163 -
380 — 382 —

32--
236 - 238--
232 — 234. -
325 — 327--
309 - 310—

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsóó árkelet|

101 — 
89 50 
99. ~ 

103.25

Nagysz. alt. lak. p 35 ev IV. kib. 4' ,°á
Temesvári f iső takarékpénztár----- 5 u0
Temesvári el ö takarékpénztár-----41 2 >a
Jelzalogb. magy. nyer -köles. kötv. 4 °o 
Jelz. b. magy. oszír. felülbélyegzés. 4 %
Jelzálog!», magyar nyeremény-»egy

« « oaztr. felül bélyegzés.
Osztr. íöldh.-mt. ny. kölcsön kötv. ó % 

« « kötv. nyerem, jegy

ICO 50 
101.- i 

98.50 
126-75 ■ 
127 50 .

L4 _ í
114 7S | 
20 50 í

ELSŐBBSÉGEK.
«USAz «Adria» m. teng. hajózási —

Bpesti közúti vaso. tara. 1887 ----- 4' . »
* « < « 13S9___ 413 °o

Budapest-pécsi vasút_________ 2f>u í •>0
Déli vasút _______41)0/2000 marka 4 °0
Dur.agőzhajózási tur-asag lUO 7 %
Északkeleti vaspálya  .........— 300 5 %

« « (aranyb.)— 200 5 %
Győr-sopron-ebeufurti v. arany -'00 J °0 
Kassa-oderb.els.resz.-kutv. 1Si9. ez. 4 0o 

« < « « « 1S89. ar. 4 %
« « « « « IS91. ez. 4 °c
« « < « « lsjl. ar. I tié
« « (osztr. vonal) 1869. ez. 4 %

Lloyd es tőzsde-épület_______  100 5
Magyar galicziai vaspálya ....... 2 H) °f0

« « «II. kib. 2 >o 5 fí
« « » ezüst  200 4 °0

M. v. elsőbb», beruh, aranyb. 200 5 %
M. ny. v. (sz. feh.-győr-gráczi) 2‘X) 5 v„ 
Magyar nyugoti v. 1874. kib... 2 >0 5 
Osztr.-magyaraiiaiuvasut arany 200 .» »»
O.-ro. a.-v. 189 ). kib. 40>) 20öümarka l f, 
O.-m. államv. X. kib. 1SS5. őuofrc. 3 ő0
Torontáli h. e. vasutak r.-t_____ 4l,3fö
Úrikany-zsilvölgyi m. kib. eLöbb- kötv

MAGANSORSJEGYEK.
Bécs város nyercmeny-kölcsöne 1874 100
Budavári sorsjegy----------  40

« « osztr. felülbélyegzéssel
A «Jó szív» egyesület sorsjegye ........... 2
« « < < osztr felüíbélyegzé<-*l
M sz. korona ursz. vörös kérészi egyl. 5 
« « < « osztr. felülne!y+'/.essei

Nyer.-kötv. a bpest-lipólv. bazil. felén. 5 
« « < osztr. ieiülbelyegzössei

Az olasz vörös kereszt egyi-.t .......2o líra
« < < « osztr. íelülbelyegzéssel

Osztrák hitelintézet_______________ loo
Osztrák vörös kereszt egylet...................ío
Pállly sorsjegy ................. ... ....... io p. v-

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert).... .................
Császár királyi arany (kör.)___________ j
Osztrák-magyar 8 forintos arany_............
2 > frankos arany............................ ............
20 marka-------
Török arany lira __________
Osztrák és magyar ezüst_____________
Nemet birodalmi bankjegy 100 márkányi 
Nem. bírod, bankj. loü mark. okt. 3I-re

Hank
Váltók árfolyama (látra), k. láb

Amsterdam 100 hollandi forintért_ 5 ^
Brüsszel 100 frankért-----------------3 %
London 1 font sterlingért-----------3 o0
Marseille 100 franké.-: ----------------  2
Német bankpiaezok 100 márka....... 5 ^
Olasz b nkp*. 100 líra nuuv. ital__5 %
Paris 1 0 frankért------------------- 21 3%
bvájezi pénzpiaezok loo frankért.. 1 >0
Szentpétervár 109 rubelért..... ........ 41

100.— 
100.- 
39 -

10! - 
102- 
99-50

127 50
128 25 
25 -

115 75 
21-50

101 —
100 50 
ICO -
97.-

100 - : —

96- • 
119 50 , 
95 — 

118-50 
99 - 

100- 
106 50 , 
106 25 
95 25 

124-

97.—

9^ — 
119 50 
10C- —
1 ói­
ig: 50 
10/ 25 
96 25 

125 -

100 50 101 50

173 50 
57 - 
58- 
3 — 
3 15 

11.5C 
12
8 £0 
8 75

12 25
13 25 

195 -
18 75 
56-

6-
5 90 i

10.03 ! 
10 C3 | 
12.43

62.20 I 
62-15

105. - , 
50 ?5 ! 

126 6C '

62 20 
44 70 
Sr 25 
50 2C

175 50 
58 - 
60 - 
3.30
3 40 

12 - 
12-50 
9 — 
9 25

12 75
13 75 

197.-
19 25 
57.—

6 04 
5 95 

10-08 
1008 
12 47

62 40 
62 25

105 50: 
50 45, 

127-10

62.40 
44 90 
50 45 
50 40

Felszámolási árfolyamok.
Magyar ő% aranyjaradek___ ___ jl
Magyar koiona járadék____ ,
Magyar általános hitelbank____ j
alagyar penzv. es leszámít, bank ii
Magyar jelzálogbank------- -- ---  I
Osztrák hitelintézet —— --- i!
M.-ipar es keresk. bank - !,
Állami vasút—*»_____________ _;j

Stii

Török birodalmi dohány________
Rima-Muranv_____ _______ —
4% Földteherm. kötelezvény
Fiumei hitelbank -------- —
Regale kölcsön —___ -
1889 41/» állami vasúti kölcsön— 
Villamossági részvények™ 
Horvát jelzálog bank—---------

116 
93. 

410 
235 
224. 
337. 
114 
304 
104 
18/ 
218

108.-

117 -
178—

Elötözade.
Osztr. hitelrészv. pr. * jo 336 — 
Magy. hitelbank pr. J1/jo i 410 75 

> aranyj..^

Leszámítol óbank pr.
Jelzálogbank — pr.
Északkeleti ___

336
411

50
Előfordult kötések

Rimamurany ... pr. ' ■ r — _
Osztr. allatnv__ pr. 1 ,
Kcresked. b_____ j.r il/l
\ árosi vasat pr. 3i
Sumodi...............pr. -1/
Saigó ---------------pr. sí/
AUg. Kohle___

303 75 304 •

Tegnapi esti tőzsde. Előfordult kötések.
Osztr. hitelreszv. — Rimamurauv ...
Magy. hitelb. ... — Osztr. államv.-. — _e_ —

« arauvj. — — Deli vasút.
,« papír j. — — Hungária tégl—

Leszámitolóbank —
Jelzálogbank-.-.1 — Z;Z z;r M. ipar- s k. b.

Az osztrak-inagyarbank kamatlába váltóleszámítolásnál ———————— 5 %
Zalogügy leteknél, áll am járadékok és az osztrák-magyar bankzálogleveleinél —— 5 ti, «6 
Más értékpapíroknál —r------------------------- , ----------------6 %



8 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, OKTÓBER 14. 1893
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hlrdctó«r» felvilágosítást ad
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegilleték la fizetendő.

TELEFON 542. Csak oly levelekre

válaszolunk, melyekkel a válasza" szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap bekuldctik és^ hirdetés^lattáll^s^kózgtetik

_________________ _____________ —-------------------—____ ___ _____________________’ cnu erínnrin nrvns. Natrv nyereségre Hölgyek. urán. y
Bon Carlos.

Levelét nem tudjuk kibetüzni

„Örölizöld“
kérem levelemet a kiadóhiva­
talból elhoz.itni Károly. 24764

^Vasutas 32“-nek
levele ment postán Ilonától.

24763

Egy előkelő 
igen csinos víg kedélyű vörös- 
szőke szalmaözvegy, ki teljesen 
független, oly el- kelő földbirto­
kos (ismeretségét óhajtja, ki 
gyakran folrándnl a fővárosba. 
Levelek «Teli idyll» ez. aki- 
adóhivatalba küldendők, csakis 
komoly és teljes czimmel ellá­
tott levelekre válaszoltatik.

24741

Eladás.

Körúti palota
3 emeletes. 30 évis adómen­
tes. tiszta S'Vra 140.000
frt előlegezés ^ellett más
vállalat miatt eladó vagy kisebb 

; telek vaev házra becserélendő
] ez parketákkal. tapétákkal és 
villanyos világítással cl van 

I látva, épngy egy 3 emeletes 
sarckltaz 14 évig adómen­
tes. parketákkal. tapéták­
kal es fürdőszobákkal el- 

' látva, sétatéren, ló- és villanyos 
j vasat mentén a befektetett 
I összeg után tiszta 10’ „ eladó 
vagy kisebb telekre becse­
rélendő készfizetés 60 000 
frt. végül egy emeletes sa- 
rokház 20 ablakkal az ut- j 

j czára 7. kerületi élénk unzában. ; 
üzlet helyise gekkel 7—8
évi szerződésekkel, más vái- 
lalat miatt tiszta 10 jo a belek- ! 
tetett töke után eladó, vagy ; 

: kisebb telekre kicserélendő, { 
I előlegezés 30.000 Irt. Csak ko- 
' moly vevők kapnak értesítést 
VII , Dohány utcza 42. sz.
I em 15. 1—4 úraig. Reich 
S.-nél ________lébőS

Jo forgalmú gőzmalom
4 jártaira berendezve, kedvező
feltételekkel eladó. Ajánlatok 
. Kedvező 1 czimre a kiaduba 
inlézendök. —4.4 z

Rumburgi vásznat
hamisítatlan, a legjobbnak el­
ismert gyártmányt gyári áron, 
csakis magánosoknak (ügynö­
kök, kereskedők kizárásával) 
ajánl Jerusalem D. Ham­
burgban (Csehországban) Min­
ták kívánatra bérmentve. 16SS6 :

2 marhamcrleg
ÍOOO kilós karfával és 2 d. 40i)0 j 
klgos hídmérleg skála- súly- j 
mérővel, vas állvány és traver- j 
sekkel, mind uj és jó állapot- j 
ban a Bugányi és Tsa czégtól. j 
erősen építve, minden gyár, 
gőzmalom, szeszégető,gazdaság, 
se.főzde és község részére ható­
ságilag előírva, iá .gvar hitele- 
-ítéssel, 
olcsón

Vétel.
Hurczolkodás előtt.
Egyes jó munkákat, valamint 
egész könyvtárakat úgy a fő-, 
mint vidéki városokból a leg­
magasabb árak mellett vásárol: 
Dobrowszky Ágost könyv­
kereskedése Budapest, IV. Egye- 
tem-uteza 2. 24739

Alkalmazást keres.
Gépész.

géplakatos, a ki S évig volt egy 
10.000 holdas birtokon hasonló 
gépészi éves állást keres. Bizo- 

halai.-et miatt igen! nyitványait kívánatra azonnal 
„verncnl is eladó, elküldheti. Czime a kudohiva- 

— — 1 talban. 24iobSophie Hemmer Wien, III.. 
Hetz—asse 23. fdldsz. ajtó Egy alföldi

Spekul icziótelkek
körülbelül 10.000 C'61- mi’ 
után a varostól kissé félrees­
nek, a váro.-ban. esetleg az 
ujpesti-uton fekvő megielelö 
kisebb telekre óhajtatnak be- 
cseréltetni, jutányos áron el is 
adatnak. Czim a kiadóhiva­
talban. 2476b

-403- gyakorlott gazdálkodó

Egy 15.000 frt
értékű ingatlan vagyonnal ren­
delkező 40 éves nős keresz­
tény egyén a fővárosban pénz­
kezelői vagy házgondnoki ál­
lást keres. Czim a kiadóhiva­
talban. 24771

Özvegy nő
házvezetőnőnek ajánlkozik. Le­
veleket «V. K.» ezimen a ki­
adóhivatalba kér.______ 34760

Égy 26 éves müveit
nő, mint kulcsárad vagy 
mint házi kisasszony alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban «Emmaa czim alatt.

24762

Pusztánlakó
özvegy gazdálkodóul), olv
urinöt keres, ki a háztartás 
minden ágában jártas, különö­
sen a főzésben, úgyszintén a 
kézimunkákban is. Czimét tu­
datja a kiadóhivatal. 24767

Egy fiatal ember,
kiafranczla. német és angol
nyelvet tökéletesen érti és ezen 
nyelveken levelezni is képes 
és kinek a hírlapírói pályára 
kedve volna, jelentkezzék a 
kiadóhivatalban. 24709

Oktatás.

Egy szigorló orvos,
ki a zongorában is jártas, 
korrepetitort vagy nevelői ál­
lást keres. Szives megkeresé­
sek «Doktor» czim alatt a 
kiadóhivatalhoz 24772

IIMI I llllllWIIBi III

Lakás és bérlet
Szép bútorozott szoba

modern házban kerestetik egy 
urnák. Ajánlatok a kiadóhiva­
talba D. H. alatt. 24770

Nagy nyereségre
mindenki kis tökével (500 írt­
tal) feljebb tehet szert a tőzs­
dén az árfolyamhullámzá-ok 
kihasználása által. Nem név­
telen ajánlatok „Gyakor­
lott1 czim alatt e lap kiadó- 
hivatalában. 16899

Aikalmazástnyer

ságnál állást keres, 
kiadóhivatalban.

ZTZ1

_Haszaa.lt os aj

pénz-szekrények
endkivuli olcsó áron kaphatók 
t bovsi rénzszekrény gyári r.iX-
ar Sudapcst, V«, Bál- 
rány-ut:za 6. sz. _

i ramvSaazAT ssdvsl okit:

liMSLLÄ 1. fegyvertárában BufeSSt, VáCZÍ-UtCZa 1
I " v __«nlr+óvo PíPTtpr r-?Gyári raktára Pieper H.

világhírű vadász-fegyvereinek, melyek 
minden eddigi kiállításon a legnagyobb 
k tüntetést nyerték, löképesstgük felül­
múlhatatlan és legújabban ismét javí­
tott szerkezettel vannak ellátva. Piener 
gyárjegyevei es a nélkül 1 Ojfiever zár

Utazó.
Egy helybeli gazdasági gép­
gyár szolid, tapasztalt és tehet- 

I séges utazót óhajt 1894-iki 
I január 1-re, esetleg azonnali 
! belépésre alkalmazni. Pályázók- 
' tói megkivantatik eddigi mü-Gépcsz-liovács. . ...........„...------

ki jó bizonvitványokkal rendel-1 ködösük igazolása és hogy úgy 
kezik, alkalmazást keres kisebb j a magyar, mint a német ny elv -
vagy nagyobb uradalmakban, i ben teljesen jártasak legyenek. 
Leveleket «Gopesz kovács. i Ajánlatok «A. B.» jelige alatt 
jelige alatt a kiadóhivatalba a kiadóhivatalba 
kér. 247551

Fiatal okleveles tanítónő
a franczia nyelv és zongorajá­
tékban is jártas, még néhány 
órával rendelkezik. Ajánlatokat 
„S. D.“ jelige alatt a kiadó- 
hivatalba kér. 24703

Elegáns nagyobb
utczai lakások novemberre ki­
adók VII. Wesselényi-utcza 46. 
Hársfa-utcza sarkán, VII. Wes­
selényi-utcza 16. Nyár-utcza 
sarkán. 24759

Különféle.

Oki. fiatal tanítónő
keres órákat az elemi-, polgári 
tantárgyak, némileg franczia 
nyelv és zongora tanítására,

_____ | mérsékelt honorárium mellett.
intézendők. 1 Leveleket „Tanítónő" cetmen 

24765 i a kiadóhivatalba kér. 24699

Okleveles szülésznő
ajánlja magát titoktartás mel­
lett. Betegek külön szobát, 
esetleg teljes ellátást is kap­
hatnak, úgyszintén csecsemőket 
felnevelni elfogad özv. Molnár 
Józsefnó Vámház-kőrut 4. sz. 
földszint, ajtó 7.________24746110

Uj, 30 évig adómentes szolid 
építkezésű, elegáns kiállítású 
4 emeletes ház, a körút leg­
élénkebb legfrequentebb pont­
ján. nagy világos udvarral kö­
röskörül kiépítve. 7°/0-nyi tiszta 
jövedelemre. 245,000 lórimért,* 
80,000 frtnyi készfizetéssel, to­
vábbá uj kétemeletes

sarokház
toronynyal és zárt erkély- 
lyel, istálló és kocsiszínnel,
csak nagy lakások, melyek
parqaetákkal, kárpitozott 
falakkal, fürdőszobával,stb.
kiállítva, összes helyiségek ki­
adva, VII. kér., jó fekvéssel,
10°'0 tiszta jövedelemre
120,000 forintért, 40,000 frtnyi 
készfizetéssel eladó, esetleg
földbirtokra, vidéki házra 
elcseréltetik. — Bővebbet 
JLöwy Emilnél V. kér, 
Mérleg-ntcza 4. Budapest,

■4-ig. 168

Hölgyek! Urak!
Kiterjedt ösmeretségcmnél 
fogva, mely egész a szalonokig 
terjed, minden rendű és rangú 
házasságokat közvetitek. Elo- 
jegyezvék hölgyek 1000 forint­
tól milliókig terjedő hozomány­
nyal, tekintélyes állású hivatal­
nokok, földbirtokosok, katona­
tisztek. Katona Sándor Buda­
pest,Murányi-utcza 18. sz. Vála­
szomban tudatom a közvetítés 
módját, mellékelem az ajánlan- 
dók arczképeit. 24761

TELEFON 542.

Levelező-és könyvvezető
magyarban és németben 
teljesen jártas, alkalma­
zást nyer egy nagy magyér 
cznkorgyárnál. Ajánlkozó a
czukorszakmából és ki gyors­
író is. előnyben részesül. Csakis 
bizonyítvány-másolatokkal ellá­
tott ajánlatok intézendők P. H. 

4737 jelige alatt

HAASENSTEIN & VOGLER
(Otto l^zCcva-ssj-lnois 

Bécs, L 16881
16639 2vE£-0"37"a»r

ÜÓ
BUDAPEST

Váczi - körút 31.
Biztosit túkörüvegtáblákat por- 
tálékban, üvegértekeket egész 
építményeknél, a legolcsóbb 
dijak és a legpontosabb 
leszámítolás mellett. Több évre 
szóló biztosításnál tetemes ked­
vezmények. Elvállal szállítási 
biztosításokat is. Ügyes 
ügynökök kerestetnek.

rrJt I líyi

ff

látott fegT verek már kaphatókk oo
tv. tói feliül 1> 45. 48. 54. 65. 80 írtig.
Pieper-iéle patent fegyverek
70 Intól leli eb u minden árban. Nagy 

rUt." Francodé- é> Rouge-tele fegyverek és revolvereknek. — Nanv választékban 
annlk Eredeti angol fegyverek V7. C. Scott & Son. Braendlm Field es James-

,v Sót 65 írtud - i ebb minden urban. Kitűnően belőtt express-golyos-fegyverek mi irt-1 j 
tó- fei'iebb Czélpisztoiyok és fiobert-fegyverek. Legnagyobb raktara mindenfele vadászati 

„ek i . keléseknek és újdonságoknak; iüstnélküli és fehér porral töltött es üres töltény hü- 
Svel eredet anTo t belföldi tryartmánv a legolcsóbb árban. Mindenfele lequ.abb ismetlfi-fegyverek.

AZ ELSŐ MAGYAR PEZSGŐBOR-GYÁR 
HÖHE J. M. Budaörsön

ajánlja tiszta, természetes franczia módszer szerint gyártott pezsgö-borat.

2-r<iLian.le3-es

ifit Bf lies CIlRUÍ
14 szer kitüntetve, közte aranyeremmel: Liverpool. Adelaide (Héi- 
Vusztráliában) és Brüsselben. úgyszintén ismételt elismerésben részesült 
Ö fensége a Walesi lierczeg személyes és a brüsseli disz-kitüntetésé 
által. Próbakosárkák az alant jegyzett árakon utánvétel mellett küldetnek: 
6 üveg Prince of Wales 12 frt. 6 üveg Jockey Club 9 frt. Árjegyzékek kívá­

natra ingyen. Ismételárusitóknak megfelelő engedmény. 16923

iBBMBaWMEC

TŐ2SBB1 emlőst __.

most megjelent száma a Icgtargyilagosabb modorban fejleszti az összes értékpiaczok 
viszonyait; helyesbíti a fenforgó téves nézeteket, fejtegeti a valódi befolyásokat, a 
melylyel a befektetési és üzérkedés! piaczra, az osztrák, német, külföldi és

magyar értékpapírok
árfolyammozgalmára hitnak. Kellő világításba helyezi a 

jelentőséget; kimutatja fontosságát és előnyösségét a

magyar befektetési, helyi, iparváll. és bankértékek

Lí

Keil Alajos-íéle
iii@2

16269

if® esze

beszerzésénél és fontosságuk a többi nemzetközi értékek tekintetében szemben a 
külföldi piaczok látható hanyatlásával.

Számos figyelmeztetés be­
fektetési es üzerkeiiesi 
módozatokra a konti-

,_3J___ , , (Glasur) Bécsből
J j^g^g^jjőbb mázoló szer puha padló számára, 1 nagy palaczk ára 1 frt 3.3 kr., 1 kicsié 6^ sr

: \y 3_£3lí5ISjí2£2Íci.~-Íí:3ÍLC5ILjLCIv*<Czí5£
tá í legjobb es legegyszerűbb beeresztő-szer kemény padló számára, 1 köcsög ára 60 kr 
QH1 j r imndenkor kapható: ,

erczeg-utcza... sz. a'aE íJHALLMAYER és SEITZ, Budapest, nádor-uteza 10. 
Lí Eerepesi-ut 9;A. (Pannónia mellett) g, neruda Nándor, hatvani-Htcza 9. j

PATYI TESTVÉREK ezég alatt fennálló 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ....
:|so fd és székváros! butorteiepiinkkel egyesítettük és összpontosítottuk.

nentális tőzsdéken; kü­
lönféle megjegyzéssel, tőzs­
dei szemle stb. sorsolások, 
tabellák, bel- és külföldi

Egész 4 g’a-Si postai 
évre 8 ||®í szétkiil-
csak * ** *■ déssel. 

Sorsolási Értesítővel

sorsjegyzések, felvilágosítá­
sok, őszinte, tárgyilagos, 
kipróbált és magánérdektől 
ment vélemények minden 
európai (különösen osztr. 
és magyar) tözsdeiieg nem 

is jegyzett

Ip’eii tisztelt vevőinknek!

yan sje^eacsénk t. tudomásul adni, hogy Kor q nahe rezeg-utcza II, sz. alatt folytatottbutorüzletünket, 
nelvnik szűk és rozoga helyissel folyton növekvő üzemünk- 
íoz" teljesen alkalmatiaimá lóttek, teljesen megszüntettük é __________________ ___________________ zuvatvani-uteza 9.

’ Molnár es Moser, korenaherezeg nteza 9. A - Hattyúhoz> ezimzett gyógyfakere 
kedusben IV, kecskemoti-nteza 7. Reiner Lipót és Fcrencz VI., kiraly-u

Kaposvár; Darnay Béla

Az eddig belénk helyezett bizaln
' v*.

illő ara torlódásra, < náat iteszlet ün* 
eszállitott áron arnbitjnk. — Hal

igyekezni fogunk annak jövőben is megfelelni. Egyidejűleg bátor 
lmé” azon körülményre felhívni, hogy tekintettel a költözködés által be

ebediö-. háló es tarsalgo-szoba-berendezesekbcn valóban melyen j

Patyi Testvérek hnzai zvártniáaju aszta
to» és kárpitos 5>íííőrtelepe!

-i2'C3Si-ut sz, íPannonia szálló mellett)
J.sn83óí

- ■

® >
a praü; TMss Ej?
H 1 B.-CS2M: Fruüa Miklós.
Cl u.-6yf:i: KíM.ninn Fcrencz 
JBlpstirEcifi: Sil.-Kiraiyí Tivadar 
g j[fl=r. Siemüaiiser taván A.

I Eíi?ri?s GüüíiSiK 1. A/.
1 Esz Erjj’ds: Pamoviis ceza.
I Győr - Cvidútitk Atsjci. 

ü-K.-Va'aiscv: Beregi L3i"5. 
ififo: Hajts lanes.

I Kalocsa: Kirsttetiier Alajos.

Kassa: Ili. s:vei;y Sánior. 
Kesziüs'y i Wáasch Ferenci. 
Koiiiárcoi: GruDer Lorencz. 
stake: Oil Karoly- 
MiSKCicz: üiür Karoly. 
Kagy-Kaiizsa í.:: ,;r iozsei. 
Nagyvarad: Huzeiia ic 
wyircgyaiza; To: ók peer 
Oroihaza: SziKaia es fntí't). 
Faicscva: Arssmev cs Tti.

Paca: Bsnűl'Ef /.ló 
Pess; Eizer iascs.
S.-A.-uidely; íehyna lesivereK 
Szabadka: RozmvszKy lózsel. 
Szaimár: Losonczí lózsel. 
Szeged ; Beregi Lajos. 
SzéKísletiérvár: Füis Pál fia. 
Dividek: Wagner lesiverek- 
Ung ár: PellsárszKy Béla. 
Zaia-Egerszsg : Ián Ftrencz. 
Zooiber: Henuílft-(?r I

lacUUdh., uvi- r 3 k'-iiuim -- j-o;-----

intézeti, bank, takarékpénztári és iparvállalati értékekről.
rgtr- Tekintettel ezen értékpapíroknak a bel- es külföldön való nagy elter­

jedésére, ma mindenki, még a legkisebb sorsjegybirtokos is, érdekkel viseltetik az 
árfolyammozgalom, az értékváltozás, a piaczok konstellácziója iránt, a mint ezt a helyi 
és iparvállalati papírjaink iránti nagy érdeklődés is bizonyítja. Sokkal inkább, mint 
valaha szüksége van tehát mindenkinek egy őszinte, szakszerű és tapasztalt tanácsadóra. 

Példányokat (telje» czimre névvel, állással, lakhelylye!) a míg a késhet tart. 
^ ingyen küldünk. 16898

ír királyi államvasuit

Hirdetmény,

és
vegyészeti

Osztrak magyar franczia kötelek )
évi november hó 15-tól érvényes IV. rész, 2. füzet ; 

évi november hó 1-vei ,-.z I. száma pótléz 
állomások felvételét, kiegészítéseket, s a | 

helyesbítését tartalmazza.
lék a részes vasutaknál 10 fillérért megszerezne tő-1

A magyar királyi allamvasutak
a részes vasutak nevében is

PK, ..... ......... .......... ..... inni rir^wtTfriMwr^fYi“
-pf Jl'M

JBITÖAI* KITES'.

Iroda: V., Arany János utcza 25
„(S

Gyár : IX.. külső soroksari-ut52^/'^^>'y 
Eedapcsi fo- es székváros, 

magy kir. /
' mmal 

mmdenú.e íve. Jegoozca

Első cs. kir. szab. üuna-gözhajózasi társaság.

valamint
áliamvasotak .-zai-
litója ajánfa

sa

&

ssS
h

mezooazílak,

1 \ 4^
v -

12/íl

11

I I •'
3 1
tó s

karbolsav, karbolsavmész, 
karbolpor, kreollá kreolinpor, 
ohlormesz, vas- es rez^álicz. 

karbololdat. szab. crosylmész a'b. 
gyors és jutányos kiszolgáltatás mellett, 

r í. no íímeríeieaejc ingyen es Lermentvc. 18-Ik3

5

4
.ÖV

párosok, tufajdonosolf. gyárosoknak.
gyakorlat után sikerült a patkányok és egerek 

kiirtására oly szert feltalálnom, mely utasításaira szerint 
ajkaim zva feltűnő és biztos eredményt ad. A -zer chemiailag
a patkányok talánk természetének megielelöleg van 
áUitva és mivel részükre nvül2nkSíizot képez,

ussze_|
-.................... . , maguk i

kere=;k KI. Az eredmény oly bizonyos, hogy a hol s| 
személyesen vezetem az irtást, ouk telje^ siker j 
Uia-T igényiek fizetést. De szeremet épen olyan biztos ] 
eredménynyel bárki szakember neikiil alkalmaz­
hatja ' :zer bizt'.s voltát kitűnő és hízelgő bizo­
nyítványaim igazolják. E szerből 25 dk gr. 1 írtért, egy 
körülbelül 100 négyszögölnyi térségre elég, ezen kiszámí­
tás mérvadó nagyobb területekre nézve is.

Kitűnő rovarporom 1 kilója 4 írt- rt kapható, legkisebb 
szállítható . ennyis • 25 Ikgi elyben 5 dkgr.-tól fel- 
,r-bb L- k:=zolz iitátik. Az ürgék hörcsögök, mezei 
egerek irta.su.ra általam feltalált koczkaalaku biztos j 
szer, mely egyszerűen kirakandó kgr. 4 írt. evekig el­
áll. 1 kgr. == 700 koczka. Nagyobb megrendeléseknél! 
megfeleld* árkedvezményt engedek.

Vegyészeti czikkek készítője

EMBER ADOlFBuűapest,
váczi-körut 31. szám.

Fiók rak urak : Budapesten Török József gyógyszertárá­
ban. királv-utcza 12.. Detsmyi Frigyes váczi-körut 1 
(Marokkói udvar . Jerikóglu Sándor Andrássy-ut, Reiner 
Lipot és Ferenc/ király-uteza 4L, H. Hornicsek Kornél 

! IV.. rózsa-tér 5. drogmsta-iizletek, Filó János gyógyszer­
tárában VIII., Mátyás-tér 2., Szírányi János Lipót-utcza 
és Wilhnger Ferencz Knsztina-tér füszerkereskedésekben, 
továbbá Vajda Béia droguista-uzlet Szegeden, Berger Mór 

I kereskedésében Somogy-Szobb, Fuss F. Nándor gyógyszer- 
I tárában Alsó-Lendván és Kőim Mór fiainál Pápán. 16880

Magjyar királyi államvasutak.

A kereskedelmi muzeum bútor-ipari osztályának kiállt 
ói ezennel felhívják a t. közönség figyelmét a

I

(városliget, iparcsarnok)
bemutatott

szotiateiÉZBsi lársyÉü
■ Kitűnő kivitelben, dús választékban állanak itt, 
la közönség rendelkezésére stílszerűen készült jutányos

háló-, ebédlő-, uri-szoba stb.
j berendezosére szolgáló bútorok.

Felvilágosítással a kereskedelmi muzeum személyzete 
szolgál. 16817

Magyar királyi államvasutak.

Ad 128761. szám.

Hirdetmény.

Egy felépítményes vas alló-hajó helyszínen a keselyUsi 
Dunaágban SzegszárJ állomáson eladó.

Közelebbi adatokkal az I. cs. kir. szab. Duna-gózhajú tár­
saság forgalmi igazgatósága Budapesten szolgál.

A forgalmi igazgatóság
e»9C305030SG£ioe3!>ee$®e!5eec$e3e@ctteo.

1 Titkos betegségeket, l
5 hacycaofoly-sofeat. cobokot. »yphills atólxövctkezaienyelt, ^
® eiaryengűlt ferfierot, m»gömlesoííot, cnfortoztetes UwO- ^
2 bajait, jókucl feherfolyasL reíscAKendeie* ncikUi t* b*irn;fily ^
2 női Lujv-.: a .fKi;;-Kőc-^DD bőrbetegségeket, 'áu:aiut ::juko:i 0 
® :j2r.ok következtében Deaüott ideg- ed ennek utokóvetkezmenyetep
5 létrejött hútgennozbajokat. gyógyít 15 evl c^tonaorvosi *^ca^z- ^
2 Lalat otic it-uiape:-t: ta ceca: katona kornazatnani a lcgujatD ^
’s gycgx*u:od szerint aiaaosar cs biztos sikerrel q

|Dp. KAJDACSY.i
• volt es. es kir. ezredorvos. ®

e Lakás: Budapest. V..^ áczi-körat4. sz., I.c*n. ®
* * bajarat a lepc/önol. q
S Rccaei űelelítt 3-4 őriig. •=* 7-8 őriig; n knot u. ■ hrlunil <8
/a külön Üt- os kijara:. - - tálon viroío.-cm — Dijovov. .eveickre zzonnil ^

TilisxoitaSik 0= gyógyszereken is gonaostoava was. a
*SSffiC3C$aa»*OI *30t»®656Si08ei06®Ä8ai^®6®

! 50242 1893. V. 15. számhoz.

Versenytárgyalási ttíáy.
A tiszai 70. szánni, úgynevezett dinnyésháti át­

metszés (a t. nánai határban) bővítési munkálatainak 
vállalat utján leendő biztosítására ezennel zárt aján­
lati nyilvános versenytárgyalás hirdettetik. A bőví­
tési munka csakis szárazban foganatosítandó kiásás­

ából áll, még pedig a tervezet szerint: a jobbparton 
élhordandó lesz átlag 250 mtr. középvitel távolságra 
192.000, a balparton 600 mtr. középvitel távolságra 
88.000, összesen kerekszámban 280.000 köbméter 

|| földanyag.
A szóban forgó munkálatokra vonatkozó terve­

zetek, valamint a kötendő szerződés tervezete és 
az annak kiegészítő részét képezendő altalános és 
részletes építési feltételek a szolnoki m. kir. folyam- 

I mérnöki hivatalnál a hivatalos órák folyama alatt 
] megtekinthetők.
* Ajánlatok a munkálatokra csakis a szolnoki m. 

[kir. folyammérnöki hivatal által e czélra 
"[kiszolgáltatandó ajánlati ivén tehetők.

ilr

Kneipp Sebestyen:

372 lap. Számos képpel. Ára j 
1 frt 80 kr. Kelve 2 frt 20 kr j

lESetaio.:
Az önmegóvás.

* i Az idegrendszer és a nernzo- 
szervek betegségeinek onkeze- 
lésu gyógyilasa. Ara 1 forint.

*Dr. ^h.l"brecl7.t:

Az ember és neme.
A phisikai szerelem, a terme- 

I szed rendeltetés, a nemi él-
Az elismert legjobb minőségű vezet szabályozása, a fogam­

zás, a terhesség es az önmeg­
tartóztatás. Ara 1 torint.

DDr. Era-on:

Ä nemzés korlátozása.
Orvosi tanácsok a conceptió 
(fogamzás) elhárítására. Ara 

1 forint. 16634
Dr. Schneider: Hogy óv­
juk meg magunkat a sy- 
philitikus ragályozastal ?

Ára 1 forint.
Ámor és Hymen
vagy a szerelem és házasság 

! lefátyolozott titkai. Ára 50 kr. 
Megrendelhető

GERO es KOSTYÁL
könyvkereskedeseben

ZBTTD./h-jPZEST,
Muzeum-kíirut 5. sz.

Te'jedelmes árjegyzékek in­
gyen és bérmentve.

ajánlja 16501

HÜBSCH ÉS POLLÁK
tized-, század-, híd- és balancz- 
mérleggyár Budapest. Gyapju- 
uteza II. sz. Telefon 1111.

Több ezer
elismerő nyilamon!!

T *JE&

Gróf Esterházy Géza-féle
€ognacgyár|

részvénytársaság
BUDAPESTEN.

Tsliesen heLzetett reszvényteke 640-000 korona-
Az osztr. magy. birodalom egyik 

legnagyobb cognacgyara.
tiyaitn. . . • i ....

alkülm.val a lotjnag-yobb dijakkal iDiszok-
levt i aiai.y ■ . t aV íntviv... . >\ i.ípyh; n 
viv- í l.aa síaa.-^kinrA.y a.ul a frarczia |
cognakkal egryenranranak . hasonérté 
ktinek ... .-iái .• ajánitatott ic^-.ueiegeoben.

A i d.Uiunr elei t uugy (icdmenyek folytán, I 
azonban gyártmányunkat zmn.«r hamisítják is, I
m aéJ • óva intjük - - valeri
ÖIUT <1 U. C. e."iÓD;égT-r, hogy iLZ 1

SstsrSiáz^ cogsao

Valódi parist külonlegehsegék! 
F. Berguerand £ls párisi gyárából. 
Kenviseiö csakis Keleti J. 
Budapest, IV., Kuronaiierezeg- 
uicza 17. Gummiküldnlegesseguk 
jótállás mellett tuczat. 1. 2, 3, 
4. 5, 6 frt. halhólyag tuczat. 2, 
3, -i. 5,6 frt, halhólyag g uraim- 
széliéi tuczat. 5. 6 frt. Capottes 
araenc. tucza* 3, i, 5 frt, gyűjte­
mény uraknak 25 arb 8.50. 10 
írtig* Újdonság!!
Mü-den hölgynek nelkiilözhetlen 
«Diana ov> frt 2 5u—5 írtig. 
Betegápolás czikkek. gyári ara­
kor.. 1 1 frtnyi megrendelesnel 
10% kedvezmény. Megrendelés 
ponto.-an e» őiacrpten eszközöl­
tetik. Keleti J. aérvköto es nr- 
thopaediai gépek gyártója Buda­
pest, VL, Korouah-rczeg-utcza 
17. Árjegyzék ingyen es beim

Tiszta
bordestiilatum

vásárlásánál
arra ugjc.jenek, vájjon érint«tlea-e a palackssx és I 
meg van-e a gyaii jegy a dugóba égetett né-- *

,5róf Esterházy Géza.“
Ar Lsterbaay Cognac miuden jobb csemege é, 

drogua vz e ben kapható.
Kossuth Lajos nagy hazánkfia sajátkezű . 
elismerő levelben nyilatkozik cognacank I 
minőségének jóságáról, m .y m.tg .j * ... - [ 
tani. járványos időben van Liv.uv fontos i 

egészségügy! szolgálatokra ! 16724 |
em?

Detrich Gyula ekegyára
Budapest, Lipot-körut 30.
ajánlja» egy és több vasú 

ta vagy vas-gerendelyes

Marha mérlegeket [
és ÍLid^C-érleg-elnet j -

elismert legjobb minőség-; eredeti Gubicz ekéit;

Egvéyes önkéntoseKnBk csizmákat
bámulatos olcsón adok el és szállítok mama 
borjubörből. mely fényesre tisztítható. Sze­
kerész- és tüzér-ezredeknek, legújabb -lőirás 
szerint, 10 forint, huszárok, dragonyosok 
és dzsidásoknak 11 forint. A feutemlitett 
tüzércsizmákat mindenki viselheti.

További ajánlok valódi orosz bagaria-csiz­
mát egy darabból S frt 50 Krert. nemez- 
csizmát 22 czentiméter magas börratéttel, 
fent börszalaggal és csatul ellátva, 7 frt 
50 krert, térden felül ér. Árjegyzéket több 
száz divatos képpel ingyen és 

bérmentve küldök. 16895
AGÖLÁR DÁVID

Budapest. Deák-tér 6.

Fontos minden hivatal részére!

ingyen

ben ajánl

FUCHS G.
első magyar tizedes e= százados híd-

His

12125/93. szám.

Hirdetmény.

14o74 utánzóit Vidats és aczél Sack rend- : 
i szerű ekeit, boronáit, hengereit, por- i hányito ez. mindennemű t&lajmive- j 
lesi eszközeit. — Állandóan nagy 1 I készletét tart aczel szán:avasakban,

5Z, vi^tit La iái íuu djauiuu íven l cnatuiv. j v‘-v" " '' ' hajlított kormanylemezek, kovácsolt
A kellően bélyegzett ajánlat, melynek a megáján-1 =»rieg-gy4ra Budapest, K«roiy-, es öntöttvas kaiónféie ekeaikatre-, : ° F . körnt 1. Telefon összeköttetés. . székben. Árjegyzék inteti l'-o-->
tt vállalati összeg o°, 0-anak megfelelő bánatpénz-! ----------------------------- --------------- -—-------------------------

J . . nxtík készpénzben, vagy Óvadékképes értékpapírok- « fPiialilótól Prof Dr Meidingertól kizárólag felhatalm
Svájczba stb. szállítandó tengeriküideményekre., ban a szolnoKi m. kir. adóhivatalba, vagy a buda- 
A «Vasúti- és közlekedési közlöny - utolsó ill, számában Pes0 bi. ku. állampénztárba töitent letéte-

Magyarorszagból az ■ sztrák-magyar vámterületen tűi. tehát lét igazoló pénztári nyugta csatolandó, öt pecséttel 
I Németországba, Svájczba stb. szállítandó tengeri küldetné-• lezárt és e felirattal: „Ajánlat a tiszai 70. számú 
i nvekre oóv, 6900 és «Odo kocsirakomány minimális meny-• jinnvésháti átmetszésben eszkőzlendő földmunkála-
I illetőleg igen jelentékeny díjmérséklések tétetnek közzé. ; tokra ellátót borítékban a földmű elesugyi m. kir.

A magy. kir. államvasutak igazgatóságától vett értesítés minisztériumnál. Oherolly Károly segedhivatali tő- 
I szerint ezen kedvezmények kereskedelemügyi m. kir. minisz-.igazgatóhoz (földmivelésügyi miniszter' rmlol;n palota, II.

évi október hó
. .. ezáltal a tengerinek »lagyarorszagnol nagvono mennyisegnen 0_ , , „„„;t„v,rlAb KaíSzász magyar vasúti kötelek.) vaió kivitele a külföldi jelenleg, nyomott tengeri árak mellett 25-enek délelőtti 11 Óráig nyújtandók be.

F3lyó évi október hó lén a fen tnevezett kötelék II. rész B lehetővé tétessék, illetve a szóban levő kivitel, a mennyi-. Az ajánlatok felbontása, mélynél az ajánlattevők
lyó évi márczius hó 1-től érvényes 2. és 3. díjszabási füze- t,«-, ez díjszabási nton egyáltalán lehetséges, hatható- jg jelen lehetnek,
ihez I. pótlékok jelennek meg. - - - -
Ezen pótlékok takarmánynemüek, mint: tengeri (kukoricza),
karmányliszt, korpa stb. valamint száritottt malátatorkőly és a kereslet 'takarmánynemükben, Magyarország pedig tengerikai Uiauju-bk, »-1‘ . z.ww.wLi,ti muittiuiuiuvij V.J
jndennemü szárított moslék küldeményekre érvényes ideigle- 
;s kivételes díjszabást tartalmaznak.
A pótlékok a részes vasutigazgatóságnál megszerezhetők.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága
a többi részes vasutak nevében is. 

(Utánnyomás nem díjaz tátik.)

\ aiu RIVHCIC IX W11W1V1» UJUUlUll I.'-IIqVH
is lehetővé tétessék, illetve a szóban levő kivitel, 
b-r ez díjszabási 
san etömozditassek.

Minthogy tudvalevőleg Németországban ez idöszerint nagy 
a kereslet 'takarmánynemükben, Magyarország pedig tengeri­
ben mindig jelentékeny fölösleg fölött rendelkezik, úgy a jelen 
intézkedések czélba vett eredmény remélhetőleg nem fog 
elmarajgú.

Budapest, 1893. szeptember hóban.
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem diiaztátik, i

a jelzett napon déli 12 órakor, 
a főldmivelésügyi m. kir. minisztérium tanácstermé­
ben bizottságilag fog eszközöltetni.

A fenti határozattól bármi tekintetben eltérő, 
avagy az elkésve benyújtott, úgyszintén a távirati­
lag tett ajánlatok nem fognak figyelembe vétetni. 

Midapesten, 1893. október hó 5-én.

16891 Főldmivelésügyi m. kir minisztérium

RSaidinger-káByhák gyára

KEIM K. Budapest és Bécs.
16368

Csász. es kir. udvari szállító

kitűnő hírnevű cs. es k. kiz. szabad, kályháink

MEIDINGER-OFEN
áf-H. HEIM

__ valódiságban csakis fiókunkban i
Budapesten, Thonet-udvar kaphatók.

P HIRDETÉSEK 1
felvétetnek e lap részére a kiadóhivatalban

Budapest, Dalszinház-utcza 1. sz.

I Most jelent meg a ,Pallas ■ írod. és nyomdai részv.-tár- 
saság kiadásában es minden kon\-vkereskedérben kapha*o a

Közigazgatási

Nemzeti Kalendárium
hivatali es irodai használatra

az 13©-4L-d.ilr évre.

Hivatalos adatok nyomán ezorkeíztette

SZÁNTÓ JÓZSEF.
XIII. évfolyam.

Ára kötve 70 krajezar bérmentes küldéssel, ha a: 
összeg előre utalvánvoztatik, 85 krajezar

Tartalma: A közös és a magyar minisztériumok czim- j 
tára, a minisztériumoknak alárendelt összes hatóságok és 
intézmények, az állami számvevőség, vármegyék, városok, 
bíróságok, ügyvédek, közjegyzők és orsz. képviselők, 

j orvosok. Budapest kerületei, utczái és terei, váltótön'.
I dijak, idegen pénzek értéke, kamattáblák, mér:ékek és 

sulyok. Sorsjegyek huzJsi napjai, teljes postai és távira- 
I szali rendszabályzat. Névnapok betűrendben, menetáral. 

a m. vasutak vonalain, bélyeg-illeték díjjegyzék, közjegy­
zői díjszabályzat stb.

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VL, ezerecsen-utcza 35. (az operaház átellenében).

1893
MELLÉKLET A

ORSZA
A képviselőházi
Elnök: b. Bánfly Dezj 
Jegyzők: gróf Este 

Géza. Bernát Dezső.
Elnök az ülést déleiül 

tegnapi ülés jegyzőkönyvé 
tatja Csikvármegy- közöii 
hatósági tisztviselőknek al 
alóli felmentese lárgvábal 
kir. város tör vény hatóság 
ban felállítandó egyetem 

Tárgyalás és jelentést] 
kérvénvi bizottságának.

Br. Fejérvary Géza 
jeszti a honvédségi Luifl 
közös hadsereg katonai 
ben magyar allami alapj 
iljakról, az országos hj 
deseről szóló és a honv 
adásairól és működéséi-íl 
mutatja a hadmentesscgi | 
mutatást.

Az előterjesztések rét 
pénzügyi bizoil^ghoz ut:|

A kőszegi
Következik a kőszegi 

adott kérvény tárgyalási 
Ugrón Gábor Teguf 

az igazságügy miniszter 
Első kitörése a szólón 
irányult, melyről azt mi 
lamenti vitatkozás szin^ 
el a húsos fazekak elmj 
detik azt : és a míg 
hogy ha miniszt -rei búk 
uralmát az államhataloc 
nálásaval, addig mindég 
nak fogja tekinteni ezt 
a szélső balon.) Külőnbl 
miniszter Asbólhot, a 
tivákkal támadta meg, 
a parlament egyik 
javaslataival szembeszl 
» parlamenti diszkül 
szóiga.i. (Derültség a bal 
zást tett a miniszter, női 
azért, mert némelvekneij 
tetsző nem volt.

Szilágyi Dezső igazsál 
Ugrón Gábor : Nincs 1 

ba valaki masok modorai 
mintha valaki saját m| 
hagyni a partot. (Zajos 
szélső baloldalon.)

Az igazságügyminiszted 
a benyomást tette, iiogy 
mondotta, hogy azok a 
kellett volna, hogy foga:1] 
van 1 a bal- és szélső bő" 
oly értelmet ad a királyi 
azoknak intenczióival nel 
szóló egyetért a minisz:e| 
lag nem kétoldalú megáll 
felfogás ellen, mintha az j 
kei szerződést képeznéne 
többi tartományai Közt. 
dóház és Magyarország 
harmadik tényezőként ne 
állította, hogy a kiegyezé 
meg egyszerűen, ha Aul 
mányt s hogy magyar ta 
venvnozási akczióvai lehq 
történik, ha a hitlevelünk 
cek beállta eseten Magva 
tási jogát visszanyeri s i| 
szerűen elesnek ? Akkor 
kiegyezési törvény s újai 
hogy az megszűnjék ? Bif 

Szóló ezután kifejti an 
királyi hatalom abba a I 
mit egyszer kiuyilatkoztal 
vonnia vagy magyarázni/ 
szélső baloldalon.j Szóló 
koronát, hogy annak nyi 
tak legyenek, hogy ha 
t.szte.te -e: e., becsül ej 
fogadhassanak. (Igaz \ Ll 
Legyünk annyira önzetlej 
téren bárkié legyen 
egyformán eifogaujuk azli 
az, a mit mi ugv nevezi! 
politikai pártharezok e-j 
Ha az egyik part elnuki 
kompromisszió a koronái 
diada.maskodik, ne lej 
nézve. (Élénk helyesics 
igen sok íikeziot csak aJ 
a király a maga haia’ml 
király felelőssegén k.vi 
sodrán kívül mai aünas 
baloldalon.)

A királyt felelősségre 
is szabad ajkára sújtó el 
kormányunk tanuinatna f 
téboi, a ki hűtlenség m,| 
poigárt s ékkőt kormára 
angol polgárnak jog ; va| 
tartóztatni, de a kuaiyt 
tőle nem lehet e,egle:vi 
fellogas. Ha a kiezj.e. eil 
nincs is kötelezetiseg ntf 
alapra helyezkedjek. Hal 
seri felszólítja a örvénl 
erre az alapra, akkor ki 
felhasználjak panczeiokj 
egy leirataiban hataro. ol 
csosai világosan tarjak] 
az ő királyi jóvahag 
kormány megmondta 
mire akarja a királyi 
Azt is kívánta Viktória | 
mely intézkedéséhez 
Dísztér azt önkenyiieg 
midőn minisztereink a 
met és annak minden I 
lépésre feladták es anní 
vita kezdetén tulajdomtj 
toztatták : vajon királyi 
bírtak ahhoz, hogy azon 
met adjanak ? De ha 
beleegyezését ki nem k( 
kotmanyos kormányfőm 
Viktória királynő feialíil 
elet követélményéül ml 
(Úgy vau 1 Ugv van ! al 
nak határozati javaslal 
azzal, a mit a miniszlei| 
és az egész kontinens, 
tormára valamit tart. (13 
dalon ) Kéri a iiazat, iij 
gadja. (Hosszantartó zaj 
és szélső baloldalon.)

Szilágyi Dezső igái 
désre, vajon a kormán! 
nézve birja-e a koror 
a kormány nyilatkozati 
kozólag feltétlenül eikj 
azért felel a ház előtt, 
és ily értelemben valla 
fe> nem tehető, hogy 
nácsol és a meiy szeré 
mondatik; mert az ff 
egy értelemben tanácsi 
és az más értelemben 
felelőssége ezt ne ledül

A pragmatics sanctj
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toELLEKLET A 264-ik SZAá.HGZ.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése okt. 13-án.
Elnök: b. Bánffy Dezső.
Jegyzők : gróf" Esterházy Kálmán, Josipovich 

Géza. Bernit Dezső.
Elnök az ülést délelőtt tiz órakor megnyitván, a 

tegnapi ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után bemu­
tatja Csikvármegy- közönségének feliratát a törvény- 
hatósági tisztviselőknek az uíndóiizetés kötelezettsége 
alóli felmentese tárgyában. Továbbá Pozsony szab. 
kir. város törvényhaíósaganak emlékiratai a Pozsony­
ban felállítandó egyetem tárgyában.

Tárgyalás es jeientéstetel végett kiadatnak a ház 
Kérvéuyi bizottságának.

Br. Fejérváry Géza honvédelmi miniszter előter­
jeszti a honvédségi Ludovika akadémia állapotáról a 
közös hadsereg katonai nevelő es tisztképző intézetei­
ben magyar allami alapítványi helyeken elhelyezelt 
ihasróL az országos honvédsegélyző egylet műkö­
déséről szóló és a honvédmenha: 1892. évi szám­
adásairól és működéséről szóló jelentéseit. Végre be­
mutatja a hadmentessegt dij-aiap állapotáról szóló ki­
mutatást.

Az előterjesztések részben a véderő-, részben a 
pénzügyi buo.lúghoz utasittatnak.

A kőszegi királyi válasz.
Következik a kőszegi királyi válaszok iránt be­

adott kérvény tárgyalásának folytatn a.
Ugrón Gábor Tegnap i t ; : v-;, uikanok közül 

az igazságügyminiszter kitört (Drü'feég balfelől.) 
Első kitörése a szólónak vitalku-ási modora ellen 
irányult, melyről azt mondta, hogy leszállítja a par­
lamenti vitatkozás színvonalát. D- nem szóló találta 
el a hu-os fazekak elmeletét, egesz Európában hir 
delik azt : és a mig egy pártnak az a törekvése, 
hogy ha mimszt-rei buknak is. de azért ő meglansa 
uralmát az államhatalom minden eszközének felhasz­
nálásával, addig mindemu ez országban elő valóság­
nak fogja tekinteni ezt az elméletet. (Élénk helyeslés 
a szélső balon.) Különben a midőn az igazságügy- 
miniszter Asbóthot, a ki egymagában áll, invek- 
tivakkal támadta meg. holott alkalma lett volna 
a parlament egyik legkiválóbb vitatkozójának 
I «vas., taival szembeszállni ezzel szintén van 
a parlamenti diszkusszió nívójának emelésére 
i-.oi.aii. (Derültség a bal- és szélső baloldalon.) Czél- 
zast tett a miniszter, hogy szóió elhagyta a partot 
azért, mert némelyeknek parlamenti modora neki 
tetsző nem volt.

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : Egyiknek ! 
Ugrón Gábor : Nincs abban sohasem akkora hiba. 

ha valaki masok modora miatt hagyja el a pártot, 
mintha valaki sa;at modora miatt kénytelen ott 
hagyni a partot. (Zajos eljenzés és tetszés a bal- és 
sze.ső baloldalon.)

Az ígazságügyminlszter tegnapi beszédje szólóra azt 
a benyomást tette, hogy itt az ország színe előtt el­
mondotta. hogy azok a királyi ny.iaUozatok miként 
kellett volna, hogy fogalmazva legyen k. (Igaz ! így 
vem ! a bai- es szélső baloldalon.) Mert a mimszíer 
oly erteimet ad a királyi nyilatkozatodnak, a mely 
azoknak '.ntenczidival nem all összhangban. Abban 
szóló egyetert a mimsz:errel, hogy a G7-iki alap jogi­
lag nem kétoldalú megállapodás : de tiltakozik azon 
felfogás ellen, mintha az 1723 : I. II. 111. törvényczik- 
ke. szerződést képeznének Magyarorszag ö felsége 
többi tartományai „őzt. Az az alapszerződés az uraiko- 
dóhaz és Magyarorszag közt jött léire s annál senki 
harmadik tényezőként nem szerepeit. A miniszter azt 
áhította, hogy a kiegyezési törvény akkor sem szűnik 
meg egyszerűen, ha Ausztriában ei• őrlik az alkot­
mányt s hogy magyar törvényt egyáltalán csa„ tür- 
venynozási akcziovai lehet megszüntetni. De hát mi 
történik, ha a hitlevelünkbe fo,aa.t föltételek egyiké­
nek beállta eseten Magyarorszag szabad k.ráiyválasz­
tási jogát visszanyeri s Így a közös miezm-nyek egy­
szerűen elesnek? Akkor is érvényűén marad meg a 
kiegyezési törvény s újabb intézkedésre van szükség, 
hogy az megszűnjék? Bizonyara nem.

Szóió ezután kifejti annak szükségét, hogy soiia a 
királyi hatalom abba a helyzetbe ne hozas-ek. hogy a 
mit egyszer kinyilatkoztatott, azt változtatnia. Vissza­
vonnia vagy magyaráznia kelljen. (Elénk helyeslés a 
sze.ső baloida.on.j Szóió oly magasan állónak tartja a 
koronát, hogy annak nyilatkozatai annyira m°gfontol- 
tak legyenek, hogy ha kimonuattak. mindenki által 
tisztelte se e.. becsültessenek é- igazságokként el- 
logaü.ássanak. (Igaz I Úgy van ! a szélső baloldalon.) 
Legyünk annyira önzetlenek, hogy a politikai küzd- 
téren bárkié legyen a győzelem, vagy a vereség : 
egyformán elfogadjuk azt ; de töreked, nk arra. iiogy 
az. a mit m. úgy nevezünk, hogy m. zyar király*, a 
politikai pártharczok esélyeitől telj sen ment fegyen. 
Ha az egyik part elbukik, annak a bukasa ne legyen 
kompromisszió a koronára nézve, és ha a másik part 
diada.maskodik, ne legyen a vereség a koro ára 
nézve. (Elénk heiyes.es báliéiul.; Az alkotmányos elet 
igen sok fikcziót csak azért talált es uilitoit tel. iiogy 
a király a maga hatalmát gyakoroltassa, de mégis a 
király felelőssegén k.vüi ,-seb és az események 
sodrán kívül maradhasson. (Élénk helyeslés a .-zelső 
baloldalon.)

A királyt felelősségre vonni nem lehet, tehát nem 
is szabad ajkára sújtó és elitélő szavakat adni. A mi 
kői menyünk tanulhatna IV. Edward angol Kira,y ese- 
téboi, a ki hűtlenség miatt letartóztatott egy angol 
poigárt s ekkor kormánya kijelentette, hogy minden 
angol polgárnak joga van valakit hűtlenség miatt le­
tartóztatni, de a királynak ehhez nincs joga. mert 
tóle nem lehet elégtételt kapni. Ez az alkotmányos 
felfogás. Ha a kiegyezés jogilag nem kétoldalú, asaoi 
nincs is kőteiezettseg arra, hogy mindenki erre az 
aiapra helyezkedjék. Ha tehát a király mégis egyene­
sen telszólitja a örvényhatóságok ". hogy lépjenek 
erre az alapra, akkor ki meri tagadni, hozy a királyt 
felhasználjak partczélokia 1 Viktória angol királynő 
egy leiratában határozottan kimondotta, hogy taná­
csosai világosan tárják léi előtte, mihez kívánjak 
az ő király: jóváhagyását. Hat vajon a magyar 
kormány megmondta világosan a királynak, hogy 
mire. akarja a királyi sújtó szavakat elmondatni? 
Azt is kívánta Viktória királynő, hogy ha egyszer vala­
mely intézkedéséhez megadta hozzájárulását, a mi­
niszter azt önkenyileg meg ne változtassa. De vajon, 
midőn minisztereink a kirá.yi nyilatkozz toknak értel­
met és annak minden lényeges tartalmát lepésről- 
kpesre feladták és annak azt az értelmét, melyet a 
vita kezdetén tulajdonítottak neki, a végén megvál­
toztatták : vajon királyunknak eluleges beleegyezését 
bírtak ahhoz, hogy azon nyilatkozatoknak ily értel­
met adjanak ? De ha e nyilatkozatokhoz a korona 
beleegyezését ki nem kertek, akkcr a képviseleti al­
kotmányos kormányforma azon elve ellen, melyet 
Viktória királynő felállított és melyet az alkotmáyos 
élei követélményéül mindenütt elismernek, vetkeztek 
(Úgy van I Ugv van I a baloldalon.) és ukaor szóló­
nak határozati javaslata összbaugoan áll teljesen 
azzal, a mit a miniszterek kötelességéül ismer, Anglia 
és az egész kontinens, mely a képviseleti kormány- 
tormára valamit tart. (Úgy van ! Úgy van 1 a balol­
dalon ) Ktn a házat, hogy határozati javaslatát elfo­
gadja. (Hosszantartó zajos hely lés és éljenzés a bal­
es szélső baloldalon.)

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter arra a kér­
désre, vajon a kormány a királyi válaszuk érteimére 
nézve birja-e a korona belegyezését, azt icleli, hogy 
a kormány nyilatkozatai azon válasz érteimére vonat­
kozólag feltétlenül elfogadandók. Mert a kormány 
azért felel a ház előtt, hogy ily értelemben tanácsolta 
és ily értelemben vállalja el a felelősséget, mert az 
fe> nem tehető, hogy a kormány más értelemben ta­
nácsol és a mely szerkezetet ajánl, az más értelemben 
mondatik; mert az fel nem tehető, hogy a kormány 
egy értelemben tanácsol és azért vállal felelősséget, 
és az más értelemben mondatik ugv, hogy a kormány 
felelőssége ezt ne teddhesse.

A pragmatica sanctiót illetőleg szóló hivatkozik

Horváth Boldizsár és Deák Ferencz nyilatkozatára, 
hogy íz Magyarország és Ausztria között egy szerző­
dés (Mozgás és olfenmondások a szélső baloldalon.) 
és Iiogy e szerződés lélre:ötténél ő felsége, mint az 
ausztriai tartományok uralkodója is szerepel.

Ugrón Gábor: Lustkandl mondja ezt? (Zaj.)
Szederkényi Nándor : Még Lustkandl sem mondja 

ezt ! (Mozgás a szélső baloldalon.)
Szilágyi Dezeö igazságügyminiszter : Igaz, hogy 

ez az akkori ellenzék részéről ellenmondással talál­
kozott ; de épen az akkori ellenzékkel szemben 
és annak eileneben volt az kifejezve és kimondva.

A húsos fazekakra megjegyzi szóló, hogy nemcsak 
törvényes, de természetes is, ha a kormány politikai 
természetű bizalmi állásokra meghittjeit nevezi ki. 
Amdv épen a főtörvényszékek szervezése alkalmával 
tapasztalhatta az ellenzék, hogy nem politikai termé­
szetű hivatalok betöltésénél a kormányt pártszempon­
tok nem vezették és legalább is annyi ellenzéki kép­
viselőt nevezett ki a táblákhoz, mint kormánypártit. 
Inszinuálás tehát, ha Uzron a kormány hatalmi ön­
zéséről es húsos fazekakról beszél. Az sem áll, hogy 
ellentét volna szóló és a miniszterelnök nyilatkozatai 
közt. Szóló csak bővebben kifejtette, a mit a minisz­
terelnök röviden fejezett ki, de a dolog lényegére 
nézve nincs köztük különbség. És a mikor a kormány 
azt mondja, hogy ily értelemben tanácsolta a királyi 
nyilatkozatokat és ilyen értelemben vállalja cl értük 
a felelősséget : akkor van-e még annak helye, hogy az 
mond issek : nem. azt 'más értelemben tanácsoltátok, 
titeket ezen más -értelemben illet a felelősség. És 
csodálja szóló, hogy Apponyinak ez ellen kifo­
gása van.

Gról Apponyi Albert: De van !
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: Mert mi az 

o álláspontja magában a feliratban? Ott azt mondja, 
azok a nyilatkozatok félremagyarázásnak, félreértés­
nek tárgyát képezik. Maga mondja, hogy Így szólt a 
felirat, és ha így szó.t, akkor nem helyes arra az 
álláspontra helyezkedni, hogy a mit magam félre­
értésnek, félremagyarázásnak jelentek ki, mégis azért 
kérem a felelősséget a kormány ellen érvényesíteni. 
(Élvük helyeslés jobbíelöl.) Sokkal inkább megegyez- 
tethető anna., az álláspontnak az elfogadása, a mit 
feliratában mond nogy ez félremagyarázás és félre­
értés, de ebbói az a következtetés, hogy mi ezen 
félreértést, félremagyarázást a valódi értelem kijelen­
tésével ne hárítsuk el teljesen, meg =em volna le- 
voniiató.

Beöthy Ákos : Tévedések játéka az egész.
Szilagyi Dezső igazságügyminiszter : Éppen azért, 

mert ma már úgy áil a doiog. hogy akár országos 
érdekek szempontjából, akár parlamenti felelősség, 
akár a kormány eljárásának raegbirálása szempontjá­
ból, határozott nyilatkozatokkal áll szemben a ház, 
és e nyilatkozatok alapján bizonyos eredményre fog 
jutni. Csak természetes, ha a kormánypárt arra az 
eredményre fog jutni, hogy a kormány nyilatkozatait 
teliesen kielégitőnek tartja. (Élénk helyeslés és tetszés 
jobbfelői.)

Ugrón Gábor személyes kérdésben kér szót és az 
igazságünyminiszterrel szemben kimutatja, hogy híven 
idézte a miniszterelnök szavait.

Wekerle Sándor miniszterelnök sajnálja, hogy gróf 
Apponyi összeköttetésbe hozta a borossebesi és a kő­
szegi válaszokat, a melyek pedig semmi összefüggés­
ben nincsenek : ezt azért tette, hogy erre az össze­
függésre építs? liil egész bizonyítékát arra nézve, 
hogy itt újabb politikai tendenczia érvényesül. Szóló 
is kénytelen lesz teiiát gróf Apponyi politikájának 
egyik-másik főbb irányára kiterjeszkcdui, hogy eljárá­
sát igazolhass.’..

Beöthy Ákos : Csakhogy ezt nem a vita bezárása 
után keli tenni. (Igaz! Úgy van! a balold .Ion.)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Azokra az argu­
mentumokra, a melyeket előbb felhoztak, előbb is fe­
lelt. de egyes argumentumokra előbb nem felelhetett, 
mintsem azok feíhozaitak. (igaz ! így van ! a jobb­
oldalon.) Különben az ellenzék felhasznál minden al­
kalmat, iiogy szólót megvádolják, hol neki módjában 
nincs nyilatkozni (Igaz ! Ugv van ! a jobboldalon.), a 
hol műg sem jelenhetik . . . (Z ajos felkiáltások a bal­
es szélső baloldalon : Hol ?)

Hol ? azt meg sem tudja szóló mondani (Zajos de­
rültség a bal és szélső baloldalon.), mert az ország 
minden pontját fel kellene említenie. Künn, midőn 
médiumokat keresnek. hogy ott a választók előtt hoz­
zanak elő olyan súlyos vadakat, a melyekre tudják, 
hogy -zóló semmikép sem felelhet (Zajos helyeslés a 
jobbolualoc. Élénk elleu.-nondás a baloldalon.)- mert 
azt is tudják, hoev ha* csak ő is médiumok utján 
nem akar felelni, legalább hónapokig nincs módjában 
felelni. (Z -.jós helyeslés a jobboldalon. Nagy zaj a bal­
es szélső baloldalon.)

A borossebesi királyi válaszok ellenében felhozták 
azt a kifogást, hogy először fe eey pozitív helytelen- 
ség van benne, másodszor negativ szempontból egy 
hiány van benne. A pozitív helytelenség az. hogy a 
magyar nemzet a nemzetiségek között emlittetvén, ez 
álla: n rr gyár nemzet nemzetiséggé drgradáltatik ; a 
negativ szempontból kitalált hiány pedig az, hogy a 
magyar állam integritására, a magyar politikai nem­
zetre nem történik .zokban hivatkozás, pedig ez a 
domináló szempont. Tetézve vau e iiiba mvg z által 
is. hogv a sovinizmus emlittetik, a magyar nemzeti 
törekvések sértetne., meg s Ítéltetnek el és ez által 
felbáiuriitatnak a nemzetiségi izgaiúk. (Mozgás a 
szélső baloldalon.)

Madarász József: Tudja, hogy úgy van!
Wekerle Sándor miniszteieinök : Nem csodálkoz­

nám, ha azt mondanák, hogy úgy van. ha azt mer­
nem mondani, hogy mos*, a vita nyolczadik napján 
sem olvasták ei azokat a királyi válaszokat. (Ellen­
mondó, a szélső baloldalon.)

hleaziényi Lajos: Ne tréfálkozzék!
Wekerle Sándor miniszterelnök : Nekem csak azt 

kell konstatálnom, hogy ett nem magyar chauviniz- 
rausról, hanem chauvinizmusról általában volt szó. 
(Nagy derültség a szélső baloldalon.;

Kovács József: E szerint Prileszkv Tádénak 
igaza voll!

Wekerle Sándor miniszterelnök : A nemzetiségi 
kifejezés törvényben gyökerezik, s azonkívül ott van 
mellette a törvényekre és alkotmányunkra való hivat­
kozás. Különben ismétli szóló, hogy soha ily határo­
zott intelem a nemzetiségi kérdést illetőleg legfelsőbb 
válaszokban még nem érvényesült, (Igaz ! Ugv van ! 
a jobboldalon.) s hogy soha ily határozottsággal 
királyi szavak az izgatásokat el nem Ítélték ; és ép 
azért tartja szóló nemcsak politika, hibának, hanem 
ennél többnek azt, hogy akadnak magyar politikusok, 
a kik a_ királyi szavaknak súlyát és értékét} devalvál­
ják. (Élénk helyeslés jobbfelői.) s ha politikai Irivo- 
litásról beszélünk, akkor talán ezt is a politikai 
írivohtások osztályába sorozhatjuk. (Igaz ! Ugv van ! 
jobbfelői.)

Áttérve a kőszegi válaszokra : a zsidó hitközségek 
fogadtatása tekintetében kél megjegyzés tétetett. Elő­
ször az, hogy a zsidó küldöttek nem a hitközségek 
közt fogadtattak.

Kock János : A tűzoltók után! (Derültség a bal- és 
szélső baloldalon.)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Nem a tűzoltók 
után. mert a törvényhatóságok után fogadtattak abban 
a sorrendben, a melyben eddig minden alkalommal 
fogadtattak. (Igaz ! Úgy van ! jobbfelői.) Tavaly tette e 
házban megjegyzés tárgyává egy képviselő, hogy a királyi 
fogadtatásoknak sorrendje egy regi elavult sémán alapszik 
és követelte a képviselők részére azt a nagyobb jogot, 
hogy nem az abban megállapított sorrendben, hanem bi­
zonyos elsőbbséggel bocsáttassanak kihallgatásra Ő 
felsége elé, s szóló akkor annak daczára, hogy a kép­
viselő által mondottakban, különösen az argumentá- 
czióban nem osztozhatott, mégis utána járt a dolog­
nak s arra a meggyőződésre jutott, (Halljuk ! Hall- 
fuk !) hogy tárgyalások indíttattak meg a tekintetben, 
hogy az eddig megállapított séma miként lenne a mai 
viszonyoknak és követelményeknek megfelelőiig meg­
változtatható. (Egy hang a szélső baloldalon : Meddő 
Ígéret ! Derültség.)

Ez nem Ígéret, mert szóló erre nézve Ígéretet nem 
tett és bizony nem tesz ígéretet, hogy fogja azt a 
sémát megállapítani, vagy abba befolyni (Helyeslés 

. jobbfelői.) : hanem midőn ezen sorrend megváltozta­

tása iránt különben is tárgyalás van folyamatban, nem 
találna argumentumot arra, hogy egy huszonöt év óta, 
vagy még régibb idő óta bevált gyakorlatnak előleges 
módosításába befolyjon akkor, midőn az az általános 
módosítás során ug'yis megfelelő megoldást fog nyerni. 
(Helyeslés a jobboldalon.)

A másik kifogás, a mely tétetett, maga a királyi 
válasz ellen irányult. (Halljuk ! Halljuk !) Erre a 
királyi válaszra csak azt jegyzi meg, hogy az úgyszól­
ván paraphrasisa volt annak a beszédnek, a mely ő 
felségéhez intéztetett, a mint egyátalán a többi vála­
szoknál is főleg az tartatik szemelőtt, hogy az üdvöz­
lésnek mintegy paraphrasisát képezzék, a mint az a 
legmagasabb helyről ilyen értelemben nyilvánul. 
(Nyugtalanság balfelől.) De, a ki ebből arra akar kö­
vetkeztetést vonni, mintha ez a kormány isten tudja 
hogyan gondolkoznék a zsidóságról, az igen téves 
eszmekőrben forog. A kormány azokat az igényeket, 
melyeket ki akar elégíteni, azt a jogegyenlőséget, a 
melyet érvényre akar juttatni, nem a királyi fo­
gadtatások sorrendje utján akarja megoldani, 
(Helyeslés jobbfelői.) hanem, a mint ennek bizo­
nyítékát szolgáltatta, a kor és a szabadelvüseg 
követelményei szerint beterjesztett törvényjavas­
lat által. (Zajos tetszés é= helyeslés jobbfelői.) A 

A törvényhatóságoknak adott királyi válaszra térve 
szóló Apponvival szemben hangsúlyozza, hogy 6 csak 
azokról az osztrák politikusokról beszélt, a kikkel hi­
vatalosan érintkezik s a kikről tudja, hogy egytől- 
egyig hive! a kiegyezési alapnak. Az ámítás és meddő 
Ígéretek kifejezést bírálva Apponyi azt akarta elhi­
tetni, hogy a kormány az ő támadásai ellen vette 
Így igénybe a királyi védelmet. Ez nem áll ; soha 
személyes élű támadások miatt a királyhoz nem for­
dult s ilyen okból a királyi szó sohasem hangzanak 
fel. De ha Apponyi azt állítja, hogy ő nem for­
dul a támadások miatt segítségért a királyhoz, ak­
kor erről még lehetne vitatkozni, mert hiszen ez a 
felirat sem egyéb, mint segélykiáltás a királyhoz. 
(Nagy derültség.)

Apponyi bizonyos kóros tünetekre ezélzott, melyek 
a királyi nyilatkozatokat szükségessé tették. Nos ezek­
nek a kórós tüneteknek fellépését nagyban elősegítette 
az Apponyi politikája is. Meg nemrég két nagy elvi 
differenczia választotta el a nemzeti pártot, a szabad­
elvű párttól. Ezek az elvi differencziák azóta meg­
szűntek. (Mozgás és felkiáltások a bal- és szélső bal­
oldalon : Éxpiopriáczió ! Halljuk ! Halljuk ! a jobb­
oldalon.)

Nem éxpiopriáczió ez két szempontból : Először 
azért nem. mert a mai kormánynak egyetlen tágját 
kivéve, a többi mindig ezen az alapon volt ab ovo ; 
csak azt mondotta, hogy ma nem tartja az időt elér­
kezettnek arra. És másodsor nem expropriáczió azért, 
mert hisz a kormánynak az a tagja, a ki korábban 
nem volt e párton s a ki azon eszméknek odaát 
egyik legfőbb képviselője talán épen preczizirozója 
volt. elveinek teljes fentartásával lépett be a kor­
mányba. (Mozgás és zaj a bal- és szélső baloldalon. 
Úgy van! jobbfelői.) Most pedig, mikor az elvdiffe- 
rencziák megszűntek, egyszerre a saját létjogosultságuk 
érdekében aszabadelviipárt kebeleben keresték a differen- 
cziákat s ebbói támadt az a nagy kapu, melyen át a 
gyanúsítások mérge átment a közéletbe is. (Mozgás és 
Zaj a bal- és szélső baloldalon. Úgy van ! Úgy van ! 
jobbfelői.)

Horváth Gyula • Mi, vagy önök gyanusitották-e 
meg Szapáryt ?

Wekerle Sándor miniszterelnök a sajtóról kíván 
röviden megemlékezni. Gr. Apponyi megemlítette az 
officziozus lapok kérdését és egy pár hírlapra az offi- 
cziozus bélyeg“! kívánta reá sütni. (Egy hang balfelől: 
Megbélyegezni.) Vannak ám olyan bélyegek is, melyek 
nem megbecsteleniíők !

Ugrón Gábor : Azt is hátulról nyalják ! (Élénk de­
rültség balfelől. Mozgás jobbfelöl.)

Wekerle Sándor miniszterelnök mindenekelőtt 
megjegyzi, hogy az ofucziózus lapokban megjelenő 
közlemények nem mindegyikéért lehet a kormányt 
felelőssé tenni. Az officziózus lapnak feladata csak az 
lehet, hogy oly esetekben, midőn a sajtóban kivan a 
kormány valamit köztudomásra hozni, ez ott az ille­
tékes forrásra való hivatkozás mellett köztudomásra 
legyen hoziiató. És a kormánynak egvetlen-egv ilyen 
officziózus lapja van. (Egy hang balfelöl: Melyik az ?) 
A Nemzet.

Apponyi fölemlítette, hogy a kormánypárti lapok öt 
meggyanúsítják ; ezért a kormány nem felelős, de 
Apponyi maga gyanúsítja a kormányt, nemzeti önér­
zet hiányával, sőt gyávasággal vádolja s ezért már őt 
terheli a felelősség. De ezért még a kormány sem vá­
dolja a nemzeti pártot ámítással, annál kevésbé 
vádolhatja a koronával. De a nemzeti pártnak ilyen 
vádjai és gyanúsításai adjak meg az okot és alkalmat 
arra, hogy az országban ámiíások és meddő Ígéretek 
burjánzanak fel. Nem bujkál tehát a felelősség alól. 
de ma is azt mondja, hogy a királyi keletből vegye 
ki mindenki azt, a mi bt illeti. (Elénk helyeslés és 
eljenzes a jobboldalon.) B szódét ekent végzi :

Midőn felszólalásomat befejezni kívánom. irfeg csak 
azért, mert politikai fegyverről szólunk, egyet kívánok 
megjegyezni. (Halljuk ! Halijuk ! jobbfelöl.) Azt kívá­
nom megjegyezni, hozy en mindenkor nemcsak a leg- 
rigorózusabb értelemben vett tisztességnek fegyveré­
vel, hanem, ezt merném mondani, saját politikai ál­
lásom rovására még rendszerint a nobilitás fegyveré­
vel küzdöttem. (Teiszés jobbfelői.) Ezt vindikálom ma­
gamnak ; és egy bizonyságot fog nekem szolgáitatni, 
ha nem is a jelen, hanem a jövő, ha az a felkelő nap 
világítani fog. a hol tisztán látunk : azt, hogy a fegy­
verek nobilitása tekintetében a fölény engem illet. 
Ajánlom a kérvény! bizottság java=latát elfogadásra. 
(Élénk éljenzés, tetszés és taps a jobboldalon. Zaj 
balfelől.)

Elnök ezután szavazás alá bocsátván a kérdést : 
a többség elfogadja a kérvény! bizottság javaslatát és 
ezzel a beadóit ellenjavaslatok elestek.

Következnek az interpeilácziókra adandó miniszteri 
válaszok.

A kétfejű sas.
Wekerle Sándor miniszterelnök válaszol Thaly 

Kálmán interpejlácziójára a közjótékonysági állam- 
sorsjátéknál közjogellenes jelvényekkel (kétfejű 
sassal) kibocsátott hirdetmények tárgyában, me­
lyekkel minden pénzügyi és vasúti hivatal el 
van árasztva. Szóló előadja, hogy a jóté- 
konyczélu államsorsjátékok felváltva rendeztetnek az 
egyik és a másik állam részére, még pedig olyképen, 
hogy mindegyik sorsjáték sorsjegyei a másik államban 
is árusíthatók. Így történik az. hogy midőn osztrák 
jótékonyczélu államsorsjáték rendeztetik. a rendező 
osztrák iottóhivatal hirdetménye egy kétfejű sassal 
ellátott papiion tétetik nálunk közzé, viszont midőn 
magyar -orsjegyek árusittatnak, a mi lottóhivatalunk 
hirdetményei a magyar korona országainak czimeré- 
vel ellátva függesztetnek ki az osztrák hivataloknál 
és általában mindenütt, a hol a sorsjegyek árusit­
tatnak.

Így tehát minden tekintetben teljes viszonosság van 
úgy, hogy a dolog e része nem kifogásolható. Hanem 
igenis megtörtént az. hogy az osztrák lottó-hivatal 
hirdetményein alkalmazott kétfejű sas oly jelvénynyel 
van ellátva, tudniillik úgy az egyes, korona, tartomá­
nyok czimelt magában foglaló lánczczai, mely a mi 
közjogunkkal ellenkezik, mert abban a magyar korona 
országainak czimere is benne foglaltatik. Szóló min­
dig azon álláspontot foglalta el, hogy Ausztriának is, 
nekünk is jogunk van saját czimerünket a másik fél 
hozzájárulása nélkül tetszésünk szerint megállapítani. Így 
tehát, hogy Ausztria mily czimert használ saját ügyeiben, 
az nem kifogásolható, valamint nem engednék bele­
szólást arra nézve sem, hogy a magyar korona or­
szágai önállólag állapítsák meg cziraerüket. De akkor, 
midőn ez a czimer nemcsak ott használtatik, hanem 
azt minálunk is használatba veszik, akkor követelni 
kell, hogy oly czimer használtassák, mely köz­
jogi állapotainkkal ellenkezik. Ebből az álláspont­
ból kiindulva, szóló megtette a szükséges lépéseket 
arra nézve, hogy a jövőre ide küldendő hirdetmé­
nyeken olyan jelvények, a melyek a mi közjogainkkal 
ellenkeznek, ne alkalmaztassanak, vagyis hogy a 
magyar korona országainak czimere azon lánczból 
kihagyassék, ha pedig lánczot akarnak alkalmazni, 
tegyék ezt úgy, mint az aranygyapjas rendnél, de ne

oly lánczot használjanak, a melyen közjogunkkal 
ellentétben van feltüntetve a magyar korona országai­
nak czimere. (Helyeslés a jobboldalon.)

Thaly Kálmán szívesen tudomásul venné a mi­
niszter válaszát, de annak egy Achilles sarka van, az 
tudniillik, hogy a miniszterelnök nem bánja azt. hogy 
az osztrák tartományok oda túl a maguk területén 
a mi állami czimerünket továbbra is a kétfejű sas 
szárnyán, mint Kronlandczimert használják, ugv mint 
eddig, csak ne tegyék azt a mi hatarainkon belül. 
Ezzel szóló nem lehet megelégedve, mert ez annyit 
jelentene, hogy Magyarország miniszterelnöke bele­
egyezik abba, hogy Magyarország állam-czimere az 
osztrák hatóságok által a maguk területén közjogelle­
nesen használtassák. Ez még rosszabbá tenni-a helyze­
tet, mint eddig. Ila a miniszter megígéri, hogv 
keresztülviszi, hogy a mi czimerünket az osztrák ha­
tóságok egészen hagyják el : akkor szóló tudomásul 
veszi a választ, különben pedig nem. (Helyeslés e. 
szélső baloldalon.)

Wekerle Sándor miniszterelnök és Thaly Kálmán
ismételt felszólalásai után a ház többsége a választ 
tudomásul veszi.

Ai honvédszobor leleplezése
Következik a miniszterelnök válasza gróf Appo­

nyi Albert és Eötvös Károly inferpetiáczióira a 
budavári honvédszobor leleplezési ünnepély tár­
gyában.

Wekerle Sándor miniszterelnök : T. képviselőház.! 
(Halljuk ! Halljuk !) Gróf Apponyi Albert t. képviselő 
ur a mnlt napokban azon jnterpelláeziót intézte hoz­
zám : .Mivel indokolja a kormány távolmaradását az 
ez évi május iió 21-én tartott honvédszoborleleplezési 
ünnepélyéről ?» Hasontartalmn interpellácziót intézett 
hozzám még május 30-án Eötvös Károly képviselő ur, 
midőn azt mondotta : -Mivel indokolja mulasztását 
és a nemzetet mivel nyugtatja meg a kormány arra 
nézve, hogy tagjai a budavári honvédszoborleleplezési 
ünnepélyen meg nem jelentek?' Engedjen mega t. ház,hogy 
a lényegileg azonos tartalmú két interpelláczióra 
együttesen adhassam meg válaszomat. (Halljuk !) Vá­
laszom pedig a következő : Midőn ezen év május 
lG-án a házban szóba került az a kérdés, hogy a 
kormány meg log e jelenni a budai honvédszobor 
leleplezésénél, én a t. háznak tudomására hoztam 
azt, hogy a kormány nem fog megjelenni. Okaimat, 
is közöltem, a melyek miatt sajnálatomra a kormány 
nem jelenhet meg és a ház akkor ebbeli nyilatkoza­
tomat tudomásul is vette. Én tehát válaszul csak az 
akkor felhozott indokaimra utalhatom a t. képviselő 
urakat. (Élénk helyeslés jobbfelői.)

Elnök : Eötvös Károly képviselő urat illeti a szó. 
Eötvös Károly: T. képviselőház ! A milyen rövid 

a t. miniszterelnök urnák az interpelláczióra adott 
válasza, olyan himezetlenül és háraozatlanul jelentem 
én ki. hogy azzal a válasszal megelégedve egyáltalá­
ban nem vagyok (Derültség és tetszés a szélső bal­
oldalon.) És ezt a kijelentésemet lehető röviden indo­
kolni is fogom.

Mindenek előtt tisztelettel megjegyzem, hogy én a 
t. miniszterelnök urnák május 16-án közlütt, a honvéd- 
szobor leleplezéséről való távolmaradása indokait ma­
gában tartalmazó nyilatkozatát nem ismerem, arra 
nem emlékszem. De hát az az én hibám ! Arra azon­
ban emlékszem, hogy igenis, midőn ez kérdés alá jött, 
itt kijelentette, hogy majd annak) idejében, ha kérdés 
intézte,ik hozzá, majd meg fogja mondani az elmara­
dás indokait. (Élénk derültség es felkiáltások balfelől : 
Meddő Ígéret.)

T. képviselőház ! Midőn én öt hónap előtt néhány 
barátommal és a többi pártok megbizottaival együt­
tesen szerencsés voltam tanácskozni a felett, hogy a 
honvedszohnr leleplezés? körül a képviselőház milyen 
álláspontot foglaljon el, akkor én előttem három czél 
és három indok lebegett. Az első. a mire igen nagv 
súlyt fektettem, az volt, hogy ebben a kérdésben a 
képviselőház összes pártjai, ha lehet egyeiértsenek 
(Úgy van ! Ugv van ! a szélső baloldalon.), hogv se a 
nemzet, se a külföld és hozzáteszem : maga a korona 
is azon áldástalan látványnak ne lehessen szemtanúja, 
hogy még a nemzet iegbensőbb érzelmeit érintő, ezen 
emlékmű közüli ünnepély tárgyában is a pártok Ma­
gyarországon különböző felfogás által vezettetnek. Ez 
volt első indokom és első ezéiom.

Második indokom és második czélom pedig az volt, 
hogy a törvényhozásnak legalább ez a főtényezője, 
az országgyűlésnek képviselüháza mindenesetre hiva­
talos legyen, bármi alakban, akár testületileg, mihez 
nem volt sok reményem, akár egy nagy fényes, lisz 
tes küldöttséggel, de mindenesetre hivatalos fegyen 
jelen azon emlékünnepélyen ; mert a hasonló termé­
szetű eddigi emlékünnepélyeken az orsz iggviiiés 
közvetlenül és ily alakban hivatalosan soha még eddig 
nem jelent. Tehát ezt a helytelen gyakorlatot óhajtot­
tam a magam részéről megtörni és helyébe egv 
helyesebbet állítani.

Harmadik indokom és czélom pedig azt volt, a 
miről azonban természetesen hallgattam, hogy ha 
egyezer sikerül elérnünk azt. hogv ■> képviselőház, 
tehát az országgyűlésnek legfontosabb tényezője hi­
vatalosan megjelenik és hivatalos elismerésben ré­
szesíti azt az emlékművet, és mindazt, a mi ahhoz 
kötve van. akkor az országnak felelős kormánya is, 
eo ipo, már annál fogva, mert a képvisehdiáznak ő 
is tagja, ő is kiegészítő része, ott azon az emlékün­
nepélyen mag fog jelenni. Azonban a három czél kö­
zül az utolsó elérhető n°m volt, a t. kormány és t. 
miniszter urak azon emlékünnepélynél valamennyien 
hiányoztak. Pedig annyival szükségesebb lett volna — 
legalább egyéni nézetem szerint — megjelenniük, 
mert fájdalommal kell konstatálnom, hogy ily kiváló- 
lag nemzeti ünnepélynél sem a korona egyenes kép­
viseletét. sem a főpapságot, sem a főrendiházat, sem 
a t. főrendiek nagy részét sem szoktuk ott látni soiia 
sem. Hogy legalább a felelős kormány az ország kép­
viselőházának kiegészítő része ott legyen, az mar 
ezen oknál fogva is méltán várható lett volna.

T. képviselőház! Az 1848 —49-iki honvédség és az 
arra és annak dicső tetteire emlékeztető emlékművek 
ünnepének kérdésé sok tekintetben rendkívül fontos 
reánk nézve úgy történeti, mint határozottan politikai 
szempontból is. Tudom, hogy az ő dicső tetteiknek 
emlékez“te és azon tettekből következő áldásos sikerek 
méltatása már a történelem feladata. Ők védtek az 
alkotmányt, védték országunk megtámadott határait és 
védték és megvédtek nemzetünk megtámadott becsü­
letét. (Úgy van ! Ugv van! a szélső baloldalon.) Ezt fel­
tüntetni. ezt méltatni és ebből a tanulságokat levonni 
a történelem feladata.

De nemcsak történelmi kérdés ez reánk nézve, ha­
nem elsőrangú politikai kérdés is mind mai napig, 
mert a miért ők küzdöttek, a miért ók vérzettek, a 
miért ők életüket feláldozták, országunk függetlensé­
gének kivívása és nemzetünk minden szabadságának 
megőrzése, ugyanaz a czél a mi czélunk ma is (Úgy 
van ! Ugv van ! a szélső baloldalon.), alkotmányos 
alapon, más körülmények közt, más fegyverekkel, de 
ugyanazon értelemben a mi czélunk is, s a mit ők 
másfél évtizedes szomorú szunnyadás után nemze­
tünkben felébresztettek, az a méltó nemzeti önérzet; 
arra nekünk is szükségünk van politikai har- 
czainkban és küzdelmeinkben úgy itthon, mint 
idegen ajkú polgártársainkkal szemben, valamint 
nyugati határainkkal és sok törekvéssel szemben, a 
melyekről naponkint szomorúan vehetünk tudomást, 
mint ezekkel szemben, az általuk felébresztett nemzeti 
önérzetre, vagy önbizalomra igenis nagy szükségünk 
van. A miért 'ők küzdtek és alkotmányos utón küz­
dünk mi is és a mit ők felébresztettek az állami ön­
állóság és a nemzeti önérzet : arra most is szüksé­
günk van nekünk, azt most is táplálnunk kell nekünk. 
E szempontból első rangú politikai kérdés, hogy az 
1848(9-iki honvédeink dicső tetteire emlékeztető ily 
ünnepélyeket megtartsuk és honvédeink emlékezetét 
megbecsüljük. (Úgy van ! Úgy van 1 a szélső bal­
oldalon.)

T. ház ! A kérdést nem tarlom sem oly könnyűnek, 
sem oly egyszerűnek, hogy egyszerű reminiszczencziá- 
val, sőt nem is azzzal, hanem egyszerűen a reminisz- 
czencziákra való utalással el lehessen intézni. E ház­
nak minden pártja egyformán abban a meggyőződés­
ben van, hogy a hazafiság kell, hogy vezessen ben­
nünket ; a hazafiság pedig nemzeti önbizalom, és a 
nemzeti önbizalom a nemzet múltjában felmerült dicső

tettek emlékének hii ápolása nélkül egyátalán nem 
lehetséges, nem volt soha, nem is lesz. Az a hazafi­
ság. a mely a nemzet legszentebb hagyományairól 
megfeledkezik . vagy nem valódi, vagy nem erős, 
de semmi esetre sem olyan, a melyre a jövőben 
építeni lehetne. A tiz parancsolat azt mondja: «Tisz­
teljed apádat^es anyádat, hogy hosszú életű légy a 
földön.' Talán igaz, talán nem igaz ez az egyes em­
berekre nézve, de a nemzetekre nézve feltétlenül 
igaz, mert, a mely nemzet mustját, múltjának emlé­
két, őseinek hős telteit meg nem becsüli, ezek emlékét 
rajongó lelkesedéssel fönn nem tartja, a serdülő 
nemzedéket ennek tiszteletére nem oktatja, a mely 
múltjának nagyságát és emlekeit elhanyagolja, az nem 
lisztéi! apját és anyját, annak nem lehet igénye arra, 
hogy fényes, dicső és méltó jövendő álljon előtte. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.)

Midőn az 1849-iki törvényhozás kimondotta a ne­
messég ünkénvtes áldozatkészségéből kifolyólag, hogy 
számára az elvesztett úrbéri kárpótlást a nemzeti 
önbecsülés védpaizsa alá helyezi es meg is érdemelte 
az, hogy oda helyeztessék : bizony mondom, hogy az 
az áldo.al, melyet honvédeink hoztak, a kiontott vér, 
a mely a nemzet igazainak megvédésére folyt, csak­
ugyan megérdemli, hogy a nemzeti önbecsülés véd­
paizsa takarja azt be.

Mert a t. miniszterelnök ur felelete, különösen a 
kormánynak az az elhatározása, melylyel a honyéd- 
szobor leleplezésétől távol marad!, ezen érzületnek és 
eszméknek meg nem felel, a választ nem veszem tu­
domásul és kérem annak napirendre való tűzését. 
(Helyeslés a bai- és szélső bóloldalon.)

Elnök: Gróf Apponyi Aló rt képviselő urat illeti 
a szó.

X

Gróf Apponyi Albert: T. ház ! (Halljuk! Halljuk!) 
A t, miniszterelnök ur határozottan a künnyeob vé­
gét fogta a dolognak, midőn úgy Eötvös Károly t. 
képviselőtársam kérdésére, mint az én hasonló irány­
ban benyújtott interpellácziómra nem válaszolt, ha­
nem a május lG-án elmondott beszédére hivatkozott. 
A t. miniszterelnök ur vagy igen nagyrabecsüli e 
iiáz mmden tagjának emlékező tehetségét vagy 
olyan emberfeletti horderó't tulajdonit nyilatko­
zatainak, hogy mindnyájunkról feltételezi, hogy arra, 
a mit ő május lG-an elmondott, emlékezünk. Én be­
váltom gyarlóságomat, hogy ha magamat, mint az 
interpellacziónak megtevője, az anteaktákkal föl nem 
szereltem volna, abszolúte nem emlékezném arra, a 
mit a t. miniszterelnök ur május 16-án mondott, de 
azt hiszem, a ház legtöbb tagja e helyzetben van. 
(l'gy van ! Úgy van ! a bal- és szélső baloldalon.) 
Megengedem, Iiogy ez a legkedvezőbb helyzet a t. 
miniszterelnök urra nézve ; de a t. ház emlékezeté­
nek felfrissítése czéijából legyen szabad mindenekelőtt 
a köveikezűket megjegyeznem. (Halljuk ! Halljuk !)

A kormány megjelenése, vagy meg nem jelenése a 
május 21-iki ünnepély alkalmából, mint olyan, nem 
kepezte ebben a háziján kérdésnek tárgyát és igy 
elintézést nem nyert. A t. minisztereluük ur hivat- 
koziiatlk azon helyeslésekre, a melyekkel felszólalása 
a ház többségének padjain találkozott : de az a kér­
dés, hogy helye« e, vagy nem az, hogy a kormány 
ezen ünnepélytől távol maradt, a ház szavazata alá 
sohasem került. (Igaz ! Úgy van ! halfelöl.)

Perczel Dezső: Hát Meszlényi indítványánál?
Gróf Apponyi Albert : Bocsánatot kérek, a t. 

minisztereinök ur nyilatkozott egy mterpelláczió al­
kalmából, melyet én a honvédelmi miniszter úrhoz 
intéztem arra nézve, hogy miért, mi indokból tiltotta 
meg a honvedeknek az egyenruhában való megjele­
nést. Ebből az alkalomból nyilatkozott a t. miniszter­
elnök ur és ezen beszédében kiterjeszkedett a kor­
mány megjelenésének kérdésére is. Miután pedig a 
miniszterelnök ur ma semmi fgyéb választ nem adott 
nekünk, mint azt, hogy azon korábbi nyilatkozataira 
hivatkozott, a melyekkel inczidentaliler ezt a kérdést 
is érintette, meg fogja nekem engedni a t. ház, hogy 
azon beszédből, melyet a miniszterelnök ur itt május 
16-án elmondott, és a melyre bennünket utalt, felol­
vassam azokat a passzusokat, melyek ezzel a kérdéssel 
foglalkoztak (Halljuk! Halljuk! báliéiul.) s igy a mun­
kának legnagyobb részét a miniszterelnök ur tüdejéről 
a magam tüdejének terhére veszem. (Derültség bal­
felől.;

Ha netalán valamit kihagynék, a mit a t. miniszter­
elnök ur lényegesnek tait, annyi fáradságot talán lesz 
szives magamaganak venni, hogy azokat kiegészítse. 
A t. miniszterelnök ur május lG-an — és »zt a ré­
szei a neszednek talán szóról-szora nem idézem, elég 
ha tartalmat elmondom — hivatkozott uhm. hogy 
ezen kérdésnek. tudniillik a lionvédszoborleleplezés 
ügyének, vannak előzményei. Mindnyájan ismerjük az 
előzményt, mely szermt a jelenlegi miniszterelnök 
urnák hivatalbeli elődje alatt egy terv merült fel a 
honvédszobor-bizottsag kebeleben, a mely tervhez a 
kormány is hozzájárult, es a mely szerint a Hentzi- 
szobor vagy. mint hivatalosan akkor megjelölték, a 
Szent-György téri szobor ez alkalommal megkoszo- 
ruziassék.

Ez a kérdés a képviselőházban vita tárgyát ké­
pezi?. a vita azonban tárgytalanná vált és határozati- 
lag nem is fejlődött ki. m?r időközben a terv magá­
nak a honvedszobor-bizottságnak kebeleben is meg­
bukott. Ezt az előzményt adh elő május 16-ác a 
miniszterelnök ur s ezután azt mondta : «Már most, 
t. ház, ezek a közelmúltban felmerült hullámok, a 
melyek onnan verettek fel, sokkal jobban átjátszanak 
a mai napra, semhogy minden ignorálása nélkül 
az akkor történteknek lehetne a mai ünne­
pélyt megbírálni. Azon kísérletek akkor nem 
sikerültek; merültek tel különböző kiserietek egyik 
oldalról, másik oldal is merültek fel olyan kí­
sérletek, hogy azt mondták, itt hiba történt, 
azt jóvá kell tenni. Mi a középuton ma­
radtunk és azt mondottuk : ezek a kísérletek nem 
sikerültek, legyen ez az ünnepély oly ünnepély, a 
melyen a hivatalos Magyarorszag. a végrehajtó hata­
lom ne vegyen részi, legyen méltó nemzeti ünnepély 
és ezen ünnepély emelésére saját részünkről mindent 
el lógunk követni es el is követtünk.»

Ugrón-Gábor: Azért nem jöttek oda! (Derül ség 
balfelől.;

Gróf Apponyi Albert : Ez az első indok. Ebből 
én csak annyit veszek ki, hogy a t. kormány elhatá­
rozásának indoka az volt. hogy ne n sikerült az a 
terv, a melynek keresztülvitelére az ő hivatali elődje 
vállalkozott. A kauzális összefüggést ezen két dolog 
közt — megvallom - akkor sem értettem, ma sem 
értem ; és azon sznvakuúi, a melyeket bátor voltam 
felolvasni, én azt hiszem, hogy azoknak valódi értel­
met, minthogy azok a rögtönzés hevében mondattak 
el, sem akkor, sem most a felolvasás után sem ér­
tette meg senki, (Igaz ! Úgy van ! a bal- és szélső 
baloldalon.)

Hogy történtek kísérletek innen is, onnan is, jóvá 
kell !t nni jobbra is, balra is, és hogy azon kísérletek 
közt — a melyeket nem ismerünk — a kormány a 
középuton marad : legyen nemzeti ünnep a dolog, a 
melyen a végrehajtó fiatalom nem vesz részt, (Élénk 
derültség a bal- es szélső baloldalon.) ezt akkor sem 
értettem, ma sem ertem, és csak annyit veszek ki 
az egészből, hogy a kormány megjelenik és ama 
dupla koszorúzás! terv között kauzális összefüggés 
van, a melynek valódi természetét nekem kell keres­
nem és a melyet meg is próbáltam találni.

De menjünk tovabu. a t. miniszterelnök ur beszédé­
ben ezeket mondja : (Halijuk ! Halljuk ! Olvassa.)

«Ne méllúztassanak minuet ellentétbe helyezni a 
képviselőház határozatával. Én készséggel járultam a 
képviselőház ezen határozatához, hogy méltó legven 
az ünnep s még csak közbe se szóltam akkor, midőn 
allúzió történt a mi magatartásunkra, hogy a határo­
zat egyhangúsága:, méltó meghozatalát ne kisebbít­
sem, ne akadályozzam. De mi nemcsak ezen ház 
hangulatával tartozunk számolni, mert ha kell is, 
hogy itt legyen gyökerünk, mi ő felségének is kor­
mánya vagyunk. Es a ki nem politikai tőkét akar 
ellenünk kovácsolni, nem fogja azt tagadni, hogy ne­
künk minden tekintetre figyelemmel kell lenni. A kép­
viselőház képviseli önmagát, képviseli a közvéleményt, 
mi, t. ház, nemcsak azt képviseljük, hanem képvisel­
jük egyúttal a koronát is.»

A többi csak ugyanazon gór dolatnak ampliítkáeziója. 
Itt van tehát a második passzus, s ebben két gon­
dolat nyer kifejezést. Az eg'.k az. hogy a miniszterek
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nem csupán .a képviselőhöz többségében bírnak gyö* 
kerekkel, hanem egyszersmind a korona miniszterei 
s é* Így a koronát is kötelesek képviselni. Itt a mi­
nisztereknek azon minősége közt, hogy a koronát kép­
viselik és meg nem jelenésük közt áüitatik tel valamely 
kauzális-nexus. Megint nem tudom felfogni, hogy minő 
kauzális-nexus ez. mert a t. miniszterelnök ur 
nem volt szives ezt nekünk megmagyarázni. A har­
madik indok pedig az volt es itt csakugyan 
sejteti velünk a miniszterelnök ur azt is. hogy mi 
módon áll elő a kauzális nexus a korona képviselete 
és az ünnepélyről való elmaradás közt, hogy az a 
veszély forgott fenn. miszerint ott politikai tüntetések 
fognak történni, olyan tüntetések, melyeknél a minisz­
térium, mint a korona képviseletére hivatott orgánum 
jelen nem leltet, mert ezen minősége és Így talán in­
direkt a korona méltósága is csorbát szenvedne.

Gondolom, meglehetős kimerítően idéztem némely 
részét szó szerint, némely részét értelem szerint azon 
beszédnek.

Hát. t. ház, a kérdésnek prima facie természete 
az. hostv etjv ilyen ünnepélynél a kormánynak jeicn 
lenni kötelessége. (Helyeslés balfelöl.) A nemzeti ke­
gyelet ünnepélyétől a kormány távol nem maradhat. 
(Helyeslés halfáiul.) Nem is akarok azon formai indo­
kon nyargalni, nem akarok arra nagy súlyt fektetni, 
ámbár az is alapos, hogy a hol a parlament megjele­
nik. a hol a parlament megjelenésébe a kormány 
beleegyezik, ott a kormány távolmaradása semmi által 
nem indokolható, mert, a mely indok a kormány meg 
nem jelenését indokolja, az a parlamentre nézve is 
lehetetlenné teszi a megjelenést, mert a kormánynak 
a parlamenttel összhangban kell cselekményeit meg­
határozni. (Ugv van 1 balfelől.) He mondom, nem is 
akarok e formai indokon lovagolni, hanem, mert a 
kormány a nemzeti eleinek, a nemzeti közvélemény­
nek, a nemzeti akaratnak egyik kicsucsosodását, a 
nemzetnek eev.k organikus részét, a nemzet cselekvő 
akaratának nyilvánulását képezi a kormányzatban : a 
nemzetnek képviseltetne nem teljes, hogyha a kor­
mány attól távol marad. (Elénk helyeslés a balolda­
lon.)" Ennek folytán olyan ünnepélyeknél, melyekben 
a nemzetneic legszentebb kegyelet-érzelmeit ünnepük 
mee. a kormánynak meg nem jelenése ezen kegyelet­
érzelmeknek megtagadása. (Igaz ! így van ! a bal- és 
szélső baloldalon. 1 Ne mondja nekünk a t. miniszter­
elnök ur. hoey ő választja meg a formát, hogy mikoi 
és miként fog ezen kegyeletnek kifejezést adni.

Bocsánatot kérek, ez egcsz világon el vannak fo­
gadva bizOQyOS alkalmak, a melyeknél ezen tisztelet­
nek és kegyeletnek kifejezés adatik. Ilyenek az emlék- 
szobor leleplezési ünnepélyek. (Igaz! L gy van! a bal­
es szélső baloldalon.) S ha a miniszterelnök ur vala­
mikor később, a minisztérium állal a honvédszobor 
talapzatára leteendő koszorú által akar kiícjezést 
adui kegyeletének, ha ilyenre gondol a t. miniszter- 
elnök ur" és ha ilyen demonstrácziónak akarja je­
lezni a kormány kegyeletét: akkor, ha az meg­
érdemelt sorsában log részesülni, csak a küzhabota 
kísérheti tettét. (Helyeslés a b.ai- és <zélsö balolda­
lon.) A kegyeletnek nyilvánulását. a tiszteletnek kife­
jezései megtagadni, akkor es annál az alkalomnál, a 
mikor, és a mely alkalommal az egész világon min­
denütt eltagadott szokások szerint a tisztelet es a 
kegyelet nyilvánítják : annyi mint a tiszteletnek és a 
kegyeletnek egy italában való megtagadása. (I gy van 
balfelói.)

Ez t. ház. súlyos kötelességmulasztás a nemzettel 
szemben, mert hiszen megtámadja azt l-'gbecsesebb 
erkölcsi tő «éj eben. (így van ! balfelől.) Megtámadja 
abban, hogy a hazatini áldozatkészség a halaiig menő 
hazafias önfeláldozás e nemzetben, uj hajtásokat te­
hessen, henry a jövendő nemzedékben is leltessenek 
hőseink. Mert utó végre mi buzdítja a hőst a csatá­
ban. mi keszti rendületlen bátorsággal a halál tor­
kába menni, ha nem a hit. a remény, a teljes meg­
győződés. hocrv emlékét tiszteletben fogja tartani az 
egész nemzet es hogv egész ele te feláldozásáért más 
bért nem kívánván azt a jutalmat, melyet egy nem­
zet hálás kegyelete adhat, meg fogj a nyerni. 
(Zajos éljenzés a hal- és szélső baloldalon.I Óhajtom, 
legyen meg a vendö nemzedékben a heroizmusnak 
oly mértéke, hogy még e jutalomról lemondva is ké­
pes legyen mindent feláldozni a hazáért: de lélek­
tanilag erre számítani nem lehet. Lélektanilag vsak 
attól lehet tartani, hogy nem log találni önfeláldozó 
hősöket az a nemzet, a mely azokat halain* után 
nem tiftija megtisztelni, mely a maga élén megtűr oly 
kormányt, melv a halálba menő hősök iránti kegyelet 
nyilvánítását eldiplomatizálja a politikai opportunitás 
indokaival. (Zajos helyeslés a bal- és szélső balolda­
lon.) Ez, t. ház, megtámadása a nemzet erkölcsi 
tekejtnek!

Üe a nemzet elleni kötelességsértésnél még súlyo­
sabb az a kötelességsértés, melyet a t. kormány úgy 
tette, mint különösen annak indokolása által a koro­
nával szemben elkövetett, (ley van! balfelől.) llát
igenis, a t. miniszterelnök ur és társai hivatva 
vannak a koronát képviselni, hivatva vannak a 
uernzet és korona között Közvetíteni. Es na­
ivon szépen jellemezte teeuap az igazságügy-mi­
niszter ur e hivatást a törvényalkotásnak te­
rén akkép, hosry az harmoniábahozatala a nemzeti 
akaratnak a korona akaratával. (V.y van ! balfelől.) 
Nos hát, t. ház, az érzelmek terén, melyek talán fon­
tosabbak az egyes akaratnyi Ivánul a soknál is - mert 
hisz egyes rossz törvények t lehet később kikorrigálni, 
de megzvengitett nemzeti önérzetet, megmételyezett 
nemzeti érzé-t. a jellemek megtévesztett fejlődési irá­
nyát helyrehozni sokk d nehezebb -- tehát mondom, 
az érzelmek terén is kötelessége a kormánynak a 
harmóniabahozatal. És mit tettek önök, t. uraim ? 
Midőn a magyar nemzet egy szent érzelméről van 
szó, olyanról, melyet a nélkül, hogy hitvány nemzetté 
ne válnék, sem meg nem tagadhat, sem el nem pa­
lástolhat. tudniillik az önfeláldozó bősei iránti kegye­
let nyilvánításáról. Önök e szent érzelem nyilvánítá­
sában való részvétüket megtagadják, hivatkozással 
mire ? Arra, hogy azért nem jelennek meg ott, mert 
egyszersmind a korona miniszterei !

Horváth Gyula: Gyalázat! (Zaj.i 
Gróf Apponvl Albert : T. ház ! Akármilyen más 

indokokat hozott volna fel a miniszterelnök ur, csak 
ezt ne! Akár minőt, helyest vagy helytelent, de 
olyant, a melynek káros következményei ha vannak, 
csak ő reá esnek vissza, vagy nem liánom, akár kire, 
de nem oly indokot, mely érzelmi diszharmóniát téte­
lez lel a nemzet es a korona között és mely, ha való­
nak elfogadtatik. ennek az érzelmi diszharmóniának 
előkészítésére alkalmas. (Zajos tetszés a bal- és szélső 
baloldalon.) Mert ismétlem, nem pillanatnyi feliobba- 
násrúl vau szó, nem a közvélemény hullámzásairól, 
pillanatnyi áramlatról, hanem oly érzelmekről van szó, 
a melyek" minden joravaio nemzetnek szivével, érzelmi 
világával, akarataval, jellemével egész valójával ugv 
össze van az nőve, hogy azokról csak a nemzeti 
exisztencziával együtt mondhat le. (Zajos helyeslés és 
éljenzés a bal- és szélső baloldalon.)

Tudom nagyon jól, tudja mindenki, hogy voltak 
szomorú idők, midőn a nemzet és a király közt 
téyleg meg volt zavara a harmónia. Tudom nagyon 
jói, hogy a történelemben azon harmónia megzavará­
sával ezen ellentétekkel Ideg össze ama dicsó honve­
dek harczamak története. De, t. ház, hiszen épen 
az a fátyol, a melyet a múltra borítottunk, nem 
állhat abból, hogy a nemzet dicsőségének emlékeiről 
lemondjon, mert nisz az képtelenség, az öngyilkosság 
volna (Tetszés a bal- és szélső baloldalon.), hanem 
abból áll, hogy azoknak a gyászos e=eményeknek, 
a melyek politikai értelemben gyászosak voltak, politi­
kai karakterét ne kutassuk, arra ne emlékezzünk, hogy 
midőn a nemzet annyi hadi babért, annyi dicsőséget szerez 
magának, akkor egyszersmind rossz belolyasok folytán 
királyával is összeütközésbe jutott, hogy ne kutassuk 
okait annak, a mi ezeket az összeütközéseket létre 
hozta, hogy ne kutassuk, hogy azokban ki s mennyire 
volt hibás. (Zajos helyeslés a baloldalon.) Ezt neve 
zem én annak a fátyolnak, melyet a múltra borítunk. 
Ez a fátyol pedig nem fikczio, ez a fátyol tényleg 
magyar nemzet emlékezetére reá borult, tényleg eb 
ben az országban ezen nemzet millióiban él az 
1S48—9-iki honvédek dicsőségének emléke, él bennük 
mintegy szent alkotó részé a nemzet erkölcsi kincsé­
nek (Elénk tetszés es helyeslés a bal- és szélső bal­
oldalon.), él. de abba nem vegyül semmi visszaérnie-

Úgy
és mindenkor

kexés többé azokra a keserűségekre, arra az antago- 
nizmusra, mely a nemzet és a korona között fejlődött 
(Igaz 1 Vsy van! a bal- és a szélső baloldalon.), a 
nemzet lelkében a legnaivahh magyar embernek gon­
dolatában, érzelmeiben menjenek az utolsó paraszt- 
kunyhóig le, a leginivéletlenebb magyar ember gon- 
dolkodásút, érzelmi világát kutassák s nem fognak 
találni abban egv szemernyit sem többé azokból az érzel­
mekből, a melyek a nemzet és a trón közti össze­
ütközésnek emlékéből volnának menthetők, (Igaz., 

van ! a hal- és szélső baloldalon.) de tálaljak 
találni, mig magyar ember 

lesz, a nemzeti dicsőség ezen integráló részét, az 
akkor vívott dicsőséges Imrrzok emlékét. (Zajos éljen­
zés és tetszés a bal- és sztdsu baloldalon.)

Mikor a nemzetnek lélektani fejlődése ily szerencsés 
irányt vett, mikor a nemzet lelkülete oly szépen sz.ct 
tudta választani azl, a mitől el nem válhat soha 
(Igaz ! ("gy van ! a bal- és szélső baloldalon.), attól, 
a mit a feledés sírjába akarnak tenni mindenkorra, 
akkor önök oda állanak é< a koronára hivatkozva, és 
ilv hivatkozással indokolva távol maradásukat a ^ ke­
gyelet ezen ünnepélyétől, ismét össze vegyítik ezt a 
ktt érzelmet . . . (Zajos helyeslés a hal* es szélső 
baloldalon.)

Azt mondja talán a t. miniszterelnök ur, hogy 
hiszen nem Így érti ó mindezt, hanem tekintettel az 
előzményekre, nem vehetett részt azon az ünnepélyen. 
Mit jelent ez ?

Ezek az előzmények lefolytak az előkészítő honvéd-
bizottság kebelében. Az igaz, hogy azoknak a házban
eldöntésre nem került utójátéka, vagy mondjuk mel­
lékjelensége volt : azért, mert nem sikerült az a terv, 
inelvct nem az igen t. miniszterelnök ur nem az. ö 
kabinetje, hanem az ő hivatalból! elődjének a kabi­
netje állapított meg, tehát az e felett való boszuból 
történt az. hoey a honvédemlék ünnepére nem akar­
lak elmenni. (Tetszés balfelöl.) Vagy hogyan magya­
rázzam az elmaradásukat ? Attól feliek, - mondja a 
miniszterelnök ur hogy politikai demonstráezió
színhelye lesz a lionvédszobor leleplezési ünnepélye.

, Politikai demonstráezió», ez általános kifejezéssel 
igen nagy visszaélést lehet fizni. Utóvégre a nemzetek 
történetében egyetlen egy fontos esemény se fordult 
elő. melvnek politikát háttere ne volna : azéit még 
sem szoktuk politikai tüntetésnek venni a történelmi 
események megünneplései. Ha tehát politikai demon­
s', ráczióról lehet itt «zó oly értelemben, mely ezen 
kérdés meevilágítására fontossággal bír, ezt csak két 
irányban lehet érteni : vagy abban az irányban, hogy 
valamelyik országos párt tőket akar ebből csinálni a 
másik országos párt ellen. (Egy hang a jobboldalon .
Úgy is van') Nohát ! Az a képviselő, a ki azt 
mondta, hogy: 'így is van !-, aunak az a vá­
laszom, hogy ha "mi valamely eseményből po­
litikai tőkét akartunk csinálni önök ellen, vagy a 
kormánv ellen, hát akkor mi magunk adtunk \idna 
n,odot árra, hogv a t. kormány és pártja abból kizá­
rásul: : akkor nem csengtünk volna mi azért, hogy 
vegyenek részt azon ünnepélyen, hanem épen azért, 
hogy egyetlen egy párt se csinálhasson belőle politikai 
tőket, hanem, hogy az egész nemzetnek legyen ez az 
ünnepélye : követeltük a kormány részvételét. Ili 
annak ele lett és az a kormány és pártja ellen irá- 
nviilt, annak nem mi vagyunk az okai, a kik azt 
akartuk, hogv az ünnepélyen reszt vegyenek, hanem 
önök, a kik attól távol maradtak. (Igaz ! Igv van . a 
bal- és szélső baloldalon.)

Vagy pedig olyan politikai demonstrácziókra czél- 
zott a" miniszterelnök ur. a melyek az u jelenlétet, 
mint a korona képviselőjét tettek volna lehetetlenné, 
a melyeknek éle a koronára nézve sértő lett volna ?
No hát, t. ház. ha a miniszterelnök ur ily gyanút 
táplált, ha ennak a lehetőseget fenforogni lat la, akkor 
mi volt a kötelessége ? Én szerintem nem az, hogv u 
onnan távol maradjon, hogy tehát az ő személye és 
a kormány ne legyen azok állal érintve és kompro­
mittálva ; mert ha "ily irányú demonstrácziók előfor­
dultak volna, akkor valamennyi bajok közt a legki­
sebb az leendőit, hogv a kormány is kompromittál- 
tátik t-s érintetik azok által : hanem akkor a mi­
niszterelnök ur kötelessége az volt. mindent elkö­
vetni. hogv ily irányú demonstrácziók lehetősége ki 
legven zarva. (Úgy van ! Úgy van! a baloldalon.) És 
éti illitom, t. házi hogy ha ily demonstrácziókra haj­
landóság lett volna, azoknak előmozdítására, valószí­
nűbbé tételére jobb utat nem lehetett volna felhasz­
nálni. mint azt, hogy a kormány az ünnepélytől tá­
vol maradt. (Zajos helyeslés a baloldalon.)

Mi, a kik e ház mindkét ellenzékének padjain egy 
jduben hasonló veszély miatt aggódtunk, megtettük a 
kelló lépéseket és azok arra a meggyőződésre ve­
zettek berniünket, hogy a mi aggodalmaink is 
tisztán légből kapottak voltak es oly híresz­
telésekből eredtek, melyeknek semmi alapjuk 
sem volt. De azt mondtuk, a mig ilyen aggo­
dalmaik voltak, mi azt mondtuk — itt van l gron t. 
baiatom, a ki részt vett azokban a lépésekben — 
hogv mi a kegyelet ünnepén meg fogunk jelenni : de 
csali ugv. ha ez ünnepély intézőinek és vezetőinek 
részéről teljes garancziát nyerünk arra nezve, hogy 
semmi, a koronát sértő demonstráezió ott elő nem 
fordul, különben nem jelenünk meg.

Gr. Károlyi Gábor : Lássák, akkor megijedtek, 
pedig semmi sem volt a dologban ! (Hosszantartó 
lénk derültség a bal- és szélső baloldalon.)
Ugrón Gábor : A tücskök csiripelnek, de senki sem 
I tőlük. (Derültség a szélső baloldalon.)
Gr. Apponyl Albert : Nem, nem félünk, vagy ha 
v tetszik, felünk, mert vannak kincsek, vannak a 

nemzetnek oly nagy érdekei, melyeket mi igenis min­
den érintéstől féltünk, i Zajos tetszés és taps a bal­
oldalon.) De. t. ház, a dolgok ily elfajulásának me­
gállására befolyást csak az gyakorolhat, a k: az 
ünnepélynek korrekt és helyes lefolyása mellett abban 
való részvételét is biztosítja : de a I. miniszterelnök 
ur elmondja ugyan nekünk, hogy u is eljárt a ren- 
dezóbizottság elnökénél . . .

Wekerle Sándor miniszterelnök : Igen.
Gr. Apponyl Albert : ... és hogy ő is kérte, 

hogy tegven meg mindent, hogy az ünnepély el ne 
fajuljon : de a miniszterelnök ur ebbel! tevékenységét 
megjelenésének megtagadása által a tisztán policziális 
előintézkedés nívójára sülyesztette, (Zajos tetszés a 
hal- és szélső balouiulon.). mert, a ki előre kijelenti, 
íO-v az iiuneptiiyen reszt nem vesz, ez által elvesz­
tett minden erkölcsi jogosultságot arra, hogy annak 
az ünnepélynek karakterére, annak lefolyására liefo- 
yást gyakoroljon. (Zajos helyeslés és tetszés a bal­

oldalon.)
A t. kormány teliát itt elmulasztotta azon köteles­

séget is, hogy az ünnepély zavartalan, a nemzetnek 
és koronának méltóságához méltó lefolyásút biztosítsa 
s csak arra volt gondja, hogy ily esetleges demonstrá­
cziók által ö ne legyen kompromittálva, és ezáltal 
kezéből tiadta a hatályos fegyvert arra nézve, hogy 
gondoskodhassak arról, hogy a nemzet ne legyen 
kompromittálva és a nemzet és korona közti egyet­
értés ne legyen megzavarva. í/ajo» tetszés a bal­
oldalon.)

En azt találom, hogy azok az indokok, a melyekre a t. 
miniszterelnök nr az ö meg nem jelenesét alapította, mind 
meg annyian, nem Csiipun alappal nem bírnak, de 
sőt annat, a mit a t. miniszter ur állított, ellenkező­
jét bizonvitják. Ép azért, mert voltak előzmények, 
rnelvek iolytun annak távoli veszélyétől tarthatott, 
hogy uz ünnepély jellege elfajul, nem volt neki sza­
bad azt a középutat választani, hogy a végrehajtó 
hatalmat elváuszsza a nemzettől és az ünnepélylyel 
szemben tartózkodó állást foglaljon el, mert egy kor­
mánynak feladata a nemzetet vezetni, egy kor­
mánynak leiadata a nemzetet fenyegető minden 
megrendülés veszélyének elejét venni, egy kormány­
nak nem az a íeladata, hogy az esetleges veszélyek­
nek szabad tért nyújtson, azok előtt a sorompókat 
megnyissa, csak maga álljon félre, hogy az ő állását 
azok ne érintsék. (Zajos tetszés és helyeslés a bal­
oldalon.) S a kormánynak megkétszerezett kötelessége 
volt kezébe venni az ünnepély méltó lefolyásának biz­
tosítását s jelenléte által is szaporítani annak garan- 
cziáját, hogy az ünnepély oly méltó és kiíogástalan 
lefolyással fog végbemenni, mint a hogy tényleg azután 

~ nem a miniszterelnök urnák érdeméből, hanem mulasztá­
sainak daczára a népnek te a nemzetnek józan érzékéből 
lefolyt (Élénk helyeslés bajiéiul.), mert-akkor itt Bue

dnpeston 500.000 ember volt. a ki mind érezte á*t, 
hogv e napon a magvar nemzet becsülete kivonja, 
hoey semmi olyasmi ‘ne történjék, a mi » ma6Tar 
nemzet higgadtságára, lojalitására, fenkhlt gondolko­
dására árnyékot vet. Csak egy ember volt, a ki nem 
tudott bízni, csak egy ember volt, a ki a nép lélek­
tana felismerésének ezen fokára nem ^tudott emelkedni,
és ez Magyarország miniszterelnöke volt. (Hosszantartó
élénk tetszés és helyeslés a'bal- és szélső baloldalon.) a 
mert a miniszterelnök ur s a kormány a koronát 
képviseli, neki kötelessége volt ezen alkalommal is a 
nemzet és a korona közötti érzelmi harmóniát kép­
viselni és biztosítani, nem pedig oly érzelmi ellente­
teknek látszatát a nemzet elé varázsolni, a melyek 
nincsenek, vagy ha teljesen ki nem irtatnak, az csak 
a korona tanácsosainak mulasztásából es hivatásukra 
való képtelenségükből ered (Zajos helyeslés a bal- és 
szélső baloldalon.) És a t. miniszterelnök urnák azért, 
mert ó rgvszersmind a nemzetnek első tisztviselője, mert 
ő a képviselőház többségében gyökérrel bíró hatalomnak 
első képviselője, épen azért kötelessége volt az elsők 
egyikének, hanem a legelsőnek lenni ott, a hol a nem­
zet részéről tartozó kegyelet és tisztelet adóját le kel­
lett róni. (Zajos helyeslés a bal- és szélső baloldalon.)
Én t. képviselőház, a kötelességmulasztásnak ezen 
■mlvo= sorozatával szemben a miniszterelnök uumk 
ezen válaszát, illetőleg hivatkozását május U.-an 
adott válaszára nem veszem tudomásul. (Hosszamat tu 
élénk tetszés. helyeslés, éljenzés és taps a bat- es 
szélsőbaloldalon.) ..

Wekerle Sándor miniszterelnök : I. képviselő- 
ház ! MiiHÍen‘>kelótt arra kívánok megjegyzést tenni, 
hoey gróf Apponyl képviselő ur kifogást emelt az 
elten. Iiosy én azokat a miket május lG-ári mon­
dottam. “vagy más indokaimat itt nem ismételtem, 
hanem egyszerűen utaltam akkori felszólalásomra. 
Joggal tehettem ezt. t. ház, mert habár nem is téte­
lezem azt fel, hogy mindenki emlékszik arra, a mit 
akkor mondottam, de hiszen a t. képviselő úrról. a 
ki ezt a kérdést újra felmelegiti. ide a házba hozza, 
talán mégis csak fel kell tételeznem azt, hogy mielőtt 
az általa ennyire fontosnak kijelentett . . . (felkiál­
tások balfelől : Hol van Eötvös ? . • • /-aj.)

Eötvös képviselő nrra ugyanez áll ! Mondom, mégis 
esak fel kell tételeznem azt, hogv mielőtt egy általa 
ennvire fontosnak jelzett ügyben itt kérdést les,., tá­
jékozza macát ezen ügynek előzményei iránt, (fel­
kiáltások balfelől : l lát ez nem fontos ? Eötvös sem 
tudta !) Úgy látom, hogv nagyon jól emlékezik a be­
szédemre, tehát tájékozta magát. Eötvös képviselő 
urnák egyébiránt csak az a válaszom e tekintetben, 
hogv ö léén sokat mutathat meg nekem május Iu-iki 
beszédemből, de hogy én azt Ígértem volna, hogy 
ezt a dolgot itt szóvá teszem, argumentumaimat ké­
sőbb fogom előadni, ezt kimutatni nem tudja, (/.aj 
balfelől.)

líöviden ismétlem tehál, t. képviselőház, most a 
képviselő ur megvilágítása után azon indokokat, ine­
lvek engemet és minisztertársaimat arra indítottak, 
hogy én a lionvédszobor leleplezésénél részt ne ve­
gyek. Igenis első és legfőbb indoka ennek az volt, 
hogy ezen dolognak előzményei voltak, mely előzmé­
nyekben mi egyénileg úgy mint az előbbi kormány­
nak i» angagirozva voltunk. De tovább megver, an 
gagirozva volt maga a korona is, mert uz akkor nem 
általunk, hanem a hon véd-emlék-bizottság által terve­
zett ünnepélyekhez jóváhagyását megadta. Ezek voüak 
a dolog előzményei, már most nem vitatom azt, meg­
feleltek egyesek ízlésének az ünneplés azon módja, 
mely akkor javaslatba hozatott, vagy nem 1 De annyi 
kétségtelen, hogy politikai tendencziák közbejátszásá­
val az akkor tervezett nagy békeünnepély, mely a 
lesszebb nemzeti ünnepnek egyike lett volna, meg­
hiúsult (Élénk mozgás és zaj a bal- és szélső balol­
dalon. Úgy van ! Úgy van ! jobbfelől.) és ez igeni 
arra indíthatott, hogy mi, kik angagirozva voltunk 
kérdésben, azt mondjuk, mi többé hivatalos ünnepélyt 
rendezni ezen alkalomból meg nem kísértjük : ám i>- 
gy,■ II a/ eey szép, méltó ünnepe a nemzeti kegyelet­
nek (Mozgás a bal- és szélső baloldalon. Halljuk . 
jobbfelől.), mi azt elősegítjük, de hivatalos . ünnepnek 
oly formán, hogy a kormány, mert angagirozva volt, 
abban résztvegyen, ezt többé nem tekintjük. iNagy 
zaj a bal- és szélső baloldalon. Helyeslés. Halijuk ! 
Halljuk ! jobbfelől.)

Es hiúba, igyekszik gróf Apponyi képviselő ur ugv 
tüntetni fel a dolgot, hogy en a koronát ismét be­
vontam a harezba, hogy en ma is újból bevonom a 
harezba. (Felkiáltások balfelöl : Úgy is van !) Hisz t. 
ház. ! a korona kegyelettel, elismeréssel, tisztelettel 
emlékezett meg azokról az. időkről és ó felsége maga 
adta a példát arra, hogy kegyelettel lehessen mei;. 
emlékezni azon időkről (Mozgás a szélső baloldalon : 
Ugv vau ! Úgy van! jobbfelől.) Ha tehát a képviselő 
ur azt mondta, hogy a nemzet így érez ezen dolgokban, 
hogy elfeledte, hogy mi volt a disszonanczia oka es c-ak 
azt őrzi meg emlékül azokból, a mi megőrzendő, 
mint a nemzet múltjának és dicsőségének egy ré­
szé, úgy azt is el keli ismernie, hogy erre az első 
lépést, a kezdeményezést 1 Mii-ben a korona tette 
meg. (Ugv van ! Ugv van ! jobbfelől. Mozgás balfelől.i 
üe mást is el kell ismernie, t. ház. Egy ilv nagy kor­
szaknak emlékeit nem egyes események szerint lehet 
meaitéini, nein a budai honvédszobor leleplezéséről 
van szó, hanem itt arról van szú, hogy azon politikai 
kegyeletet és tiszteletet, melylyel az 1*18—4!)-iki ese­
mények. különösen pedig azon hősök emléke iránt 
viseltetünk, a kik akkor küzdöttek a mi ügyünkért, 
hogy ezt a kegyeletet és tiszteletet megőrizzük, ezt 
kimutassuk, ennek kifejezést adjunk. Ez a mi köte­
lességünk. (Élénk helyeslés a jobboldalon ; mozgás 
balfelől.)

Nem az a kötelességünk, i. ház, hogyha önöknek, 
vagy akárkinek eszébe jut egy vagy más ünnepélyt 
rendezni, hogy mi ezen kegyelet és tisztelet, vagy a 
hazafiéig elleti vétünk, iia ott meg nem jelenünk. 
(Mozgás és zaj balfelől. Ugv van ! Úgy van ! jobb- 
leiül.) Hanem az a feladatunk, hogy azt megőrizzük, 
hogy annak ismét adjunk kijejezést nemcsak szavak­
ban, hanem tettekben. (Zajos helyeslés a jobboldalon. 
Nagy nyugtalanság a baloldalon.)

Tettekre hivatkoztam, de nem olyan tettekre, me­
lyeket önök preskribálnak, hanem melyeket mi na­
ponta gyakorolunk. (Helyeslés a jobbodalon. Zaj a 
szélső baloldalon.) Olyan tettekre, melyekkel mi kor­
mányzási tevékenységünkben azon 1848 - -49 diki hő­
söknek nemcsak emléke, hanem azoknak ma élő 
represenlánsai irányában viseltetünk. (Helyesli » jooh- 
Mől. Nagy zaj és felkiáltások a szélső baloldalon : 
Alamizsna !) Éppen arról van szó, hogv a mit 
azelőtt alamizsnának tekintettek (Zaj a szélső balol­
dalon. Halljuk ! Halljuk !), azt mi ma jogszerű járu­
léknak tekintjük. (Felkiáltások a szélső baloldalon : 
Ma is az !) Azelőtt igenis alamizsnának tekintették, a 
magán jótékonyság körébe utalták a honvéd segélyezés 
ügyét és ma ez kormányzati cselekvényeink egyik 
kiegészítő részét képezi. (Helyeslés jobbfelől. Zaj a 
bal- és a széku baloldalon.) Ezen ifitek t. ház, nap­
nap mellett megújulnak és az 1848 49-iki honvédség 
morális elismerései képezik a kormányzási cselekvés 
körében nemcsak a jótékonyságot illetőleg, liánéin az 
alkalmazást, a nyugdíjazást és az egész lionvédügy 
kezelését illetőleg. Ezek tények, a melyekre, mint 
azon események lojális elismerésére hivatkozhatunk. 
(Elénk helyeslés jobbfelől. Nagy zaj a bal- és szélső 
baloldalon.)

Horváth Gyula : Nem önök adják, az ország adja! 
Wekerle Sándor miniszterelnök: Arról a kor­

mányról, t. ház, a mely mindennapi tetteivel ismeri 
el az eseményeket és ad kifejezést, ezen kegyeletnek 
(Zaj a szélső baloldalon.), nem lehet mondani, hogy 
nem teljesítené kötelességét azon hő-ók irányában, 
hogy elmulasztaná kötelességét helyes, közvetítő ál 
láspontjának érvényesítését a koronával szemben 
(Nagy zaj a bal- és szélső baloldalon.) Ezeket nem 
lehet lekiabálni; mert ezek tények. Továbbá indo 
kom az elmaradásra, t. ház, az volt, hogv
igenis politikai demonstrácziók tói tartottam, azon 
politikai demostrávzióktól, a melyektől tartott gróf 
Apponyi Albert képviselő ur és mások is. 
különbség köztünk csak az, hogy én még
néhány nappal tovább is tartottam a politikai de 
monstrácziúklúl, mint ő és a különbség köztünk csak 
az, hogy ha én elmentem volna azon ünnepélyre, 
talán lettek volna politikai demonstrácziók. (Nagy zaj

ésa bal- és szélső baloldalon. Halljuk! Halljuk .) 
talán ép ez által maradtak azok el, hogy el nem 
mentem. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)

l„en élénk emlékemben van t. ház, hogy az ünne­
pély rendezését megelőzőleg, ha jól emlékszem, május 
13-án teliát előbb mintsem itt nyilatkoztam, hogy 
nem megyek el az ünnepélyre, elmentem a szobor­
bizottság elnökéhez, elmentem két okbú : előszón 
mert azon - engedjen meg, hogy .gy IFejezzem k. 
macamat - nemzeti skandalum eshetősége elolt ál 
Ilink. (Nagy zaj és mozgás a bal- és szélső balolda 
Ion.) hogy újra elhalasztják a szoborleleplezést, H°ly- 
tontartú naey zaj és mozgás a bal- es szélső balol
dalon. Halljuk 1 Halljuk ! a jobboldalon.) mert egyesek 
politikai pártczélokra akarták art kihasználni. Megújuló 
zaj a bal- és a szélső baloldalon. Elénk felkiáltások 
jobbfelől: Halljuk! Halljuk !)

A vihar.
Elnök : Kénytelen leszek az ülést felfüggeszteni, ha 

nem lesz csend. (/.aj. Halljuk! Halljuk!)
Wekerle Sándor miniszterelnök: Nem mem a 

felháborodást, mikor mosl nem is annak az oldalnak 
(A baloldalra mutat.) szólottám, hanem emennek. 
(A szélső baloldalra mutat.) (Helyeslés jobbfelu . llosz- 
szantartó nagy mozgás és zaj a bal- és szélső bal­
oldalon.) ’

Rohonczy Gedeon : Tessék megróni azokat !
Elnök : (Csenget.) Kérek csendet.
Wekerle Sándor miniszterelnök : Az én felszóla­

lásom ugyan nem szolgáltathat indokot erre a feiiiá 
borodásra, (Zaj balfelől.) mert én higgadt objektíve 
tussal kezelem e kérdési : (Nagy zaj a bal- és szélső 
baloldalon.) nem az én felszólalásomban, hanem 
rám azt a benyomást teszi — talán egy kis előleges 
elhatározásban vau a füiháborodás oka. (Hosszantai ló, 
meg-megujuló zaj a bal- és szélső baloldalon és 
fölkiáltások : Gyalázat ! Gyanúsítás ! Ezt nem lehet 
tovább hallgatni !)

Horváth Gyula : Tessék a miniszterelnököt rendre 
utasítani ! (Hosszantartó zaj a bal- és szélső bal 
oldalon.)

Elnök : Horváth Gyula képviselő urat rendreuta 
silóm ! (Nagy zaj a baloldalon. Fölkiáltások : Menjünk 
innen ! Az ellenzék nagy része távozik a terembő 
(Nagy mozgás és zaj.)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Gróf Apponyi t. 
képviselőtársam engem azzal vádol, hogy én politikai 

búi nem jelentem meg a honvédszobor 
higedjeri meg, lia

opportunita:
leleplezésénél. Engedjen meg, lia én a politikai oppor­
tunity» vádját u ellene emelem és ebben állításomat 
igazolni fogom, huszonöt esztendőn _ at nem jutoL 
eszébe, hogy Budán cgv honvédszobor van készülő­
ben. Nehéz viszonyok közé jutott a szobor ügye, al.g 
alig tudták felállítani. Ismételve és ismételve lépéseket 
tettek, lioay megkapják az anyagi segélyeket a iel- 
állitásra. Én olt láttam mindenkit az érdeklődők sorá­
ban, de siót Apponyi Albert nem volt ott. (Zajos 
helyeslés és taps jobbfelöl.)

Én, t. ház, mint szerény ifjú, a magam szerény 
adakozásával ott voltam akkor, a nukor engem poli­
tikai opportunitás nem vezetett. IÉlénk eljenzés jobb- 
felöl.) És mert én akkor kifejezést adtam kegyeletem­
nek és azt kora ifjúságom óla megóvtam, nekem 
külön ünnepélyre nem volt szükségem. (Zajos éljenzés 
jobbfelől.) Az. én kegyeletem benn van annak a gé­
niusznak a koszorújában, a mely az. elesett honvéd 
fűié terjeszti ki áldó kezeit, a képviselő urnák külön 
koszorúra volt szüksége, hogy utólag ruhássá le a ke­
gyelet adóját. (Zajos helyeslés, taps es eljenzés a 
jobboldalon. Mozgás és zaj balfelől.)

Kubinyl Géza : Csak politikai tőkét akar belőle 
mindig r.-illáin:. (Elénk helyeslés u jobbo,dalon. Zaj 
balfelöl.)

Elnök : Kulinyi Géza képviselő urat rendreutasi- 
tom. (Nagy zaj.)

Kubinyl Géza 
tani. (Zaj.;

Elnök : Kulinyi Géza képviselő urat újra rendre- 
utasítom ! Nincs joga engem utasítani, hogy kit uta­
sítsak rendre, azt utasítom rendre, a ki a parlamen­
tén» követei menyeknek nem megfelelüleg viseli ma­
gát a házban. (Helyeslés a bal- és szélső baloldalon. 
Nagy Zaj.)

Wekerle Sándor miniszterenük : Es t. ház a po­
litikai opportuuitásnak ezen megnyilatkozását a ke­
gyelet térén a képviselő ur eljárásában nemcsak ott 
látom a lionvédszobor terén, hanem látom egy más 
újabb ünnepély alkalmával is. (Halljuk! Halljuk! a 
jobboldalon.) Alig néhány napja, október 0-án ülték 
a kegyelet egyik ünnepét. A t. képviselő urnák addig, 
mig a politikai opportunitás sorúba nem kerültek az 
ilv kérdések, soha eszeágába nem jutott azokon részi- 
venni. (Úgy van ! Úgy van ! jobbiélvi. Nagy mozgás 
balfelől.)

Gróf Apponyi Albert : Ez a nobiitlás fegyvere ? 
(Úgy van ! Úgy van! a baloldalon i

Wekerle Sándor miniszterelnök : A képviselő ur 
elmegy oda, felfedez ott egy végrendeletet és abból 
mindjárt kivesz a maga részére egy kis hagyományt, 

mit- "

(Ír. Apponyl Albert:... hogy ez csak azért nem 
történt, mert a gyűjtés e rendszertelenbe folytan... 

Wekerle Sándor miniszterelnök : Ez úgy \an . 
fi,-. Apponyi Albert: Ezen egész idő alatt gyujtoiv 

az én szemein elé nem került, én megvallom, még 
arról sem bírtam tudomással, hogy minő a.apbol, 
minő forrásból készült ez a honvédszobor : letezo 
alapból, vagy közadakozásból-e. Érről tudomással sem
bírtam. . . ,

Beöthy Ákos: lvi sem, más sein 
Gr. Apponyi Albert: Pedig lettek volna százán 
százan, a kik nagy összegekkel járultak vo.na 

hozzá, ha tudták volna. En magamról nem beszelek, 
nem szoktam nyilvánosan azzal dicsekedni ...

Polcnyi Géza : Hát a miniszterek mennyit ír-

Gróf Apponyl Albert : . . . hogv kegyelete, czélra 
mit adok. mit nem adok. Ennek a ve ellen ténynek 
ebben a vitában ellenem fegyverül való felhasználása 
t. ház, olvan dolog, hogy nem találok szót a me.y 
azt jellemezni képes lenne. (Zajos helyese? a bal- 
és szélső baloldalon. Élénk felkiáltások. Ez a no-
bilitás !) , , ,,

Méltó folytatásául ennek a Kezdetnek, ezután azt 
lobbantja szememre a t. miniszterelnök ut, nog> én 
teliát esak akkor ástam ki szivem valamelyik r*jte- 
kéből, a melyben az eddig szunnyadt, uz i . *-t..-.ki 
honvédek iránti kegyeletet, a mikor azt a ponukai 
opportunitás rám nézve czélszeriivé telte. Hát m> ez, 
t. ház, egyéb mint a iegalaptalanabb ....

Linder György : Legalávalóbb !
Gróf Apponyl Albert... a magyarázatnak 

az indokolásnak még csak megkísérlésével sem era- 
tolt gyanusitás, a inelvet arról a helyről a miniszter- 
elnök "ur lábaim ele dob (Mozgás a jobboldalon ), 
hogy az ő eljárását a honvédszobor leleplezése al­
kalmával maszkírozza, az ő eljárását, a mely tényt 
képez, az ő eljárását, a mely az orczágban közmeg- 
hotránkozást okozott (Igaz ! a baloldalon ), a me­
lyet én jellemeztem igen éles szavakkal, de jel­
lemeztem az objektivitás és parlamenti ue-in llataiai 
közt megmaradva, (Igaz! így van! a bal- • = -z*-i»ö 
baloldalon.), a mint en máskép, beszélni sohasem lo­
gok. I Hosszantartó zajos éljenzés a bal- é^zeDő bal­
oldalon.), u ilyen fegyverekhez lordul, valouan a 
fegyverek nobiíitására nézve leczkét tőle nem veszek, 
az' ö példáját követni nem fogom. (Elénk iielvedcs 
balfelől.)

Azt mondja a t. miniszterelnök ur, hogy megjeleli- 
lem október 0-án az iijusag által rendezett ünnepeljen 
és ott egv végrendeletet szedtem lel — ismét aobJis 
és előkelő kifejezése szerint — hogy a vegrendeieibul 
magamnak kaparit-ak egy részt. Hát megjelentem 
ott, igen, az idén és más években nem . . . (Egy 
hang jobbról : Elég rossz !) Kérem, meltóztassék a 
kritikának ugyanezen mértékét a t. minisztereinjk 
arra alkalmazni. (Helyeslés balfelől.) Megjelentem 
azért, mert az idén az ünnepélyt rendező Uzottsagtwl 
arra meghívást kaptam, az előző években nem. (He­
lyeslés a hal- t s szél-ó baloldalon.)

Es micsoda végrendeletet szedtem én ott lel; mi­
csoda végrendeletre tettem én ezélzástvajon kapa- 
rintottanve a magam számára valamit abból a vég- 
rendeletből, leltem-e arra kísérletet ? Aiéltúzía»»ek el­
olvasni azt a néhány rögtönzött

Tessék az ellenzéket rendreutasi-

polili kai tőket csináljon magának abból most és 
a kegyelet ünnepén ; mert úgy tüntetik tel magukat, 
mintha nem tudom micsoda immorális streberseg s az 
aranyborjú elleni küzdelemnek ők lennének egyedüli 
képviselői és ha nem is mondja, de úgy tünteti fel, 
mintha mi volnánk azok, a kik az ellenkező tenden- 
cziákat képviseljük. (Úgy van! jobbfelől. Nagy zaj és 

yugtalanság a baloldalon.)
A ki Így beront a kegyelet országába, hogy azt po­

ll.kai opportunitás tárgyává tegye, azon férfiútól, 
azon padokról leczkét a politikai morál tekintetében 

I nem fogadhatok. (Zajos helyeslés jobbfelől. Nagy­
íj és mozgás a hal- és szélső baloldalon.) Úgy tűnik 

tel előttem a t. képviselő ur, mint az egykori szent- 
épárus, a ki szent tárgyakkal kereskedik, csakhogy 

azt teszi, hogy a maga kegyeletét a kirakatba rakja 
és annyira megy, hogy áruba az én kegyeletemet 
akarja bocsátani.

Kérem válaszom tudomásulvételét. (Zajos éljenzés 
es helyeslés jobbfelől. Nagy zaj és mozgás a bal- és 
szélső baloldalon.)

Elnök : Apponyi Albert képviselő nr kivan szólni. 
Gróf Apponyl Albert T. ház ! (Az ellenzéki kép­

viselők bejönnek a t rembe. Derültség jobbfelöl.) T. 
"láz ! Én arra, hogy a miniszterelnök úrral vitatkoz- 
hatom-e. vagy nem, a most történtek után, semmi 
súlyt nem fektetek és nem fogok fektetni ezentúl 
sem. Mert a miniszterelnök ur ma. a királyi 
válaszok tárgyában lefolyt vita befejezésekor utolsó 
szavával nagy hangon magának vindikálta a fölényt 
a politikai nohilitás t°kii-tétében. (Derültség bal- 
felől. Felkiáltások jobbfelől : Joggal !) Hogy minő 
joggal, azt a t. túloldal tagjainak megítélésére is 
hízom akkor, mikor majd a pártszenvedélyek pilla­
natra felhullámzott árja egy kissé lefolyt és azokat, a 
mik itt történtek és elmondattak, nyugodtan meggon­
dolni és mérlegelni fogják. A t. miniszterelnök ur, a 
politikai notabilitás fegyverei használatának önmaga 
által proklamált nagymestere, a fölöttem önmaga sze­
rint oly léginkommensurabiIis fölényben álló minisz­
terelnök ugyanazon beszédben, a melyben a t. kormány 
kegyeletének tudta l e és a t. kormány érdemeként 
dicsekedett azzal a pénzzel, melyet az ország fillérei­
ből. az ország költségvetéséből az aeg honvédeknek 
kiad. (Úgy van ! Úgy van ! balfelől. Mozgás a jobb­
oldalon.)

Ugvanenben a beszédben nekem szememre lobbantja 
azt, hogy azon hosszú éveken át, a melyekben a 
gvüjtes folyt, erre a honvédszoborra, ahhoz én nem 
adakoztam. (Élénk mozgás balfelől. Felkiáltások : Ez a 
nobilitás ? !) Ez a tény, sajnos, igaz, de magyarázata 
egyszerűen abban a másik tényben van. hogy a gyűjtés 
oly rendszertelenül eszközöltetett . . . (Derültség jobb- 
feíöl.) Remélem, odáig el nem fajultak a mi társa­
dalmi es parlamenti erkölcseink, iiogv cl ne liigyjék a 
szavát egy becsületes embernek, ha valamit állít. 
(Zajos mozgás a bal- és szélső baloldalon.)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Ez igaz !
Gr. Apponyl Albert: Mondhatom becsületemre a 

miniszterelnök urnák és a t. háznak . . .
Bánó József: Még meg is kell esküdnie! Szégyen ! 

Gyalázat! (Nagy zaj.)
Elnök : Bánó József képviselő urat ismételt köz­

beszólásaiért rendre utasítom. (Helyeslés jobbfelől. Zaj 
a baloldalon.)

»/ót, a melyet eu itt 
elmondtam. Abból a végrendeletből igenis, annak az 
ifjúságnak szamára, a melyhez szultáni, a melyhez 
jogom volt a tapasztalás hangján intést, tanácsot in­
tézni, abból a végrendeletből az ifjúság szamara azt 
olvastam, hogy abban a végrendeletben a sió.ül »eg­
riek, meghasoniásnak, bosszúvágynak egy »zu\a »ein 
foglaltatik, hanem csal. a szeretetnek, békülekenyseg- 
Uek és a hazafias önfeláldozásnak (Zajos helye »lés es 
tetszés a bal- és szélső baloldalon.), ezt olvastam ki 
abból a végrendeletből és hozzá tettein, hogy ez az 
ünnep nem lehet egyetlen pártnak »cin ünnepe, a 
mely azt a maga czéljaira felhasználja. , liánéin kell, 
hogy az egész nemzet ünnepe legyen. (Elénk heiy-rs- 
iés báliéiul.) Ebben a szellemben jelentem meg ült, 
ezek az én szavaim. Most a t. miniszterelnök ur, 
mind azok ciót:, a kik u iá hallgatnak, a k;k a., ál­
talain ott tett felszólalást figyelemmel sem kísérték, 
azzal vádol, azzal gyanúsít, hogy e,i ott megjelentem 
és a végrendeletből, a melyet ó idézett, a magam 
számára akartam valamit kikaparitani.

T. miniszterelnök ur, lia a politikai harezokban 
alkalmazandó nobililásból kalheiitak nyitnak, n nem 
fogom a t. miniszterelnök urat oda tanárnak aján­
lani. (Élénk tetszés a bal- és szélső baloldalon.) Akár­
hogy iparkodott a t. miniszterelnök ur a »ajat eljárá­
sáról a ügyeimet elvonni azáltal, hogy ellenem váda­
kat kohol, (Igaz ! Ugv van ! a hal- vs szélső balolda­
lon.j azáltal, hogy ellenem fegyvereket kovácsol, az­
által, hogy ellenem felhasznál olyan dolgokat, a 
melyek történtek, a melyeknek azonban magya,ázását, 
hogyha kereste volna, saját jobb érzésében megtalálhatta 
volna (Zajos helyeslés és tetszés a hat- v> szélső bal­
oldalon.) a nélkül, hogy en azt kénytelen lettem volna 
itt a ház színe előtt megadni: mondom, akárhogy 
iparkodik erre a miniszterelnök ur, ezekkel a mester­
kedésekkel, ő csak azon szerepnek emlékéhez marad 
iiü, a melyet május dl-ön játszott, a midőn elbúj 
miniszterelnöke palotájában, (Zajos felkiáltások: igaz! 
Lcrv van! a bal- es szélső baloldalon. Mozgás a óbb-
oldalon.) a mikor az egész nemzet a honvédség ke­
gyeletünnepét ülte. Ezen szerep emlékéhez teljesen 
méltó mai szereplése. (Igaz ! Úgy van ! a bal- es 
szélső baloldalon. Navy mozgás t-s zaj a jubooidalou.)

Igenis, oly ügyet. ;i niinüt a. ininiszttrreinük urnák 
már meg kelleti védelmeznie, «sak um van fegyverekkel 
lehet megvédeni, mint a minőkkel ma eil. tZajos 
helyeslés a bal- és szélső báliéiul.)

u május 31-én vétett minden kötelessége ellen, 
melylyel a nemzetnek, a nemzeti történelemnek, a 
nemzeti jellem fejlődésének, a nemzeti jövő megálla­
pításának tartozik. Vétett minden kötele-»ég c‘ eo, 
melvlvei a korona és nemzet k-’Zti harmónia 
biztosításának tartozik. Vételt minden kötelesség 
ellen, melylyel a nemzeti önérzetnek, a nem­
zet dicső ' hagyományainak tartozik : vetett adása 
összes méltósága ellen. (Zajos felkiáltások a ba • e» 
szélső baloldalon: Igaz ! L gy van ! Nagy mozea» a

egy hiányzott dicsősége te!|3» ege- 
hotrv vétem tud állása paría-

(Hosszantartó zajos helyeslés 
Nagy zaj p. jobboldalon.)

Elnök

és eljenzés

jobboldalon.) Csak 
liez : hogy megmutassa,
mentális kötelességei ellen is, hogy le tudja sülje»z- 
jeni aZ ilyen nagy nemzeti érzelem fölötti vitái, a 
pletykák és személyes czi vakod ások színvonalára. 
(Hosszantartó zajos helyeslés és tetszés bánéiul. Moz­
gás és zaj a jobboldalon.)

És ezzel a t. miniszterelnök urnák polémiái ellenem 
jövőre azon polémiák színvonalára sülyedtek le. me­
lyeket az ő ofTiczióz.usai hasábjaiban olvasok. (Iga: . 
("gy van ! a baloldalon.) Ép úgy, nrnt azokra semmi 
súlyt sem fektetek, ép úgy mint eleinte, mig hor. ájuú 
nem szoktam, bennem a boszankodás érzetét ébresz­
tették, most pedig, miután hozzájuk szoktam. r -alF 
kaczagtatnak : ügy a t. minisztei elnu.. ur parlamenti 
erőmutatványai ezentúl részemről semmi más. mint 
komikus és humorisztikus méltatásban részesülni nem 
fognak. (Zajos helyeslés balról.) Csak sajnálom, bog; 
az a magas és nagy méltóság, melyet u elfoglal, ol y lei fül 
kezeibe jutott, ki azt a nemzettel t-s parlamenttel szem­
ben ily módon kopromittalja. (Zajos felkiáltások 
bal- és szélső baloldalon : igaz ! Úgy van ! Nagy 
gas a iohooldalori.) Nem veszem tudomásul a v.
/«»___ 1 ...___I... ... i;„„»íe 1

a
moz- 

választ! 
balfelől.

Kérdem, méltóztatik-e a választ tudomá-ui 
venni? Igen ? vagy nem ? lvt-rem azokat, a kik tudo­
másul veszik, méítóz.tassanxk lelállani, (Megtörtén.M 
a ház többsége a választ tudomásul veszi.

Ezután gróf Bethlen András fökhniveiésüjy mi­
niszter válaszol Perezel Dez»ő. Ivánka Oszkár es t aiyi 
Árpád interpelláczióra a takannáuykiviteii tilalom 
tárgyában. .

Az iilés ezen részéről szóló tudósításunkat lapunk 
közgazdaság! rovatában közöljük.

Elnök ezután bejelenti, hogy tiznél több képviselő 
Zárt ülés tartását kérte, a ház tehát zárt üléssé tog 
átalakulni.

A zárt ülés után az elnök javaslatára a ház elhatá­
rozza, hogy holnap délelőtt 10 órakor nyilvános ülést 
tart a további teendők iránti intézkedés végett.

Ezzel az ülés 3'. 4 órakor véget ért.
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BUDAPEST VI. SZERECa 
KÉZIRATOKAT KEK KÜLD] 

CSAK BÉRMEKTES LEVELEKE1 
ELŐFIZETÉSI [ 

Vidékre postán v. helyben I 
Egy évre .... SO frt. I Egy ni 
Egy fél évre . . 10 frt. | Egy hl 
Külföldre: 3 bóra Neme torsa 
franczia-. Olasz-.Orosz-. Török-1 
országokba, Svájcz-, Románig 
vajam int amaz országokba. 
Szerződéshez tartoznak, negyed!

Egy szám ért <

A kormán]

Annak a sajnálj 
a képviselőház 
izgalomba hozta 
folytatása volt. 
mert az ellenzéki 
tói elállottak, hj 
rendjén. Végig n| 
a tegnapi inczic 
mélyen fájlaljuk, 
eődött el ugv, a 
méltóság s a jövej 
hozási munkálkoc 
volna. Azt vártul 
val a tegnap tört! 
háborgása lecsillaj 
Józansággal menj 
már nem az es 
nyugodtabb felfog 

Csalódtunk. Esi 
nek során a kon 
párt állott egymj 
mig a szélső bak 
repében tanúsítót! 
gvilagor ságot : se 
nem tanúsított ölj 
a közérdek szemj: 
tunk tőle.

Kifejeztük mai 
tünket, hogy a 
bázott. Meggondol] 
pillanat hevétől ej 
nemzeti párt ve] 
vákkal illette. A 
gél elismerjük, hd 
kétségtelen jóakail 
a hibákat, miket 
vei, az ellenzéki ! 
nap elkövetett s I 
jes és végleges ej 
megkönnyítette : J 
rójjuk azt, hogy 
azt, a mivel épeia 
fölzaklatott indulal 
teni. Egyátalán ni 
ő egyéni tekiJ 
mányelnöki mélt| 
sei tovább megy 
vezérével szemben 
telődésnek legaláll 
mint a minővel ti 
pártokkal szembel 

De a tárgvias 1 
mondanunk azt il 
szónokai — beled 
bert.et is — min| 
ták volua vágni 
nek, felszólalásai^ 
azt az előzékeny: 
nököt a vita késd 
volna a továbbmj 
juk meg. hogy a 
és részben enga 
meg az igazságüd 
kitő szavai után. 
se az Ivánka Osj

Mária Antoij
Epen száz észtenc 

risban a place de ij 
la Revolution, egv 
guillotine kosaraba 
feje. Meglakolt olyal 
tak az ó bűnei s ölj 
voltak. Legnagyobb 
ralyné volt s egv 
kolnia.

Maria Terézia ki 
ország nem hozott 
országnak. Mikor 
ment Lajos franczia 
Lajos királyhoz, szj 
kori ábránd töltötte 
volna álomképét, 
éves korától kezdvel 
termeiben együtt jal 
sőbbi nagy zeneszef 
a kis főherczegnö J 
egész udvar könvesj 
a kis főherczegnö 

Nem hozott Fra 
nyegzője napján rl 
rombolta az álivánj 
uj pár tiszteletére 
tott. A leroskadó ál 
bér pusztult eL Ezl 
húsz évvel később L 
Marsmezőn ismétlői! 
lesben az oltár előtf 
tolon.ásban szintéi 
előjelek voltak ezek! 
borzasztó kezdetet."

A Dauphin kezd 
szép. fiatal neje iral 
fejlődött ki kettöjoa 
főberczegaőnek, hol 
tette az udvari szel 
ellenségévé tett nél 
akkor is, mikor Ml 
rálvné lett, mindem 
hozzák őt. Ezek aq 
növekedtek akKor. 
az orleánsi herczeJ 
guillotine-en kapta 
nára való kilátásai! 
királyné a többi c-f 
igyekeztek a közöm 
a királvné a Trianl


